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1 TITOL DEL PROJECTE

Recull de condicions i prescripcid per la reforma del sistema de climatitzacié i renovacié d’aire
dels vestidors del personal extern i de les sales la climatitzacié de les quals actualment es realitzi
amb expansio directe, pel seu pas a un sistema d’aigua, de la cotxera d’Horta de Transports de
Barcelona, S.A.

Aguesta actuacid es dividira en varies fases. La primera és I'objecte de la present memoria i fara
referéncia als vestidors de personal extern i la derivacié de connexié per la distribucio del
sistema d’aigua (circuit secundari i bombes de circulacid) que donara servei als vestidors i a les
sales annexes que sera objecte en un altre documentacié técnica. Aixo és aixi per la urgencia de
donar solucio a I'estat actual dels vestidors del personal extern.

2 TITULAR i EMPLACAMENT DE LA INSTAL-LACIO

Titular:

TRANSPORTS DE BARCELONA, S.A.

CIF: A-08016081

C/60, Num. 21, Sector A Poligon Industrial Zona Franca
08040 Barcelona

Emplacament:
¢/ Cami del Notari, 110
08035 Barcelona (Barcelona)

3 DADES DEL TECNIC AUTOR DEL PROJECTE

Tecnic: Jordi Pujol Sabria
DNI:39351294-L
Enginyer Tecnic Industrial
col-legiat num. 16.347

tecnic suport: Joan Hontecillas Estrada
DNI:39362264-H

Enginyer Telecomunicacions

col-legiat num. 19.284

4 OBIJECTE

Donant continuitat al pas de les instal-lacions de climatitzacié de I'edifici d’'Horta a un sistema
basat en aigua, en el present projecte es defineix els nous equips per la zona de vestidors de
personal extern i les sales annexes properes, ubicades en I'ambit del mateix edifici. A la zona
superior de I'edifici s’ubicaran els equips de generacié fins als equips finals. Es fa notar que
I’estesa de canonades es realitza amb 4 tubs per cada equip final, de manera que es pot donar
servei de fred i calor de manera simultania.

Atica Projectes - c /Pujolet, 2-4 baixos 3



M.D. Vestidors i Sales Annexes Horta TMB Horta (Barcelona)

D’aquesta manera, s’afegiran les unitats finals tipus recuperadors amb bateries addicionals de
fred i calor per tal de donar servei als vestidors de personal extern i els fancoils per donar servei
alaresta de sales annexes. També es portara a terme |'estesa de canonades tipus PPR necessaria
per la connexid d’aquestes unitats terminals i de les unitats terminals de les sales annexes.

El present document té per objecte descriure les condicions técniques a tenir en compte per la
intervencio a realitzar, aixi i com, els amidaments i la valoracid.

5 AMBIT D’APLICACIO DE LA INSTAL-LACIO

La present documentacié técnica fa referencia a les actuacions corresponents a la planta baixa i
la part de les plantes superiors que contenen les sales annexes. En la imatge que segueix es
mostra de manera esquematica els ambits d’actuacio de la present memoria.

P. Primera , N
- Sala d’espera Resta de dependéncies
oficines
P. Entre
Sales annexes
planta
. Vestidors . .
P. Baixa Vestidors Maniobra Sala annexes
Externs

D’aguesta manera, els vestidors, les sales annexes i la sala d’espera considerades sdn, d’acord a
la nomenclatura dels planols:

Planta Baixa:
. Vestidors externs
. Vestidor maniobra
. SalaTelecom
. Centre de Control
Planta Entre planta:
. Departament de vestuari
. Sala de proves
. Salainfraestructures
. Sala OF15EE
Planta Primera
. Sala d’espera (sala A)
. Sala d’espera (sala B)

Queden fora de I'ambit del present document técnic les plantes i zones que es troben
actualment connectades al sistema de climatitzacié basat en aigua, la resta d’instal-lacions
existents i la valoracio de I'estructura existent i els calculs necessaris per avaluar I'impacte de
I’'augment de carrega a la coberta de I'edifici.
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6 NORMATIVA APLICABLE

6.1.1 Normativa estatal
Real Decret 178/2021, de 23 de marg, pel qual es modifica el Real Decreto 1027/2007, de 20 de
juliol, pel qual s’aprova el Reglamento d’Instal-lacions Termiques en los Edificis.

Reial Decret 1027/2007, de 20 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament d’Instal-lacions
Termiques en els Edificis (RITE) i les seves Instruccions Técniques Complementaries (ITE) i es crea
la Comissid assessora per a les instal-lacions termiques dels edificis

Correccid d’errors del Reial Decret 1027/2007

Reial Decret 865/2003, de 4 de novembre, pel que s’estableixen els criteris higiénico-sanitaris
per a la prevencid i control de la legionel-losi

Real Decreto 1826/2009, de 27 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento de
instalaciones térmicas en los edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio

Real Decreto 249/2010, de 5 de marzo, por el que se adaptan determinadas disposiciones en
materia de energia y minas a lo dispuesto en la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de
modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades
de servicios y su ejercicio

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados articulos e
instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio

Real Decreto 56/2016, de 12 de febrero, por el que se transpone la Directiva 2012/27/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, relativa a la eficiencia energética,
en lo referente a auditorias energéticas, acreditacidon de proveedores de servicios y auditores
energéticos y promocién de la eficiencia del suministro de energia

6.1.2 Normativa autonomica
Instruccié 7/2008, que aprova el procediment administratiu per a la posada en servei provisional
per a proves de les instal-lacions termiques en els edificis

Instruccié 5/2008, de la secretaria d’industria i empresa, que aprova els models normalitzats
d’impresos per a la tramitacié administrativa de les instal-lacions termiques en els edificis

Instruccié 4/2008, de la secretaria d’industria i empresa, que regula els requeriments que han
de complir les instal-lacions termiques en els edificis a Catalunya

Instruccié 2/2007, de la secretaria d’industria i empresa, d’aclariments sobre els requisits de
disseny d’instal-lacions térmiques en els edificis en relacié al CTE i al Decret 21/2006 sobre
criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

Instruccié 4/2005, de la direccié general d’energia i mines i seguretat industrial, d’aclariment
sobre els requisits de disseny d’instal-lacions térmiques en els edificis i d’instal-lacions
frigorifiques per a la prevencio de la legionel-losi
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Decret 352/2004, de 27 de juliol, pel qual s’estableixen les condicions higienicosanitaries per a
la prevencié i el control de la legionel-losi

Ordre de 3 de maig de 1999, sobre el procediment d’actuacio de les empreses instal-ladores de
les entitats d’inspeccido i control i dels titulars, instal-lacions regulades pel Reglament
d’instal-lacions térmiques en els edificis (RITE) i les seves Instruccions Técniques
Complementaries (ITE)

Llei 9/2014, del 31 de juliol, de la seguretat industrial dels establiments, les instal-lacions i els
productes

Edicte de 4 de marg de 2014, pel qual es sotmeten a informacié publica el Projecte d’ordre pel
qual es regula I'aplicacié a Catalunya del Real Decret 1027/2007, de 20 de juliol, pel qual s’aprova
el Reglament d’Instal-lacions termiques en els edificis i les seves modificacions posteriors

6.1.3 Normes UNE
60601:2013 Sales de maquines i equips autonoms de generacié de calor i fred o per congelacié,
que utilitzen combustibles gasosos

100030:2017 IN Guia per a la prevencié i control de la proliferacid i disseminacié de legionel-la
en instal-lacions

123001:2012 Calcul i disseny de xemeneies metal-liques. Guia d’aplicacié
100155:2004 Climatitzacid. Disseny i calcul de sistemes d’expansio
100156:2004 IN Climatitzacid. Dilatadors. Criteris de disseny

EN 13779:2008 Ventilacié d’edificis no residencials. Requisits de prestacions dels sistemes de
ventilacié i condicionament de recintes.

Norma UNE 157001/2014 Criteris generals per a I'elaboracio de projectes

6.1.4 Altres normativa
Reglament (CE) n2842/2006, de 17 de maig, sobre determinats gasos fluorats d’efecte hivernacle

Reglament (CE) n22037/2000, de 29 de juny, sobre les substancies que esgoten la capa d’0zé

Ordre de 21 de juny de 2000 que modifica 'annex de I'Ordre de 10 de febrer de 1983, sobre
normes técniques dels tipus de radiadors i convectors de calefaccié per mitja de fluids i la seva
homologacid pel Ministeri d’Indudstria i Energia

Ordre, de 27 d’abril de 1987, d’aprovacié de la norma reglamentaria d’edificacio sobre aillament
termic NRE-AT-87
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7 DESCRIPCIO DE L’ACTUACIO

7.1 Context de I'objecte de 'actuacio

La reforma de la zona dels vestidors es a causa de la obsolescéncia de I'actual instal-lacid, ja que
els equips requereixen un canvi i s’ha decidit, d’acord a criteris de confort i control, convertir la
instal-lacié existent i passar-ho tot en un sistema de climatitzacié per aigua, seguint el tipus
d’instal-lacié existent a la resta de I'edifici. Els generadors objecte de la present memoria no
estaran ubicats a la sala de generacid que ddna servei a I’edifici actualment.

7.2 Descripcio de les actuacions

Com s’ha exposat, I'estat actual a les instal-lacions dels vestidors, fa necessaria la seva
substitucid. La majoria del sistema de climatitzacié de I'edifici d’Horta esta basat en un sistema
d’aigua, de manera, que la proposta dels nous equips dels vestidors estara formada per dos
recuperadors amb les seves corresponents bateries de fred i calor, les quals s’alimentaran des
del nous equips generadors (sistema d’aigua) ubicats a coberta.

D’aquesta manera es portara a terme la retirada dels equips existents als vestidors i les sales
annexes, els equips exteriors que els donaven servei, els conductes de distribucid actuals, aixi
com les canonades que els donen servei i seran substituits pels nous equips, que es descriuen
en els apartats que segueixen.

També es realitzara I'estesa de canonades per la distribucié hidraulica des de la nova zona de
produccié fins als equips terminals. Tota la distribucid hidraulica es realitza amb canonades no
ferriques.

Per la tipologia d’actuacions i la prioritat de la renovacié de les instal-lacions dels vestidors, es
poden definir dues fases, que sén objecte de la documentacié actual i que es poden executar en
aquest ordre o al mateix temps:

Fase 1: Instal-lacio dels equips generadors i distribucié d’aigua

freda i calenta fins a la zona de vestidors i instal-lacié dels

equips dels vestidors, en tot el seu conjunt Objecte de la present memoria
Fase 2: Instal-lacié dels equips de les sales annexes a la zona

dels vestidors

7.3 Condicions d’execucio de les actuacions

7.3.1 Actuacid en edifici en ple funcionament

La instal-lacié s’executara amb I'edifici en funcionament caldra coordinar les parades tecniques
de la produccié amb horaris de no Us de I’edifici i escalar les migracions per no produir molésties
als usuaris de I'edifici.
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7.3.2 Reciclatge dels equips que es retiren

L'empresa adjudicataria sera responsable del correcte reciclatge dels equips i materials
desmuntats, caldra prestar atencié al reciclatge dels equips frigorifics i donar el tractament
adequat als gasos refrigerants per un costat, els olis per un altre i les restes electroniques i massa
de I'’equip per un altre, presentant els certificats que els procediments s’han realitzat segons la
normativa vigent.

7.4 Condicions instal-lacio
7.4.1 Instal-lacié Generadors
7.4.1.1  Ubicacid equips

En I'actuacié objecte de la present documentacio técnica, s’augmentara els equips de produccio
instal-lant dos generadors nous, concretament dues bombes de calor Hitachi.

Aguest equip té una capacitat modulant i de parcialitzacié molt important cosa que ens permet
produir just I’energia necessaria i mantenir en periodes de poca demanda una petita produccio
constant evitant arrancades i parades constant dels equips.

L'emplacament de la zona de les maquines es pot veure a continuacié:

Ubicacié
generadors

)

)2 o

»
@ CorretjalCompetition:

‘ Cerradojtemporalmente
o

-

&

iy
wES A
i
‘- |
g e e

Tal i com es pot veure en l'anterior imatge, es fan necessaris els serveis de grua per la
incorporacié dels nous equips a la zona de maquines.

Imatge 1 — situacio equips generadors
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L'emplacament dels nous equips generadors suposa haver de modificar els conductes existents
a la zona de les maquines existents, en I'ambit de la imatge que segueix:

Imatge 2 — modificacié conductes existents

S’ha de valorar per part dels licitadors els desplagaments a realitzar de les instal-lacions existents
per tal de donar cabuda als nous equips de generacid, tenint en compte que s’actuara en equips
en funcionament.

Al mateix temps s’ha de tenir en compte els passos existents o les obertures a realitzar per
I’estesa vertical de les noves canonades i la linia d’alimentacié al quadre secundari de nova
instal-lacié.
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7.4.2 Instal-lacié Vestidors

7.4.2.1  Ubicacid equips

Els dos recuperadors que donaran servei a la zona de vestidors, s’ubicaran a la zona de taller,
alcats mitjangant una estructura de subjeccio, a la zona de sala d’eines. En la seglient imatge es
presenta mitjancant un croquis la proposta d’ubicacio:

Imatge 3 — situacio equips recuperadors

Aquells equips de nova instal-lacié s’emplagaran d’acord a la distribucié de la documentacié
grafica adjunt i davant de qualsevol dubte o incongruéncia es comentara a la direccid facultativa
i a la propietat.
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7.4.2.2  Calculs carreques

A continuacio, en les taules que es poden veure a continuacio, es detallara els calculs justificatius
i 1a relacié d’equips seleccionats en funcio de la zona, espai o estancga a climatitzar.

Hivern
T2 Minima absoluta: -4,1 °C
T2 Minima mitjana: 5 °C Gener
Mitjana de treball: °C
Humitat mitjana hivern: %HR
Estiu
T2 Maxima absoluta: 36,9 °C
T2 Maxima mitjana: 29,5 oC Juny
Mitjana de treball: oC
Humitat mitjana estiu: %HR
Caba aire arenovar: 1.650 m3/h 0,46 m3/s
Hivern
T
HR

O O A
t(°C): 0.5 0.5

hr (%): 69 69

b.h.(°C): -1.2  -1.2

g/kg: 2.7 2.7
h(kJ/kg): 7.3 7.3
:14.6 |4.6
:1.29 1.29
: 1013

OIOTO OO0 Te

Cabal Massic 2.129

Poténcia necessaria per tenir aire neutre:

Phivern 20
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Estiu
T 33,2 °C
HR 73 %
o o A
t(C):33.2 332 0
hr(%):73 73 ©
b.h.(°C): 28.9 28.9 ©
g/kg: 23.7 23.7 0
h(kJ/kg): 94.1 94 0
P.rocio(°C): 27.7 27.7 ©
d (kg/m’): 1.14 1.14 ©
P (hPa): 1013
Cabal massic 1.881 kg/h
Pestiu: 23 kw
Aire Neutre
T 23,0 °C
HR 50 %
o O A
t((C:23 23 o0
hr(¥:50 50 ©
b.h.(°C): 16.3 16.2 ©
g/kg:8.7 87 0O
h(kJ/kg): 45.4 45.4 0
P.rocio(°C): 12.1 12.1 0
d (kg/m?): 1.19 1.19 0
P (hPa): 1013
Cabal massic 1.964 kg/h
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7.4.2.3  Calculs escomesa fred

Calcul cabal aigua

P=m-Ce-dt

Calcul de cabal a partir de

poténcia

FRED Refredadora
P

Ce

dt

7.4.2.4

Calcul cabal aigua

P=m-Ce-dt

P kW (kj/s) Potencia

m kg/s Cabal

Ce Kj/kg-K  calor Especific

dt oC Salt térmic

103,713 kW Diametre interior
4,18 80 mm

5 3"

4,962344498 /s
17,86444019 m3/h

Calculs escomesa calor

Calcul de cabal a partir de

poténcia
Calor Caldera
P

Ce

dt

P kW (kj/s) Potencia

m kg/s Cabal

Ce Kj/kg-K  calor Especific

dt oC Salt térmic

86,142 kW Diametre interior
4,18 50 mm

10 2"

2,060813397 /s
7,41892823 m3/h
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velocitat m/s

0,04 0,005026548 0,987227

Radi (m)

Aream2

velocitat m/s

0,025 0,001963495 1,049564
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7.4.3 Instal-lacio sales d’annexes

Tal i com s’ha descrit en la present documentacid técnica, les sales annexes que es consideren

son:

- Planta Baixa:

. Sala Telecom
. Centre de Control

.  Planta Entre planta:

. Departament de vestuari
. Sala de proves
. Salainfraestructures

. Sala OF15EE

7.4.3.1 Ubicacid equips

Planta Primera

Sala d’espera (sala A)
Sala d’espera (sala B)

D’acord a I'enumeracié de les sales annexes i la previsié de carregues, els equips seleccionats

per les sales sén els seglient:

Sales i equips

Sala telecom

Centre de control
Departament vestuari
Sala de proves

Sala infraestructures
Sala OF15EE

Sala d’espera (Sala A)

Sala d’espera (Sala B)

1 ut.

1 ut.

2 ut.

1 ut.

1 ut.

1 ut.

1 ut.

1 ut.

Fan-coil casset

Fan-coil conductes
Fan-coil conductes
Fan-coil conductes
Fan-coil conductes
Fan-coil conductes
Fan-coil conductes

Fan-coil conductes

4 tubs

4 tubs

4 tubs

4 tubs

4 tubs

4 tubs

4 tubs

4 tubs

2,77
12,40
2x16,60
16,60
5,83
12,40
5,83

5,83

3,94
10,84
2x14,58
14,58
5,88
10,84
5,88

5,88

La ubicacid prevista dels equips sera d’acord a la distribucié dels planols adjunts a la present
documentacié tecnica i es fa la previsio d’aprofitar les linies eléctriques existents per
I'alimentacié dels diferents fan-coils, fent una previsié addicional en el pressupost de punt
d'alimentacid a Fan-coil de nova instal-lacié per cada fan-coil a instal-lar.
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7.4.3.2  Calculs carreques

D’acord a I’'enumeracio de les sales annexes, es detalla la previsio de carregues:

Sales i equips

Planta baixa Sala telecom Climatitzar 1,73 1,16
Planta baixa Centre de control Climatitzar 6,75 4,50
Planta entresol Departament vestuari Climatitzar 26,40 17,60
Planta entresol Sala de proves Climatitzar 10,50 7,00
Planta entresol Sala infraestructures Climatitzar 2,77 1,85
Planta entresol Sala OF15EE Climatitzar 7,16 4,78
Planta primera Sala d’espera (Sala A) Climatitzar 2,70 1,80
Planta primera Sala d’espera (Sala B) Climatitzar 4,20 2,80

7.5 Descripcioé d’equips de referencia
A continuacid es presenta la relacié dels equips que es proposen com a referéncia a instal-lar.

D’aquesta manera, els equips a instal-lar han de presentar les caracteristiques minimes segiients
i/o equivalents. Es fa notar que com a criteri de disseny s’ha buscat que els regim de treball en
condicions normals dels equips interiors estigui per sota del 80% de la seva capacitat maxima,
per aconseguir un confort sonor.

7.5.1 Equips de generacio

Equip Refredadora Hitachi (2 unitats)

Coberta ed. Espai zona de

PC
Horta Maquines

Hitachi RHMA-30AN 78,00 87,00 893/1.105
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Les caracteristiques principals de la refredadora de referencia:

Samurai M - Bomba de calor

Modelo Unidad RHI::;(IWBAN RHIS‘OA;}\:AN RH;ASA'-(:;(;AN RH:SARAV:’)AN
Prestaciones de Refrigeracion

Potencia nominal en Refrigeracion kw 44 60 78 99
Consumo eléctrico nominal en Refrigeracion kw 15,49 21,51 25,08 33,0
EER - 2,84 2,79 3,11 30
SEER - 4,38 4,50 443 4,24
Eficiencia gética estacional en refrigeracion Ns, ¢ % 172,2 177,0 | 174,2 166,6
SEPRMT - 3,76 3,77 391 3,53
SEPRHT 5,70 5,96 5,58 5,69
Nivel de potencia sonora Frio estandar / BNS dB(A) 80/75 82/771 81/77 83/79
Nivel de presion sonora 1m Frio estandar / BNS dB(A) 66/61 68/63 66/62 68/64
Nivel de presion sonora 10m Frio estandar / BNS dB(A) 51/46 53/48 52/48 54/50
Rangos de funcionamiento T° ext. - modo Frio °C

T° salida agua - modo Frio °C

Prestaciones de calefaccién

Potencia nominal en Calefaccion kw 50 61 87 99
Consumo eléctrico nominal en Calefaccion kw 16,39 19,87 26,93 31,73
Potencia nominal Calor a-7°C (salida de agua 45°C) kw 29,35 35,80 50,40 56,26
Potencia nominal Calor a-15°C (salida de agua 40°C) kW 25,53 31,59 42,40 48,85
cop - 3,05 3,07 323 3,12
scop - 3,45 3,44 3,40 3,41
Eficiencia energética estacional en calefaccién Ns, h % 135,0 1346 133,0 133,4
Nivel de potencia sonora Calor estandar / BNS dB(A) 82/72 84/76 84/76 85/80
Nivel de presion sonora 1m Calor estandar / BNS dB(A) 68/63 70/ 65 69/65 70/65
Nivel de presion sonora 10m Calor estandar / BNS dB(A) 53/48 55/50 55/51 56/51
Rangos de funcionamiento T° ext. - modo Calor °C

T° salida agua - modo Calor °C

Imatge 4 — resum especificacions

Es fa notar que es tracta de 2 unitats.

7.5.2 Equips Recuperadors i bateries

Les caracteristiques principals dels equips de renovacid i recuperacio:

Equip tipus Tecna o equivalent

RCE-2000-EC (F7+F7+F8) 4 tubs 1.780 1.930 1.810 315

Es fa notar que es tracta de 2 unitats, una per cada vestidor.

Les caracteristiques principals de les bateries de fred i calor:
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Equip tipus Tecna o
equivalent

BAT_AF-4_38-45 RCE

3800-4900 22-26 21-23 3.800-4.500 315 1

Es fa notar que es tracta de 2 unitats, una per cada recuperador.

7.5.3 Equip tipus Fancoil
Les caracteristiques principals dels equips terminals fancoils tipus casset:

Equip tipus Casset Clivet o equivalent

ELFOSpace BOX3 015.0 4 tubs 2,77 3,94 673

Les caracteristiques principals dels equips terminals fancoils tipus conductes:

Equip tipus Conductes Clivet o equivalent

ELFODUCT MP 15 4 tubs 5,83 5,88 1.050
ELFODUCT MP 41 4 tubs 12,4 10,84 2.170
ELFODUCT MP 61 4 tubs 16,6 14,58 2.930

7.5.4 Conjunt de valvules
Valvula de 2 vies incorporada al fancoils, amb valvula d’equilibrat i valvula de bola de pas.

7.5.5 Comandaments termostat

Detall dels comandaments termostats que actuen sobre les valvules de control de caudal del
fancoils i sobre els ventiladors proporcionals dels fancoils per tal d’establir les condicions
adequades de funcionament d’acord a la consigna definida per 'usuari, per confort termic i
acustic.
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« Control de ventilador EC amb voltatge definible
« Facil instal-lacié
« Encastable amb caixa EU Standard 55 x 55 mm

« Comunicaci6 MODBUS

. Acceptacid sistema 2 tubs / 4 tubs
« Entrada d’ocupacié i sensor remot opcional

« Canvi FRED/CALOR automatic

. Pantalla Tactil

7.5.6 Canonades

Wk | en.c
«LU.S
5
S 0003,

. » A v

imatge 5 — captura termostats referencia

Les canonades que formen la instal-lacié estaran realitzades amb canonada ITALSAN PP-R 100
NIRON CLIMA o equivalent amb fibra de vidrie integrades amb recobriment d’aillament amb
acabat d’alumini en parts exteriors.

PP-R 100 NIRON

PP-R 100 NIRON

Tuberia Niron

Niron CLIMA

Fabricada con PP-R 100 con las siguientes capas:

® Capa interior:
1/4 de PP-R 100 en contacto con el fluido
= Capa intermedia:

2/4 de PP-R 100 reforzado con fibra de vidrio, determinante para
contener la dilatacion térmica lineal.

* Capa externa:
1/4 de PP-R 100 garantizando una fusién molecular perfecta con
los distintos racores de la gama.

imatge 6 - resum especificacions

Les canonades s’instal-laran amb els elements de suport d’acord a les prescripcions per una
correcte instal-lacié del fabricant.

7.5.7 Aillament

Tot I'estesa de canonades objecte de la present documentacié técnica ha de presentar
I'aillament minim necessari tenint en compte les condicions establertes en el Real Decreto
1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los

Edificios i les seves posteriors actualitzacions.

Les canonades que transcorrin a la intempeérie aniran recobertes amb revestiment d’alumini.
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7.6 Descripcié Control Sauter

El sistema de control corresponent a les actuacions objecte de la present memoria s’integrara
en el sistema actual de Sauter del conjunt de I'edifici, seguint la nova migracié ja realitzada al
sistema Sauter Vision Center.

Tota la programacié quedara integrada dins un entorn grafic i de facil Us, amb possibilitat de
realitzar programacions per millorar I'eficiencia de la instal-lacid. A continuacio es presenta una

captura tipus de I'entorn grafic.

Layout Address list

Logo Cliente e

Mand:

Tempmraturs Extence | 245 °C
Climatizador Restaurante
Temgparativs QAke
Paro.
| 273 e 51 pgm
| |
Eomd. \ |
19710 hour
2z B*e 400 B oo

7.6.1 Elements a controlar
7.6.1.1

Plantes Refredadores

Imatge 7 — captura pantalla tipus

La generacio de fred i calor es portara a terme amb les 2 Refredadores, les dues incloses en les
actuacions de la present documentacio tecnica, considerant les seglients maniobres:

« Paro/marxa

«  Estat funcionament

« Alarma general

«  Estat Interruptor de flux

7.6.1.2 Grups de bombes

o Temperatura impulsid i retorn

o Cabal
« Donat poténcia instantania i COP
instantani

En les actuacions objecte de la present memoria es preveuen 2 grups de bombes dobles,
considerant les seglients maniobres:

o Orde de marxa / paro ( control .
alternacié bombes) .
« Estat bombes

Temperatura impulsié
Temperatura retorn
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7.6.1.3

Recuperadors

La renovacid i tractament de l'aire dels vestidors es portara a terme mitjancant dos
recuperadors, amb les seves corresponents bateries de fred i calor, tal i com s’ha exposat en la

present documentacio tecnica, considerant les seglients maniobres:

« Paro/marxa
« Estat equip

- Temperatura retorn i impulsié .

« Alarma

o  Estat filtres
- Qualitat aire (CO,)

7.6.1.4 Comandaments termostats

retorn
Velocitat ventilador (0...10V)

El termostats seran individuals per fancoil, i supervisats des de control Sauter via modBus,
parametritzant les seglients variables minimes.

Pardmetro

1

10

11

12

13
14
15

16

Funcién
Calibracién de Temperatura

Ventilador en Confort

Tipo de bloqueo del teclado
Modos posibles

Cambio de modo

Limite Min. de Consigna
Limite Max. de Consigna

Retorno a los ajustes de
fabrica

Display de Temperaturas

Estado al quitar la Tarjeta de
Ocupacién

2/4 tubos

S1: Voltaje de arranque del
ventilador EC

$2: Max. voltaje del
ventilador EC

P1: Velocidad Baja
P2: Velocidad Media
P3: Velocidad Alta

Sensor(es) Operativo(s)

Auto Working Mode
Types ™*

Temperatura de Consigna
ECO en Calor

Temperatura de Consigna
ECO en Frio

Anchura de Zona Muerta

Modbus IP MAC direccion

Valor Configurable
-9°C to +9°C (internal sensor)

00: Al alcanzar consigna el ventilador se para

01: Al alcanzar consigna el ventilador queda en baja velocidad
00: Se bloquean todos los botones salvo el de On/Off

01: Se bloquean todos los botones

00: Solo Frio 01: Solo Calor 03: Modo Auto *****

02: Cambio Manual = Calor / Frio / Ventilacién

5°C-15°C

15°C-35°C

00: No 01: Activado.

Pulse por 5 seg. el botér. O tros seleccionar 01 para recuperar
el ajuste de fabrica

00: Se muestra la temperatura ambiente y la de consigna

01: Se muestra solo la temperature de consigna

00: Modo de ahorro de energia (ECO)

01: Modo en espera (todas las salidas desactivadas)

2: Unidad a 2 tubos

4: Unidad a 4 tubos

De0asS2

DeS1a10

% (S2-51) +51, Range:0-15

% (S2-51) +S1, Range:30-75
% (52-51) +51, Range:80-100
1: Sensor Interno

2: Sensor Externo

3: Sensor Interno y Externo

1= RT/ST Auto Mode "****

2= RS Auto Mode

10°C- 20°C

25°C-35°C

1°Cas*C

0X00-0XFF

Por Defecto

03

05
35

10

65
100

15

30

01

imatge 8 - resum especificacions
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7.7 Instal-lacio Eléctrica

7.7.1 Instal-laci6 Maguines Exteriors

En la zona de les maquines existent a coberta, s’afegira les dues refredadores objecte de la
present documentacio grafica i en el moment de la redaccié de la present memoria hi ha un
total de tres quadres de proteccié i comandament:

Quadre existent 13.5Q7: quadre de comandament i proteccidé que alimenta als
equips actual

imatge 9 - ubicacié QS existent

El quadre nou previst per la instal-lacié objecte de la present documentacié técnica, es preveu
instal-lat al costat del quadre existent identificat 13.5Q7.

imatge 10 - ubicacid quadre eléctric taller

Per tal d’alimentar el quadre de nova instal-lacié que donara servei a les refredadores i les
bombes, es passara una linia nova des de la sala del quadre eléctric del taller (planta baixa) fins
a la planta coberta (El tragat que es veu en la imatge segiient s’ha de verificar en el replanteig).

Atica Projectes - c /Pujolet, 2-4 baixos 3



M.D. Vestidors i Sales Annexes Horta TMB Horta (Barcelona)

En el quadre general ubicat en la sala que es pot veure en 'anterior imatge, hi ha el seglient
interruptor, el qual sera on es connectara la nova linia, d’acord als esquemes unifilars adjunts a
la present documentacié técnica.

imatge 11 - Interruptor nova Linia

Els conductors a utilitzar, tres de fase, un de neutre i un de terres, sén de coure multipolars i
aillats, sent la seva tensid assignada 0,6/1 kV i d’'una seccié de els conductors de 50 mm?, tipus
cable RZ1-K (AS).

Els cables i sistemes de conduccid de cables s’han d’instal-lar de manera que no es redueixen les
caracteristiques de I'estructura de I'edifici en la seguretat contra incendis, seran no propagadors
de I'incendii amb emissid de fums i opacitat reduida. Els cables amb caracteristiques equivalents
ales de la norma UNE 21.123 part 4 6 5 compleixen amb aquesta prescripcio.

7.7.2 Instal-lacid Recuperadors
Proper a la zona proposada de la ubicacié dels recuperadors, hi ha existent un subquadre
eléctric, des del qual actualment es ddna servei als equips existents dels vestidors.

Pels equips de nova instal-lacié es fara linia nova des del subquadre existent fins als equips,
d’acord als esquemes unifilars adjunts a la present memoria.
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7.7.3 Instal-lacio Fan-coils

La ubicacid prevista dels equips sera d’acord a la distribucié dels planols adjunts a la present
documentacié tecnica i es fa la previsio d’aprofitar les linies eléctriques existents per
I'alimentacié dels diferents fan-coils, fent una previsié addicional en el pressupost de punt
d'alimentacio a Fan-coil de nova instal-lacid per cada fan-coil a instal-lar.

7.8 Fancoils Plantes ordre previst de muntatge

A continuacié es proposa I'odre de I'execucid dels treballs. Es demana que no s’actui sense
comunicar-ho a I'equip redactor de la mateixa, per tal que es pugui aportar els aclariments
oportuns i en el cas que aixi es precisi, una solucié alternativa.

Ordre:

e Acabament del muntat vertical
e Tirada de canonades en passadissos
e “Picatges” a cada canonada
e Unitats zones comuns instal-lacié normal (delimitar la zona de treball)
e Despatxos:
o Existeix la possibilitat de teletreball o reubicacié personal en dies de muntatge
= Muntatge i comprovacions
* Emfasi en marcatge en horari laboral de la zona de treball
o No existeix
= Muntatge en horari no ocupat possiblement tardes ultima hora,
nocturn o festiu

7.9 Condicions de treball fora d’hores
e Tenir cura de cobriment de material sensible a I'espai (ordinadors, taules, mobiliari)
o Taparsifes falta
e Neteja al acabament de la jornada de treball, s’ha de conviure amb el personal de Tmb
i els equips muntadors
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7.10 Detall connexio fancoils i recuperadors

Bateria Fred

Bateria Calor

imatge 12 - detall connexid

Cada connexio tindra diferents elements:

e Connexi6 flexible unitat fancoil a la instal-lacié ( maniguet flexible)
e Valvula de regulacié 2 vies

e Filtre

e Valvula equilibrat hidraulics per controlar el maxim de cabal

e Valvules de servei

8 CONDICIONS D’EXECUCIO

La instal-lacié estara regulada amb el estandards de qualitat que marquen les normes descrites
a I'apartat de legislacio aplicable.

Tots els equips i materials tindran la certificacié CE i comptaran de la garantia corresponent.

Durant I'execucié de I'obra es confirmara que la recepcié dels materials i equips corresponent
amb els descrits al projecte.

L'obra sera executada per una empresa amb instal-ladors autoritzats en instal-lacions termiques
i seguiran les directrius marcades en aquesta memoria.

El terminis d’obra, les condicions de pagament seran negociats directament I'empresa
instal-ladora amb la propietat.

En cas que es trobi alguna incongruéencia o errada en la present documentacio, es demana que
no s’actui sense comunicar-ho a I'equip redactor de la mateixa, per tal que es pugui aportar els
aclariments oportuns i en el cas que aixi es precisi, una solucio alternativa.
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8.1 Condicions Particulars
La previsié de la durada dels treballs a realitzar és de 3 mesos.

S’ha de tenir en compte que es tracta de treballs en un edifici en ple funcionament, per la qual
cosa s’ha de coordinar els treballs a realitzar amb el personal de TMB que treballa en els espais
afectats. S’ha exposat en els apartats anteriors, pero es fa especial emfasis en que sempre
s’adaptaran les feines al personal de TMB, tenint en compte:

e S Existeix la possibilitat de teletreball o reubicacié personal en dies de muntatge
o Muntatge i comprovacions
o Emfasi en marcatge en horari laboral de la zona de treball
e SiNO existeix la possibilitat de teletreball o reubicacié del personal en dies de muntatge
o Muntatge en horari no ocupat pel personal de TMB - programar els treballs
quan no hi hagi personal de TMB: tardes, horari nocturn i/o festius
e Les actuacions en el CRT s’hauran de fer en horari nocturn o en dies festius

Els treballs executats i els equips instal-lats presentaran una garantia total de 2 anys.

9 PRESSUPOST

En la valoracié del TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE i la del PRESSUPSOT D’EXECUCIO PER
CONTRACTE, s’ha de tenir en compte:

13% d’imprevistos sobre el Pressupost d’Execucié Material (PEM)
6% de Benefici Industrial sobre el Pressupost d’Execucié Material (PEM)

TECNIC
Jordi Pujol Sabria
Col. n916.347
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10 ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT

10.1 Objecte de I'Estudi de Seguretat i Salut

El present E.S.S. té com a objectiu establir les bases tecniques, per fixar els parametres de la
prevencio de riscos professionals durant la realitzacid dels treballs d’execucid de les obres del
Projecte objecte d’aquest estudi, aixi com complir amb les obligacions que es desprenen de la
Llei 31/1995 i del RD 1627 / 1997, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels
compromisos adquirits al respecte per part del/s Contractista/es.

En el present Estudi de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi aprofundit dels riscos
inherents a I'execucié de I'obra i de les mesures preventives i cautelars conseglients per garantir
la seguretat de les persones en I'execucid de les obres en compliment del que determina la Llei
3/2007 del 4 de juliol de I'obra publica en el seu article 18.3.h).

D’aquesta manera, s’integra en el Projecte Executiu/Constructiu, les premisses basiques per a
les quals el/s Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i
humans necessaris per a I'acompliment de les obligacions preventives en aquest centre de
treball, de conformitat al seu Pla d’Accid Preventiva propi d’empresa, la seva organitzacié
funcional i els mitjans a utilitzar, havent de quedar tot allo recollit al Pla de Seguretat i Salut, que
haura/n de presentar-se al Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Execucid, amb antelacio
a l'inici de les obres, per a la seva aprovacid i l'inici dels tramits de Declaracié d’Obertura davant
I’Autoritat Laboral.

En cas de que sigui necessari implementar mesures de seguretat no previstes en el present
Estudi, a peticid expressa del coordinador de seguretat i salut en fase d'execucio de I'obra, el
contractista elaborara el corresponent annex al Pla de Seguretat i Salut de I'obra que
desenvolupara i determinara les mesures de seguretat a dur a terme amb la memoria, plec de
condicions, amidaments, preus i pressupost que li siguin d'aplicacié si n'és el cas.

10.2 PROMOTOR

Promotor: Transports Metropolitans de Barcelona.

NIF: A-08016081

Adreca: C/60, Nim. 21-23 Sector A Poligon Industrial Zona Franca
Codi Postal: 08040

Poblacié: Barcelona

Provincia: Barcelona

Telefon: 93.298.70.00
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10.3 AUTOR/S DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Redactor E.S.S.: Jordi Pujol Sabria
Titulacid/ns: Enginyer Tecnic Industrial
Col-legiat num.: 16.347

Despatx professional:  Atica Projectes

Poblacio: Manresa

10.4 DADES DEL PROJECTE
10.4.1 AUTOR/S DEL PROJECTE

Autor del projecte: Jordi Pujol Sabria
Titulacid/ns: Enginyer Tecnic Industrial
Col-legiat num.: 16.347

Despatx professional:  Atica Projectes

Poblacio: Manresa

10.4.2 COORDINADOR DE SEGURETAT DURANT L'ELABORACIO DEL PROJECTE
Coordinador de S & S designat pel promotor:  Jordi Pujol Sabria

Titulacié/ns: Enginyer Tecnic Industrial
Col-legiat nim.: 16.347

Despatx professional:  Atica Projectes

Poblacié: Manresa

10.4.3 TIPOLOGIA DE L'OBRA
L'obra a executar inclou els treballs d’instal-lacions, corresponents a:

Climatitzacio:

Instal-lacié de nous equips (refredadores, caldera, unitat de tractament d’aire i bombes)
Canonades

Bancada

Elements de proteccié i comandament de les instal-lacions

Elements de regulacié i control

Esteses de cablejat

10.4.4 SITUACIO
Emplacament: Edifici d’Oficines de la Cotxera Horta

Carrer: Cami del Notari
Numero: 110

Codi Postal: 08035
Poblacié: Barcelona

10.4.5 SUBMINISTRAMENT | SERVEIS
Aigua: Els propis del taller
Gas: Els propis del taller
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Electricitat: Els propis del taller
Sanejament:  Els propis del taller
Altres: -

10.4.6 4.6 LOCALITZACIO DE SERVEIS, SALVAMENT | SEGURETAT | MITJANS

D'EVACUACIO
Emergéencies 112
Urgencies Sanitaries 061
Bombers 088
Guardia Urbana 092
Mossos d' Esquadra 088
Policia Nacional 091

10.4.7 PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL DEL PROJECTE

10.4.8 TERMINI D'EXECUCIO
El termini estimat de duracio dels treballs d’execucio de I'obra és de 6 mesos.

10.4.9 MA D'OBRA PREVISTA
L’estimacié de ma d’obra en punta d’execucié és de 6 persones.

10.4.10 OFICIS QUE INTERVENEN EN EL DESENVOLUPAMENT DE L'OBRA
Oficial 1a calefactor

Oficial 1a electricista

Oficial 1a lampista

Oficial 1a muntador

Ajudant calefactor

Ajudant electricista
Ajudant lampista
Ajudant muntador
Cap de Colla
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10.5 INSTAL-LACIONS PROVISIONALS

10.5.1 INSTAL-LACIO ELECTRICA PROVISIONAL D'OBRA
A priori, per I'execucid de les feines previstes en aquest projecte, s'utilitzara la instal-lacié

electrica de que disposa actualment la cotxera. En el cas de que per falta de poténcia eléctrica
o negativa de TMB a concedir aquest permis, calgués preveure una instal-lacié i escomesa
provisionals, les caracteristiques d'aquestes hauran de ser les que a continuacio es detallen:

Es faran els tramits adients, per tal que la companyia subministradora d’electricitat o
una acreditada faci la connexié des de la linia subministradora fins els quadres on s’ha
d’instal-lar la caixa general de proteccié i els comptadors, des dels quals els Contractistes
procediran a muntar la resta de la instal-lacié eléctrica de subministrament provisional
a I'obra, conforme al Reglament Electrotecnic de Baixa Tensid, segons el projecte d’'un
instal-lador autoritzat.

Es realitzara una distribucid sectoritzada, que garanteixi I'adient subministrament a tots
els talls i punts de consum de I'obra, amb conductor tipus V -750 de coure de seccions
adequades canalitzades en tub de PVC, rigid blindat o flexible segons el seu recorregut,
pero sempre amb |'apantallament suficient per a resistir al pas de vehicles i transit
normal d’una obra.

La instal-lacié eléctrica tindra una xarxa de proteccid de terra mitjangant cable de coure nu que
estara connectat a una javelina, plaques de connexié al terra, segons calcul del projectista i
comprovacio de l'instal-lador.

Les mesures generals de seguretat en la instal-lacié electrica son les segiients:

Connexio de servei
. Esrealitzara d’acord amb la companyia de subministrament
. Laseva seccid vindra determinada per la poténcia instal-lada
. Existira un modul de proteccio (fusibles i limitadors de poténcia)
. Estara situada sempre fora de I'abast de la maquinaria d’elevacid i les zones
sense pas de vehicles.

Quadre General

. Disposara de proteccid vers als contactes indirectes mitjancant diferencial de
sensibilitat minima de 300 mA. Per a enllumenat i eines eléctriques de doble
aillament la seva sensibilitat caldra que sigui de 30 mA.

. Disposara de proteccié vers als contactes directes per tal que no hi existeixin
parts en tensié al descobert (embornals, cargols de connexid, terminals
automatics, etc.).

. Disposara d’interruptors de tall magnetotérmics per a cadascu dels circuits
independents. Els dels aparells d’elevacié hauran de ser de tall omnipolar
(tallaran tots els conductors, inclos el neutre).

. Anira connectat a terra (resistencia maxima 78Q). A l'inici de 'obra es realitzara
una connexid al terra provisional que haura d’estar connectada a I'anell de
terres, tot seguit després de realitzats els fonaments.

. Estara protegida de la intempérie.

. Esrecomanable I's de clau especial per a la seva obertura.
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. Se senyalitzara amb senyal normalitzada d’advertéencia de risc electric (R.D.
485/97).

Conductors
. Disposaran d’un aillament de 1000 v de tensié nominal, que es pot reconeixer
per la seva impressié sobre el mateix aillament.
. Els conductors aniran soterrats, o grapats als paraments verticals o sostres
allunyats de les zones de pas de vehicles i / o persones.
. Les empiuladures hauran de ser realitzades mitjancant ,jocs” d’endolls, mai
amb regletes de connexid, retorciments i embetats.

Quadres secundaris
. Seguiran les mateixes especificacions establertes pel quadre general i hauran de
ser de doble aillament.
. Cap punt de consum pot estar a més de 25 m d’un d’aquests quadres.
. Encara que la seva composicid variara segons les necessitats, |'aparellatge més
convencional dels equips secundaris pot ser el seglient:
* 1 Magneto termic general de 4P: 30 A.
* 1 Diferencial de 30 A: 30 mA.
° 1 Magneto termic 3P: 20 A.
* 4 Magneto termics 2P: 16 A.
* 1 Connexié de corrent3P+T: 25A.
e 1Connexio de corrent2P+T: 16 A.

e 2 Connexio de corrent 2P: 16 A.
* 1 Transformador de seguretat: (220v./ 24 v.).
* 1 Connexio de corrent 2P: 16 A.

Connexions de corrent

. Aniran proveides d’embornals de connexid al terra, excepcid feta per a la connexio
d’equips de doble aillament.

. S’empararan mitjancant un magnetotérmic que faciliti la seva desconnexié.

. Esfaran servir els seglients colors:

°* Connexiéde24v: Violeta.
°* Connexi6é de 230 v: Blau.
* Connexi6é de 400 v: Vermell

. No s’empraran connexions tipus “lladre”.

Maquinaria electrica

. Disposara de connexio a terra.

. Els aparells d’elevacié aniran proveits d’interruptor de tall omnipolar.

. Es connectaran a terra el guiament dels elevadors i els carrils de grua o d’altres
aparells d’elevacid fixos.
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. L'establiment de connexié a les bases de corrent, es fara sempre amb clavilla
normalitzada.

Enllumenat provisional

. Elcircuit disposara de proteccio diferencial d’alta sensibilitat, de 30 mA.

. Els portalampades haura de ser de tipus aillant.

. Es connectara la fase al punt central del portalampades i el neutre al lateral més
proxim a la virolla.

. Els punts de llum a les zones de pas s’instal-laran als sostres per tal de garantir-ne la
inaccessibilitat a les persones.

Enllumenat portatil

. Latensio de subministrament no ultrapassara els 24 v o alternativament disposara
de doble aillament, Classe Il de proteccid intrinseca en previsio de contactes
indirectes.

. Disposara de manec aillant, carcassa de proteccié de la bombeta amb capacitat
anticops i suport de sustentacio.

10.5.2 INSTAL-LACIO D'AIGUA PROVISIONAL D'OBRA

A priori, per I'execucio de les feines previstes en aquest projecte, s'utilitzara la instal-lacié d'aigua
de qué disposen actualment la cotxera de TMB. En el cas de negativa per part de TMB a concedir
aquest permis, calgués preveure una instal-lacié i escomesa provisionals, les caracteristiques

d'aquestes hauran de ser les que a continuacio es detallen:

Per part del Contractista Principal, es realitzaran les gestions adients davant de la
companyia subministradora d’aigua, perque instal-lin una derivacié des de la canonada
general al punt on s’ha de col-locar el corresponent comptador i puguin continuar la
resta de la canalitzacié provisional per l'interior de I'obra.

La distribucié interior d’obra podra realitzar-se amb canonada de PVC flexible amb els
ronsals de distribucidé i amb canya galvanitzada o coure, dimensionat segons les Normes
Basiques de I'Edificacié relatives a fontaneria en els punts de consum, tot allo garantit
en una total estanquitat i aillament dieléctric en les zones necessaries.

10.6 SERVEIS DE SALUBRITAT | CONFORT DEL PERSONAL

Les instal-lacions provisionals d’obra s’adaptaran a les caracteristiques especificades als articles
15 i ss del R.D. 1627/97, de 24 d’octubre, relatiu a les DISPOSICIONS MiNIMES DE SEGURETAT |
SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO.

Per al servei de neteja d'aquestes instal-lacions higiéniques, es responsabilitzara a una persona
0 un equip, els quals podran alternar aquest treball amb altres propis de I'obra.

Per I'execucié d’aquesta obra, es disposara de les instal-lacions del personal propies de la
cotxera.
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10.7 TRACTAMENT DE RESIDUS

El Contractista és responsable de gestionar els sobrants de I'obra de conformitat amb les
directrius del D. 201/1994, de 26 de juliol, i del R.D. 105/2008, d'1 de febrer, regulador dels
enderrocs i d’altres residus de construccio, a fi i efecte de minimitzar la produccié de residus de
construccio com a resultat de la previsié de determinats aspectes del procés, que cal considerar
tant en la fase de projecte com en la d’execucié material de I'obra i/o I'enderroc o
desconstruccid.

Els residus es lliuraran a un gestor autoritzat, finangant el contractista, els costos que aixo
comporti. Si a les excavacions i buidats de terres apareixen antics diposits o canonades, no
detectades préviament, que continguin o hagin pogut contenir productes toxics i contaminants,
es buidaran previament i s’aillaran els productes corresponents de I'excavacio per ser evacuats
independentment de la resta i es lliuraran a un gestor autoritzat.

10.8 TRACTAMENT DE MATERIALS I/O SUBSTANCIES PERILLOSES

El Contractista es responsable d’assegurar-se per mediacié de I’Area d’Higiene Industrial del seu
Servei de Prevencid, la gestio del control dels possibles efectes contaminants dels residus o
materials emprats a I'obra, que puguin generar potencialment malalties o patologies
professionals als treballadors i/o tercers exposats al seu contacte i/o manipulacio.

L’assessoria d’Higiene Industrial comprendra la identificacié, quantificacid, valoracid i propostes
de correccié dels factors ambientals, fisics, quimics i biologics, dels materials i/o substancies
perilloses, per a fer-los compatibles amb les possibilitats d’adaptacié de la majoria (gairebé
totalitat) dels treballadors i/o tercers aliens exposats. Als efectes d’aquest projecte, els
parametres de mesura s’establira mitjancant la fixacié dels valors limit TLV (Threshold Limits
Values) que fan referencia als nivells de contaminacié d’agents fisics o quimics, per sota dels
quals els treballadors poden estar exposats sense perill per a la seva salut. EI TLV s’expressa amb
un nivell de contaminacié mitjana en el temps, per a 8 h/dia i 40 h/setmana.

10.9 MANIPULACIO

En funcié de I'agent contaminant, del seu TLV, dels nivells d’exposicié i de les possibles vies
d’entrada a lI‘organisme huma, el Contractista haura de reflectir en el seu Pla de Seguretat i Salut
les mesures correctores pertinents per a establir unes condicions de treball acceptables per als
treballadors i el personal exposat, de forma singular a:
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Amiant.

Plom. Crom, Mercuri, Niquel.

Silice.

Vinil.

Urea formol.

Ciment.

Soroll.

Radiacions.

Productes tixotropics (bentonita)
Pintures, dissolvents, hidrocarburs,
coles, resines epoxi, greixos, olis.
Gasos liquats del petroli.

Baixos nivells d’oxigen respirable.
Animals.

Entorn de drogodependeéncia
habitual.



10.9.1 DELIMITACIO / CONDICIONAMENT DE ZONES D'APILAMENT
Les substancies i/o els preparats es rebran a I'obra etiquetats de forma clara, indeleble i com a
minim amb el text en idioma espanyol.

L’etiqueta ha de contenir:

Denominacié de la substancia d’acord amb la legislacié vigent o en el seu defecte
nomenclatura de la IUPAC. Si és un preparat, la denominacié o nom comercial.

Nom comd, si és el cas.

Concentracié de la substancia, si és el cas. Si és tracta d’un preparat, el nom quimic de
les substancies presents.

Nom, direccid i teléfon del fabricant, importador o distribuidor de la substancia o
preparat perillés.

Pictogrames i indicadors de perill, d’acord amb la legislacio vigent.

Riscos especifics, d’acord amb la legislacio vigent.

Consells de prudencia, d’acord amb la legislacio vigent.

El nUmero CEE, si en té.

La quantitat nominal del contingut (per preparats).

El fabricant, I'importador o el distribuidor haura de facilitar al Contractista destinatari, la fitxa
de seguretat del material i/o la substancia perillosa, abans o en el moment del primer lliurament.

Les condicions basiques d’emmagatzematge, apilament i manipulacié d’aquests materials i/o
substancies perilloses, estaran adequadament desenvolupades en el Pla de Seguretat del
Contractista.

10.9.1.1 Explosius

L’'emmagatzematge es realitzara en polvorins/minipolvorins que s’ajustin als requeriments de
les normes legals i reglaments vigents. Estara adequadament senyalitzada la preséencia
d’explosius i la prohibicié de fumar.

10.9.1.2 Comburents, extremadament inflamables i facilment inflamables

Emmagatzematge en lloc ben ventilat. Estara adequadament senyalitzada la preséncia de
comburents i la prohibicié de fumar.

Estaran separats els productes inflamables dels comburents. El possible punt d’ignicid més
proxim estara suficientment allunyat de la zona d’apilament.

10.9.1.3 Toxics, molt toxics, nocius, carcinogens, mutagenics, toxics per a la reproduccio

Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia i disposara de ventilacié eficag.

Es manipulara amb Equips de Proteccié Individual adequats que assegurin 'estanquitat de
I'usuari, en previsié de contactes amb la pell.

10.9.1.4 Corrosius, Irritants, sensibilitzants

Estara adequadament senyalitzada la seva presencia.
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Es manipularan amb Equips de Proteccid Individual adequats (especialment guants, ulleres i
mascara de respiracid) que assegurin I'estanquitat de 'usuari, en previsid de contactes amb la
pell i les mucoses de les vies respiratories.

10.10 DETERMINACIO DEL PROCES CONSTRUCTIU

El Contractista amb antelacio suficient a I'inici de les activitats constructives n’haura de perfilar
I’analisi de cada una d’acord amb els “Principios de la Accién Preventiva” (Art. 15 L. 31/1995 de
8 de novembre) i els ”Principios Aplicables durante la Ejecucion de las Obras” (Art. 10 RD.
1627/1997 de 24 d’octubre).

10.10.1 PROCEDIMENTS D'EXECUCIO
Els aspectes a examinar per a configurar cadascun dels procediments d’execucid, hauran de ser
desenvolupats pel Contractista i descrits en el Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

10.10.2 ORDRE D'EXECUCIO DELS TREBALLS

Complementant els plantejaments previs realitzats en el mateix sentit per I'autor del projecte,
a partir dels suposats teorics en fase de projecte, el Contractista haura d’ajustar, durant
I’execucio de I'obra, I'organitzacid i planificacid dels treballs a les seves especials caracteristiques
de gestid empresarial, de forma que resti garantida I'execucié de les obres amb criteris de
qualitat i de seguretat per a cadascuna de les activitats constructives a realitzar, en funcié del
lloc, la successio, la persona o els mitjans a emprar.

10.10.3 DETERMINACIO DEL TEMPS EFECTIU DE DURACIO. PLA D'EXECUCIO
Per a la programacié del temps material, necessari per al desenvolupament dels distints talls de
I'obra, s’han tingut en compte els seglients aspectes:

LLISTA D’ACTIVITATS Relacié d’unitats d’obra.

RELACIONS DE DEPENDENCIA Prelac_|otet’nporal . de realitzacio
material d’'unes unitats respecte a altres.
Mitjancant la fixacié de terminis

DURADA DE LES ACTIVITATS temporals per a l'execucié

de cadascuna de les unitats d’obra.

De les dades aixi obtingudes, s’ha establert, en fase de projecte, un programa general orientatiu,
en el quals’hatingut en compte, en principi, tan sols les grans unitats (activitats significatives),
i un cop encaixat el termini de durada, s’ha realitzat la programacio previsible, reflectida en un
cronograma de desenvolupament.

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut haura de reflectir, les variacions introduides
respecte, al procés constructiu inicialment previst en el Projecte Executiu/Constructiu i en el
present Estudi de Seguretat i Salut.

Atica Projectes - c /Pujolet, 2-4 baixos 3



M.D. Vestidors i Sales Annexes Horta TMB Horta (Barcelona)

10.11 SISTEMES 1/O ELEMENTS DE SEGURETAT | SALUT INHERENTS O

INCORPORATS AL MATEIX PROCES CONSTRUCTIU
Tot projecte constructiu o disseny d’equip, mitja auxiliar, maquina o ferramenta a utilitzar a
I'obra, objecte del present Estudi de Seguretat i Salut, s’integrara en el procés constructiu,
sempre d’acord amb els ”Principios de la Accién Preventiva“ (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de
novembre), els “Principios Aplicables durante la Ejecucién de las Obras” (Art. 10 RD. 1627/1997
de 24 d’octubre) "Reglas generales de seguridad para maquinas” (Art.18 RD. 1495/1986 de 26
de maig de 1986), i Normes Basiques de |'Edificacid, entre altres reglaments connexos, i atenent
les Normes Tecnologiques de I'Edificacid, Instruccions Técniques Complementaries i Normes
UNE o Normes Europees, d’aplicacio obligatoria i/o aconsellada.

10.12 MANIPULACIO DE MATERIALS

Tota manutencié de material comporta un risc, per tant, des del punt de vista preventiu, s’ha de
tendir a evitar tota manipulacid que no sigui estrictament necessaria, en virtut del conegut
axioma de seguretat que diu que “el treball més segur és aquell que no es realitza”.

Per a manipular materials és preceptiu prendre les seglients precaucions elementals:

Comencgar per la carrega o material que apareix més superficialment, és dir el primer i
més accessible.

Lliurar el material, no tirar-lo.

Col-locar el material ordenat i en cas d’apilat estratificat, que aquest es realitzi en piles
estables, lluny de passadissos o llocs on pugui rebre cops o desgastar-se.

Utilitzar guants de treball i calcat de seguretat amb puntera metal-lica i embuatada en
empenya i turmells.

En el manejament de carregues llargues entre dues o més persones, la carrega pot
mantenir- se en la ma, amb el brag estirat al llarg del cos, o bé sobre I'espatlla.
S'utilitzaran les ferramentes i mitjans auxiliars adequats per al transport de cada tipus
de material.

En les operacions de carrega i descarrega, es prohibira col-locar-se entre la part
posterior del camid i una plataforma, pal, pilar o estructura vertical fixa.

Si durant la descarrega s’utilitzen ferramentes, com bragos de palanca, ungles, potes de
cabra o similar, disposar la maniobra de tal manera que es garanteixi el que no es vingui
la carrega damunt i que no rellisqui.

En el relatiu a la manipulacié de materials el contractista en I'elaboracié del Pla de Seguretat i
Salut haura de tenir en comte les segiients premisses:

Intentar evitar la manipulacié manual de carregues mitjangant:

Automatitzacié i mecanitzacié dels processos.
Mesures organitzatives que eliminin o minimitzin el transport.

Adoptar Mesures preventives quan no es pugui evitar la manipulacié com:

Utilitzacié d’ajudes mecaniques.
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Reduccid o redisseny de la carrega.
Actuacio sobre |‘organitzacié del treball.
Millora de I’entorn de treball.

Dotar als treballadors de la formacié i informacio en temes que incloguin:

Us correcte de les ajudes mecaniques.

Us correcte dels equips de proteccié individual.
Tecniques segures per a la manipulacié de carregues.
Informacié sobre el pes i centre de gravetat.

Els principis basics de la manutencié de materials

El temps dedicat a la manipulacié de materials és directament proporcional a I'exposicid
al risc d’accident derivat de dita activitat.

Procurar que els diferents materials, aixi com la plataforma de suport i de treball de
I’operari, estiguin a la mateixa alcada en que s’ha de treballar amb ells.

Evitar el dipositar els materials directament sobre el terra, fer-ho sempre sobre catufols
o contenidors que permetin el seu trasllat a dojo.

Escurcar tant com sigui possible les distancies a recorrer pel material manipulat, evitant
estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material manipulat evitant
estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material i I'emplacament definitiu
de la seva posada en obra.

Traginar sempre els materials a dojo, mitjancant palonniers, catufols, contenidors o
palets, en lloc de portar-los d’un en un.

No tractar de reduir el nombre d’ajudants que recullin i traginin els materials, si aix0
comporta ocupar els oficials o caps d’equip en operacions de manutencio, coincidint en
franges de temps perfectament aprofitables per I'avanc de la produccié.

Mantenir esclarits, senyalitzats i enllumenats, els llocs de pas dels materials a manipular.

Manejament de carregues sense mitjans mecanics

Per a I'hissat manual de carregues la totalitat del personal d’obra haura rebut la formacié basica
necessaria, comprometent-se a seguir els seglients passos:

Apropar-se el més possible a la carrega.
Assentar els peus fermament.
Ajupir-se doblegant els genolls.
Mantenir 'esquena dreta.
Subjectar I'objecte fermament.
L'esforg d’aixecar I’han de realitzar els musculs de les cames.
Durant el transport, la carrega haura de romandre el més a prop possible del cos.
Per al manejament de peces llargues per una sola persona s’actuara segons els seglients
criteris preventius:
Dura la carrega inclinada per un dels seus extrems, fins I'altura de I’espatlla.
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Avangara desplagant les mans al llarg de I'objecte, fins arribar al centre de gravetat
de la carrega.
Es col-locara la carrega en equilibri sobre I'espatlla.
Durant el transport, mantindra la carrega en posicié inclinada, amb I'extrem
davanter aixecat.
Es obligatoria la inspeccié visual de 'objecte pesat a aixecar, per a eliminar arestes
afilades.
Esta prohibit aixecar més de 50 kg de forma individual. El valor limit de 30 Kg per homes,
pot superar-se puntualment a 50 Kg quan es tracti de descarregar un material per a
col-locar-lo sobre un mitja mecanic de manutencié. En el cas de tractar-se de dones, es
redueixen aquests valors a 15 i 25 Kg respectivament.
Es obligatori la utilitzacié d’un codi de senyals quan s’ha d’aixecar un objecte entre uns
quants, per a suportar I’esforg al mateix temps. Pot ser qualsevol sistema a condicié que
sigui conegut o convingut per I'equip.

10.13 MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de MAUP, tot Mitja
Auxiliar dotat de Proteccid, Resguard, Dispositiu de Seguretat, Operacié seqiiencial, Seguretat
positiva o Sistema de Proteccio Col-lectiva, que originariament ve integrat, de fabrica, en I'equip,
magquina o sistema, de forma solidaria i indissociable, de tal manera que s’interposi, o apantalli
els riscos d’abast o simultaneitat de I’energia fora de control, i els treballadors, personal alié a
I'obra i/o materials, maquines, equips o ferramentes proximes a la seva area d’influéncia,
anul-lant o reduint les conseqiéncies d’accident. La seva operativitat resta garantida pel
fabricant o distribuidor de cadascun dels components, en les condicions d’utilitzacid i
manteniment per ell prescrites. El contractista resta obligat a la seva adequada eleccid,
seguiment i control d’us.

10.14 SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA (SPC)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de Sistemes de
Proteccid Col-lectiva, el conjunt d’elements associats, incorporats al sistema constructiu, de
forma provisional i adaptada a I'abséncia de proteccié integrada de major eficacia (MAUP),
destinats a apantallar o condonar la possibilitat de coincidéncia temporal de qualsevol tipus
d’energia fora de control, present en I'ambient laboral, amb els treballadors, personal alié a
I'obra i/o materials, maquines, equips o ferramentes proximes a la seva area d’influéncia,
anul-lant o reduint les consequencies d’accident. La seva operativitat garanteix la integritat de
les persones o objectes protegits, sense necessitat d'una participacid per a assegurar la seva
eficacia. Aquest ultim aspecte és el que estableix la seva diferéncia amb un Equip de Proteccio
Individual (EPI).

En abséncia d’homologacid o certificacid d’eficacia preventiva del conjunt d’aquests Sistemes
instal-lats, el contractista fixara en el seu Pla de Seguretat i Salut, referencia i relacié dels
Protocols d’Assaig, Certificats o Homologacions adoptades i/o requerits als instal-ladors,
fabricants i/o proveidors, per al conjunt dels esmentats Sistemes de Proteccié Col-lectiva.
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10.15 CONDICIONS DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracio d’Equips de Proteccié
Individual, aquelles peces de treball que actuen a mode de coberta o pantalla portatil,
individualitzada per a cada usuari, destinats a reduir les conseqiiéncies derivades del contacte
de la zona del cos protegida, amb una energia fora de control, d’intensitat inferior a la previsible
resistencia fisica de I'EPI.

La seva utilitzacidé haura de quedar restringida a I'abséncia de garanties preventives adequades,
per inexisténcia de MAUP, o en el seu defecte SPC d’eficacia equivalent.

Tots els equips de proteccid individual estaran degudament certificats, segons normes
harmonitzades CE. Sempre de conformitat als R.D. 1407/92, R.D.159/95 i R.D. 773/97.

El Contractista Principal portara un control documental del seu lliurament individualitzat al
personal (propi o subcontractat), amb el corresponent avis de recepcio signat pel beneficiari.

En els casos en que no existeixin normes d’homologacié oficial, els equips de proteccié individual
seran normalitzats pel constructor, per al seu Us en aquesta obra, triats d’entre els que existeixin
en el mercat i que reuneixin una qualitat adequada a les respectives prestacions. Per aquesta
normalitzaciéd interna s’haura de comptar amb el vistiplau del técnic que supervisa el
compliment del Pla de Seguretat i Salut per part de la Direccié d’Obra o Direccid
Facultativa/Direccié d’Execucio.

Al magatzem d’obra hi haura permanentment una reserva d’aquests equips de proteccid, de
manera que pugui garantir el subministrament a tot el personal sense que se’n produeixi,
raonablement, la seva caréncia.

En aquesta previsid cal tenir en compte la rotacid del personal, la vida util dels equips i la data
de caducitat, la necessitat de facilitar-los a les visites d’obra, etc.

Els EPlI més rellevants, previstos per a I'execucié material del present projecte sén els indicats
en I'annex d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

10.16 RECURSOS PREVENTIUS

La legislacio que s’ha de complir respecte a la preséncia de recursos preventius a les obres de
construccié esta contemplada a la llei 54/2003. D’acord amb aquesta llei, la preséncia dels
recursos preventius a les obres de construccié sera preceptiva en els seglients casos:

Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el desenvolupament del
procés o l'activitat, per la concurréncia d’operacions diverses que es desenvolupen
successivament o simultaniament i que facin precis el control de la correcta aplicacio
dels metodes de treball. La presencia de recursos preventius de cada contractista sera
necessari quan, durant I'obra, es desenvolupin treballs amb riscos especials, com es
defineixen en el real decret 1627/97.

Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament es considerin perillosos
0 amb riscos especials.

Quan la necessitat d’aquesta preséncia sigui requerida per la Inspeccié de Treball i
Seguretat Social, si les circumstancies del cas ho exigissin degut a les condicions de
treball detectades.
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Quan a les obres de construccié coexisteixen contractistes i subcontractistes que, de forma
successiva o simultania, puguin constituir un risc especial per interferéncia d’activitats, la
preséncia dels "Recursos preventius' és, en aquests casos, necessaria.

Els recursos preventius son necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos especials,
definits a I'annex Il del RD 1627/97:

Treballs amb riscos especialment greus d’enterrament, enfonsament o caiguda d’altura,
per les particulars caracteristiques de I'activitat desenvolupada, els procediments
aplicats, o I’entorn del lloc de treball.

Treballs en els quals I'exposicid a agents quimics o biologics suposi un risc d’especial
gravetat, o pels que la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment
exigible.

Treballs amb exposicio a radiacions ionitzants pels que la normativa especifica obliga a
la delimitacid de zones controlades o vigilades.

Treballs a la proximitat de linies eléctriques d’alta tensio.

Treballs que exposin a risc d’ofegament per immersio.

Obres d’excavacié de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra
subterranis.

Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.

Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit.

Treballs que impliquin I’ds d’explosius.

Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

10.17 SENYALITZACIO | ABALISAMENT

Quant a la senyalitzacié de I'obra, és necessari distingir entre la que es refereix a la que demanda
de I'atencio per part dels treballadors i aguella que correspon al trafic exterior afectat per I'obra.
En el primer cas sén d’aplicacio les prescripcions establertes per el Reial Decret 485/1997, de 14
d’abril. La senyalitzacid i el abalisament de trafic venen regulats, entre altra normativa, per la
Norma 8.3-I.C. de la Direccié General de Carreteres i no és objecte de I'Estudi de Seguretat i
Salut. Aquesta distincid no exclou la possible complementacié de la senyalitzacié de trafic durant
I’obra quan aquesta mateixa es faci exigible per a la seguretat dels treballadors que treballin a
la immediacié d’aquest trafic.

S’ha de tenir en compte que la senyalitzacio per si mateixa no elimina els riscos, malgrat aixo la
seva observacié quan és l'apropiada i esta ben col-locada, fa que I'individu adopti conductes
segures. No és suficient amb col-locar un plafé a les entrades de les obres, si després en la propia
obra no se senyalitza I'obligatorietat d’utilitzar cinturd de seguretat al col-locar les mires per a
realitzar el tancament de facana. La senyalitzacié abundant no garanteix una bona senyalitzacio,
ja que el treballador acaba fent cas omis de qualsevol tipus de senyal.

El R.D.485/97 estableix que la senyalitzaci6 de seguretat i salut en el treball haura d’utilitzar-se
sempre que l'analisi dels riscos existents, les situacions d’emergencia previsibles i les mesures
preventives adoptades, posin de manifest la necessitat de:

Cridar I'atencié dels treballadors sobre I'existéncia de determinats riscos, prohibicions
o obligacions.
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Alertar als treballadors quan es produeixi una determinada situacié d’emergencia que
requereixi mesures urgents de proteccid o evacuacio.

Facilitar als treballadors la localitzacid i identificaci6 de determinats mitjans o
instal-lacions de proteccid, evacuacio, emergéncia o primers auxilis.

Orientar o guiar als treballadors que realitzin determinades maniobres perilloses.

La senyalitzacié no haura de considerar-se una mesura substitutiva de les mesures técniques i
organitzatives de proteccio col-lectiva i haura d’utilitzar-se quan, mitjancant aquestes ultimes,
no hagi estat possible eliminar els riscos o reduir-los suficientment.

Tampoc haura de considerar-se una mesura substitutiva de la formacié i informacié dels
treballadors en mateéria de seguretat i salut en el treball.

Aixi mateix, segons s’estableix en el R.D. 1627/97, s’"haura de complir que:

Les vies i sortides especifiques d’emergéncia hauran de senyalitzar-se conforme al R.D.
485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacid haura de fixar-se en els llocs
adequats i tenir la resisténcia suficient.

Els dispositius no automatics de lluita contra incendis hauran d’estar senyalitzats
conforme al R.D. 485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se
en els llocs adequats i tenir la resistencia suficient.

El color utilitzat per a la il-luminacid artificial no podra alterar o influir en la percepcié
de les senyals o panells de senyalitzacid.

Les portes transparents hauran de tenir una senyalitzacié a I'altura de la vista.

Quan existeixin linies d’estesa eléctrica arees, en el cas que vehicles I'obra haguessin de
circular sota I'estesa eléctrica s’utilitzara una senyalitzacié d’advertencia.

La implantacié de la senyalitzacié i balisament s’ha de definir en els planols de I'Estudi de
Seguretat i Salut i s’"ha de tenir en compte en les fitxes d’activitats, al menys respecte els riscos
gue no s’hagin pogut eliminar.

10.18 CONDICIONS D'ACCES | AFECTACIONS DE LA VIA PUBLICA

En el PLA DE SEGURETAT I SALUT el Contractista definira les desviacions i passos provisionals per
a vehicles i vianants, els circuits i trams de senyalitzacid, la senyalitzacid, les mesures de
proteccio i deteccid, els paviments provisionals, les modificacions que comporti la implantacio
de I'obra i la seva execucid, diferenciant, si és cas, les diferents fases d’execucié. A aquests
efectes, es tindra en compte el que determina la Normativa per a la informacié i senyalitzacio
d’obres al municipi i la Instruccié Municipal sobre la instal-lacié d’elements urbans a I'espai
public de la ciutat que correspongui.

Quan correspongui, d’acord amb les previsions d’execucié de les obres, es diferenciara amb
claredat i per cadascuna de les distintes fases de I'obra, els ambits de treball i els ambits
destinats a la circulacié de vehicles i vianants, d’accés a edificis i guals, etc.., i es definiran les
mesures de senyalitzacio i proteccié que corresponguin a cadascuna de les fases.
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Es obligatori comunicar Iinici, I'extensié, la naturalesa dels treballs i les modificacions de la
circulacié de vehicles provocades per les obres, a la Guardia Municipal i als Bombers o a
I’Autoritat que correspongui.

Quan calgui prohibir I'estacionament en zones on habitualment és permes, es col-locara el
cartell de “SENYALITZACIO EXCEPCIONAL” (1050 X 600 mm), amb 10 dies d’antelacié a I'inici dels
treballs, tot comunicant-ho a la Guardia Municipal o I’Autoritat que correspongui.

En la desviaci6 o estrenyiment de passos per a vianants es col-locara la senyalitzacio
corresponent. No es podra comencar l'execucié de les obres sense haver procedit a la
implantacié dels elements de senyalitzacid i proteccié que corresponguin, definits al PLA DE
SEGURETAT aprovat.

El contractista de I'obra sera responsable del manteniment de la senyalitzacié i elements de
proteccio implantats.

Els accessos de vianants i vehicles, estaran clarament definits, senyalitzats i separats

10.18.1 CONTROL D’ACCESSOS

Una vegada establerta la delimitacid del perimetre de I'obra, conformats els tancaments i
accessos per els vianants i de vehicles, el contractista amb la col-laboracié del seu servei de
prevencio definira, dins del Pla de Seguretat i Salut, el procés per al control d’entrada i sortida
de vehicles en general (inclosa la maquinaria com grues mobils, retroexcavadores) i de personal
de manera que garanteixi I'accés Unicament a persones autoritzades.

Quan la delimitacié de I'obra no es pugui portar a terme, per les propies circumstancies de
I'obra, el contractista, al menys haura de garantir, I'accés controlat a les instal-lacions d’ds comu
de I'obra, i haura d’assegurar que les entrades a I'obra estiguin senyalitzades, i que quedin
tancades les zones que puguin presentar riscos

10.18.2 COORDINACIO D’INTERFERENCIES | SEGURETAT A PEU D’OBRA

El contractista, quan sigui necessari, donat el volum d'obra, el valor dels materials
emmagatzemats i altres circumstancies que aixi ho aconsellin, definira un procés per garantir
I’accés controlat a les instal-lacions que suposin risc personal i/o comu per a 'obra i I'intrusisme
a linterior de I'obra en tallers, magatzems, vestuaris i d’altres instal-lacions d’Us comu o
particular.

10.18.3 AMBIT D'OCUPACIO DE LA VIA PUBLICA
10.18.3.1 Ocupacio del tancament de l'obra

S’entén per ambit d’ocupacié el realment ocupat, incloent tanques, elements de proteccid,
baranes, bastides, contenidors, casetes, etc.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitacié de I'ambit
d’ocupacio de I'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra.
L'ambit o els ambits d’ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per fases i
interrelacionats amb el procés constructiu.
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L'amplada maxima a ocupar sera proporcional a 'amplada de la vorera. L'espai lliure per a pas
de vianants no sera inferior a un terg (1/3) de 'amplada de la vorera existent.

En cap cas es podra ocupar una amplada superior a tres (3) metres mesurats des de la linia de
facana, ni més de dos tercos (2/3) de 'amplada de la vorera, si no queda al menys una franja
d’amplada minima d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants.

Quan, per I'amplada de la vorera, no sigui possible deixar un pas per a vianants d’'un metre i
quaranta centimetres (1,40 m) es permetra, durant I’execucid dels treballs a planta baixa, la
col-locacié de tanques amb un sortint maxim de seixanta centimetres (60 cm) deixant un pas
minim per a vianants d’un metre (1 m). Per a I'enderrocament de les plantes superiors a la planta
baixa, es col-locara una tanca a la linia de fagana i es fara una proteccid volada per la retencio
d’objectes despresos de les cotes superiors. Si la vorera és inferior a un metre seixanta
centimetres (1,60 cm) durant els treballs a la planta baixa, el pas per a vianants d’'un metre (1
m) d’amplada podra ocupar part de la calcada en la mesura que calgui. En aquest cas, s’haura
de delimitar i protegir amb tanques I’'ambit del pas de vianants.

10.18.3.2 Situacio de casetes i contenidors.

S’indicaran en el PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest fi.

Les casetes, contenidors, tallers provisionals i aparcament de vehicles d’obra, se situaran en una
zona propera a I'obra que permeti aplicar els seglients criteris:

Preferentment, a la vorera, deixant un pas minim d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m)
pera pas de vianants per la vorera.

A la vorera, deixant un pas minim d’'un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de
vianants per la zona d’aparcament de la cal¢ada sense envair cap carril de circulacid.

Si no hi ha prou espai a la vorera, es col-locaran a la zona d’aparcament de la calgada procurant
no envair cap carril de circulacid i deixant sempre com a minim un metre (1m) per a pas de
vianants a la vorera.

Es protegira el pas de vianants i es col-locara la senyalitzacié corresponent.

10.18.3.3 Situacio de grues-torre i muntacarreques

Només podran estar emplagats a I'ambit de I'obra.

10.18.3.4 Canvis de la Zona Ocupada

Qualsevol canvi en la zona ocupada que afecti 'ambit de domini public es considerara una
modificacié del PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL i s’haura de documentar i tramitar
d’acord amb el R.D. 1627/97.

10.18.4 TANCAMENTS DE L'OBRA QUE AFECTEN L'AMBIT PUBLIC
10.18.4.1 Tanques

Delimitaran el perimetre de I'ambit de I'obra

Situacié L, .
0, en ordenacié entre mitgeres, tancaran el
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front de I'obra o solar i els laterals de la part
de vorera ocupada

Tipus de tanques

Es formaran amb xapa metal-lica opaca o a
base de plafons prefabricats o d’obra de
fabrica arrebossada i pintada.

Les empreses promotores podran presentara
TMB per a la seva homologacio, si s’escau, el
seu propi model de tanca per tal d’emprar-lo
en totes les obres que facin.

Les tanques metal-liques de 200 x 100 cm
només s’‘admeten per a proteccions
provisionals en operacions de carrega,
desviacions momentanies de transit o
similars.

En cap cas s'admet com a tanca el simple
abalisat amb cinta de PVC, malla
electrosoldada de ferrallista, xarxa tipus tenis
de

polipropile (habitualment de color taronja), o
elements tradicionals de delimitacions
provisionals de zones de risc.

Complements

Totes les tanques tindran balisament
lluminds i elements reflectants en tot el seu
perimetre.

Manteniment

El Contractista vetllara pel correcte estat de
la tanca, eliminant grafittis, publicitat il-legal i
qualsevol altre element que deteriori el seu
estat original.

10.18.4.2 Accés a l'obra

Portes Les tanques estaran dotades de portes d’accés independent per a vehicles i per al

personal de I'obra.

No s’admet com a solucié permanent d’accés la retirada parcial del tancament.

10.18.5 OPERACIONS QUE AFECTEN L'AMBIT PUBLIC

10.18.5.1 Entrades i sortides de vehicles i maquinaria.

Personal responsable de I'obra s’encarregara

Vigilancia de dirigir les operacions d’entrada i sortida,
avisant els vianants a fi d’evitar accidents
Fora de I'ambit del tancament de I'obra no
podran estacionar-se vehicles ni maquinaria

Aparcament de I'obra, excepte a la reserva de carrega i

descarrega de l'obra quan existeixi zona
d’aparcament a la cal¢ada.
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Si no hi ha espai suficient dins de I'ambit del
tancament de I'obra per acollir els camions en
espera, caldra preveure i habilitar un espai
adequat a aquest fi fora de I'obra.

El PLA DE SEGURETAT preveura aquesta
necessitat, d’acord amb la programacié dels
treballs i els mitjans de carrega, descarrega i
transport interior de 'obra.

Camions en espera

10.18.5.2 Carreqa i descarrega

Les operacions de carrega i descarrega s’executaran dintre I'ambit del tancament de I'obra.
Quan aixo no sigui possible, s’estacionara el vehicle en el punt més proper a la tanca de I'obra,
es desviaran els vianants fora de I'ambit d’actuacid, s’ampliara el perimetre tancat de I'obra i es
prendran les seglients mesures:

S’habilitara un pas per als vianants. Es deixara un pas minim d’'un metre i quaranta centimetres
(1,40m) d’ample per a la vorera o per a la zona d’aparcament de la calgada, sense envair cap
carril de circulacié. Si no és suficient i/o si cal envair el carril de circulacié que correspongui i
contactar previament amb la Guardia Urbana.

Es protegira el pas de vianants amb tanques metal-liques de 200 x 100 cm, delimitant el cami
pels dos costats i es col-locara la senyalitzacié que correspongui.

La separacio entre les tanques metal-liques i 'ambit d’operacions o el vehicle, formara una franja
de proteccio 'amplada de la qual dependra del tipus de productes a carregar o descarregar i que
establira el Cap d’Obra previa consulta al Coordinador de Seguretat de I'obra.

Acabades les operacions de carrega i descarrega, es retiraran les tanques metal-liques es
netejara el paviment.

Es controlara la descarrega dels camions formigonera a fi d’evitar abocaments sobre la calgada.

10.18.5.3 Descarrega, apilament i evacuacio de terres i runa

La descarrega de runa des dels diferents nivells de I'obra,

aprofitant la forga de la gravetat, sera per
canonades  (cotes  superiors) o mecanicament (cotes sota
Descarrega rasant), fins els contenidors o tremuges, que hauran de ser

cobertes amb lones o plastics opacs a fi d’evitar pols. Les
canonades o cintes d’elevacié i transport de material es
col-locaran sempre per l'interior del recinte de I'obra.

No es poden acumular terres, runa i deixalles en I'ambit de
domini public, excepte si és per a un termini curt i si s’ha
obtingut un permis especial de TMB, i sempre s’ha de dipositar
Apilament en tremuges o en contenidors homologats.

Si no es disposa d’aquesta autoritzacio ni d’espais adequats, les
terres es carregaran directament sobre camions per a la seva
evacuacié immediata.
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A manca d’espai per a col-locar els contenidors en I'ambit del
tancament de 'obra, es col-locaran sobre la vorera en el punt
més proper a la tanca, deixant un pas per als vianants d’un
metre i quaranta centimetres (1,40 m) d’amplada com a minim.
S’evitara que hi hagi productes que sobresurtin del contenidor.
Es netejara diariament la zona afectada i després de retirat el
contenidor.

Els contenidors, quan no s’utilitzin, hauran de ser retirats.

Sila runa es carrega sobre camions, aquests hauran de portar la
caixa tapada amb una lona o un plastic opac a fi d’evitar la
Evacuacio produccié

de pols, i el seu transport ho sera a un abocador autoritzat. El
mateix es fara en els transports dels contenidors.

10.18.5.4 Proteccions per a evitar la caiguda d’objectes a la via publica

Al PLA DE SEGURETAT s’especificaran, per cada fase d’obra, les mesures i proteccions previstes
per a garantir la seguretat de vianants i vehicles i evitar la caiguda d’objectes a la via publica,
tenint en compte les distancies, en projeccid vertical, entre els treballs en altura, el tancament
de I'obra i la vorera o zona de pas de vianants o vehicles.

Bastides
Es col-locaran bastides perimetrals a tots els paraments exteriors a la construccio a realitzar.

Les bastides seran metal-liques i modulars. Tindran una proteccié de la caiguda de materials i
elements formant un entarimat horitzontal a 2,80 m d’algada, preferentment de peces
metal-liques, fixat a I'estructura vertical i horitzontal de la bastida, aixi com una marquesina
inclinada en voladis que sobresurti 1,50 m, com a minim, del pla de la bastida.

Les bastides seran tapades perimetralment i a tota l'alcada de I'obra, des de I'’entarimat de
visera, amb una xarxa o lones opaques que eviti la caiguda d’objectes i la propagacio de pols.

Xarxes

Sempre que s’executin treballs que comportin perill per als vianants, pel risc de caiguda de
materials o elements, es col-locaran xarxes de proteccié entre les plantes, amb sistemes
homologats, de forjat, perimetrals a totes les faganes.

Grues torre

En el PLA DE SEGURETAT s’indicara I'area de funcionament del brag i les mesures que es
prendran en el cas de superar els limits del solar o del tancament de I'obra.

El carro del qual penja el ganxo de la grua no podra sobrepassar aquests limits. Si calgués fer-
ho, en algun moment, es prendran les mesures indicades per a carregues i descarregues.
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10.18.6 NETEJA | INCIDENCIA SOBRE L'AMBIENT QUE AFECTEN L'AMBIT PUBLIC
10.18.6.1 Neteja

Els contractistes netejaran i regaran diariament I'espai public afectat per I'activitat de I'obra i
especialment després d’haver efectuat carregues i descarregues o operacions productores de
pols o deixalles.

Es vigilara especialment I'emissio de particules solides (pols, ciment, etc.).

Caldra prendre les mesures pertinents per evitar les roderes de fang sobre la xarxa viaria a la
sortida dels camions de I'obra. A tal fi, es disposara, abans de la sortida del tancament de I'obra,
una solera de formigd o planxes de ,relliga” de 2 x 1 m, com a minim, sobre la qual s’aturaran
els camions i es netejaran per reg amb manega cada parella de rodes.

Esta prohibit efectuar la neteja de formigoneres al clavegueram public.

10.18.6.2 Sorolls. Horari de treball

Les obres es realitzaran entre les 8,00 i les 20,00 hores dels dies feiners.

Fora d’aquest horari, només es permet realitzar activitats que no produeixin sorolls més enlla
d’alld que estableixen les OCAF. Les obres realitzades fora d’aquest horari hauran de ser
especificament autoritzades per TMB.

Excepcionalment i amb I'objecte de minimitzar les molésties que determinades operacions
poden produir sobre I'ambit public i la circulacié o per motius de seguretat, TMB podra obligar
que alguns treballs s’executin en dies no feiners o en un horari especific.

10.18.6.3 Pols

Es regaran les pistes de circulacié de vehicles.

Es regaran els elements a enderrocar, la runa i tots els materials que puguin produir pols. En el
tall de peces amb disc s’hi afegira aigua.

Les sitges de ciment estaran dotades de filtre.

10.18.7 RESIDUS QUE AFECTEN A L'AMBIT PUBLIC

El contractista, dins del Pla de Seguretat i Salut, definira amb la col-laboracié del seu servei de
prevencio, els procediments de treball per a 'emmagatzematge i retirada de cadascun dels
diferents tipus de residus que es puguin generar a I'obra.

El contractista haura de donar les oportunes instruccions als treballadors i subcontractistes,
comprovant que ho comprenen i ho compleixen.

10.18.8 CIRCULACIO DE VEHICLES | VIANANTS QUE AFECTEN L'AMBIT PUBLIC
10.18.8.1 Senyalitzacid i proteccio

Si el pla d’implantacié de I'obra comporta la desviacid del transit rodat o la reduccié de vials de
circulacid, s’aplicaran les mesures definides a la Norma de Senyalitzacié d’Obres 8.3-
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Esta prohibida la col-locacié de senyals no autoritzades pels Serveis Municipals.

10.18.8.2 Dimensions minimes d’itineraris i passos per a vianants

Es respectaran les segilients dimensions minimes:

En cas de restriccié de la vorera, 'amplada de pas per a vianants no sera inferior a un
terc (1/3) de 'amplada de la vorera existent.

L’amplada minima d’itineraris o de passos per a vianants sera d’un metre i quaranta
centimetres (1,40 m).

10.18.8.3 Elements de proteccio

Tots els passos de vianants que s’hagin d’habilitar es protegiran,
pels dos costats, amb tanques o baranes resistents, ancorades o
enganxades a terra, d'una alcada minima d’un metre (1 m) amb
travesser intermedi i entornpeus de vint centimetres (0,20 m) a
Pas vianants la base. L'alcada de la passarel-la no sobrepassara els quinze
centimetres (0,15 m).

Els elements que formin les tanques o baranes seran
preferentment continus. Si sén calats, les separacions minimes
no podran ser superiors a quinze centimetres (015 m).

Si els vianants han de passar per sobre els forats o les rases, es
col-locaran xapes metal-liques fixades, de resisténcia suficient,
totalment planes i sense ressalts.

Si els forats o les rases han de ser evitats, les baranes o tanques
de

proteccio del pas es col-locaran a 452 en el sentit de la marxa.

Forats i rases

10.18.8.4 Enllumenat i abalisament lluminds

Els senyals i els elements d’abalisament aniran degudament il-luminats encara que hi hagi
enllumenat public.

S'utilitzara pintura i material reflectant o fotoluminiscent, tant per a la senyalitzacié vertical i
horitzontal, com per als elements d’abalisament.

Els itineraris i passos de vianants estaran convenientment il-luminats al llarg de tot el tram
(intensitat minima 20 lux).

Les bastides de paraments verticals que ocupin vorera o calgada tindran abalisament lluminds i
elements reflectants a totes les potes en tot el seu perimetre exterior.

La delimitacio d’itineraris o passos per a vianants formada amb tanques metal-liques de 200 x
100 cm, tindran abalisament lluminds en tot el seu perimetre.
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10.18.8.5 Abalisament i defensa

Els elements d’abalisament i defensa a emprar per passos per a vehicles seran els designats com
tipus TB, TLi TD a la Norma de carreteres 8.3 — IC. amb el segiient criteri d’ubicacié d’elements
d’abalisament i defensa:

En la delimitacié de la vora del carril de circulacié de vehicles contigu al tancament de I'obra.

En la delimitacié de vores de passos provisionals de circulacié de vehicles contigus a passos
provisionals per a vianants.

Per impedir la circulacié de vehicles per una part d’un carril, per tot un carril o per diversos
carrils, en estrenyiments de pas i/o disminucié del nimero de carrils.

En la delimitacio de vores en la desviacié de carrils en el sentit de circulacid, per salvar |'obstacle
de les obres.

En la delimitacié de vores de nous carrils de circulacid per a passos provisionals o per a establir
una nova ordenacio de la circulacio, diferent de la que hi havia abans de les obres.

Es col-locaran elements de defensa TD — 1 quan, en vies d’alta densitat de circulacio, en vies
rapides, en corbes pronunciades, etc.., la possible desviacié d’un vehicle de I'itinerari assenyalat
pugui produir accidents a vianants o a treballadors (desplagament o enderroc del tancament de
I’obra o de baranes de proteccid de pas de vianants, xoc contra objectes rigids, bolcar el vehicle
per I'existencia de desnivells, etc..,).

Quan I'espai disponible sigui minim, s"admetra la col-locacié d’elements de defensa TD — 2.

10.18.8.6 18.8.6 Paviments provisionals

El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents dels propis del gravat de les peces.
Si és de terres, tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat).

Si cal ampliar la vorera per a pas de vianants per la calgada, es col-locara un entarimat sobre la
part ocupada de la calcada formant un pla horitzontal amb la vorera i una barana fixa de
proteccio.

10.18.8.7 Accessibilitat de persones amb mobilitat reduida

Si la via o vies de I'entorn de I'obra estan adaptades d’acord amb el que disposa el Decret
135/1995 de 24 de marg, i no hi ha itinerari alternatiu, els passos o itineraris provisionals
compliran les seglients condicions minimes:

Alcada lliure d’obstacles de 2,10 m.

En els canvis de direccio, I'amplada minima de pas haura de permetre inscriure un cercle
d’1,5 m de diametre.

No podran haver-hi escales ni graons aillats.

El pendent longitudinal sera com a maxim del 8% i el pendent transversal del 2%.

El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents als propis del gravat de
peces. Si és de terres tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat).
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. Els guals tindran una amplada minima d’'un metre i vint centimetres (1,20 m) i un
pendent maxim del 12%.

Si hi ha itinerari alternatiu, s’indicara, en els punts de desviacié cap a l'itinerari alternatiu,
col-locant un senyal tipus D amb el simbol internacional d’accessibilitat | una fletxa de
senyalitzacio.

10.18.8.8 Manteniment

La senyalitzacid i els elements d’abalisament es fixaran de tal manera que impedeixi el seu
desplacament i dificulti la seva subtraccid.

La senyalitzacio, I'abalisament, els paviments, I’enllumenat i totes les proteccions dels itineraris,
desviacions i passos per a vehicles i vianants es conservaran en perfecte estat durant la seva
vigéncia, evitant la pérdua de condicions perceptives o de seguretat.

Els passos i itineraris es mantindran nets.

10.18.8.9 Retirada de senyalitzacio i abalisament

Acabada I'obra es retiraran tots els senyals, elements, dispositius i abalisament implantats.

El termini maxim per a I'execucié d’aquestes operacions sera d’'una setmana, un cop acabada
I’obra o la part d’obra que exigis la seva implantacid.

10.18.9 PROTECCIO | TRASLLAT D'ELEMENTS EM PLACATS A LA VIA PUBLICA
10.18.9.1 Arbres i jardins

Al PLA DE SEGURETAT s’assenyalaran tots els elements vegetals i I’arbrat existent a la via publica
gue estiguin a la zona de les obres i al seu llindar. L'Entitat Municipal responsable de Parcs i
Jardins emetra un informe previ preceptiu.

Mentre durin les obres es protegira I'arbrat, els jardins i les espécies vegetals que puguin quedar
afectades, deixant al seu voltant una franja d’un (1) metre de zona no ocupada. El contractista
vetllara, perque els escossells i les zones enjardinades estiguin sempre lliures d’elements
estranys, deixalles, escombraries i runa. S’hauran de regar periddicament, sempre que aixo no
es pugui fer normalment des de I'exterior de la zona d’obres.

Els escossells que quedin inclosos dins I'ambit d'estrenyiment de pas per a vianants s’hauran de
tapar de manera que la superficie sigui continua i sense ressalts.

10.18.9.2 Parades d’autobus, quioscos, busties

A causa de la implantacid del tancament de I'obra, ja sigui, perque queden al seu interior o per
quedar en zona de pas restringit, caldra preveure el trasllat provisional de parades d’autobus,
quioscos, busties de Correus o elements similars emplacgats a I'espai public.
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En aquest cas, caldra indicar-ho en el PLA DE SEGURETAT, preveure el seu emplagament durant
el temps que durin les obres i contactar amb els serveis corresponents per tal de coordinar les
operacions.

10.19 RISCOS DE DANYS A TERCERS | MESURES DE PROTECCIO

10.19.1 RISCOS DE DANYS A TERCERS
Els riscs que durant les successives fases d'execucid de I'obra podrien afectar persones o
objectes annexos que en depenguin son els seglients:

Caiguda al mateix nivell.
Atropellaments.

Col-lisions amb obstacles a la vorera.
Caiguda d'objectes.

10.19.2 MESURES DE PROTECCIO A TERCERS
Es consideraran les seglients mesures de proteccid per a cobrir el risc de les persones que
transiten pels voltants de I'obra:

Muntatge de tanca metal-lica a base d'elements prefabricats de 2 m. d'alcada, separant el
perimetre de |'obra, de les zones de transit exterior.

Per a la proteccid de persones i vehicles que transitin pels carrers limitrofs, s’instal-lara un
passadis d’estructura consistent en I’assenyalament, que haura de ser optic i lluminds a la nit,
per a indicar el galib de les proteccions al trafic rodat. Ocasionalment es podra instal-lar en el
perimetre de la fagana una marquesina en voladis de material resistent.

Si fos necessari ocupar la vorera durant I'aplec de materials a I'obra, mentre duri la maniobra de
descarrega, es canalitzara el transit de vianants per l'interior del passadis de vianants i el de
vehicles fora de les zones d’afectacid de la maniobra, amb protecci6 a base de reixes
metal-liques de separacid d’arees i es col-locaran llums de galib nocturns i senyals de transit que
avisin als vehicles de la situacid de perill.

En funcid del nivell d’intromissié de tercers a I'obra, es pot considerar la conveniencia de
contractar un servei de control d’accessos a l'obra, a carrec d’un Servei de Vigilancia
patrimonial, expressament per a aquesta funcid.

10.20 PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS

Els principals riscos catastrofics considerats com remotament previsibles per aquesta obra sén:

Incendi, explosio i/o deflagracio.

Inundacio.

Col-lapse estructural per maniobres fallides.

Atemptat patrimonial contra la Propietat i/o contractistes.
Enfonsament de carregues o aparells d’elevacié.

Per a cobrir las eventualitats pertinents, el Contractista redactara i incloura com annex al seu
Pla de Seguretat i Salut un “Pla d’Emergencia Interior®, cobrin les seglients mesures minimes:
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Ordre i neteja general.

Accessos i vies de circulacié interna de I'obra.

Ubicacio d'extintors i d’altres agents extintors.

Nomenament i formacio de la Brigada de Primera Intervencio.
Punts de trobada.

Assistencia Primers Auxilis.

ok wnNE

10.21 PREVISIONS DE SEGURETAT PELS TREBALLS POSTERIORS
Previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, en les degudes condicions de seguretat i
salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment) segons art. 5.6 RD.1627/97

10.22 ANNEX: FITXES D'ACTIVITATS-RISC-AVALUACIO-MESURES
S’adjunta I'annex de fitxes

10.23 AUTORS DEL PROJECTE
La confeccid d’aquest projecte, s’ha fet d'acord amb les dades facilitades pels técnics
responsables de TB, essent |’equip redactor els técnics d’ATICA PROJECTES.

Manresa, Juliol de 2023

Autor: Jordi Pujol Sabria
Enginyer Tecnic Industrial
Col-legiat num. 16.347
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ANNEX: FITXES D'ACTIVITATS-RISC-AVALUACIO-MESURES

E13
INSTAL.LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA

TMB Horta (Barcelona)

INSTAL.LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA E13.E01

Operacions de muntatge, moviment d'equips, connexions de canonades, connexid eléctrica,
proves de pressid i posta en funcionament d’instal-lacions de climatitzacio, calefaccio i ventilacié
mecanica

Avaluacio de riscos

Risc

CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL
Situacié: EN MUNTATGE D'EQUIPS EN ALCADA
DES D'ESCALES MANUALS
DES DE BASTIDES DE BORRIQUETES O PLATAFORMES

N| T

w|®

CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL
Situacié: ITINERARIS A OBRA

CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS
Situacié: MANTENIMENT | MANIPULACIO D'EQUIPS PESANTS
EINES

TREPITJADES SOBRE OBJECTES
Situacié: ITINERARIS A OBRA
MATERIALS | EINES ACOPIATS

COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS)
Situacio: MANIPULACIO DE MATERIALS
MANIPULACIO D'EINES
DESEMBALATGE D'EQUIPS

10

PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES
Situacio: US DE RADIAL
EXPLOSIO EN PROVES DE PRESSIO
SOLDADURA ELECTRICA
TALL OXIACETILE
PERFORADORES EN PARETS

11

ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES

Situacio: MANIPULACIO D'EQUIPS PESANTS AMB ELEMENTS ROTATIUS DE L'EQUIP EN LA

SEVA POSTA EN FUNCIONAMENT

13

SOBREESFORCOS
Situacio: MANIPULACIO MANUAL

14

EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
TREBALLS EN LLOCS TANCATS

15

CONTACTES TERMICS
Situacié: PROJECCIO DE FLUIDS

SUPERFICIES CALENTES DELS PROCESSOS CALENTS | DE SOLDADURA

16

EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS
Situaci6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

17

INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES
Situacié: GASOS SOLDADURA
REFRIGERANTS (SEGONS | TERCERS)
GASOS DE COMBUSTIO EN LLOCS TANCATS

20

EXPLOSIONS
Situacié: FUITES DE GAS
BOMBONES DE OXIACETILE
PROVES DE CARREGA

21

INCENDIS
Situacié: PER REFRIGERANTS (TERCERS)
PER US DE RADIAL O
PER OXIACETILE

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi

Descripcié

Riscos

Atica Projectes - c /Pujolet, 2-4 baixos 3



M.D. Vestidors i Sales Annexes Horta TMB Horta (Barcelona)

10000004 Revisio i manteniment periodic de SPC 1
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccié per al muntatge i manteniment de la instal.lacié 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 21617
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 21/6
10000015 Organitzacid de les zones de pas i emmagatzematge 21/6
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
10000025 Planificaci6 d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accio de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'embolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4
treball
especific
10000033 Sol-licitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9 /11
10000040 Formacid de I'operari en I'ds i manteniment d'eines 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10 /13 /21
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacid i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspeses 11
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Elecci6 dels materials alternatius poc pesats i més manegables 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /17
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000065 Evitar procés de soldadura a I'obra 15
10000067 No treballar al costat de linies electriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacid i habilitacio especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000078 Evitar processos de divisio de material en sec 17
10000080 Eleccio dels materials al disseny del projecte 17
10000082 Aillament del procés 17
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17
10000091 No)soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20
etc
10000092 Utilitzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 20
10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20
10000094 Revisio periodica dels equips de treball 20
10000095 Impedir el contacte de I'acetilé amb el coure 20
10000096 No fumar 20
10000097 Substituir I'inflamable per no inflamable 21
10000099 Establir una zona de proteccié de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra radial 20 /21
10000123 Assegurar I'absencia de tensio 16
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 1/4/13
carregues
10000154 Verifigar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/61/9
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16 /17 /21
10000158 Alccessoris dielectrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16
eléctric
10000159 Per manipular carregues llargues amb grua, utilitzar biga de repartiment 4 /11
10000160 Traslladar materials amb la grua dins d'una caixa o sarcofag 4 /11
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 16 /21
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E14

E14.E01

CANONADES PER A GASOS | FLUIDS
TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT

TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT

Avaluacio de riscos

Id Risc P G
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3
Situacié: TREBALLS EN ALCADA PER AL MUNTATGE D'EQUIPS
(DIPOSITS, VALVULES, ETC.)
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2
Situacid: ITINERARIS A OBRA
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 13
Situacié: EN MANIPULACIO D'EINES | EQUIPS EN MANTENIMENT DE MATERIAL
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1
Situacié: EN ITINERARIS A OBRA
9 COPS AMB OBJECTESO EINES (TALLS) 3 1
Situacié: AMB EQUIPS, EINES
EN PROCES DE DESEMBALATGE D'EQUIPS
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 3 2
Situacié: PER US DE RADIAL
EN PROVES DE CARREGA
FIXACIO DE SUPORTS
SOLDADURA ELECTRICA
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES Situacié: EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS 2 2
PESANTS (DIPOSITS)
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES Situacié: EN LA 1 3
COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS)
13 SOBREESFORCOS 2 2
Situacié: MANIPULACIO MANUAL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR | LLOCS TANCATS
15 CONTACTES TERMICS 2 2
Situacié: SOLDADURES
PER FLUIDS CALENTS
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3
Situaciéo: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 3
Situacié: GASOS SOLDADURA ELECTRICA
FUITES DE GAS
GASOS DE COMBUSTIO EN LLOCS TANCATS US DE RADIAL
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS, 1 2
AL-LERGENIQUES)
Situacié: COLES
LIQUATS DEL PETROLI
20 EXPLOSIONS 1 3
Situacié: OXIACETILE
PROVES DE CARREGA
RECIPIENTS A PRESSIO
21 INCENDIS 1 3
Situacié: PER ESPURNES EN PROCES DE PURGATGE PER FUITES DE
COMBUSTIBLE
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcio Riscos
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periddic de SPC 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6/17
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
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10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacio de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'embolcall o fleixos originals 4 /11
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de treball 4
especific
10000033 SoFI)-Iicitar habilitacio professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
10000040 Formacio de l'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10/12/13 /18
121
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificaci6 i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accid de les carregues suspesses 11
10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacio de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccio dels materials alternatius poc pesats i més manegables 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /17
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000065 Evitar procés de soldadura a l'obra 15
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Elecci6é i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000078 Evitar processos de divisié de material en sec 17
10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17
10000080 Eleccio dels materials al disseny del projecte 17
10000082 Aillament del procés 17
10000083 Dispositius d'alarma 17
10000085 Ventilacio de les zones de treball 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18
10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20
etc)
10000092 Utilitzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 20
10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20
10000094 Revisié periodica dels equips de treball 20
10000095 Impedir el contacte de I'acetilé amb el coure 20
10000096 No fumar 20
10000099 Establir una zona de proteccié de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra radial 20 /21
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 113
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/9
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Detecci6 xarxes instal-lacions encastades o soterrades 21
10000158 Accessoris dieléctrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16
eléctric
10000159 Per manipular carregues llargues amb grua, utilitzar biga de repartiment 4/11
10000160 Traslladar materials amb la grua dins d'una caixa o sarcofag 4 /11
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
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E14.E02 TUBS MUNTATS SOTERRATS

TUBS MUNTATS SOTERRATS

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Situacié: TREBALLS EN ALCADA PER AL MUNTATGE DEQUIPS (DIPOSITS,

VALVULES,ETC.)
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL T 2 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA
7] CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS T 3 3
Situacié: EN MANIPULACIO D'EINES | EQUIPS
EN MANTENIMENT DE MATERIAL
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: EN ITINERARIS A OBRA
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3

Situacié: AMB EQUIPS, EINES
EN PROCES DE DESEMBALATGE D'EQUIPS

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 3 2 4
Situacié: PER US DE RADIAL
EN PROVES DE CARREGA
FIXACIO DE SUPORTS

SOLDADURA ELECTRICA
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 2 3
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3
Situacié: EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS)
13 13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO MANUAL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR | LLOCS TANCATS
15 CONTACTES TERMICS 2 2 3

Situacié: SOLDADURES
PER FLUIDS CALENTS

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 3 4

Situaci6: GASOS SOLDADURA ELECTRICA
FUITES DE GAS ) ]
GASOS DE COMBUSTIO EN LLOCS TANCATS US DE RADIAL

18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS, 1 2 2
AL-LERGENIQUES)
Situacié: COLES
LIQUATS DEL PETROLI

20 EXPLOSIONS . 1 3 3
Situaci6: OXIACETILE ]
PROVES DE CARREGA RECIPIENTS A PRESSIO

21 INCENDIS , 17 3 3
Situacié: PER ESPURNES EN PROCES DE PURGATGE PER FUITES DE COMBUSTIBLE
PER TREBALLS DE SOLDADURA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periddic de SPC 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 216 /17
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacio de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4

Atica Projectes - c /Pujolet, 2-4 baixos 3



M.D. Vestidors i Sales Annexes Horta

TMB Horta (Barcelona)

10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'embolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4
treball
especific
10000033 Sol-licitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
10000040 Formacio de l'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000042 Evitar processos de manipulacioé de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10/12/13 /18
121
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11
10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Elecci6 dels materials alternatius poc pesats i més manegables 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 /17
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000065 Evitar procés de soldadura a I'obra 15
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000071 Revisi6 de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000078 Evitar processos de divisié de material en sec 17
10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17
10000080 Eleccié dels materials al disseny del projecte 17
10000082 Aillament del procées 17
10000083 Dispositius d'alarma 17
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18
10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20
etc
10000092 Util)itzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 20
10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20
10000094 Revisio periodica dels equips de treball 20
10000095 Impedir el contacte de I'acetilé amb el coure 20
10000096 No fumar 20
10000099 Establir una zona de proteccié de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra radial 20 /21
10000152 U}ilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 11 /13
carregues
10000154 Verifigar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/9
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Deteccio xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
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E15 INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
E15.E01 INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO

INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES EN EDIFICACIO DE BAIXA TENSIO

Avaluacio de riscos

Id Risc P G
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA
MUNTATGE DE SAFATES
TREBALLS EN ALCADA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3
Situacié: MANIPULACIO D'APLECS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1

Situacié: ITINERARIS A OBRA AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1
Situacié: EINES
PELAT DE CABLES
COPS AMB EQUIPS

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1
Situacié: AJUST | MANIPULACIO DE MATERIALS
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 13

Situacio: INSTAL.LACIQ MODULS CONTADORS
INSTAL.LACIO ARMARIS CONNEXIONS

13 SOBREESFORCOS 2 2
Situacié: MANIPULACIO MANUAL

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 2 3

Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periddic de SPC 1
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1
10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccié per al muntatge i manteniment de la 1
instal.lacié
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 21/6
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 216
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 21/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacio de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'embolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulaci6 de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4
treball especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacio de compra i programa de manteniment d'eines 9 /11
10000040 Formacio de l'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000042 Evitar processos de manipulacio de materials a obra 9
10000045 Formacio 10 /13
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10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accid de les carregues suspesses 11
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Elecci6 dels materials alternatius poc pesats i més manegables 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000064 Suspensié de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacio i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000123 Assegurar I'absencia de tensio 16
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1
10000152 U‘tilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 11 /13
carregues
10000154 Verifigar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21/6
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000158 Alc:,c?s‘soris dieléctrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16
eléctric
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en 16
tensio
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VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO

E21.E01 VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO

INSTAL.LACIO DE VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO

Avaluacio de riscos

Id Risc P G
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA
TREBALLS EN ALCADA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3
Situacié: MANIPULACIO | APLECS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1
ITINERARIS A OBRA
Situacié: AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 9 1 2
Situacio: EINES
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1
Situacié: A L'’AJUSTAR, COL.LOCAR, FIXAR ELEMENTS
SOBREESFORGOS
13  Situacio: 2 1
MANIPULACIO MANUAL
EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES
14 Situacio: | |
TREBALLS A L'EXTERIOR
TREBALLS EN LOCALS TANCATS
EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS
16 Situacio: 1 2
CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio6 (1,2,3,4,5)
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcié Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periodic de SPC 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 21/6
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 21/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Elecci6 dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accio de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'embolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4
treball
especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacid de I'operari en I'ds i manteniment d'eines 9
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10/13
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccio dels materials alternatius poc pesats i més manegables 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14
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10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacid de tots els elements inestables 14
10000064 Suspensio de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines electriques 16
10000069 Formacid i habilitacio especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/13
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4/13
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21/6
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000158 Accessoris dieléctrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16
eléctric
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 16

Atica Projectes - c /Pujolet, 2-4 baixos 3
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La ubicacié dels equips i el tragat de les canonades és una proposta inicial, la qual cal validar al tracta-se d'una actuacio en un edifici existent. En cas que
sigui necessari, un cop oberts els sostres, juntament amb la propietat, la direcci6 facultativa i el contractista, es replantejara el quel calgui.

De manera general, la distribucié de climatitzacié, es realitza mitjangant conducte per la impulsié i per plénum pel retorn.
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12 PLEC DE CONDICIONS GENERALS

12.1 CONDICIONS GENERALS

12.1.1 Obres a les quals es refereix aquests plec de prescripcions técniques particulars
El present plec de condicions generals aplica a I'execucié de les obres del projecte executiu per

la nova instal-lacié descrita en la documentacié técnica adjunt al present plec.

A més a més dels plecs adjuntats en aquest document nimero 3 del present projecte, també
son d’obligat compliment per a I'execucié de I'obra, els plecs interns de TMB, especifics per a
cada instal-lacid. En tots els casos, prevaldra sempre el plec intern de TMB, considerant sempre
la versié més actualitzada en el moment d’executar I'obra.

12.1.2 Descripcio de les obres i instal-lacions
L'obra i instal-lacions que componen aquest Projecte s'executaran segons les disposicions,

normes i planols que s'hi contenen en aquest document, els quals no poden ésser modificats pel
Contractista, sense I'aprovacio precisa i per escrit de la Direccid de I'obra, referida al punt
concret de que es tracti.

Les obres hauran d'ésser realitzades sense alterar el servei d’explotacié de TMB i atenent-se a
les normes de treball establertes alla on afecti zones de servei; totes les despeses generades per
instal-lacions provisionals, dispositius eléctrics, generadors, aparells de renovacié i extraccio
d’aire, etc., necessaris pel desenvolupament dels treballs estan inclosos en els preus.

Al final de la jornada de treball i abans de la represa del servei, s’haura de retirar tot el material
i maquinaria que pugui molestar als usuaris i col-locar-la en els llocs d’abassegament designats
per a aquest efecte.

12.1.3 Documents que defineixen les obres

El present Plec d’Especificacions Tecniques constitueix un conjunt de prescripcions que sera la
base per regular I'execucio de les obres, juntament amb la resta de documents annexes a aquest
projecte, especificant les caracteristiques i condicions dels materials i equips a utilitzar, assaigs

i protocols de proves a realitzar, i normes per I'amidament i abonament de les unitats d'obra.
Aguest Projecte consta dels documents seglients definitoris de I'obra:

. Document 1: Memoria i annexos.

. Document 2: Planols

. Document 3: Plec de condicions

. Document 4: Pressupost i Amidaments

12.1.4 Compatibilitat i relacié entre els diferents documents
En cas de contradiccié o incompatibilitat entre els Planols i el Plec d’Especificacions Tecniques
s'agafara el que s'ha escrit en aquest ultim document. Allo que consti en el Plec d’Especificacions

Tecniques i no estigui en els Planols o a 'inrevés, haura de considerar-se com si constés en
ambdds documents, sempre i quan la unitat d'obra estigui ben definida en qualsevol dels dos i
que tingui preu en el pressupost.

Atica Projectes - c /Pujolet, 2-4 baixos 3
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En tot cas, les contradiccions, omissions o errades que es detectin en aquest documents per la
Direccié d’Obra o pel Contractista, caldra reflectir-les obligatoriament en I'Acta de Replanteig.

12.1.5 Seguretat en el treball
El Contractista esta obligat a complir I'Ordenanca General de Seguretat i Salut en el Treball
vigents.

12.1.6 Programa dels treballs

Pel que fa referéncia al programa de treball, es respectara tot alld que s'ha disposat en el
Reglament General de Contractacié de I'Estat i el que ve determinat pel Plec de Clausules
Administratives Particulars del Contracte.

12.1.7 Ordre d'execucio de les obres

El Contractista proposara un programa i un metode de realitzacio de les diferents obres de que
consta aquests projecte, abans d’iniciar aquestes, que hauran d'ésser acceptats o modificats per
la Direccié d’Obra. L'ordre i moment de I'execucié de les diferents obres estara fixat per aquest
programa, el Contractista quedara en llibertat respecte a la seva organitzacié o mitjans auxiliars
a fer servir.

Tanmateix el Contractista té I'obligacié d'executar les obres en I'ordre que li mani la Direccid
d’Obra, encara que aix0 suposi una alteracid del programa general de la realitzacio dels treballs.

Aguesta decisid de la Direccié d’Obra (DO), podra fer-se per qualsevol motiu que la DO cregui
convenient i en especial perquée no s'aturin les obres o disminueixi el seu ritme d'execucidé quan
la realitzacié del programa exigeixi uns condicionaments especials de fronts de treball o la
modificacié previa d'alguns serveis, i en canvi sigui possible procedir a I'execucié immediata
dels altres trossos aillats abans esmentats.

12.1.8 Compliment de les caracteristiques del disseny

El Contractista esta obligat, a complir totes les caracteristiques definides en els documents
adjunts a aquest projecte, excepte en aquells casos en que es consideri convenient introduir
modificacions per motius justificats, les quals hauran d’ésser aprovades per escrit per part de la
Direcci6 d’Obra.

12.2 CONDICIONS D’INSTAL-LACIO DELS MATERIALS

Atica Projectes - c /Pujolet, 2-4 baixos 3
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12.2.1 Objecte
Aquesta especificacid té per objecte definir les condicions d’instal-lacié dels diferents
materials emprats en les instal-lacions d’aquest projecte.

12.2.2 Condicions generals a tots els materials

Els elements de fixacid i el muntatge auxiliar de tots els elements estructurals i arquitectonics
estan inclosos als preus, tant si ho diu explicitament com si no i, per tant, no seran objecte
d’abonament independent.

Totes les connexions i empiulaments necessaris per fer la instal-lacié, aixi com els retalls i puntes
de cable resultants, no seran objecte d’abonament independent, al considerar-se inclosos en els
preus unitaris establerts al quadre de preus.

Tots els transports interns o externs, les carregues i descarregues necessaris (inclos els produits
per aplecs) del material de tots tipus, tant nou com el que s’hagi de retirar i/o transportar a
I’'abocador estan inclosos en els preus unitaris del projecte i, per tant, no seran objecte
d’abonament independent.

Es responsabilitat del Contractista la perfecta identificacié de tots els elements de la instal-lacid,
sense que aixo impliqui cap tipus d’abonament independent.

Es a carrec del Contractista els desplacaments i reubicacié d’instal-lacions existents, sense que
aixo impliqui cap tipus d’abonament independent.

No seran d’abonament la reparacié dels danys que es puguin produir als equips o als
elements d’arquitectura, instal-lacions i obra civil i qualsevol altre element existent o nou,
amb motiu de totes les operacions necessaries per la instal-lacid i el transport, la carregaila
descarrega dels materials i equips.

Es consideren incloses dins dels preus de les diferents partides, i per tant no seran
objecte d’abonament independent, a no ser que estiguin degudament especificades
com a partides abonables:

. Les despeses de replanteig, reconeixements, assajos, control de materials, d’execucid i
proves de funcionament

. Les despeses d’abassegament i de la propia obra contra tota mena de deteriorament

. Laconservacié de I'obra durant la seva execucio

. Les despeses corresponents a construccions auxiliars, plantes, instal-lacions i mitjans
auxiliars i equips de maquinaria, d’instal-lacid i de posterior retirada, aixi com les de
lloguer o adquisicié de terrenys per a diposits de maquinaria i materials

. Despeses de muntatge, conservacio i retirada d’instal-lacions per a subministraments
d’aigua i energia eléctrica necessaris per a I'execucié de I'obra, aixi com a drets, taxes,
impostos, consumes,...

. Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuacié de restes i neteja de I'obra

. Conservacié i neteja de lazona d’obres durant I'execucié senyals i elements de seguretat
dins de I'obra i de les zones de tercers, la guarda i vigilancia de I'obra, la tanca de I'obra
i proteccid en relacié a la perillositat i molesties produides per I'obra

. Lalegalitzacio de totes les instal-lacions, amb el pagament de taxes i drets

. Els majors costos que poguessin derivar-se amb motiu de realitzacié de treballs
nocturns, en hores extraordinaries, dies festius o per baix rendiment
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12.3 EXECUCIO DE LES UNITATSD'OBRA

12.3.1 Replanteig
Els replanteigs de les obres es faran d'acord amb el que s'ha disposat en aquest Plec

Especificacions Tecniques.

A I'Acta de Comprovacié del Replanteig que s'ha d'obrir, el Contractista ha de fer constar
expressament que s'ha comprovat - amb satisfaccid seva - la completa correspondéncia, en
planta i cotes relatives, entre la situacid dels senyals fixats en el terreny i les cotes referides a
I'obra projectada i indicades en els planols. També haura de comprovar que aquestes senyals
son suficients per poder determinar perfectament qualsevol part de I'obra projectada d'acord
amb els planols que figuren en el projecte.

El Contractista també ha de fer constar a I’Acta que esta assabentat del lliurament de tots
els Documents, aixi com de l'existéencia de tots els mitjans necessaris pel perfecte
desenvolupament de I'Obra.

En cas, de que les senyals fixades en el terreny, no siguin suficients per determinar perfectament
qualsevol part de I'obra, s'instal-laran les que siguin necessaries per poder donar |'aprovacié a
I'Acta de Comprovacié del Replanteig.

Un cop signada I'Acta de Comprovacio del Replanteig, per ambdues parts, el Contractista esta
obligat a replantejar ell mateix, les parts de |'obra segons les seves necessitats per construccid,
d'acord amb les dades dels planols o les que doni la Direccié d’Obra. Per aixo fixara en el terreny
a més de les que ja hi ha, les senyals i dispositius necessaris per que quedi perfectament marcat
el replanteig de I'obra a executar.

La Direccio d’Obra, pot realitzar les comprovacions que cregui necessaries d'aquests replanteigs.
També podra, si aixi ho creu convenient, replantejar directament les parts de les obres que
desitgi, i també introduir les modificacions precises en les dades del replanteigs del Projecte. Si
qualsevol de les parts ho creu necessari, també s'obrira Acta d'aquests replanteigs parcials,
havent d'indicar en ella les dades que es considerin necessaries per la construccié i posterior
mesuratge de I'obraexecutada.

Totes les despeses del replanteig general i la seva comprovacié, també les que sorgeixen al
verificar els replanteigs parcials i comprovacions dels esmentats replanteigs sén a carrec del
Contractista.

El Contractista és responsable de la conservacié dels senyals fixes comprovats en els replanteigs
generals i els que digui la Direccié d’Obra dels replanteigs parcials. No es poden inutilitzar cap
d'elles sense la seva autoritzacié feta per escrit. En el cas de que, sense aquesta conformitat es
faci malbé qualsevol senyal, la Direccid d’Obra disposara els treballs necessaris per la seva
reconstruccio o substitucid essent per compte del Contractista les despeses que sorgeixin. La
Direccié d’Obra també pot suspendre l|'execucié de les parts de les obres que restin
indeterminades a causa de la inutilitzacié d’una o més senyals, fins que siguin substituides per
unes altres.

Quan el Contractista hagi fet un replanteig parcial per determinar qualsevol part de I'obra
general o de les auxiliars, ha de donar coneixement a la Direccié d’Obra per que ho comprovi, si
ho creu convenient i perquée autoritzi l'inici d'aquesta part de I'obra. Amb caracter general i
sempre que la Direccié d’Obra I'hi mani, ha de replantejar sobre I'obra.
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12.3.2 Modificacid dels serveis afectats per les obres.

Abans de comencar I'execucid de les obres el Contractista ha de presentar el pla dels treballs
amb les actuacions provisionals per poder realitzar-los sense interferir amb el normal
funcionament, i sense destorbar ni posar en perill els seus usuaris i treballadors.

Si el Contractista incompleix les condicions anteriors i comenca els treballs, sense estar
realitzades les actuacions provisionals o sense descarrec les linies i serveis, qualsevol
desperfecte, accident o perjudici ocasionat per aquesta accié és de la seva total responsabilitat,
sense que pugui al-legar al seu favor la urgencia del treball, o la manca dels serveis de TMB en
realitzar els canvis, transports interns o descarrecs necessaris.

El Contractista no pot pretendre reclamacio ni variacié de preus de cap mena per trastorn en els
plans d'execucié pel rendiment que hagués suposat o avancat com a conseqiiencia de fer
I'execucio de I'obra sense actuacions, proteccions o descarrecs dels serveis i linies afectades.

12.3.3 Ocupacio de superficies

Si per l'execucié de les obres, calgués, I'ocupacid temporal de superficies, el Contractista,
d'acord amb el seu programa de treball i mitjans d'execucid, proposara a la Direccié d’Obra les
superficies que caldra ocupar. La Direccié d’Obra estudiara la possibilitat en funcié dels
interessos generals afectats i autoritzara la seva ocupacid, o si no fos possible, modificara la
proposta, la qual haura de ser acceptada pel Contractista, sense que aix0 pugui significar cap
dret a una variacié en el preu o en el termini d’execucio previst.

Les superficies ocupades tenen caracter precari i provisional i finalitzara automaticament
I'autoritzacio a la seva ocupacié a la finalitzacid dels treballs que la van motivar. En el cas d'haver
de modificar la superficie ocupada o haver de canviar el seu emplagament, totes les despeses
que es produeixin sén a compte del Contractista.

Durant I'ocupacié de superficies, aquestes es mantindran pel Contractista i a carrec seu,
perfectament senyalitzades i amb tanques.

Al finalitzar I'ocupacié ha de deixar en perfecte estat de neteja, lliure d'obstacles i reparats
els desperfectes que s'haguessin pogut produir.

Totes les despeses que es produeixin per aquests motius, sdn a carrec del Contractista.

12.3.4 Circulacio, serveis publics i senyalitzacio

Totes les operacions necessaries per l'execucié de les obres tant si son permanents com
provisionals, han de fer-se de forma que no pertorbi innecessaria i impropiament la correcta i
habitual activitat del personal del Taller.

L'execucio dels treballs que exigeixin necessaria i imprescindiblement tallar qualsevol instal-lacio
o font d’energia que pogués afectar directament I'explotacié de I'edifici, han d'ésser aprovats
per la Direccid d’Obra, el qual fixara d'acord amb els responsables dels serveis o treballs
afectats, les actuacions a fer, i les dades i terminis en que s'hi faran.

Les despeses que sorgeixin per aquests motius, sén a carrec del Contractista.
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12.3.5 Seguretat en els sistemes d'execucid

El Contractista, al redactar el seu programa de treball i forma d'execucié de les unitats d'obra
ha de fer servir els sistemes d'execucié que ofereixin les maximes garanties de seguretat, que
redueixin al minim els possibles accidents i els danys.

Per aquest motiu, qualsevol sistema de treball, abans de fer-se servir, ha de proposar-se a la
Direccié d’Obra, sense |'autoritzacio de la qual aquest treball no es pot comencar

12.3.6 Inici dels treballs

Una vegada aprovada I'Acta de Comprovacié i Replanteig dels treballs per la Direccié d’Obra, es
donara l'ordre de comencar les obres; des d'aquesta data, comenca a comptar el termini
d'execucié establert en el Contracte.

Les ordres al Contractista es donen per escrit i es numeren correlativament. El Contractista esta
obligat a firmar el rebut en el duplicat de I'ordre.

El Contractista queda obligat a subscriure amb la seva conformitat o disconformitat els "partes"
o informes establerts per les obres sempre que se I'hi demani.

12.3.7 Asseguranca de responsabilitat civil

El Contractista, abans de comencar les obres, ha de disposar a carrec seu, una asseguranca a tot
risc de pérdua o lesié que pugui produir-se qualsevol persona o bens, a causa de la realitzacio
de les obres o en compliment del contracte.

12.3.8 Equip necessari

L'equip i utillatge necessari en I'execucié de totes les unitats d'obra ha d'ésser aprovat per la
Direccié d’Obra i ha d'estar en tot moment en condicions de treball satisfactories i exclusivament
dedicats al compliment del Contracte, no podent ésser retirats sense |'autoritzacié de la Direccio
d’Obra.

12.3.9 Instal-lacions d'obra

El Contractista ha de sotmetre a la Direccié d’Obra, dins el termini que fixa el pla d'obra, el
projecte de les instal-lacions que fixara la ubicacid dels punts d'abassegament, equip,
instal-lacions provisionals, i qualsevol altre element necessari pel normal desenvolupament dels
treballs. La Direccié d’Obra de l'obra pot canviar la situacio i caracteristiques dels punts
d'abassegament o bases de treball proposades, aixi com les instal-lacions provisionals.

12.3.10 Ma d'obra

La ma d'obra per la utilitzacié dels materials, muntatge de components, equips,
canalitzacions, elements especials, etc., estara especialitzada en aquests treballs i sera
I'adequada a la finalitat i responsabilitat dels muntatges.
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12.3.11 Planol de Detall

El Contractista ha de fer, per compte seu, tots els dibuixos i planols de detall necessaris per
facilitar i organitzar la realitzacié dels treballs. Aquests planols han d'anar acompanyats de les
justificacions corresponents per ser sotmesos a |'aprovacié de la Direccié d’Obra, a mida que
siguin necessaries, per sempre, amb |'antelacid suficient a la data d'execucio dels treballs a que
facin referencia.

El Direccié d’Obra, disposa d'un termini de set (7) dies, comptats des de la rebuda dels planols,
per examinar-los i tornar-los al Contractista degudament aprovats o acompanyats, si hi hagués
lloc, de les seves observacions. Un cop aprovades les corresponents correccions, el Contractista
ha de disposar de dos col-leccions completes de I'obra.

El Contractista és el responsable dels retards que es produeixin en |'execucié dels treballs com
a consequiencia del retard en el lliurament dels planols, aixi com de les esmenes i complements
d'estudi necessaris per la seva posta a punt.

12.3.12 Vigilancia a peu d'obra
La Direccié d’Obra pot designar els equips que cregui oportuns de vigilancia a peu d'obra per
garantir la seva continua inspeccio.

El Contractista no pot rebutjar els vigilants anomenats, els quals tindran en tot moment lliure
accés a qualsevol part de I'obra.

L'existéncia d'aquests equips no eximeix al Contractista a disposar dels seus propis mitjans de
vigilancia a fi d'assegurar la correcta realitzacio de les obres i del compliment del que disposa
aquest Plec de Prescripcions, essent plenament responsable.

12.3.13 Unitats d'obra no incloses en el plec de prescripcions

Les unitats d'obra no incloses expressament en el present Plec d’Especificacions Tecniques, o en
els Planols de Projecte, s'executaran d'acord amb les regles de la bona installacid i les
indicacions que sobre aquest particular digui la Direccié d’Obra.

12.3.14 Obtencid de permisos oficials

Abans de |'execucid de les obres el Contractista obtindra tots els permisos oficials necessaris per
fer al seu carrec, la legalitzacié de les instal-lacions a fi i efecte d'evitar la imposicié de
modificacions obligades, un cop estiguin ja fetes les instal-lacions; també tindra els permisos
necessaris per encreuaments de zones, transport de runa, abocada de les mateixes, etc.

12.3.15 Limitacions en el desenvolupament dels treballs

El Contractista esta obligat a fer compatibles els seus treballs amb I'explotacié normal de
I’edifici, també amb els serveis, arribant si fos necessari a realitzar els treballs només en hores
nocturnes o festives fora de I'horari normal de servei, en jornada reduida i en aquest cas
condicionant-se a les limitacions imposades per les normatives de TMB.
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12.3.16 Bastides, escales i elements similars

L’adjudicatari emprara sempre bastides i accessoris similars per a realitzar totes les tasques que
requereixin I'accés a elements dificultosos i/o a certa algcada, d’acord amb la normativa
especifica de Seguretat i Salut vigent, entenent-se que els costos derivats del lloguer o compra
d’aquest material estaran inclosos en la seva oferta, aixi com el muntatge i desmuntatge de
bastides i/o elements similars tants cops com sigui requerit per I'obra, i no seran objecte
d’abonament independent. A no ser que estiguin explicitats com a partides dins de I'obra.

12.3.17 Abassegament de materials

L’adjudicatari haura de tenir en compte que tots els materials que s’hauran de muntar en
les instal-lacions de I'edifici, aixi com tots aquells que li siguin necessaris per a la correcta
execucid de les tasques hauran d’estar emmagatzemats en les condicions que la normativa
de Seguretat i Salut vigent exposa.

Tanmateix, els costos derivats del lloguer d’espai fisic per a guardar els materials estaran inclosos
en la seva oferta i per tant haura de preveure un emplagament adequat abans del comengament
de I'obra.

12.3.18 Neteja de la zona d’obres

El contractista haura de mantenir els entorns de les zones de les obres en adequat estat de
neteja i ordre, per tal de no afectar a I'explotacié normal de l'edifici i garantir el normal
desenvolupament, aixi com la seguretat del personal afectat. La propietat queda facultada a
paralitzar aquells treballs en els que al seu exclusiu judici no es respecti pel contractista aquesta
obligacid. Els costos derivats d’aquesta situacié aniran a carrec de I'adjudicatari.

S’entén a més a més, que tots els costos derivats de tasques de neteja corren a carrec del
contractista. En particular, el fet que la zona d’obres no estigui perfectament neta abans de
la realitzacié de les tasques no eximeix a I'adjudicatari de deixar la zona neta i en perfectes
condicions si les tasques s’han desenvolupat en la mateixa zona, independentment del
“grau” de bruticia que I'adjudicatari hagi pogut causar.

El contractista haura de realitzar una neteja fina del conjunt de la zona executada al final de
I'obra, per tal de garantir el normal i correcte inici del funcionament a les noves instal-lacions
del Centre. La propietat queda facultada a actuar en conseqiiéncia segons consideri, si no es
respecta pel contractista aquesta obligacio Els costos derivats d’aquesta situacio aniran a carrec
de I'adjudicatari.

12.3.19 Horari de lestasques

Per la naturalesa de I'obra i el tipus d’instal-lacions on esta previst treballar, el contractista haura
de tenir en compte que qualsevol de les tasques a realitzar pot ser susceptible d’ésser
efectuada en I'horari que TMB determini, per tal de no afectar I’explotacié TMB.

En general, aquests canvis d’horaris vindran determinats pel fet que TMB pretén que les obres
interfereixin el minim possible en el normal desenvolupament del servei. Per tant, si un horari
concret implica un millor servei als usuaris del Taller, I'adjudicatari haura d’estar disposat a
acceptar-lo.
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El fet de treballar a qualsevol hora i en qualsevol dia de la setmana, sigui festiu o no, no implicara
en cap cas un sobre cost addicional per a TMB, sind que haura d’estar previst i inclos en la oferta
economica del contractista.

12.3.20Transport de material als magatzems
Totes aquelles tasques que impliquin desmuntatge de certs elements que puguin ser Utils a TMB
i que els vulgui conservar, hauran de ser portats al magatzem indicat per TMB, entenent-se que

aguests costos estan inclosos en la oferta econOmica del contractista.

Els materials desmuntats en espera de trasllat al magatzem de TMB es deixaran en el lloc definit
per la Direccié d’Obra. En cas que no existeixi espai disponible, el contractista els guardara al
seu propi magatzem fins que es traslladin al seu emplacament definitiu, entenent-se que
aquests costos estan inclosos en la oferta econdmica del contractista.

Es a dir, en 'oferta economica de I'adjudicatari es consideraran inclosos els costos del transport
(i emmagatzematge si cal) d’aquests elements.

12.4 MEDICIO | ABONAMENT DE LES OBRES

12.4.1 Condicions generals

Totes les unitats d'obra s'abonen d'acord amb els preus establerts en el pressupost de
I'obra, I'aplicacié dels quals segons el present Plec compren la totalitat dels imports
abonables al Contractista.

Els preus s'abonen per unitats acabades i executades d'acord amb les condicions establertes en
aquest Plec i comprenen l'estudi, subministrament, transport i manipulacié dels diversos
components de I'obra, la ma d'obra, i la utilitzacié dels equips auxiliars necessaris per la seva
execucio aixi com quantes necessitats circumstancials es presentin per la realitzacié, acabament
i posta en servei de les unitats d'obra.

12.4.2 Obres defectuoses perd admissibles

Si alguna part de I'obra no esta efectuada d'acord amb les condicions dels Contracte i Us, pero
admissible, a judici de la Direccié d’Obra, podra ésser rebuda provisionalment o definitivament,
en aquest cas el Contractista quedara obligat a conformar-se, sense dret a reclamacid, amb la
rebaixa que I'Administracié aprovi, deixant apart el cas en que el Contractista vulgui enderrocar-
la a carrec seu i refer-la d'acord amb les condicions del Contracte.

12.4.3 Partides alcades
S'abonaran al Contractista les partides alcades d’abonament integre tal com s’indica en el
pressupost del projecte, sempre i quan aquestes s’executin total o parcialment.

Aix0 suposa que son preus no revisables ni a I'alca ni a la baixa en cap cas independentment de
I'amidament d’unitats fonamentals realitzades per conta de la partida. Si no s’executés cap
treball relacionat amb aquestes partides, aquestes no s’abonarien.
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Els abonaments de la resta de partides alcades a justificar que figurin en el pressupost, es faran
en base a amidar unitats d'obra existents en el projecte, aplicant els preus corresponents del
Pressupost, sempre que existeixin i en cas contrari, per amidament d’unitats d’obra a preus
contradictoris acceptats

12.4.4 Certificacions mensuals a compte
Els treballs u obres executades en aquests terminis al Contractista per certificacions mensuals a
compte aplicant a les unitats els preus corresponents del pressupost.

12.5 DISPOSICIONS GENERALS

12.5.1 Personal d'obra
El Contractista ha d'ésser representat en I'obra sempre, ja sigui per una o varies persones amb
el poder suficient per prendre disposicions sobre totes les qliestions relatives a la mateixa.

Aixi mateix, el Contractista esta obligat a mantenir sempre en I'obra I'equip técnic adequat
per la correcta realitzacié del Projecte; I'equip que estara dirigit, si la Direccié d’Obra ho creu
convenient, per un Enginyer amb experiéncia en la mateixa.

La Direccié d’Obra es reserva el dret de treure de I'obra els treballadors del Contractista que
siguin perjudicials per la bona marxa dels treballs, segons el seu criteri.

El Contractista esta obligat a substituir rapidament aquest personal al rebre la notificacié
corresponent.

12.5.2 Prescripcions complementaries
Totes les unitats d’obra s’han de fer sempre d’acord amb les normes de la millor construccié
amb equips i components de primera qualitat, segons normes .

Quan les normes no estiguin detallades, tant en els materials i components com en
I’execucid i muntatge, es fara segons ho decideixi la Direccié d’Obra.

12.5.3 Confrontaci6 dels planols
El Contractista ha de confrontar tots els planols després de rebre'ls i informar, tot seguit, a la
Direccié d’Obra de qualsevol contradiccid que hi vegi.

12.5.4 Proteccid i neteja
El Contractista ha de protegir tots els materials, equips i també la mateixa obra, contra qualsevol
desperfecte o dany mentre duri el muntatge.

També ha de conservar perfectament nets tots els espais interiors i exteriors de les instal-lacions.
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12.5.5 Duracio de les obres
La duracié de les obres es la que indica el Plec de Clausules Administratives Particulars que es
fixen per el concurs

12.5.6 Rescissié del contracte
Els motius de rescissid del contracte, son els descrits per la Legislacié Vigent, segons la qual es
fara la liquidacié corresponent a les obres.

Un cop acordada la resolucié del contracte, I’Administracié fixara un termini al Contractista per
deixar les obres i emportar-se els equips auxiliars utilitzats en I'execucié dels treballs.

En cas de rescissio, per cap pretext el Contractista pot endur-se de les obres cap peca ni element
del material de les instal-lacions, per que I’Administracid pot decidir quedar-s’ho indicant al
Contractista el que vol comprar, ja sigui per valoracid per perits o per conveni amb el
Contractista, que haura de treure els altres materials en el termini de tres mesos; s’entén com
abandonats aquells que no hagi retirat dins d’aquest termini.

12.5.7 Recepcid provisional
La recepcio provisional es fara al finalitzar de forma satisfactoria I'obra i les proves sobre la

correcta instal-lacié i funcionament de I'equipament i software implantant, d’acord amb els
protocols de proves a definir i aprovar per part de la Direccié d’obra i de TMB

12.5.8 Garantia
El termini de la garantia s’inicia després de la recepcio provisional de les obres i sera de dos anys.
Al finalitzar aquest temps es realitzara la recepcié definitiva.

L’abast incloura tant els materials com la ma d’obra necessaria i els desplagaments de personal,
sempre que els problemes o avaries sorgides s’hagin originat amb I'ds normal de les
instal-lacions i equips, exceptuant el normal desgast dels mateixos. Només es consideren causes
invalidades de la garantia aquelles en les quals els elements hagin estats exposats a
circumstancies alienes al seu Us adequat, com sdn operacions fora dels limits de disseny, mal
tractaments, etc. aixi com les causes de forca major.

Aguest concepte és independent del manteniment que es realitzi per TMB durant el mateix
temps per garantir la correcta conservacié de I'equipament.

En el cas de que una prolongada substitucid d’elements no resolgui les anomalies de
funcionament d’un determinat equip, s’haura de procedir a reparar I'origen de les mateixes, i
fins i tot a la substitucid completa dels equips per altres de similars prestacions. En tot cas, les
substitucions es realitzaran sense cost per TMB.

12.5.9 Recepcid definitiva
En finalitzar el termini de garantia es fa la recepcid definitiva de les obres de la forma i
condicions establertes per la legislacio vigent.
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12.5.10 Proves i control de qualitat

L'acceptacié del subministrament sol-licitat per TMB estara supeditada a la comprovacié
requisits funcionals i constructius fixats en el present document, amb les modificacions i
ampliacions que es determinin en les condicions definitives d’adjudicacid.

Es troben inclosos dins dels preus i no seran objecte d’abonament independent les proves
funcionals i de control de qualitat necessaries per a la validacié dels sistemes a implementar.

Per a la comprovacié d’aquests requisits es realitzaran proves exhaustives sobre el seu
funcionament.

TMB es reserva el dret a poder efectuar les proves previes de tots els aparells eléctrics i
electronics que consideri oportunes tant en les dependéncies propies del licitador habilitades
per a tal fi, com en les propies un cop instal-lats els sistemes i previ a la seva posada en servei.

L’adjudicatari vindra obligat a presentar una proposta de protocols de proves generals per a tots
els sistemes.

Si verificades les proves, alguna part de I'equipament no aconseguis els resultats garantits,
el subministrador es comprometra a reposar o modificar la part defectuosa fins a
aconseguir els resultats sol-licitats.

L’existéncia de proves per part de la propietat o el personal per aquest delegat, no eximeix al
servei de les responsabilitats que poguessin derivar-se del mal funcionament del material
subministrat.

Aquestes proves no exclouran al subministrador de les obligacions que contrau respecte a
les garanties donades al material.

Qualsevol prova o assaig no especificat i que sigui necessari per a I'acceptacié d’equips o
instal-lacions haura de ser indicada i executada per I'adjudicatari.

La Direccié d’Obra podra realitzar totes les visites d’inspeccié que estimi oportunes a les
diverses fabriques i tallers a on s’estiguin realitzant els treballs destinats a aquesta instal-lacid.
Igualment podra exigir determinades proves sobre materials que composin la instal-lacid.

Qualsevol variacié o modificacié del projecte i de la seva solucié queda per compte i carrec
del licitador sense ser objecte d’abonament independent, i havent d’acomplir amb les
mateixes prestacions que les prescrites al projecte

12.5.11 Documentacié
El cost de tota la documentacid descrita als subapartats segiients s’entendra inclosa en I'import
total del projecte.

12.5.11.1 Documentacio a lliurar durant la realitzacio de les instal-lacions

Durant I'execucid del projecte es presentara, per a la seva aprovacié els seglients documents:

. Caracteristiques i especificacions dels productes i equipament a instal-lar.
. Certificats i homologacions del material i productes a instal-lar.
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. Proves d’acceptacié provisional: En aquestes es descriuran els procediments que permetin
comprovar tant I'operativitat en conjunt, com prestacions, etc.

12.5.11.2 Documentacio a lliurar en finalitzar la instal-lacio

Una vegada conclosa la posta en servei de la instal:-lacid, es lliurara la segiient documentacié

. Descripcio dels diferents materials o moduls de que es composa la instal-lacid.

. Planols “As-Built”. Aquests planols hauran de reflectir exactament i amb detall I'estat i
localitzacid final dels equipaments, aixi com tots aquelles altres caracteristiques que aquests
planols inclouen.

. Llistat de materials i proveidors.

. Tota aquesta documentacié haura de ser en catala (o castella). La informacié de nivell tecnic
podra presentar-se alternativament en llengua anglesa.

12.5.12 Sancions
S’actua d’acord amb el Reglament de Contractacié d’Obres de I'Estat i altres disposicions que
tracten sobre aquesta materia.

12.5.13 Liquidacio final de les obres
La liquidacio final de les obres es fa sobre la base de les mesures i valoracions generals fetes
després de la recepcié definitiva, es redactara la liquidacié final de les obres, que s’haura de

formular en el termini d’un any, a comptar des de la data de recepcid.

12.5.14 Correspondéncia oficial

El Contractista té dret a un acusament de rebut, si ho sol-licita, de les comunicacions o
reclamacions que mani la Direccié d’Obra i també, esta obligat a tronar-li els originals o una
copia de les ordres que rebi, indicant: “assabentat”.

12.5.15 Contractes, accidents de treball i proteccio a la indUstria
El Contractista esta obligat al compliment del que s’ha establert en la Llei sobre Contractes

i reglamentacions de treball, disposicions reguladores dels subsidis i assegurances socials en
vigor, Llei d’Asseguranca Social en tot allo que sigui vigent.

12.5.16 Vigilancia
La Direccid d’Obra establira la vigilancia de les obres que cregui necessaries.

12.5.17 Legalitzacid de les instal-lacions
El Contractista fara els Projectes necessaris per obtenir els permisos de legalitzacié de les
instal-lacions objecte del Contracte.
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Aquests Projectes seran signats per un facultatiu adequat del Contractista, que s’encarrega
també de la seva tramitacid. Totes les despeses resultants de la redaccio i tramitacié sén per
compte del Contractista, ja que el seu cost esta incloses en el conjunt d’unitats d’obra.

12.5.18 MESURES D’ORDRE | SEGURETAT
El Contractista esta obligat a adoptar totes les mesures d’ordre i seguretat necessaries per la bona i segura
marxa de treballs.

En tot cas, el Contractista és Unicament i exclusivament el responsable, durant I'execucié de les
obres, de tots els accidents o perjudicis que li pugui passar al personal o causar aquest u altra
persona, o entitat, assumint en conseqiéncia el Contractista totes les responsabilitats alienes al
compliment de la Llei.
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13 PLEC DE CONDICIONS PARTICULARS
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B - MATERIALS
B8 - MATERIALS PER A REVESTIMENTS
B84 - MATERIALS PER A CELS RASOS

B844 - PLAQUES DE GUIX LAMINAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B8448200.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Placa formada per una anima de guix i un revestiment exterior de cartrd; pot portar,
eventualment, altres plaques o lamines adherides.
S'han considerat els acabats especials seglients:
- Fibra de vidre incorporada al guix
- Lamina d'alumini adherida
- Acabat vinilic
CARACTERiSTIQUES GENERALS:
Ha d'estar homologat d'acord amb el RD 1312/1986 o disposar d'una certificacié de conformitat
a normes segons l'ordre 14/01/1991.
Els angles i les arestes vistes han de ser rectes.
Ha de tenir un aspecte uniforme sense taques, eflorescencies, cops, esquincats o desenganxat
del carté.
La forma d'expressidé de les mesures sempre ha de ser: Llargaria x amplaria.
Les caracteristiques segiients han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades
segons la norma corresponent, dins del limit de tolerancia indicat, en el seu cas:
- Resisténcia a la flexidé (UNE-EN 520)
- Estabilitat dels elements per a sostres (UNE-EN 14190): Ha de complir
- Resisténcia a l'esfor¢ tallant (UNE-EN 520)
- Reaccidé al foc (UNE-EN 14190)
- Resisténcia al foc (UNE-EN 14190)
- Permeabilitat al vapor d'aigua (UNE-EN 14190)
- Resisténcia teérmica (UNE-EN 14190)
- Proteccidé davant rajos X:
- Grau de proteccidé (IEC 6133-1)
- Quant 1'Gs del transformat sigui proteccid davant rajos X mitjancant incorporacid de
lamina de plom ha de declarar-se el gruix en mm d'aquesta lamina.
Altres caracteristiques essencials que depenen de les condicions finals d'us:
- Resisteéncia al impacte (UNE-EN ISO 140-6, UNE-EN ISO 140-7)
- Aillament davant del soroll aeri (UNE-EN ISO 140-3, UNE-EN ISO 717-1)
- Absorcid acustica (UNE-EN ISO 354)

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE
Subministrament: Aparellades, amb les vores precintades, embalades en paquets paletitzats.

Emmagatzematge: En posicidé horitzontal, elevats del terra sobre travessers separats no més de
40 cm i en llocs protegits de cops i de la intemperie.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 14190:2006 Transformados de placa de yeso laminado procedentes de procesos secundarios.
Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

El subministrador ha de posar a disposicidé de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la
documentacid segiient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluacid de
conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:
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- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccidé al foc de Prestacio o
Caracteristica: Altres,

- Productes per a qualsevol Us excepte els usos subjectes a reglamentacions sobre reaccid al
foc i 1'Gs de rigiditzacid d'estructures de fusta per a murs amb carrega de vent o per a
estructures de fusta per a sostres,

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccidé al foc de Prestacio o
Caracteristica: Reaccid al foc. Productes que compleixen la Decisid de la Comissid 2003/43/CE
modificada,

- Productes per a rigiditzacid d'estructures de fusta per a murs amb carrega de vent o per a
estructures de fusta per a sostres de Prestacio o Caracteristica: Altres,

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccidé al foc de Prestacio o
Caracteristica: Reaccid al foc. Productes que compleixen la Decisidé de la Comissid 2003/43/CE
modificada,

- Productes per a usos no subjectes a reglamentacions sobre reaccid al foc:

- Sistema 4: Declaracié de prestacions

- Productes per a rigiditzacid d'estructures de fusta per a murs amb carrega de vent o per a
estructures de fusta per a sostres de Prestacio o Caracteristica: Resistencia a l'esforg
tallant,

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccidé al foc de Prestacio o
Caracteristica: Reaccidé al foc,

- Productes per a rigiditzacid d'estructures de fusta per a murs amb carrega de vent o per a
estructures de fusta per a sostres de Prestacio o Caracteristica: Resisténcia a tallant:

- Sistema 3: Declaracié de prestacions
Han de portar el marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992
de 29 de desembre i1 1328/1995 de 28 de juliol. El simbol normalitzat del marcatge CE s'ha
d'acompanyar de la seglient informacid:
- nom, marca comercial i adreca enregistrada del fabricant
- els dos Ultims digits de l'any en que es va fixar el marcatge
- refereéncia a la norma europea EN 14190
- descripcidé del producte: nom generic, material, dimensions i Us previst
- informacid sobre les caracteristiques essencials que procedeixin, indicades de la
seglient manera:
- valors declarats i, quan procedeixi, nivell o classe per a cadascuna de les
caracteristiques essencials segons la taula ZA.l de la norma EN 14190
- caracteristiques a les que s'aplica 1l'opcidé "Prestacid No Determinada" (PND)
- com a alternativa, una designacidé normalitzada que posi de manifest algunes o
totes les caracteristiques pertinents
Els transformats de plaques de guix laminat procedents de procesos secundaris han de
designar-se de la seglient manera:
- Expressidé que identifiqui el producte
- Referéncia a la norma europea EN 14190
- Les dimensions de la placa en mm (amplaria x llargaria x gruix)
OPERACIONS DE CONTROL:
Els punts de control més destacables sén els segiients:
Inspeccid visual del material a la seva recepcid, en referencia a l'aspecte 1 caracteristiques
geometriques.
El control de recepcid de material verificara que les caracteristiques dels materials sén
coincidents amb l'establert en la DT. Aquest control ha de complir l'especificat en l'apartat
7.2 del CTE.
Control de documentacid: documents d'origen (full de subministrament i etiquetat), certificat
de garantia del fabricant, en el seu cas, (signat per persona fisica) 1 els documents de
conformitat o autoritzacions administratives exigides, inclds la documentacid corresponent al
marcatge CE quan sigui pertinent.
Control mitjancant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat: En el cas que el
fabricant disposi de marques de qualitat, ha d'aportar-ne la documentacid corresponent
Control de recepcid mitjancant assaigs: Si el material disposa d'una marca legalment
reconeguda a un pais de la CEE (Marcatge CE, AENOR, etc.) es podra prescindir dels assaigs de
control de recepcid de les caracteristiques del material garantides per la marca; i la DF
sol-licitara en aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut.
En qualsevol cas, la DF podra sol-licitar assaigs de control de recepcidé si ho creu
convenient.
- Abans de comencar l'obra, cada vegada que canvii el subministrador, i per cada 500 m2 d'un
mateix tipus de placa que arribi a l'obra, es demanaran al contractista els certificats del
fabricant que garanteixin el compliment del plec de condicions teécniques, incloent els
resultats dels assaigs seglients, realitzats per un laboratori acreditat:
- Densitat
- Pes per m2
- Conductivitat termica
- Resisteéncia teérmica (plaques sense fibra de vidre ni lamina d'alumini)
- Resistencia al foc (plaques amb fibra de wvidre)
- Resistencia al vapor d'aigua (plagques amb lamina d'alumini)
- Caracteristiques geometriques
En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva
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representativitat, es realitzaran aquests assaigs sobre el material rebut, a carrec del
contractista.
- Es comprovaran, sobre 10 mostres rebudes en cada subministrament, les caracteristiques
geometriques seglients:

- Amplaria

- Llargaria

- Gruix

- Planor

- Rectitud d'arestes

- En cas de planxes metal -liques perforades: diametre i1 separacidé de perforacions
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN TANCAMENTS I DIVISORIES:
Control estructural i fisic:
- No s'autoritzara la col -locacidé de plaques que no vagin acompanyades del certificat del
fabricant.
- 31 en els terminis establerts al comencar l'obra no es fa l'entrega dels certificats de
qualitat del fabricant, es fara una série completa d'assaigs a les plaques ecopinades a carrec
del contractista.
- Es repetira l'assaig que no compleixi les especificacions sobre un total de 5 mostres del
mateix lot.
- Només s'acceptara el lot, quan els resultats obtinguts sobre les 5 mostres resultin
satisfactoris.
Control geometric:
- Es repetira l'assaig que no compleixi les especificacions sobre un total de 10 plaques del
mateix lot.
- Només s'acceptara el lot, quan els resultats obtinguts sobre les 10 plaques resultin
satisfactoris.

B8 - MATERIALS PER A REVESTIMENTS
B84 - MATERIALS PER A CELS RASOS

B84Z - MATERIALS AUXILIARS PER A CELS RASOS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B842D510.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conjunt format pels perfils horitzontals que conformaran I’ entramat de suport de les peces del cel ras, els tirants o elements
verticals per penjar I'entramat de I'estructura de I'edifici, les fixacio ns per subjectar els tirants, i els perfils perimetrals per a
fixar el cel ras als elements verticals.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Les caracteristiques dels materials que conformen I'estructura del cel ras estan regulades per la norma UNE-EN 13964.

Els element de fixacié superior disposaran d’'un DITE, sempre que existeixi la corresponent Guia de Document de Idoneitat
Técnic Europeu corresponent.

L’entramat de perfils ha de ser compatible amb el tipus de plaques o lames que suportara. La distancia entre eixos dels perfil
s, el sistema de fixacié d’aquests, la separacié d’elements de suspensid, 'amplada de la zona de recolzament de les plaques,
la capacitat portant, el tipus de proteccié i acabat, el sistema de immobilitzacié horit zontal, etc. han de ser els indicats a la DT.

No han de tenir marques de plecs, cops ni altres defectes en el recobriment del galvanitzat.

Han de tenir els forats necessaris per a la seva suspensio del sostre.

Els elements de suspensié han de permetre de regular 'al¢aria del pla del cel ras.

Si I'entramat és vist, la cara vista dels perfils ha d'anar acabada amb pintura de les caracteristiques i del color exigits per la DF.
Les caracteristiques seglents han de complir amb els valors declarats per el fabricant, assajades segons la norma
corresponent, dins del limit de tolerancia indicat, en el seu cas:

- Reaccio al foc (UNE-EN 13823)
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- Capacitat portant (UNE-EN 13964)
- Tolerancies i dimensions
- Durabilitat: classe d’exposici6é d’acord amb la taula 7 de la UNE-EN 13964

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Embalats de manera que s'asseguri la seva rectitud.
Emmagatzematge: En posicié horitzontal, sobre superficies planes, sense contacte amb el terra i protegits de la bruticia i
d'impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d’amidament: la indicada a la descripci6 de I'element
Criteri d’amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 13964:2006 Techos supendidos. Requisitos y métodos de ensayo.
UNE-EN 13964:2006/A1:2008 Techos suspendidos. Requisitos y métodos de ensayo.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
El subministrador ha de posar a disposicio de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la documentacié segi ent, que acredita
el marcatge CE, segons el sistema d’avaluacié de conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa I'apartat 7.2.1 del CTE:
- Productes per a acabat interior de sostres subjecte a reglamentacions sobre reaccié al foc de Nivell o Classe: (A1 a E)***, F.
*** Productes o materials que no necessiten sotmetre's a assaig de reaccié al foc (per exemple productes o materials de la
classe A1 conformement a la Decisié 96/603/CE, i les seves modificacions),
- Productes per a acabat interior de sostres per a usos finals, excepte el subjecte a reglamentacions sobre resisténcia al foc,
sobre reacci6 al foc i sobre substancies perilloses i el subjecte als requisits de seguretat d'Us en vigor (fragilitat, resistencia a la
traccio per flexié i capacitat portant):

- Sistema 4: Declaracié de conformitat del fabricant
- Productes per a acabat interior de sostres subjecte als requisits de seguretat d'us en vigor (fragilitat, resisténcia a la traccio
per flexio i capacitat portant),
- Productes per a acabat interior de sostres subjecte a reglamentacions sobre reaccié al foc de Nivell o Classe: (A1, A2, B,
C)**, D, E. ** Productes o materials per als quals una etapa clarament identificable en el procés de produccié no suposa una
millora en la classificacié de reaccié al foc (per exemple I'addicié de retardadors d'ignicio o la limitacié de material organic),
- Productes per a acabat interior de sostres subjecte a reglamentacions sobre substancies perilloses,
- Productes per a acabat interior subjecte a reglamentacions sobre resisténcia al foc:

- Sistema 3: Declaracié de conformitat del fabricant i Assaig inicial de tipus
- Productes per a acabat interior de sostres subjecte a reglamentacions sobre reaccié al foc de Nivell o Classe: (A1, A2, B,
C)*. * Productes o materials per als quals una etapa clarament identificable en el procés de produccié suposa una millora en la
classificacio de reacci6 al foc (per exemple I'addicié de retardadors d'ignicié o la limitacié de material organic):

- Sistema 1: Certificacié de Conformitat CE
A lI'embalatge o a l'albara de lliurament han de constar-hi les dades seglients:
- Nom del fabricant o marca comercial
- El ndmero i l'any d’aquesta norma, EN 13964:2004 i quan correspongui el nd mero/data o referéncia de les
modificacions/revisions a aquesta norma europea
- Els simbols corresponents al tipus i a les dimensions
- Identificacié del material o materials
- Any i mes de fabricacio
- Les caracteristiques i el nivell de prestacions declarat pel fabricant
OPERACIONS DE CONTROL:
- El control de recepcié de material verificara que les caracteri stiques dels materials sén coincidents amb I'establert en el
projecte i plec de condicions (CTE Parte 1. Art.7.2).
- Control de documentacio: documents d’origen (full de subministrament i etiquetat), certificat de garantia del fabricant (signat
per persona fisica) i els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides, inclos la documentacio
corresponent al marcatge CE.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D’INCOMPLIMENT:
No s’admetra cap material amb caracteristiques inferiors a les indicades al projecte, ni materials amb deficiéncies a la
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documentacié de marcatge CE.

BE - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
BE4 - XEMENEIES, CONDUCTES CIRCULARS | OVALS

BE41- - CONDUCTE CIRCULAR DE MATERIALS COMPOSTOS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BE41-000Y.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Conductes circulars d'alumini per a evacuacidé de fums.

S'han considerat els tipus de recobriment segiients:

- Fibra + PVC

- Espiral d'acer + alumini

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, l'acord de Govern de la Generalitat
de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o
puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats
membres de la Unidé Europea o de 1l'Associacidé Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecologica
europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.
Els conductes han de suportar els esforcos deguts al seu propi pes, al moviment de l'aire, als
propis de la seva manipulacid, aixi com a les vibracions que es puguin produir com a
conseqiiéencia del regim normal de funcionament.

No poden tenir peces interiors soltes.

Les superficies internes han de ser llises.

El revestiment interior dels conductes, en el seu cas, ha de resistir l'accid agressiva dels
productes de desinfeccid, i1 la seva superficie interior haura de tenir una resisténcia
mecanica que permeti suportar els esforgos als que s'hauran de sotmetre durant les operacions
de neteja mecanica que estableix la norma UNE 100012 d'higiene de sistemes de climatitzaciod.
No han de contaminar l'aire que circula pel seu interior.

Temperatura de servei: <= 100°C

La velocitat i1 la pressié maxima admeses als conductes han de ser les que vinguin determinades
pel tipus de construccid, segons les normes UNE-EN 12237 per a conductes metal -lics i UNE-EN
13403 per a conductes de materials aillants.

Per al disseny dels suports dels conductes s'han de seguir les instruccions que dicti el
fabricant.

CONDUCTES AMB RECOBRIMENT DE FIBRA + PVC:

El recobriment ha de consistir en una capa de fibra de vidre de 25 mm de gruix i envoltat
d'una lamina de PVC encolada a la fibra.

CONDUCTES AMB RECOBRIMENT D'ESPIRAL D'ACER + ALUMINT:

El recobriment ha de consistir en una espiral de fil d'acer encolada a la lamina amb resina de
polieéster i una capa exterior d'alumini flexible encolada al conjunt amb resina de poliester.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

CONDUCTES AMB RECOBRIMENT DE FIBRA + PVC:

Subministrament: En moduls rectes de 5 m de llargaria, en caixes de cartrod.

Emmagatzematge: En posicidé horitzontal, en llocs protegits contra els impactes i la
intemperie.

CONDUCTES AMB RECOBRIMENT D'ESPIRAL D'ACER + ALUMINTI:

Subministrament de conductes amb recobriment d'espiral d'acer + alumini: Comprimit en moduls
de 70 cm que es converteixen en 10 m quan s'estira.

Emmagatzematge: En posicidé horitzontal, en llocs protegits contra els impactes i la
intemperie.
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3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcid de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

En el cas que el material declari contingut reciclat, el fabricant ha de mostrar, si se 1li
demana, la documentacidé que acrediti aquest contingut.

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Sol-licitar al fabricant els certificats de les caracteristiques tecniques dels materials.
- Control de la documentacid tecnica subministrada.

- Verificacié de la resistencia al foc dels diferents tipus de conductes i1 accessoris de
suportacidé i1 contrastar amb la documentacid d'assaigs del fabricant.

- Comprovacidé de 1l'espessor de galvanitzat de les peces que formen els conductes metal -lics,
segons especificacions de projecte o UNE 100104.

- Uniformitat dels recobriments galvanitzats, segons assaig UNE 7183.

- Verificacidé de la construccid conductes de fibra de vidre segons Norma UNE 100105.

- Accessoris per a la distribucid d'aire:

- Verificacié del nivell sonor

- Verificacidé de les caracteristiques aerodinamiques de les boques d'aire.

- Verificacidé de les caracteristiques aillants termiques i de resisténcia al foc dels
materials per a l'aillament de conductes.

- Realitzacié d'informe amb els resultats del control efectuat en els materials rebuts.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

S'ha de realitzar el control de materials 1 equips que es rebin a l'obra. El control s'ha de
realitzar per mostreig i a totes les partides diferents que arribin a l'obra. La intensitat
del mostreig ha d'estar definida per la DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

Un cop realitzat el control dels materials, totes les anomalies, incompliment de les
especificacions, desviacions del projecte i variacions del qué s'ha contractat amb 1'empresa
instal -ladora, s'ha de comunicar a DF, que haura de decidir la substitucidé total o parcial del
material rebut.

BE - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
BE4 - XEMENEIES, CONDUCTES CIRCULARS | OVALS

BE43- - CONDUCTE CIRCULAR DE PLASTIC
Plec de condicions
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Conductes circulars de PVC per a aspiracié i impulsidé d'aire, gasos 1 fums.

S'han considerat els tipus seglients:

- Amb refor¢ d'espiral de PVC

- Sense reforg

CARACTERiSTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, l'acord de Govern de la Generalitat
de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o
puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats
membres de la Unid Europea o de 1'Associacid Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecolodgica
europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.
Els conductes han de suportar els esforcos deguts al seu propi pes, al moviment de l'aire, als
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propis de la seva manipulacid, aixi com a les vibracions que es puguin produir com a
conseqgiiéencia del regim normal de funcionament.

No poden tenir peces interiors soltes.

Les superficies internes han de ser llises.

No han de contaminar l'aire que circula pel seu interior.

El revestiment interior dels conductes, en el seu cas, ha de resistir l'accidé agressiva dels
productes de desinfeccid, i la seva superficie interior haura de tenir una resistencia
mecanica que permeti suportar els esforcgos als que s'hauran de sotmetre durant les operacions
de neteja mecanica que estableix la norma UNE 100012 d'higiene de sistemes de climatitzacio.
La velocitat i la pressidé maxima admeses als conductes han de ser les que vinguin determinades
pel tipus de construccid, segons les normes UNE-EN 12237 per a conductes metal -lics i UNE-EN
13403 per a conductes de materials aillants.

Per al disseny dels suports dels conductes s'han de seguir les instruccions que dicti el
fabricant.

Caracteristiques técniques:

R it it ettt +
|Conductes | Diametre | Pes | Radi minim | Resisteéncia | Temperatura |
icirculars | ! ide curvatura| al buit I de servel !
ide P.V.C. | (mm) 1 (g/m) | (mm) i (mca) i i
| e e e e e e | e e e e e — | I | e e e e e e | e e e e e o — — | e e e e e — — 1
1 I 1 I I I 1
i i 160 1940 | i i

| Sense ! 200 11400 | 1000 | 10 ! <=40 °C |
\ reforc ! 250 12000 | ! ! !
! ! 315 12750 | i | i
| e e e e e e | e e e e e — | I | e e e e e e | e e e e e o — — | e e e e e — — 1
1 I 1 I I I 1
i Reforc ' 160 12140 | 190 i | '
id'espiral | 200 12680 | 235 ! 4 ' de -10 °C !
ide P.V.C. | 250 13100 | 290 ! ''a +50 °C |
! ! 315 13720 | 300 ! | '
R it it ettt +
CONDUCTE DE PVC SENSE REFORC:

Resisténcia al trencament (DIN 1187): 8500 N/m

Grau de proteccid contra impactes (UNE 20324): 9

CONDUCTES AMB REFORC D'ESPIRAL DE PVC:

Tolerancies:

- Diametre nominal: + 0, - 1%

- Pes: £ 5%

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

CONDUCTES SENSE REFORC:

Subministrament: En rotlles de 50 m.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. S'han d'apilar horitzontalment i
paral -lelament sobre superficies planes.

CONDUCTES AMB REFORC ESPIRAL:

Subministrament:

- Per a diametres de 160 - 200 mm: En rotlles de 20 m

- Per a diametres de 250 mm: En rotlles de 15 m

- Per a diametres de 315 mm: En rotlles de 10 m

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. S'han d'apilar horitzontalment i
paral -lelament sobre superficies planes.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de 1l'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Sol-licitar al fabricant els certificats de les caracteristiques técniques dels materials.

- Control de la documentacidé tecnica subministrada.
- Verificacié de la resistencia al foc dels diferents tipus de conductes i1 accessoris de
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suportacidé i contrastar amb la documentacid d'assaigs del fabricant.

- Comprovacidé de l'espessor de galvanitzat de les peces que formen els conductes metal -lics,
segons especificacions de projecte o UNE 100104.

- Uniformitat dels recobriments galvanitzats, segons assaig UNE 7183.

- Verificacidé de la construccid conductes de fibra de vidre segons Norma UNE 100105.

- Accessoris per a la distribucid d'aire:

- Verificacié del nivell sonor

- Verificacidé de les caracteristiques aerodinamiques de les boques d'aire.

- Verificacidé de les caracteristiques aillants termiques i de resisténcia al foc dels
materials per a l'aillament de conductes.

- Realitzacié d'informe amb els resultats del control efectuat en els materials rebuts.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

S'ha de realitzar el control de materials 1 equips que es rebin a l'obra. El control s'ha de
realitzar per mostreig i a totes les partides diferents que arribin a l'obra. La intensitat
del mostreig ha d'estar definida per la DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

Un cop realitzat el control dels materials, totes les anomalies, incompliment de les
especificacions, desviacions del projecte i variacions del qué s'ha contractat amb 1'empresa
instal -ladora, s'ha de comunicar a DF, que haura de decidir la substitucidé total o parcial del
material rebut.

BE - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
BE5- CONDUCTES RECTANGULARS
BE51 - CONDUCTES RECTANGULARS DE LLANA MINERAL

BE51LQ11 - CONDUCTE RECTANGULAR DE LLANA MINERAL DE VIDRE (MW)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BES1LQ11HI8P.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conductes rectangulars formats per una placa rigida de llana de vidre, aglomerada amb resines
termoenduribles en moduls de 2 m.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Han d'incorporar un complex format per una lamina d'alumini, malla de vidre textil i paper
Kraft blanc adherit amb cola ignifuga a la cara exterior 1 amb unié longitudinal en una
aresta.

Les boques han d'estar preparades per a la unid encadellada.

Densitat aparent: 70 kg/m3

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Per peces soltes.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes i la pluja.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
Orden de 16 de julio de 1981 por la que se aprueban las instrucciones técnicas complementarias

denominadas ITJC, con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento de Instalaciones de Calefaccidn,
Climatizacién y Agua Caliente Sanitaria, con el fin de racionalizar su consumo energético.
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BE - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA

BEH - PLANTES DE REFREDAMENT D'AIGUA | BOMBA DE CALOR

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BEH11M3Z,BEH3UXO03.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Plantes refredadores d'aigua i1 bomba de calor condensades per aire amb ventiladors axials o

centrifugs.

S'han considerat els tipus de compressors segients:

- Hermetic rotatiu

- Hermetic alternatiu

- Semihermetic alternatiu

- Semihermetic de cargol

Han de constar dels mecanismes 1 dispositius seglients:

- Envoltant de xapa d'acer galvanitzat amb reixetes

- Compressors

- Bateries condensadores de tubs de coure i aletes d'alumini

- Evaporadors horitzontals multitubulars, de tubs de coure amb aillament teérmic i resisténcia
térmica de proteccid

- Connexions d'entrada i sortida d'aigua

- Connexions eléctriques

- Motoventiladors

- Circuit frigorific de tubs de coure

- Caixes de control i maniobra amb interruptors de comandament, termdostat, contactors i reles

- Bastidor sobre el que van muntats els elements anteriors

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Tots els materials, equips 1 accessoris no tindran en cap de les seves parts deformacions,

fissures o senyals d'haver estat sotmesos a maltractaments abans o durant la instal -laciéd.

El xassis i l'envoltant han d'anar aillades térmicament i aclsticament.

Ha de tenir portes 1 tapes de registre per al manteniment.

Ha d'estar preparada per a col-locar a l'exterior.

Han de venir completament muntats, cablejats i provats de fabrica.

Les dades técniques han de ser les que subministri el fabricant.

Els aparells han d'estar dissenyats 1 constrults de manera que funcionin amb seguretat i no

representin cap perill per a les persones o el seu entorn, fins i tot en el cas d'us negligent

que es pugul donar durant el funcionament normal.

Les propietats mecaniques i fisiques, aixi com la composicié quimica dels materials han

d'estar garantides pels fabricants dels materials respectius.

Tots els components del circuit frigorific han d'estar dissenyats 1 fabricats de manera que

siguin estancs 1 suportin la pressié de funcionament normal, parada 1 transport, tenint en

compte les tensions termiques, mecaniques i fisiques que es puguin produir.

Les peces mobils de la maquina estaran proveides de protectors, d'acord amb les normes UNE EN

292-1, UNE_EN 292-2 i UNE_EN 294.

Els compressors, motors 1 wventiladors han d'estar dissenyats 1 construits de manera que

l'emissivitat de soroll es mantingui en el nivell més baix possible.

De la mateixa manera, les vibracions produides per aquests elements han de ser el més petites

possibles.

Han d'estar construits de manera que el seu aillament electric no es vegi afectat per l'aigua

que pugul condensar-se sobre superficies fredes, o pels fluids que puguin perdre els

contenidors, tubs, acoblaments, i1 parts analogues de 1l'aparell.

Els aparells preparats per a 1'Us exterior han d'estar dissenyats de manera que la neu no

pugui entrar en l'aparell fins el punt que pugui resultar perillds per a les parts actives.

No es considerara suficient la proteccidé proporcionada per aillaments com vernissos, esmalts,

paper, cotd, capa d'oxid sobre parts metal -liques, perlites aillants o material de reblert.

No es pot fer servir amiant en la fabricacidé de 1l'aparell.

Els aparells han d'estar dissenyats de manera que s'eviti el risc d'incendi i1 deterioraments

mecanics que perjudiquin la seguretat o la proteccid contra xocs electrics com a resultat d'un

funcionament anormal, o d'una operacidé negligent. Una fallida en el cabal del fluid de

transmissié de calor o en el funcionament de tots els organs de control no ha de comportar cap

risc d'accident.

Els circuits electronics han d'estar dissenyats i instal -lats de manera que qualsevol situacid

perillosa no converteixi l'aparell en un equip insegur respecte al xoc eléectric, al perill

d'incendi, a riscos mecanics o a un funcionament perilléds.

Les parts desmuntables han d'estar dissenyades o marcades de manera que resulti dificil
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col -locar-les en una posicid incorrecta durant el muntatge.

L'aparell ha d'estar construit i1 tancat de manera que hi hagi una proteccié suficient contra
els contactes accidentals amb les parts actives.

Les diferents posicions dels interruptors o commutadors dels aparells estacionaris, i les
diferents posicions dels dispositius reguladors de tots els aparells han de ser indicades
mitjancant ntimeros, lletres o altres mitjans visuals.

Les posicions de marxa i parada de l'interruptor han d'estar clarament identificades sobre el
mateix interruptor, o sobre la placa de muntatge.

Els termostats, o dispositius destinats a la regulacidé de temperatura per part de l'usuari han
de portar una indicacidé que proporcioni el sentit d'augment o disminucié de la magnitud
regulada.

L'aparell ha d'estar construit de manera que no hi hagi risc de modificacidé accidental de la
regulacidé dels termostats o d'altres dispositius de comandament.

Han d'estar proveits d'algun sistema que asseguri el tall omnipolar de l'alimentacid.

Els dispositius d'entrada i de subjeccid dels cables estaran degudament arrodonits i aillats.
En cap cas els cables han de transmetre esforgos a la regleta de connexid.

El born previst exclusivament per al conductor neutre es designara amb la lletra N.

El Dborn previst exclusivament per al conductor de terra es designara amb el simbol
caracteristic generalment acceptat per al conductor de terra.

Aquests simbols no es situaran mai sobre cargols, valones mobils o altres parts gque puguin ser
retirades quan es connecten els conductors.

Els aparells destinats a estar permanentment connectats a la xarxa electrica han d'incorporar
una indicacié que ha de donar a entendre clarament que abans de qualsevol manipulacidé sobre
l'aparell, aquest s'ha de desconnectar de l'alimentacid.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Completament muntats a fabrica i1 embalats en capses, en posicidé tal que no
surti 1'oli del compressor.

L'embalatge ha de permetre la identificacié del producte.

Emmagatzematge: En el seu embalatge, en llocs protegits contra els impactes i la intemperie,
la unitat exterior ha de quedar en posicidé tal que 1'oli no surti del compressor.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

UNE-EN 378-2:2008 Sistemas de refrigeraciédn y bombas de calor. Requisitos de seguridad vy
mediocambientales. Parte 2: Disefio, fabricacidén, ensayos, marcado y documentacidn.

UNE-EN 60335-1:1997 Seguridad de los aparatos electrodomésticos vy andlogos. Parte 1:
Requisitos generales.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

Ha de portar una placa amb les dades seglents:

- Nom del fabricant o marca comercial

- Designacié del model

- Poténcia frigorifica total util

- Poténcia nominal absorbida en les condicions normals

- Caracteristiques de l'energia d'alimentacid

- Tipus de refrigerant, segons ISO 817 i carrega inicial a fabrica

- Grau de proteccid respecte a l'entrada d'aigua

El fabricant o distribuidor de l'aparell ha d'aportar la seglient documentaciéd:

- Poténcia frigorifica util total per a diferents condicions de funcionament, fins i tot amb
les potencies nominals absorbides en cada cas

- Coeficient d'eficiéncia energeética per a diferents condicions de funcionament

- Limits extrems de funcionament admesos

- Tipus 1 caracteristiques de la regulacidé de capacitat

- Classe 1 quantitat de refrigerant

- Pressions maximes de treball en les linies d'alta i baixa pressié de refrigerant

- Exigéncies de l'alimentacid electrica i situacid de la caixa de connexid

- Cabal fluid secundari a evaporador, peérdua de carrega i altres caracteristiques del circuit
secundari

- Cabal fluid de refredament del condensador, perdua de carrega i altres caracteristiques del
circuit
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- Exigéncies i1 recomanacions instal -lacid, espals manteniment, situacié 1 dimensions
d'escomeses, etc.
- Instruccions de funcionament i manteniment
- Dimensions maximes de 1l'equip
- Nivell maxim de poteéncia acUstica ponderat a Lwa en decibels, determinat segons UNE 74105
- Pesos en transport i en funcionament
- Caracteristiques de motors i ventiladors
- Cabal d'aire per a diferents valors de la pressid estatica exterior
- Temperatures maxima i minima de condensacidé admissibles
- Diametres de les connexions a l'evaporador 1 condensadors remots, en el seu cas
OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Sol-licitar al fabricant el certificat de 1les caracteristiques tecniques dels equips 1
materials que s'han d'utilitzar.
- Control de la documentacidé técnica subministrada.
- Control de transport fins a l'obra i control de carrega i descarrega.
- Comprovar que els equips compleixen els requisits especificats en projecte.
- Comprovar que els equips tinguin plaques d'identificacidé 1 estiguin registrats pel
ministeri d'Indtstria i Energia.
- Fabricant
- N° Fabricacié
- Model
- Caracteristiques energia alimentacid
- Potencia nominal absorbida
- Capacitat frigorifica nominal
- N° de compressors 1 tipus
- Classe de refrigerant
- Quantitat de refrigerant
- Coeficient d'eficiencia energetica- Eficiéncia energeética estacional
- N° de ventiladors, velocitats, cabal i pressions.
- Caracteristiques de modul hidronic si forma part de la planta
- Pressidé i poténcia sonora
- Pes en funcionament
- Temperatura del fluid exterior d'entrada i1 sortida del evaporador
- Temperatura del fluid exterior d'entrada i sortida del condensador
- Perdua de pressidé en evaporador en plantes refredadores per aigua
- Perdua de pressidé en condensador en plantes refredadores per aigua
- Temperatura i pressidé d'evaporacid
- Temperatura i pressidé de condensacid
- Poténcia termica instantania del generador
- CEE o COP instantani
- Cabal d'aigua en evaporador
- Cabal d'aigua en condensador
- Coeficient d'eficiencia energetica banda condensador (en equips amb bomba de calor)
- Sol-licitacidé al fabricant el protocol de proves que tinguin establert per a la recepcid de
materials i lliurament d'equips
- Supervisidé dels assaigs realitzats pel fabricant
- En equips frigorifics d'importacid, comprovar l'homologacidé dels assaigs d'estanquitat dels
equips.
- Realitzacié d'informe amb resultats dels assaigs, si és el cas, o comprovacidé dels equips
rebuts.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
S'han de realitzar assaigs per tots els equips de produccidé de fred.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT :
S'ha de realitzar el control dels materials i equips que es rebin a 1l'obra.
Segons el criteri de la DF, han de poder ser acceptats o rebutjats els equips gque no
compleixin les especificacions del projecte.

BE - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
BEJ - UNITATS CLIMATITZADORES EMISSORES | UNITATS D'INDUCCIO

BEJ5- - FAN-COIL DEL TIPUS CASSETTE
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BEJ5-CA15,BEJ5-CD15,BEJ5-CD41,BEJ5-CD61.
Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Fan-coil de sostre de tipus cassete per a sistemes d'instal -lacidé de dos tubs, amb 4 vies de
sortida d'aire i1 per a muntar superficialment, amb ventiladors centrifugs.

Ha d'estar format per:

- Bateria intercanviadora amb tubs d'aletes de coure o alumini

- Ventilador centrifug d'una turbina i 3 velocitats

- Filtre d'aire regenerable

- Safata de recollida de condensats

- Estructura de planxa galvanitzada, aillada, que suporta tots els elements

- Carcassa metal -lica formada per una envoltant de planxa d'acer amb acabat lacat, amb les
boques d'entrada i sortida d'aire

- Circuit de control per a l'arrencada i aturada del ventilador i seleccid de la velocitat de
gir

Ha de tenir les connexions seglients:

- Entrada i sortida de l'aigua de l'intercanviador

- Evacuacidé de l'aigua condensada

- Energia electrica

CARACTERISTIQUES GENERALS:

No ha de tenir cops, altres defectes ni peces soltes a l'interior, que no siguin funcionals.
Els aparells han d'estar dissenyats i1 construits de manera que funcionin amb seguretat i no
representin cap perill per a les persones o el seu entorn, fins i1 tot en el cas d'aus negligent
que es pugul donar durant el funcionament normal.

Les propietats mecaniques i fisiques, aixi com la composicidé quimica dels materials han
d'estar garantides pels fabricants dels materials respectius.

Els motors i ventiladors han d'estar dissenyats 1 construits de manera que l'emissivitat de
soroll es mantingui en el nivell més baix possible.

De la mateixa manera, les vibracions produides per aquests elements han de ser el més petites
possible.

Han d'estar construits de manera que el seu aillament electric no es vegi afectat per l'aigua
que pugui condensar-se sobre superficies fredes, o pels fluids que puguin perdre els
contenidors, tubs, acoblaments, 1 parts analogues de 1l'aparell.

No es considerara suficient la proteccid proporcionada per aillaments com vernissos, esmalts,
paper, cotd, capa d'oxid sobre parts metal -liques, perlites aillants o material de reblert.
No es pot fer servir amiant en la fabricacidé de 1l'aparell.

Els aparells han d'estar dissenyats de manera que s'eviti el risc d'incendi i deterioraments
mecanics que perjudiquin la seguretat o la proteccid contra xocs electrics com a resultat d'un
funcionament anormal, o d'una operacidé negligent. Una fallida en el cabal del fluid de
transmissié de calor o en el funcionament de tots els organs de control no ha de comportar cap
risc d'accident.

Els circuits electronics han d'estar dissenyats i instal -lats de manera que qualsevol situacid
perillosa no converteixi l'aparell en un equip insegur respecte al xoc eléectric, al perill
d'incendi, a riscos mecanics o a un funcionament perilléds.

Les parts desmuntables han d'estar dissenyades o marcades de manera que resulti dificil

col -locar-les en una posicidé incorrecta durant el muntatge.

L'aparell ha d'estar construit i tancat de manera que hi hagi una proteccidé suficient contra
els contactes accidentals amb les parts actives.

Els dispositius d'entrada i de subjeccidé dels cables han d'estar degudament arrodonits i
aillats. En cap cas els cables han de transmetre esforcos a la regleta de connexid.

El born previst exclusivament per al conductor neutre es designara amb la lletra N.

El born previst exclusivament per al conductor de terra es designara amb el simbol
caracteristic generalment acceptat per al conductor de terra.

Aquests simbols no es situaran mai sobre cargols, valones mobils o altres parts que puguin ser
retirades quan es connecten els conductors.

Tensidé electrica: monofasica 230 V a.c.

2.—- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE
Subministrament: Embalades en caixes.

L'embalatge ha de permetre la identificacidé del producte.
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempérie i d'impactes.

3.—- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT
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Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de 1l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

UNE-EN 60335-1/A11:1997 Seguridad de los aparatos electrodomésticos y andlogos. Parte 1:
Requisitos generales.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
Ha de portar una placa amb les dades seglents:
- Nom del fabricant o marca comercial
- Designacié del model
- Poténcia nominal absorbida en les condicions normals
- Caracteristiques de l'energia d'alimentacid
- Caracteristiques del motor i del ventilador
- Sageta que indiqui de forma inequivoca el sentit de gir del motor
El fabricant ha de subministrar la segiient documentacid:
- Dimensions i caracteristiques generals
- Caracteristiques tecniques de cadascun dels components de 1l'aparell
- Esquema electric i connexionat
- Instruccions de muntatge
- Instruccions de posada en marxa, regulacidé i manteniment
OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Sol-licitar al fabricant el certificat de les caracteristiques teécniques dels equips i
materials que s'han d'utilitzar.
- Control de la documentacid teécnica subministrada.
- Comprovar que els fan-coils estiguin identificats, tinguin placa de caracteristiques i
compleixin els requisits especificats en projecte. Comprovar:

- Fan-coil: marca, model, n° de serie, poténcia, tensid. Ventiladors: tipus de filtre,
cabals, tipus de valvules, frigories/hora, kCalories/hora.

- Instal -lacidé electrica: tipus de proteccions eléectriques. Seccidé i aillaments de
cables.

- Realitzacidé d'informe amb els resultats del control efectuat als fan-coils rebuts.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
S'ha de realitzar el control de materials i1 equips que es rebin a l'obra. El control s'ha de
realitzar per mostreig i a totes les partides diferents que arribin a l'obra. La intensitat
del mostreig ha d'estar definida per la DF.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Un cop realitzat el control dels materials, totes les anomalies, incompliment de les
especificacions, desviacions del projecte i variacions del qué s'ha contractat amb 1'empresa
instal -ladora, s'ha de comunicar a DF, que haura de decidir la substitucidé total o parcial del
material rebut.

BE - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
BEK - REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS | ACCESSORIS

BEK1 - REIXETES D'IMPULSIO O RETORN D'UNA FILERA D'ALETES FIXES HORITZONTALS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BEK1UX02,BEK1UX05,BEK1UX06.

1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Pagina: 13



Projecte adequaci6 clima vestidors i sales annexes Horta

Reixetes d'impulsidé d'alumini per a fixar al bastiment o recolzar sobre aquest.
CARACTERiSTIQUES GENERALS:

Tots els materials, equips 1 accessoris no tindran en cap de les seves parts deformacions,
fissures o senyals d'haver estat sotmesos a maltractaments abans o durant la instal -laciod.

Les reixetes han de suportar els esforcos deguts al seu propi pes, al moviment de l'aire, als
propis de la seva manipulacidé, aixi com a les vibracions que es puguin produir com a
conseqgiiencia del regim normal de funcionament

No han de contaminar l'aire que circula a través seu

Si la reixeta és per a fixar al bastiment, ha d'estar formada per un bastidor metal -lic de
perfil angular que reuneixi el conjunt d'aletes, preparat per a ser fixat al bastiment de
muntatge.

Si la reixeta és per a recolzar sobre el bastiment, ha d'estar formada per un bastidor
metal -lic de perfil angular que reuneixi el conjunt d'aletes, preparat per a ser recolzat al
bastiment de muntatge.

No ha de tenir aletes despreses o deformades; les aletes han d'estar equidistants entre si.

La forma d'expressio de les mesures sempre ha de ser: Llargaria x Algaria

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Per unitats.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de 1l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

BE - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
BEK - REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS | ACCESSORIS

BEKB- - DIFUSOR ROTACIONAL HELICOIDAL PER A IMPULSIO D'AIRE

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BEKB-1N3W.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Difusors rotacionals quadrats o circulars, destinats a provocar un efecte de remoli a la
sortida del flux d'aire.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Tots els materials, equips 1 accessoris no tindran en cap de les seves parts deformacions,
fissures o senyals d'haver estat sotmesos a maltractaments abans o durant la instal -laciéd.
Els difusors han de suportar els esforcos deguts al seu propi pes, al moviment de l'aire, als
propis de la seva manipulacid, aixi com a les vibracions que es puguin produir com a
conseqiiéencia del regim normal de funcionament.

No han de contaminar l'aire que circula a través seu.

No pot tenir peces soltes al seu interior.

Han d'estar formats per:

- Caixa de planxa d'acer galvanitzat (plenum) amb o sense aillament térmic sobre la que hi van
muntats els elements de suport, la boca de connexidé i la comporta de regulacid si és el cas

- Element difusor amb dispositius de fixacidé per al muntatge sobre el plénum i amb els
elements d'acabat necessaris per a l'adaptacié al cel ras

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE
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Subministrament: Per unitats.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

BE - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA

BEU - MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO
MECANICA

BEU1 - PURGADORS AUTOMATICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BEU11113.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Purgadors de llautdé amb flotador de posicid vertical.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha d'incorporar una valvula d'obturaciod.

Ha d'eliminar l'aire dels tubs de forma automatica.
Tots els seus components han de ser inalterables a l'aigua calenta.
Ha d'estar homologat per la Delegacidé d'Industria.

Ha de portar gravat en el seu cos les seglents dades:
- Nom del fabricant o marca comercial

- Model

- Pressié maxima de treball

- Diametre de connexid

Gruix minim del cos: 2 mm

Temperatura maxima de treball: 110°C

Pressié de treball: <= 10 bar

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
Emmagatzematge: En llocs protegits de cops, dins de la seva caixa.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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BE - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA

BEU - MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO
MECANICA

BEU4 - DIPOSITS D'EXPANSIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BEU4UQ30.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Diposit d'expansid per a instal -lacions de climatitzacib.

S'han considerat els elements seglients:

- Diposit de planxa d'acer tancat amb membrana elastica

- Diposit de planxa d'acer tancat amb membrana elastica i1 amb compressor
electricament

accionat

- Conjunt de dipodosit d'expansidé de membrana amb compressor, purgador, valvula de seguretat i
quadre electric, d'una capacitat de 0,20 m3 i una pressié de 0,8 Mpa, amb connexions
roscades, cos de planxa d'acer esmaltat i1 amb peus de suport per a col-locar verticalment

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El diposit d'expansié ha de ser metal-lic o d'un altre material estanc 1 resistent als

esforcos que ha de suportar.
En cas que sigui metal -lic, ha d'anar protegit contra la corrosid.

La planxa no ha de tenir defectes, rebaves o senyals de cops que siguin perjudicials per al

seu Us.

Ha de permetre una connexid segura a la xarxa.

L'entrada i la sortida d'aigua han d'estar clarament indicades.

Ha de tenir una membrana especial interna.

La membrana ha de dividir dues cambres: la de nitrogen i la d'expansié d'aigua.
El diposit ha de ser completament estanc i les unions soldades.

La rosca de connexidé no ha de tenir defectes ni rebaves.

La valvula de carrega de nitrogen ha d'estar precintada.

La temperatura maxima de treball ha de ser la indicada pel fabricant.
Ha de portar gravat en el seu cos les seglients dades:

- Nom del fabricant o marca comercial

- Model

- Pressi6é maxima de treball

- Diametre de connexié

DIPOSIT DE PLANXA D'ACER TANCAT AMB MEMBRANA ELASTICA:

Ha d'estar format per:

- Cambra de nitrogen

- Cambra d'expansidé d'aigua

- Boca de connexid

- Membrana especial

- Valvula de carrega de nitrogen

El diposit amb compressor accionat electricament ha de tenir a més:
- Compressor accionat per motor electric

- Manometre indicador

Diametre de la rosca de connexid:

- Diposit amb membrana elastica: 3/4" &6 1"

- Diposit amb membrana elastica i compressor eléctric: 1 1/2™ 6 2"
Sobrepressié maxima:

- Diposit amb membrana elastica: 0,5 bar

- Diposit amb membrana elastica i compressor electric: 1,0 bar

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Per unitats empaquetades. S'han d'obturar les Dboques de connexidé per a

impedir l'entrada de matéries estranyes, fins que es muntin.
Ha de dur les instruccions d'instal lacié i muntatge corresponents.

Emmagatzematge: En posicidé vertical, en llocs protegits de la intemperie, dels impactes i les

altes temperatures.
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3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE 100155:2004 Climatizacién. Disefio y cdlculo de sistemas de expansidn.

Directiva 97/23/CE del parlamento europeo y del consejo, de 29 de mayo de 1997, relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los estados miembros sobre Equipos a Presion.

BE - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA

BEU - MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO
MECANICA

BEUB - VALVULES DE BUIDAT AMB ROSCA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BEUBUO010.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Valvula per a buidat d'instal -lacions amb cos de llautdé i amb connexid roscada.
CARACTERiSTIQUES GENERALS:

Ha d'estar formada per un cos de llautd amb els extrems preparats per a una unid roscada i un
element obturador.

L'accionament de la valvula ha de fer-se amb una clau de quadradet, que no forma part de la
valvula.

Ha de ser estanc a la pressidé de prova de la instal -lacib.

L'interior ha d'estar net, lliure de pols i impureses.

No ha de tenir cops, esquerdes o irregularitats en els punts on puguin afectar l'estanquitat,
ni ha de tenir d'altres defectes superficials.

L'interior ha de ser regular i 1llis. S'accepten petites irregularitats que no disminueixin la
seva qualitat intrinseca, ni alterin el seu funcionament.

Ha de ser resistent a la corrosid.

Ha de ser resistent a les agressions del fluid que circula pel seu interior.

Ha de dur marcada de forma indeleble una fletxa que indiqui el sentit de circulacidé del fluid.

Ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades segiients:

- Nom del fabricant o marca comercial

- Simpbol indicador del sentit de circulacidé del fluid per dintre del filtre
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes, amb les boques de connexid tapades.

La clau de quadradet s'ha de subministrar amb la valvula.

Ha de dur les instruccions d'instal -lacié i muntatge corresponents.
Emmagatzematge: En llocs protegits de cops, dins de la seva caixa.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcid de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

Pagina: 17



Projecte adequaci6 clima vestidors i sales annexes Horta

BE - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
BEV - Familia EV

BEV1- - CABLE PER A INSTAL-LACIONS DE REGULACIO | CONTROL (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BEV1-H6EZ,BEV1-H6E9,BEV1-HGEX,BEV1-HGEV.
Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Cables per a bus de dades i materials per a l'execucidé de la instal -lacid electrica de punts
de control per a la regulacié, control, supervisidé i gestid d'instal -lacions.

S'han considerat els tipus seglients:

- Cables per a bus de dades

- Material per a la instal -lacid electrica de punts de control

MATERIAL PER A LA INSTAL-LACIO ELECTRICA DE PUNTS DE CONTROL:

Es composa de tubs rigids o flexibles i cables necessaris per a la realitzacié de la

instal -lacidé electrica del punt de control.

Els tubs han de complir la norma UNE EN 50-086-95 (1) "Sistemas de tubos para instalaciones
eléctricas" i amb el "Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién".

Els conductors han de complir amb la norma UNE 21-022-82 "Conductores de cables aislados." i
amb el "Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién."

CABLES DE DADES:

Aquests cables han d'estar constituits per conductors multifilars de coure de 0,91 mm de
diametre 1lis i recuit, aillats amb una capa extruida de polietile so6lid colorat segons clau i
disposats a parells. Els conductors han de ser rigids de coure electrolitic pur, amb un bo
trefilatge i uniformement recuit, de seccid perfectament circular i uniforme. La superficie
ha de ser llisa, neta i brillant i ha d'esar exempta d'escates, esquerdes o qualsevol altre
tipus de defecte.

Per a l'aillament dels conductors s'ha d'emprar polietile d'alta densitat i alt pes molecular.
Cada conductor s'ha d'aillar amb una capa continua de polietilé sense porus ni cap defecte.
Els fils aillats s'han de torsionar en parells amb un pas adequat i amb un codi de colors per
distingir-los. Cadascl dels aparells s'ha d'encintar individualment amb una cinta de poliester
aplicada helicoidalment amb un cavalcament adequat i1 altra cinta d'alumini-polieéster ( de
0,025 mm el fruix de poliester i 0,023 mm 1l'alumini) aplicada també helicoidalment i amb un
cavalcament adequat.

La coberta de proteccid és de tipus anti-ignifuga i ha de constar d'una pantalla d'alumini i
una coberta de termoplastic ignifug envoltant al nucli. Sobre la cinta envoltant s'ha de
disposar una cinta d'alumini aplicada longitudinalment i cavalcada d'un gruix de 0,2 mm i un
cavalcament minim de 6,5 mm. Sota la mateixa s'ha d'aplicar un conductor de 0,4 mm de diametre
per a continuitat de pantalla.

Les caracteristiques electriques dels conductors a 20°C han de ser les seglients:

- Resisteéncia ohmica en c.c a 10 kHz i per bucle: <= 16,3 Ohms 10%

2.— CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Bobines normalitzades i degudament protegides, de manera que no s'alterin les
seves condicions.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humtiats, raigs de sol i
dins del embalatge original.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones

Térmicas en los Edificios. (RITE).
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
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Baja Tensidén. REBT 2002.

UNE-EN 50086-1:1995 Sistemas de tubos para la conduccidén de cables. Parte 1: Requisitos
generales

UNE-EN 60228:2005 Conductores de cables aislados.

BE - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
BEW - ACCESSORIS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA

BEWS5 - ACCESSORIS PER A CONDUCTES RECTANGULARS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BEW5B000.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conjunt d'elements auxiliars (suports, abracadores, etc.).

CARACTERiSTIQUES GENERALS:

El material i1 les seves caracteristiques (qualitat, dimensions, etc.) han de ser els adequats
per al conducte i no han de fer disminuir les caracteristiques propies del conjunt de la
instal -lacidé en cap de les seves aplicacions.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié
seglents:

- Material

- Tipus

- Dimensions en cm

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcid de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BF - TUBS | ACCESSORIS PER A GASOS | FLUIDS
BFM - ELEMENTS DE MUNTATGE

BFMS5- - MANIGUET ANTIVIBRATORI FLEXIBLE D'ACER INOXIDABLE (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BFM5-H63M.
Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS
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Maniguets antivibratoris flexibles per a la connexid entre les parts fixes de la instal -lacid
frigorifica i les parts desmuntables.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un aspecte exterior uniforme i sense defectes.

Ha d'estar dissenyat i construit de manera que les seves caracteristiques en Us normal siguin
segures i sense perill per a l'usuari i el seu entorn.

Ha d'estar format per un cos d'espires paral -leles d'acer inoxidable AISI 321 protegit per una
malla trenada d'acer inoxidable AISI 304 i una boca de connexidé a cada extrem preparada per a
una unidé soldada.

Els materials en contacte amb el fluid frigorific han de ser resistents a les accions del
mateix.

Ha de ser resistent a les tensions ambientals com ara la pluja, neu, calamarsa, vent, altes
humitats i pol -lucions de l'aire.

Ha de portar gravada la pressid nominal, el ventall de temperatures per als que esta preparat
i el diametre de les boques de connexid.

Les boques de connexidé han de ser llises i cilindriques i han d'acabar en un tall
perpendicular a l'eix.

Pressidé nominal: 25 bar

Temperatura de funcionament: -100°C =< T =< +250°C

2.— CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE
Subministrament: Per unitats, empaquetades en caixes. Els extrems han d'anar tapats amb boques

de proteccidé. E1 fabricant ha de lliurar un esquema per al muntatge de 1l'aparell.
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempérie i d'impactes.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BF - TUBS | ACCESSORIS PER A GASOS | FLUIDS
BFQ- AILLAMENTS TERMICS PER A TUBS

BFQO- - AILLAMENT TERMIC PER A TUBS AMB ESCUMES ELASTOMERIQUES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BFQO-1186,BFQO-I1QY.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Aillaments termics amb escumes elastomeriques per a tubs d'aigua freda o calenta.
CARACTERiSTIQUES GENERALS:

La superficie ha de ser llisa i a la seccid s'han d'apreciar els alveols propis de l'escuma.
El material de l1l'aillament no ha de contenir substancies en la que es puguin desenvolupar
microorganismes.

No ha de despendre olors a la temperatura a la que estara sotmes.

No patira deformacions com a conseqiiencia de la temperatura ni degut a una acumulacid
accidental del condensat.

Llargaria: 2 m
Conductivitat térmica a 20°C: <= 0,041 W/m K
Temperatures d'us d'aillaments per a tubs freds: >= 10°C
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Temperatures d'aus d'aillaments per a tubs calents: 40°C - 65°C

Reaccidé contra el foc (UNE 53-127): Autoextingible

Les caracteristiques anteriors es determinaran segons el RITE "Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios".

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Embalats en paquets.
Emmagatzematge: Apilats horitzontalment sobre superficies planes, protegits contra les pluges,
les humitats i els impactes.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

UNE 53127:2002 Pléasticos celulares. Determinacidén de las caracteristicas de combustidn de
probetas en posicién horizontal sometidas a una llama pequefia.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Sol-licitar al fabricant els certificats de caracteristiques teécniques i homologacions dels
materials.

- Contrastar la documentacidé amb els materials i amb els requisits teérmics del projecte.
(temperatures maximes i1 minimes, i espessors).

- Control de la documentacid tecnica subministrada.

- Realitzacidé d'informe amb els resultats del control efectuat.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

S'ha de comprovar per mostreig de cada tipus d'aillament i tipus d'instal -lacidé a aillar.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'ha d'acceptar material que no reuneixi les condicions d'espessor i caracteristiques
térmiques requerides en la instal -lacidé a aillar.

En cas de discrepancies amb les exigeéncies del projecte s'ha d'acceptar o refusar el material
segons criteri de la DF.

BF - TUBS | ACCESSORIS PER A GASOS | FLUIDS
BFQ- AILLAMENTS TERMICS PER A TUBS

BFQ3 - AILLAMENTS TERMICS PER A TUBS AMB ESCUMES ELASTOMERIQUES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BFQ3VCJA,BFQ3VCPA.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Aillaments termics amb escumes elastomeriques per a tubs d'aigua freda o calenta.
CARACTERiSTIQUES GENERALS:

La superficie ha de ser llisa i a la seccid s'han d'apreciar els alveols propis de l'escuma.
El material de 1l'aillament no ha de contenir substancies en la que es puguin desenvolupar
microorganismes.

No ha de despendre olors a la temperatura a la que estara sotmes.

No patira deformacions com a conseqiéencia de la temperatura ni degut a una acumulacid
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accidental del condensat.

Llargaria: 2 m

Conductivitat térmica a 20°C: <= 0,041 W/m K

Temperatures d'us d'aillaments per a tubs freds: >= 10°C
Temperatures d'uGs d'aillaments per a tubs calents: 40°C - 65°C
Reaccidé contra el foc (UNE 53-127): Autoextingible

Les caracteristiques anteriors es determinaran segons el RITE "Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios".

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Embalats en paquets.
Emmagatzematge: Apilats horitzontalment sobre superficies planes, protegits contra les pluges,
les humitats i els impactes.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

UNE 53127:2002 Plasticos celulares. Determinacidédn de las caracteristicas de combustidén de
probetas en posicién horizontal sometidas a una llama pequefia.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Sol-licitar al fabricant els certificats de caracteristiques tecniques i homologacions dels
materials.

- Contrastar la documentacidé amb els materials 1 amb els requisits térmics del projecte.
(temperatures maximes i1 minimes, i espessors).

- Control de la documentacidé tecnica subministrada.

- Realitzacidé d'informe amb els resultats del control efectuat.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

S'ha de comprovar per mostreig de cada tipus d'aillament i tipus d'instal -lacidé a aillar.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'ha d'acceptar material gque no reuneixi les condicions d'espessor 1 caracteristiques

térmiques requerides en la instal -lacidé a aillar.

En cas de discrepancies amb les exigéncies del projecte s'ha d'acceptar o refusar el material

segons criteri de la DF.

BF - TUBS | ACCESSORIS PER A GASOS | FLUIDS

BFY - PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS DE MUNTATGE DE TUBS DE GASOS | FLUIDS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BFYQ3080,BFY3-065L.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conjunt d'elements especials per a l'execucidé de conduccions.

S'han considerat els tipus seglents:

- Per a tubs (materials per a la unid entre tubs o entre tubs i1 accessoris)

- Per aillaments térmics (material per a la unidé i1 subjeccid, cintes adhesives, etc.)
CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material, la qualitat, els diametres, etc., han de ser els adequats per al tub, i no han de
fer disminuir les caracteristiques propies del conjunt de la instal -lacidé en cap de les seves
aplicacions.
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2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacid
segients:

- Material

- Tipus

- Diametres

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat composada pel conjunt de peces necessaries per a muntar 1 m de tub.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

La mateixa normativa que s'apliqui als tubs, en funcié dels fluids que transportin.

BF - TUBS | ACCESSORIS PER A GASOS | FLUIDS
BFY - PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS DE MUNTATGE DE TUBS DE GASOS | FLUIDS

BFY3- - PART PROPORCIONAL D'ELEMENTS DE MUNTATGE PER A AILLAMENT TERMIC DE CANONADES AMB
ESCUMES ELASTOMERIQUES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BFY3-065L.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Conjunt d'elements especials per a l'execucidé de conduccions.

S'han considerat els tipus seglents:

- Per a tubs (materials per a la unid entre tubs o entre tubs i accessoris)

- Per aillaments térmics (material per a la unié i subjeccid, cintes adhesives, etc.)
CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material, la qualitat, els diametres, etc., han de ser els adequats per al tub, i no han de
fer disminuir les caracteristiques propies del conjunt de la instal -lacidé en cap de les seves
aplicacions.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacid
segients:

- Material

- Tipus

- Diametres

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt de peces necessaries per a muntar 1 m de tub.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

La mateixa normativa que s'apliqui als tubs, en funcié dels fluids que transportin.
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BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BG1- CAIXES | ARMARIS

BG10- - ARMARI METAL-LIC PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG10-H4SO.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Armaris metal -lics per a serveil interior o exterior, amb porta.

S'han considerat els tipus de serveis seglients:

- Interior

- Exterior

CARACTERiSTIQUES GENERALS:

Ha d'estar format per un cos, una placa de muntatge i una o dues portes.

El cos ha de ser de xapa d'acer plegada i soldada, protegida amb pintura anticorrosiva. Ha de
portar tapetes amb junt d'estanquitat per al pas de tubs i orificis per a la seva fixacid.
Ha de tenir una textura uniforme i sense defectes.

La porta ha de ser del mateix material que el cos i1 amb tancament per dos punts.

Les frontisses de la porta han de ser interiors i 1'obertura ha de ser superior a 120°.

El cos, la placa de muntatge i la tapa han de portar borns de presa de terra.

Gruix de la xapa d'acer: >= 1 mm

Si la porta té finestra, aquesta ha de ser de metacrilat transparent.

INTERIOR:

La porta ha de tenir un junt d'estanquitat que ha de garantir el grau de proteccib.
Grau de proteccid per a interior (UNE 20-324): >= IP-427

EXTERIOR:

La unidé entre la porta i el cos s'ha de fer mitjantcant perfils adequats i amb junts
d'estanquitat que garanteixin el grau de proteccid.

Grau de proteccid per a exterior (UNE 20-324): >= IP-557

2.— CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de 1l'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

BG - MATERIALS PER A INSTAL:-LACIONS ELECTRIQUES

BG1- CAIXES | ARMARIS
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BG1B - ARMARIS DE POLIESTER
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Armari de poliester.

S'han considerat els armaris segilients:

- Amb porta i finestreta

- Amb tapa fixa

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha d'estar format per un cos, una placa de muntatge i una tapa o una porta.

Ha de tenir una textura uniforme i sense defectes.

El cos ha de ser monobloc i de poliéster reforcat amb fibra de vidre.

Ha de portar orificis per a la seva fixacidé i a la part inferior una zona per al pas de tubs.
Classe del material aillant (UNE 21-305): A

Resistencia a la flama (UNE-EN 60707): Autoextingible

Grau de proteccié (UNE 20-324) per a serveil interior: >= IP-439

Grau de proteccidé (UNE 20-324) per a servel exterior: >= IP-559

AMB PORTA I FINESTRETA:

La porta ha de ser del mateix material que el cos.

La porta ha de tenir un junt d'estanquitat que ha de garantir el grau de proteccib.
Les frontisses de la porta han de ser interiors i 1'obertura ha de ser superior a 90°.
La finestreta ha de ser de metacrilat transparent.

AMB TAPA:

La tapa ha de ser del mateix material que el cos.

La tapa ha de tenir un junt d'estanquitat que ha de garantir el grau de proteccié.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Empaquetats en caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

BG - MATERIALS PER A INSTAL:LACIONS ELECTRIQUES
BG2 - TUBS, CANALS, SAFATES | COLUMNES PER A MECANISMES

BG2J- - SAFATA METAL-LICA PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG2J-0BCC,BG2J-0BCD.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Safates metal -liques.

S'han considerat els tipus seglents:

- Xapa d'acer, cega o perforada

- Reixa d'acer

S'ha de considerar els tipus de safata de planxa d'acer segilients:
- Llisa

- Perforada
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CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir una superficie sense fissures. Els extrems han d'acabar amb un tall perpendicular
a l'eix 1 sense rebaves.

Les unions s'han de fer mitjancant peces auxiliars.

Ha de suportar bé els ambients humits, salinosos i quimicament agressius.

Potencia de servei: <= 16 kW

Ha de complir amb les especificacions marcades per la norma UNE-EN 61537.

XAPA D'ACER GALVANITZAT:

Safata de xapa, amb les vores conformades per a permetre el tancament a pressidé de la coberta.
REIXA D'ACER:

Safata obtinguda a partir del doblegament d'una graella.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: A cobert i protegides contra la pluja i les humitats.

RETXA:

En moduls de llargaria 3 m, s'admet una tolerancia de = 10 mm.

PLANXA:

En moduls de llargaria 3 m, s'admet una tolerancia de = 10 mm.

Inclou accessoris per a l'anul -lacidé d'obertures innecessaries.

Cada safata ha de portar marcades, a distancies < 1 m, de forma indeleble i ben visible les
dades segiients:

Cada component del sistema s'ha de marcar de manera duradora i legible amb les seglients dades:
-Nom del fabricant, o de la marca comercial

-Marca d'identificacié del producte concret

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de

Baja Tensidén. REBT 2002.
UNE-EN 61537:2002 Sistemas de bandejas y de bandejas de escalera para la conduccidén de cables.

BG - MATERIALS PER A INSTAL:-LACIONS ELECTRIQUES
BG2 - TUBS, CANALS, SAFATES | COLUMNES PER A MECANISMES

BG2Q- - TUB FLEXIBLE PER A PROTECCIO DE CONDUCTORS ELECTRICS DE MATERIAL PLASTIC

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG2Q-1KT5.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Tub flexible no metal-lic de fins a 250 mm de diametre nominal.

Es consideraran els seglients tipus de tubs:

- Tubs de PVC corrugats

- Tubs de PVC folrats, de dues capes, semillisa l'exterior i corrugada la interior
- Tubs de material lliure d'haldgens

- Tubs de polipropile

- Tubs de polietile de dues capes, corrugada l'exterior i llisa la interior
CARACTERISTIQUES GENERALS:
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Han d'estar dissenyats i1 construits de manera que les seves caracteristiques en Us normal
siguin segures 1 sense perill per a l'usuari i el seu entorn.

L'interior dels tubs ha d'estar exempt de rebaves i altres defectes que pugin fer malbé els
conductors o ferir a instal -ladors o usuaris.

El diametre nominal ha de ser el de l'exterior del tub i s'ha d'expressar en milimetres.

El diametre interior minim 1'ha de declarar el fabricant.

Les dimensions han de cumplir la norma EN-60423.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En rotlles.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes i contra la pluja.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

UNE-EN 50086-1:1995 Sistemas de tubos para la conduccidén de cables. Parte 1: Requisitos
generales.

UNE-EN 60423:1996 Tubos de proteccidédn de conductores. Didmetros exteriores de los tubos para
instalaciones eléctricas y roscas para tubos y accesorios.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
Han d'estar marcats amb:
- Nom del fabricant
- Marca d'identificacié dels productes
- El marcatge ha de ser llegible
- Han d'incloure les instruccions de muntatge corresponents
OPERACIONS DE CONTROL EN CANALITZACIONS I ACCESORIS:
Les tasques de control de qualitat de Canalitzacions i Accessoris, sén les segiients:
- Sol-licitar del fabricant els certificats dels materials emprats i verificar l'adequacid als
requisits del projecte.
- Control de la documentacid tecnica subministrada
- Control d'identificacié dels materials i lloc d'emplacament (alcada, distancies, capacitat)
- Realitzacidé 1 emissid d'informes amb resultats dels assaigs
- Assaigs:
- Propagacidé de la flama segons norma R.E.B.T / UNE-EN 50085-1 / UNE-EN 50086-1
- Instal-lacié i posada a l'obra segons norma R.E.B.T / UNE 20.460
- Verificacidé de 1l'aspecte superficial segons norma projecte/ UNE-EN ISO 1461
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN CANALITZACIONS I ACCESSORIS:
Es realitzaran els assaigs a la recepcid dels materials, verificant tot el tracat de la
instal -lacidé de safates i1 aleatdoriament un tub de cada mida instal -lat a obra ja sigui rigid,
flexible o soterrat.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN CANALITZACIONS I ACCESSORIS:
Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.
OPERACIONS DE CONTROL EN TUBS DE PVC PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- En cada subministrament:
- Inspeccid visual de l'aspecte general dels tubs i elements d'unid.
- Comprovacidé de les dades de subministrament exigides (marques, albara o etiquetes).
- Recepcid del certificat de qualitat del fabricant, d'acord a les condicions del plec.
- Comprovacidé dimensional (3 mostres) .
- Per a cada tub de les mateixes caracteristiques, es realitzaran els seglients assaigs (UNE EN
50086-1) :
- Resisteéncia a compressid
- Impacte
- Assaig de corbat
- Resistencia a la propagacidé de la flama
- Resistencia al calor
- Grau de proteccid
- Resisteéncia a l'atac quimic
En cas que el material disposi de la Marca AENOR, o una altra legalment reconeguda a un pais
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de 1'UE, s'ha de poder prescindir dels assaigs de control de recepcidé. La DF ha de
sol-licitar, en aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut,
segons control de produccid establert a la marca de qualitat del producte.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN TUBS DE PVC PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS:

Es seguiran les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes UNE EN 50086-1 i
UNE EN 50086-2-4, juntament a les normes de procediment de cada assaig concret.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN TUBS DE PVC PER A
CANALITZACIONS DE SERVEIS:

No s'acceptaran materials que no arribin a 1l'obra correctament referenciats i acompanyats del
corresponent certificat de qualitat del fabricant.

Es rebutjaran els subministres que no superin les condicions de la inspeccid visual o les
comprovacions geometriques.

Es compliran les condicions dels assaigs d'identificacidé segons la norma UNE EN 50086-1 i UNE
EN 50086-2-4.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BG3 - CABLES ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA | SISTEMES DE DISTRIBUCIO ELECTRICA

BG31 - CABLES DE COURE DE 0,6/1 KV

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG3126A0.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Cable electric destinat a sistemes de distribucid en tensid baixa i instal -lacions en general,
per a serveis fixes, amb conductor de coure, de tensid assignada 0,6/1kV i de tipus unipolar,
bipolar, tripolar, tetrapolar, tripolar amb neutre i pentapolar.

S'han considerat els tipus de cables segilients:

- Cables wunipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta unica) amb aillament de
polietile reticulat (XLPE) 1 coberta de policlorur de vinil (PVC) de designacié UNE RV
0,6/1 kv.

- Cables wunipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta unica) amb aillament de
polietile reticulat (XLPE) i coberta de material lliure d'halogens a base de poliolefina,
de baixa emissidé de gasos toxics i corrosius, de designacidé UNE RZ1K (AS) 0,6/1 kV.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, l'acord de Govern de la Generalitat

de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o

puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats

membres de la Unidé Europea o de 1l'Associacidé Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecologica

europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.

Les caracteristiques fisiques 1 mecaniques del conductor han de complir les normes UNE 21-011
i UNE 21-022.

La coberta no ha de tenir variacions en el gruix ni d'altres defectes visibles a la seva
superficie. Ha de ser resistent a l'abrasib.

Ha de quedar ajustada i1 s'ha de poder separar facilment sense produir danys a l'aillament.

La forma exterior dels cables multipolars (reunits sota wuna coberta unica) ha de ser
raonablement cilindrica.

L'aillament no ha de tenir wvariacions del gruix ni d'altres defectes visibles a 1la seva
superficie.

Ha de quedar ajustat i1 s'ha de poder separar facilment sense produir danys al conductor.

Els colors valids per a l'aillament sén (UNE 21089-1):

- Cables unipolars:

- Com a conductor de fase: Marrd, negre o gris

- Com a conductor neutre: Blau

- Com a conductor de terra: Llistat de groc 1 verd

- Cables bipolars: Blau 1 marrd

- Cables tripolars:

- Cables amb conductor de terra: Fase: Marrd, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i verd

- Cables sense conductor de terra: Fase: Negre, marrd i gris
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- Cables tetrapolars:

- Cables amb conductor de terra: Fase: Marrd, negre i gris, Terra: Llistat de groc i verd

- Cables sense conductor de terra: Fase: Marrd, negre i gris, Neutre: Blau

- Cables pentapolars: Fase: Marrd, negre 1 gris, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc 1
verd

Gruix de l'aillant del conductor (UNE HD-603 (1)):

o +

1Seccié (mm2) {1,5-16}25-35;} 50 [70-95} 120 | 150 | 185 | 240 | 300 |

o +

Gruix de la coberta: Ha de complir les especificacions de la norma UNE-HD 603-1
Temperatura de l'aillament en servei normal: <= 90°C

Temperatura de l'aillament en curtcircuit (5 s max): <= 250°C

Tensidé maxima admissible (c.a.):
- Entre conductors aillats: <= 1 kV
- Entre conductors aillats i terra: <= 0,6 kV

Tolerancies:
- Gruix de 1l'aillament (UNE HD 603): >= valor especificat - (0,1 mm + 10% del wvalor
especificat)

CABLES DE DESIGNACIO UNE RV 0,6/1 kV:

L'aillament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.

La coberta ha de ser de policlorur de vinil (PVC) del tipus DMV-18 segons UNE HD-603-1.

Ha de ser de color negre i ha de portar impresa una franja longitudinal de color per a la
identificacié de la seccid dels conductors de fase.

CABLES DE DESIGNACIO UNE RZ1-K (AS) 0,6/1 kV:

L'aillament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.

La coberta ha de se d'una mescla de material termoplastic, sense haldgens, del tipus Z1, i ha
de complir les especificacions de la norma UNE 21123-4.

Ha de ser de color verd i1 ha de portar impresa una franja longitudinal de color per a la
identificacié de la seccid dels conductors de fase.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En bobines.
Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de 1l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

UNE-HD 603-1:2003 Cables de distribucidén de tensidn asignada 0,6/1kV.

* UNE 21011-2:1974 Alambres de cobre recocido de seccidén recta circular. Caracteristicas

* UNE 21089-1:2002 Identificacién de los conductores aislados de los cables.

UNE-EN 50334:2001 Marcado por inscripcién para la identificaciédn de los conductores aislados
de los cables eléctricos.

* UNE 21089-1:2002 Identificacién de los conductores aislados de los cables.

UNE 21022:1982 Conductores de cables aislados.

* UNE 20434:1999 Sistema de designacidén de los cables.

CABLES DE DESIGNACIO UNE RV 0,6/1 kV:

UNE 21123-2:1999 Cables eléctricos de utilizacidén industrial de tensidén asignada 0,6/1 kV.
Parte 2: Cables con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de policloruro de vinilo.

CABLES DE DESIGNACIO UNE RZ1-K (AS) 0,6/1 kv:
UNE 21123-4:2004 Cables eléctricos de utilizacidén industrial de tensidén asignada 0,6/1 kV.
Parte 4: Cables con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de poliolefina.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

La coberta ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades seglients:
- Nom del fabricant o marca comercial

- Tipus de conductor

- Seccidé nominal

- Les dues uUltimes xifres de l'any de fabricacié.

- Distancia entre el final d'una marca i el principi de la seglient <= 30 cm.
OPERACIONS DE CONTROL:
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Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Sol-licitar del fabricant els certificats i homologacions dels conductors i protocols de
proves.
Control de la documentacidé teécnica subministrada.
- Verificar l'adequacidé dels conductors als requisits dels projecte
Control final d'identificacid
- Realitzacié i emissié d'informe amb resultats dels assaigs realitzats d'acord al due
s'especifica en la taula d'assaigs i de quantificacidé dels mateixos.
- Assaigs:
A la relacid segiient s'especifiquen els controls a efectuar a la recepcidé de conductors de
coure o alumini i les normes aplicables en cada cas:
- Rigidesa dielectrica (REBT)
- Resisténcia d'aillament (REBT)
- Resisténcia eléctrica dels conductors (UNE 20003 / UNE 21022/1M)
- Control dimensional (Documentacidé del fabricant)
- Extincidé de flama (UNE-EN 50266)
- Densitat de fums UNE-EN 50268 / UNE 21123)
- Despreniment d'halogens (UNE-EN 50267-2-1 / UNE 21123 / UNE 2110022)
A la seglient taula s'especifica el nombre de controls a efectuar. Els assaigs especificats (*)
seran exigibles segons criteri de la DF quan les exigencies del 1lloc ho determini i les
caracteristiques dels conductors corresponguin a l'assaig especificat.
- Rigidesa dielectrica: 100% (exigit al fabricant)
- Resisténcia d'aillament: 100% (exigit al fabricant)
- Resisteéncia electrica: 100% (exigit al fabricant)
- Extincié de flama: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*)
(exigit a recepcid)
- Densitat de fums: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*)
(exigit a recepcid)
- Despreniment d'haldgens: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per
tipus (*) (exigit a recepcid)
Per tipus s'entén aquells conductors amb caracteristiques iguals.
Els assaigs exigits a recepcid podran ésser els realitzats pel fabricant sempre que hi hagi
una supervisidé per part de la DF o empresa especialitzada.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Per a la realitzacidé dels assaigs, s'escollira aleatodoriament una bovina del lot d'entrega, a
excepcid dels assaigs de rutina que es realitzaran a totes les bobines.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Es realitzara un control extensiu de la partida objecte de control, i segons criteri de la DF,
podra ésser acceptada o rebutjada tota o part del material que la composa.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BG3 - CABLES ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA | SISTEMES DE DISTRIBUCIO ELECTRICA

BG33- - CABLE DE COURE DE 0,6/1 KV

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG33-G2RB,BG33-G2WS,BG33-G2WZ,BG33-G2WX.
Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Cable eléectric destinat a sistemes de distribucidé en tensid baixa i instal -lacions en general,
per a serveis fixes, amb conductor de coure i de tensid assignada 0,6/1kV.

S'han considerat els tipus de cables segilients:

- Cables unipolars o multipolars de designacidé RV, aillament amb polietilée reticulat i coberta
de policlorur de vinil, sense armadura ni pantalla i amb conductor de coure, construccid
segons norma UNE 21123-2, amb una classificacidé de resisténcia al foc Eca segons UNE-EN 50575
- Cables unipolars o multipolars de designacidé RV-K, aillament amb polietile reticulat i
coberta de policlorur de vinil, sense armadura ni pantalla i amb conductor de coure flexible,
construccidé segons norma UNE 21123-2, amb una classificacidé de resistencia al foc Eca segons
UNE-EN 50575
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- Cables multipolars de designacidé RVFV-K, aillament amb polietile reticulat i coberta de
policlorur de vinil, armadura amb fleix d'acer i amb conductor de coure flexible, construccid
segons norma UNE 21123-2, amb una classificacié de resistencia al foc Eca segons UNE-EN 50575
- Cables unipolars o multipolars de designacidé RZ1-K (AS), aillament amb polietile reticulat 1
coberta de poliolefina, sense armadura ni pantalla i amb conductor de coure flexible,
construccié segons norma UNE 21123-4, amb una classificacidé de resisténcia al foc
Cca-slb,dl,al segons UNE-EN 50575
- Cables unipolars o multipolars de designacidé RZ1-K (AS+), amb resisteéncia intrinseca al foc,
aillament amb polietile reticulat i coberta de poliolefina, sense armadura ni pantalla i amb
conductor de coure flexible, construccidé segons norma UNE 211025, amb una classificacié de
resisténcia al foc Cca-slb,dl,al segons UNE-EN 50575
- Cables unipolars o multipolars de designacidé SZ1-K (AS+), amb resisteéncia intrinseca al foc,
aillament amb compost de silicona i coberta de poliolefina, sense armadura ni pantalla i amb
conductor de coure flexible, construccidé segons norma UNE 211025, amb una classificacié de
resisténcia al foc Cca-slb,dl,al segons UNE-EN 50575
- Cables multipolars de designacidé RZ, coberta aillant de polietilé reticulat i amb conductors
de coure cablejats en feix, construccid segons norma UNE 21030-2, amb una classificacid de
resistencia al foc Fca segons UNE-EN 50575
- Cables unipolars de designacidé ZZ-F, amb una classificacidé de resistencia al foc Eca segons
UNE-EN 50575
CARACTERiSTIQUES GENERALS:
En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, l'acord de Govern de la Generalitat
de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o
puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats
membres de la Unidé Europea o de l'Associacidé Europea de Lliure Canvi.
També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecolodgica
europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.
Destinats a incorporar-se de forma permanent en obres de construccidé han de complir el
Reglament de productes per a la construccid (UE) n® 305/2011 i el seu Reglament Delegat (UE)
2016/364 sobre la classificacidé de les propietats de reaccid al foc.
La coberta no ha de tenir variacions en el gruix ni d'altres defectes visibles a la seva
superficie. Ha de ser resistent a l'abrasio.
Ha de quedar ajustada i s'ha de poder separar facilment sense produir danys a l'aillament.
La forma exterior dels cables multipolars (reunits sota una coberta UGnica) ha de ser
raonablement cilindrica.
L'aillament no ha de tenir variacions del gruix ni d'altres defectes visibles a la seva
superficie.
Ha de quedar ajustat i s'ha de poder separar facilment sense produir danys al conductor.
La designacié dels cables ha de complir les especificacions de la norma UNE 20434.
La classificacid de reaccidé al foc s'expressara d'acord amb el Reglament Delegat (UE) 2016/364
i la UNE-EN 13501-6 amb un codi de quatre digits segons el seglient format:
Classe de reaccid al foc:
- Digit 1, prestacions de propagacidé del foc i emissidé de calor: Aca, Blca, B2ca, Cca, Dca,
Eca 1 Fca (classes enumerades de més a menys prestacions)
Classes addicionals (només per a les classes Blca, B2ca, Cca i Dca):
- Digit 2, prestacions d'emissidé de fums: sla, slb, sl, s2 i s3 (de més a menys prestacions)
- Digit 3, prestacions de caiguda de gotes/particules inflamades: d0, dl i d2 (de més a menys
prestacions)
- Digit 4, prestacions d'acidesa: al, a2 i a3 (de més a menys prestacions)
Les caracteristiques fisiques 1 mecaniques del conductor han de complir la norma UNE-EN 60228.
Els colors utilitzats per a l'aillament han de complir la norma UNE 21089-1:
- Cables unipolars:

- Com a conductor de fase: Marrd, negre o gris

- Com a conductor neutre: Blau

- Com a conductor de terra: Llistat de groc i verd
- Cables bipolars: Blau i marrd
- Cables tripolars:

- Cables amb conductor de terra: Fase: Marrd, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i verd

- Cables sense conductor de terra: Fase: Negre, marrd i gris
- Cables tetrapolars:

- Cables amb conductor de terra: Fase: Marrd, negre i gris, Terra: Llistat de groc i
verd

- Cables sense conductor de terra: Fase: Marrd, negre i gris, Neutre: Blau
- Cables pentapolars: Fase: Marrd, negre i gris, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i
verd

Les caracteristiques segiients han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades
segons la norma corresponent, dins del limit de tolerancia indicat, en el seu cas:
- Caracteristiques essencials:
- Reaccié al foc:

- Classe Aca (UNE-EN ISO 1716)

- Classe Blca, B2ca, Cca i Dca (UNE-EN 50399, UNE-EN 60332-1-2, UNE-EN 61034-2,
UNE-EN 60754-2)

- Classe Eca (UNE-EN 60332-1-2)
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- Classe Fca (comportament no determinat)
- Emissi6 de substancies perilloses (verificacié i declaracid segons disposicions
nacionals en el lloc d'utilitzacid)
Gruix de 1l'aillant del conductor (UNE-HD-603-1):

1Seccié (mm2) | 25 | 50 | 95 | 150 | 240 ;

| e e e e e e | b o e e e | o e e e | | ]

1 1 I I I I I

'Gruix (mm) ' 0,9 ! 1,0 ! 1,1 ' 1,4 ! 1,7 |

B bt et e e +

Gruix de la coberta: Ha de complir les especificacions de la norma UNE-HD 603-1
Temperatura de l'aillament en servei normal: <= 90°C

Temperatura de l'aillament en curtcircuit (5 s max): <= 250°C

Tensidé maxima admissible (c.a.):

- Entre conductors aillats: <= 1 kV

- Entre conductors aillats i terra: <= 0,6 kV

Tolerancies:

- Gruix de l'aillament (UNE-HD 603-1): >= valor especificat - (0,1 mm + 10% del wvalor
especificat)

CABLES DE DESIGNACIO RV, RV-K i RVFV-K:

Caracteristiques de reaccid al foc:

- Propagacié de la flama (UNE-EN 60332-1-2): No propagador de la flama

El conductor ha de complir les seglients prescripcions segons la norma UNE-EN 60228:
- Cable RV: prescripcions de la classe 1 o 2

- Cable RV-K i RVFV-K: prescripcions de la classe 5

L'aillament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.
La coberta ha de ser de policlorur de vinil (PVC) del tipus DMV-18 segons UNE HD-603-1.
CABLES DE DESIGNACIO RZ1-K (AS) :

Caracteristiques de reaccid al foc:

- Material lliure d'haldgens segons UNE-EN 60754-1

- Propagacié de la flama (UNE-EN 60332-1-2): No propagador de la flama

- Propagacié de 1l'incendi (UNE-EN 60332-3-24): No propagador de 1l'incendi

- Emissié de fums opacs (UNE-EN 61034-2): Baixa emissidé de fums opacs

- Emissié de fums corrosius (UNE-EN 60754-2): Baixa emissidé de fums corrosius

El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 5 segons la norma UNE-EN 60228:
L'aillament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.

La coberta ha de ser de poliolefina, del tipus DMZ-E segons la norma UNE 21123-4.

CABLES DE DESIGNACIO RZ1-K (AS+) 1 SZ1-K (AS+):

Caracteristiques de reaccid al foc:

Material lliure d'haldgens segons UNE-EN 60754-1

Propagacié de la flama (UNE-EN 60332-1-2): No propagador de la flama
Propagacié de 1l'incendi (UNE-EN 60332-3-24): No propagador de 1l'incendi
Emissidé de fums opacs (UNE-EN 61034-2): Baixa emissi6é de fums opacs

Emissidé de fums corrosius (UNE-EN 60754-2): Baixa emissié de fums corrosius

El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 5 segons la norma UNE-EN 60228:
L'aillament ha de cumplir el seglient

- Cable RZ1-K (AS+): ha de ser de polietile reticulat i ha de correspondre al tipus DIX-3
segons la norma UNE HD-603-1, amb cinta addicional de mica

- Cable SZ1-K (AS+): ha de ser de compost de silicona i ha de correspondre al tipus EI2 segons
la norma UNE-EN 50363-1

La coberta ha de ser de poliolefina, del tipus DMZ-E segons la norma UNE 21123-4.

CABLES DE DESIGNACIO RZ:

El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 2 segons la norma UNE-EN 60228:
CABLES DE DESIGNACIO Z7z-F:

Caracteristiques de reaccid al foc:

- Material lliure d'haldgens segons UNE-EN 60754-1

- Propagacié de la flama (UNE-EN 60332-1-2): No propagador de la flama

- Propagacié de 1l'incendi (UNE-EN 60332-3-24): No propagador de 1l'incendi

- Emissié de fums opacs (UNE-EN 61034-2): Baixa emissidé de fums opacs

- Emissié de fums corrosius (UNE-EN 60754-2): Baixa emissidé de fums corrosius

El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 5 segons la norma UNE-EN 60228:
L'aillament ha de ser de goma i ha de correspondre al tipus EI6 segons la norma UNE-EN 50363-1
La coberta ha de ser de material lliure d'halodogens, del tipus EM5 segons la norma UNE-EN
50363-2-2 o del tipus EM8 segons UNE-EN 50363-6.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE
Subministrament: En bobines.

Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT
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Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de 1l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

UNE-EN 50575:2015 Cables de energia, control y comunicacidén. Cables para aplicaciones
generales en construcciones sujetos a requisitos de reaccidén al fuego.

UNE-EN 50575:2015/A1:2016 Cables de energia, control y comunicacidén. Cables para aplicaciones
generales en construcciones sujetos a requisitos de reaccidédn al fuego.

UNE-HD 603-1:2007 Cables de distribucidén de tensidn asignada 0,6/1 kV. Parte 1: Requisitos
generales.

Reglamento Delegado (UE) 2016/364 de la Comisidén, de 1 de julio de 2015, relativo a la
clasificacién de las propiedades de reaccidén al fuego de los productos de construccidédn de
conformidad con el Reglamento (UE) n® 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo.

UNE 20434:1999 Sistema de designacidén de los cables.

UNE-EN 13501-6:2015 Clasificacidén en funcidén del comportamiento frente al fuego de los
productos de construccidén y elementos para la edificacién. Parte 6: Clasificacidén a partir de
datos obtenidos en ensayos de reaccidén al fuego de cables eléctricos.

* UNE 21089-1:2002 Identificacién de los conductores aislados de los cables.

* UNE-EN 60228:2005 Conductores de cables aislados.

CABLES DE DESIGNACIO RV, RV-K i RVFV-K:

UNE 21123-2:2017 Cables eléctricos de utilizacidén industrial de tensidn asignada 0,6/1 kV.
Parte 2: Cables con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de policloruro de vinilo.
CABLES DE DESIGNACIO RZ1-K (AS) :

UNE 21123-4:2017 Cables eléctricos de utilizacidén industrial de tensidn asignada 0,6/1 kV.
Parte 4: Cables con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de poliolefina.

CABLES DE DESIGNACIO RZ1-K (AS+) 1 SZ1-K (AS+):

UNE 211025:2017 Cables con resistencia intrinseca al fuego destinados a circuitos de
seguridad.

CABLES DE DESIGNACIO RZ:

UNE 21030-2:2003 Conductores aislados, cableados en haz, de tensidén asignada 0,6/1 kV, para
lineas de distribucién, acometidas y usos andlogos. Parte 2: Conductores de cobre.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
El subministrador ha de posar a disposicié de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la
documentacidé seglient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de
conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:
- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccidé al foc amb nivell o classe
Aca, Blca, B2ca, Cca:
- Sistema 1l+: Declaracié de Prestacions
- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccidé al foc amb nivell o classe
Dca, Eca:
- Sistema 3: Declaracié de prestacions
- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccidé al foc amb nivell o classe
Fca:
- Sistema 4: Declaracié de prestacions
- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre substancies perilloses:
- Sistema 3: Declaracié de prestacions
El cable ha d'anar marcat amb les dades seglients:
- Identificacidé consistent en la marca del nom del fabricant o marca comercial
- Descripcié del producte o codi de designacid
- Classe de reaccid al foc
El marcatge s'ha de fer sobre el cable, l'embalatge o l'etiqueta o en una combinacid dels
anteriors.
El marcatge sobre la coberta o aillament del cable ha de ser continu. La distancia entre el
final del marcatge 1 el principi del seglient no ha de superar els 1100 mm.
El simbol de marcatge CE estara fixat de manera visible, llegible i indeleble en una etiqueta
fixada sobre l'embalatge dels cables.
El marcat i etiquetatge CE ha d'incloure la informacié seglient:
- Simbol del marcatge CE
- Els dos ultims digits de l'any en que es va fixar el marcat per primera vegada
- Nom i direccid registrada del fabricant o marca identificativa
- Codi tnic d'identificacidé del producte tipus
- Numero de referencia de la declaracidé de prestacions
- Nivell o classe de prestacions declarat
- Data de l'especificacidé teécnica harmonitzada aplicable
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- Numero d'identificacié de 1l'organisme notificat
- Us previst, segons s'especifica a la norma harmonitzada aplicable
OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Sol-licitar del fabricant els certificats i homologacions dels conductors i protocols de
proves.
- Control de la documentacid tecnica subministrada.
- Verificar l'adequacidé dels conductors als requisits dels projecte
- Control final d'identificacid
- Realitzacidé 1 emissidéd d'informe amb resultats dels assaigs realitzats d'acord al que
s'especifica en la taula d'assaigs i de quantificacidé dels mateixos.
- Assaigs:
A la relacid seglent s'especifiquen els controls a efectuar a la recepcid de conductors de
coure o alumini i les normes aplicables en cada cas:
- Rigidesa dielectrica (REBT)
- Resisteéncia d'aillament (REBT)
- Resisténcia eléctrica dels conductors (UNE 20003 / UNE 21022/1M)
- Control dimensional (Documentacid del fabricant)
- Extincidé de flama (UNE-EN 50266)
- Densitat de fums UNE-EN 50268 / UNE 21123)
- Despreniment d'halogens (UNE-EN 50267-2-1 / UNE 21123 / UNE 2110022)
A la segiient taula s'especifica el nombre de controls a efectuar. Els assaigs especificats (*)
seran exigibles segons criteri de la DF quan les exigencies del lloc ho determini i les
caracteristiques dels conductors corresponguin a l'assaig especificat.
- Rigidesa dielectrica: 100% (exigit al fabricant)
- Resistencia d'aillament: 100% (exigit al fabricant)
- Resistencia electrica: 100% (exigit al fabricant)

- Extincié de flama: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus
(*) (exigit a recepcid)
- Densitat de fums: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*)

(exigit a recepcid)

- Despreniment d'haldgens: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per
tipus (*) (exigit a recepcid)
Per tipus s'entén aquells conductors amb caracteristiques iguals.
Els assaigs exigits a recepcid podran ésser els realitzats pel fabricant sempre que hi hagi
una supervisidé per part de la DF o empresa especialitzada.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Per a la realitzacidé dels assaigs, s'escollira aleatodoriament una bovina del lot d'entrega, a
excepcid dels assaigs de rutina que es realitzaran a totes les bobines.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Es realitzara un control extensiu de la partida objecte de control, i segons criteri de la DF,
podra ésser acceptada o rebutjada tota o part del material que la composa.

BG - MATERIALS PER A INSTAL:-LACIONS ELECTRIQUES
BG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

BG41 - INTERRUPTORS MAGNETOTERMICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BG416GKN,BG415A49.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Interruptor automatic magnetotermic unipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 1 pol protegit,
bipolar amb 2 pols protegits, tripolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb 3 pols protegits,
tetrapolar amb tres pols protegits 1 proteccid parcial del neutre 1 tetrapolar amb 4 pols
protegits.

S'han considerat els tipus seglients:

- Per a control de potéencia (ICP)

- Per a proteccid de linies electriques d'alimentacié a receptors (PIA)

- Interruptors automatics magnetotermics de caixa emmotllada

- Interruptors automatics magnetotermics de bastidor obert
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CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un aspecte uniforme i1 sense defectes.

L'envoltant ha de ser aillant i incombustible.

Han d'estar dissenyats 1 construits de manera que les seves caracteristiques en Us normal

siguin segures i1 sense perill per a l'usuari i el seu entorn.

El sistema de connexidé ha de ser 1'indicat pel fabricant.

Ha de portar borns per a l'entrada i la sortida de cada fase o neutre.

ICP:

Ha de complir les especificacions de la norma UNE 20-317.

Han de portar un sistema de fixacid per pressid que permeti el muntatge i desmunatge sobre un

perfil normalitzat.

Han de portar marcades les dades seglients:

- La denominacié ICP-M

- La intensitat nominal, en ampers (A)

- La tensidé nominal, en volts (V)

- El1 simbol normalment acceptat per al corrent altern

- El poder de tall nominal, en ampers

- El nom del fabricant o la marca de fabrica

- La referéencia del tipus del fabricant

- Referéncia reglamentaria justificativa del tipus d'aparell

- Numero d'ordre de fabricacid

La indicacié del poder de tall ha de consistir en el seu valor, expresat en ampers, sense el

simbol A i situat a l'interior d'un rectangle.

La intensitat nominal ha de col -locar-se en xifres seguides del simbol d'amper (A).

Per a indicar la tensidé nominal es poden fer servir UGnicament xifres.

El simbol del corrent altern ha de col-locar-se immediatament després de la indicacid de

tensidé nominal.

Les indicacions d'intensitat nominal i del nom del fabricant o de la marca de fabrica han de

figurar a la part frontal de 1l'interruptor.

Quan sigui necessari diferenciar els borns d'alimentacidé i els de sortida, els primers han de

marcar-se mitjangant fletxes que tinguin la punta dirigida cap a l'interior de l'interruptor i

els altres mitjancant fletxes que tinguin la punta dirigida cap a l'exterior de l'interruptor.

Els interruptors han d'estar proveits d'un esquema de connexions si no és evident la seva

connexié correcte. En l'esquema de connexions, els borns s'han de designar amb els simbols

corresponents.

Les marques 1 indicacions han de ser indelebles, facilment llegibles i1 no han d'estar sobre

cargols, volanderes o altres parts no fixes de l'interruptor.

PIA:

Han de portar un sistema de fixacid per pressid que permeti el muntatge i desmunatge sobre un

perfil normalitzat.

Han de complir les especificacions d'alguna o algunes de les normes seglents:

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898 i UNE-EN 60947-2

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2

Els interruptors que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 60898 han de portar

marcades les indicacions seglients:

- El nom del fabricant o la seva marca comercial

- Designacié del tipus, numero de cataleg o un altre numero d'identificacid

- Tensid6 assignada seguit del simbol normalment acceptat per al corrent altern

- El1 corrent assignat sense el simbol d'amper (A) precedit del simbol de la caracteristica de
dispar instantania

- La freqgiiencia assignada si l'interruptor esta previst per a una sola fregiiencia, en hertz
(Hz)

- El poder de tall assignat en ampers, dintre d'un rectangle, sense indicacié del simbol de
les unitats

- L'esquema de connexidé a menys que el mode de connexid sigui evident

- La temperatura ambient de referencia si és diferent de 30°C

- Classes de limitacidé d'energia, si s'aplica

La designacié del corrent assignat sense el simbol d'amper (A) precedit del simbol de 1la

caracteristica de dispar instantania ha de ser visible quan l'interruptor esta instal -lat.

Les altres indicacions poden situar-se en el dors o en els laterals de l'interruptor.

L'esquema electric pot situar-se a l'interior de qualsevol envoltant que s'hagi de retirar per

a la connexidé dels cables d'alimentacid. No pot estar sobre una etiqueta adhesiva enganxada a

l'interruptor.

Les marques 1 indicacions han de ser indelebles, facilment llegibles i1 no han d'estar sobre

cargols, volanderes o altres parts no fixes de 1l'interruptor.

Els interruptors que compleixen la norma UNE-EN 60947-2 han de portar marcades sobre el propi

interruptor o be sobre una o varies plaques de caracteristiques fixades al mateix les

indicacions seglients:

Sobre el cos de l'interruptor i en lloc visible quan 1l'interruptor esta instal -lat:

- Intensitat assignada en ampers (A)

- Capacitat per al seccionament, si es el cas, amb el simbol normalitzat

- Indicacidé de la posicid d'obertura i la de tancament
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Sobre el cos de l'interruptor i en lloc no necessariament visible quan 1'interruptor esta

instal -lat:

- Nom del fabricant o marca de fabrica

- Designacidé del tipus o del numero de serie

- Referéncia a aquesta norma

- Categoria d'us

- Tensidé o tensions assignades d'ts, en volts (V)

- Valor de la freqiiéncia assignada i/o indicacié del corrent continu amb el simbol normalment
acceptat

- Poder assignat de tall de serveil en curtcircuit, en kiloampers (kA)

- Poder assignat de tal ultim, en kiloampers (kA)

- Intensitat assignada de curta durada admissible i curta durada corresponent per a la
categoria d'ts B

- Borns d'entrada i de sortida a menys que la seva connexid sigui indiferent

- Borns del pol neutre, si procedeix, per la lletra N

- Born de terra de proteccid, si procedeix, marcat amb el simbol normalitzat

- Temperatura de referéncia per als disparadors térmics no compensats, si és diferent de 30°C

La resta d'indicacions poden estar marcades sobre el <cos del interruptor en 1lloc no
necessariament visibles o be han d'especificar-se en els catalegs o manuals del fabricant.
INTERRUPTORS AUTOMATICS DE CAIXA EMMOTLLADA:

Han d'estar constituits per una carcassa-suport de material aillant emmotllat que formi part
integrant de l'interruptor automatic.

Han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2.

El marcat ha de ser l'esmentat a l'apartat anterior, pel que fa referencia als interruptors
tipus PIA fabricats exclusivament segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2.

Els interruptors de caixa emmotllada preparats per anar muntats sobre perfils normalitzats han
de portar un sistema de fixacid per pressid que permeti el muntatge 1 desmuntatge sobre el
perfil.

INTERRUPTOR AUTOMATIC MAGNETOTERMIC DE BASTIDOR OBERT:

Han d'estar construits per un bastidor de planxa d'acer galvanitzat on han d'anar muntats
l'interruptor i1 els accessoris.

Han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2.

El marcat ha de ser l'esmentat a l'apartat anterior, pel que fa referencia als interruptors
tipus PIA fabricats exclusivament segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

El fabricant ha de 1lliurar la documentacié necessaria per a la correcta instal-lacidé de
l'interruptor.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

ICP:

UNE 20317:1988 Interruptores automdticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a
63 A.

UNE 20317/1M:1993 Interruptores automdticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5
a 63 A.

PIA:

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automdticos para instalaciones domésticas y andlogas para la
proteccidén contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automdticos para instalaciones domésticas y andlogas para
la proteccidédn contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 ERRATUM Interruptores automdticos para instalaciones domésticas vy
andlogas para la proteccidén contra sobreintensidades.

UNE-EN 60947-1:2005 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-1:2008 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:2007 Aparamenta de baja tensidén. Parte 2: Interruptores automdticos. (IEC
60947-2:20006) .

INTERRUPTORS AUTOMATICS DE CAIXA EMMOTLLADA:

UNE-EN 60947-1:2005 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-1:2008 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.
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UNE-EN 60947-2:2007 Aparamenta de Dbaja tensién. Parte 2: Interruptores automdticos. (IEC
60947-2:2006) .

INTERRUPTOR AUTOMATIC MAGNETOTERMIC DE BASTIDOR OBERT:

UNE-EN 60947-1:2005 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-1:2008 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:2007 Aparamenta de Dbaja tensién. Parte 2: Interruptores automdticos. (IEC
60947-2:2006) .

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Sol-licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la
documentacié amb els materials rebuts i verificar l'adequacid als requisits exigits.
- Control de la documentacid teécnica subministrada.
- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.
- Realitzacidé i emissid d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
No s'acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques electriques no siguin les
adequades.
Quan les discrepancies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podra ésser acceptat o
rebutjat tot o part del material.
OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:
- Sol-licitar del fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentacid
amb els equips 1 verificar l'adequacidé als requisits del projecte.
- Generacid d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construccid
- Control de la documentacidé técnica subministrada
- Control d'identificacié del material i lloc d'emplacament
- Realitzacié 1 emissid d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que
s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacidé dels mateixos.
- Assaigs a efectuar a fabrica i normes aplicables:
- Resisténcia d'aillament segons R.E.B.T
- Rigidesa dielectrica segons R.E.B.T
- Comprovacidé de proteccions (Accionaments manual 1 electric) segons UNE-EN 61008-1.
Interruptors automatics diferencials R.E.B.T.
- Dispar de magnetotermics (Per sobre intensitat) segons plec de prescripcions tecniques
documentacidé fabricant
- Continuitat de la posta a terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions.
Per subquadres el contractista realitzara els assaigs a tots els circuits 1 proteccions, a
excepcidé de 1l'assaig de dispar de magnetoteérmics per sobre intensitats segons corbes de
dispar. Agquest assalig es realitzara per mostreig a interruptors de diferent intensitat
Nominal. L'empresa de control de qualitat verificara els assaigs fets pel fabricant d'un
quadre per tipus diferent o segons criteri DF.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I
SUBQUADRES :
Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

BG - MATERIALS PER A INSTAL:-LACIONS ELECTRIQUES
BG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

BG42 - INTERRUPTORS DIFERENCIALS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG42H2LN.

1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS
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Interruptors automatics per a actuar per corrent diferencial residual.

S'han contemplat els seglients tipus:

- Interruptors automatics diferencials per a muntar en perfil DIN

- Blocs diferencials per a muntar en perfil DIN per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetotérmics

- Blocs diferencials de caixa emmotllada per a muntar en perfil DIN o per a muntar adossats a
interruptors automatics magnetotérmics, 1 per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetotérmics

CARACTERiSTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

L'envoltant ha de ser aillant i incombustible.

Ha de portar borns per a l'entrada i la sortida de les fases i el neutre.

Ha de portar un dispositiu de desconnexid automatica del tipus omnipolar i "Lliure mecanisme"

en front de corrents de defecte a terra i polsador de comprovaciéd.

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

Han d'estar construits segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1.

Han de portar un sistema de fixacid per pressid que permeti el muntatge i desmuntatge sobre un

perfil normalitzat.

Han de portar marcades, com a minim, les indicacions seglients:

- El nom del fabricant o la seva marca de fabrica

- La designacié del tipus, el nUmero de cataleg o el numero de serie

- La o les tensions assignades

- La freqgliéncia assignada si l'interruptor esta fabricat per a freqiiencies diferents de 50 Hz

- El corrent assignat

- El corrent diferencial de funcionament assignat, mesurat en ampers (A)

- El simbol S dintre d'un requadre per als aparells selectius

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig, marcat amb la lletra T

- Esquema de connexid

- Caracteristica de funcionament en preséncia de corrents diferencials amb components
continues, indicada amb els simbols normalitzats corresponents

Les marques han de trobar-se sobre el propi interruptor o be sobre una o varies plaques

senyalitzadores fixades al mateix. Han d'estar situades de manera que quedin visibles i

llegibles quan l'interruptor estigui instal -lat.

Si fos necessari establir una distincidé entre els borns d'alimentacidé aquests han d'estar

clarament marcats.

Els borns destinats exclusivament a la connexidé del neutre del circuit han d'estar marcats amb

la lletra N.

Les marques han de ser indelebles, facilment 1llegibles i no han d'estar situades sobre

cargols, volanderes o altres parts movibles de l'interruptor.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS

AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

Han de portar un sistema de fixacid per pressid que permeti el muntatge i el desmuntatge sobre

un perfil normalitzat.

Ha de portar els conductors per a la connexidé amb l'interruptor automatic magnetotermic amb el

que ha de treballar conjuntament.

No ha de ser possible modificar les caracteristiques de funcionament per mitjants diferents

als especificament destinats a la regulacié de 1la intensitat diferencial residual de

funcionament assignada o la de temporitzacidé definida.

Han de complir les especificacions d'alguna de les normes segiients:

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 61009-1

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B

Els blocs diferencials que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 61009-1 han de

portar marcades com a minim les indicacions seglents:

- El nom del fabricant o la seva marca de fabrica

- La designacié del tipus, el nUmero de cataleg o el numero de serie

- La o les tensions assignades

- La fregliéncia assignada si 1'interruptor esta fabricat per a treballar a freqgiiéencies
diferents a 50 Hz

- El corrent assignat en ampers, sense el simbol d'amper

- El corrent diferencial de funcionament assignat, en ampers (A)

- El simbol S a dintre d'un requadre per als aparells selectius

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig. marcat amb la lletra T

- Esquema de connexid

- La caracteristica de funcionament en cas de corrents diferencials amb components continues
amb els simbols normalitzats

Les marques han de trobar-se sobre el propi bloc diferencial o bé sobre una o varies plaques

senyalitzadores fixades a l'interruptor, 1 agquestes marques han d'estar situades en un lloc

tal que quedin visibles i llegibles quan l'interruptor estigui instal -lat.

Si fos necessari establir una distincidé entre els borns d'entrada i els de sortida, aquests

han d'estar clarament marcats.

Els borns destinats exclusivament a la connexidé del neutre del circuit han d'estar marcats amb

la lletra N.

El marcat ha de ser indeleble, facilment llegible i no es pot fer sobre cargols, volanderes o
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qualsevol altre part mobil de 1'interruptor.

Els bloc diferencials que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B

han de portar marcades com a minim les indicacions segilients:

- El nom del fabricant o la seva marca de fabrica

- La designacié del tipus, el numero de cataleg o el numero de serie

- La intensitat diferencial residual de funcionament assignat, en ampers (A)

- Regulacions de la intensitat diferencial residual de funcionament assignada, si procedeix

- Temps minim de no resposta

- El simbol S a dintre d'un requadre per als aparells selectius

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig marcat amb la lletra T, si procedeix

- La caracteristica de funcionament en cas de corrents diferencials amb components continues
amb els simbols normalitzats

- La o les tensions assignades, si sén diferents a les dels interruptors automatics amb els
que estan acoblats

- Valor (o domini de wvalors) de la freqiéncia assignada si difereix de la del interruptor
automatic

- Referencia a aquesta norma

En lloc no necessariament visible, o bé en la documentacidé o manuals del fabricant hi ha

d'haver l'esquema de connexib.

Les caracteristiques del marcat han de complir les mateixes condicions que les requerides en

l'apartat anterior.

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A

INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS

AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

Han d'estar constituits per una carcassa-suport de material aillant emmotllat que formi part

integrant de l'interruptor automatic.

Ha de complir les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B.

El marcat ha de ser 1l'esmentat a 1l'apartat anterior, pel que fa referencia als Dblocs

diferencials fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B.

Els blocs diferencials de caixa emmotllada preparats per a anar muntats sobre perfils DIN

normalitzats han de portar un sistema de fixacidé per pressid que permeti el muntatge 1 el

desmuntatge sobre el perfil.

Els interruptors preparats per a anar muntats adossats a l'interruptor automatic magnetotérmic

han de portar els borns de connexidé per a la unidé amb 1l'interruptor.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

El fabricant ha de 1lliurar la documentacidé necessaria per a la correcta instal-lacid de
1'interruptor.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automdticos para actuar por corriente diferencial residual,
sin dispositivo de protecciédn contra sobreintensidades, para usos domésticos y analogos (ID).
Parte 1: Reglas generales.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 61009-1:1996 Interruptores automdticos para actuar por corriente diferencial residual,
con dispositivo de proteccidédn contra sobreintensidades incorporado, para usos domésticos vy
andlogos (AD). Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A
INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO
OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglents:
- Sol-licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la
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documentacidé amb els materials rebuts i verificar l'adequacid als requisits exigits.
- Control de la documentacid teécnica subministrada.
- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.
- Realitzacidé i emissid d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
No s'acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques electriques no siguin les
adequades.
Quan les discrepancies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podra ésser acceptat o
rebutjat tot o part del material.
OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:
- Sol-licitar del fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentacid
amb els equips 1 verificar l'adequacidé als requisits del projecte.
- Generacid d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construccid
- Control de la documentacidé técnica subministrada
- Control d'identificacidé del material i lloc d'emplacament
- Realitzacidé 1 emissid d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que
s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacidé dels mateixos.
- Assaigs a efectuar a fabrica i normes aplicables:
- Resisténcia d'aillament segons R.E.B.T
- Rigidesa dielectrica segons R.E.B.T
- Comprovacié de proteccions (Accionaments manual 1 electric) segons UNE-EN 61008-1.
Interruptors automatics diferencials R.E.B.T.
- Dispar de magnetotermics (Per sobre intensitat) segons plec de prescripcions tecniques
documentacidé fabricant
- Continuitat de la posta a terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions.
Per subquadres el contractista realitzara els assaigs a tots els circuits 1 proteccions, a
excepcidé de 1'assaig de dispar de magnetoteérmics per sobre intensitats segons corbes de
dispar. Agquest assalg es realitzara per mostreig a interruptors de diferent intensitat
Nominal. L'empresa de control de qualitat verificara els assaigs fets pel fabricant d'un
quadre per tipus diferent o segons criteri DF.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I
SUBQUADRES :
Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

BG - MATERIALS PER A INSTAL:-LACIONS ELECTRIQUES
BG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT
BG47 - INTERRUPTORS MANUALS

1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Interruptor en carrega amb o sense indicador 1lluminds.

CARACTERiSTIQUES GENERALS:

L'element d'accionament ha de ser accessible.

El comandament ha de ser manual.

Tots els elements amb tensid han d'estar suportats per peces aillants.

El poder de ruptura ha de ser l'indicat a 1'UNE 20-353.

Els interruptors que compleixen la norma UNE-EN 60947-3 han de portar marcades sobre el propi
interruptor o Dbe sobre una o varies plaques de caracteristiques fixades al mateix les
indicacions segiients:

Sobre el cos de l'interruptor i en lloc visible gquan l'interruptor esta instal -lat:

- Capacitat per al seccionament, si es el cas, amb el simbol normalitzat

- Indicacidé de la posicid d'obertura i la de tancament

- Marcat suplementari de seccionadors

Sobre el cos de l'interruptor i en lloc no necessariament visible quan 1'interruptor esta
instal -lat:

- Nom del fabricant o marca de fabrica

- Designacié del tipus o del numero de serie

- Poténcia assignada a la tensid assignada d'tGs i categoria d'us.
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- Indicacidé del corrent continu amb el simbol normalment acceptat

- Per combinat de fusibles, el tipus 1 la corrent assignada maxima dels fusibles i la
potencia disipada de l'element recanviable.

- Referencia a aquesta norma

- Grau de proteccidé del material sota l'envolvent.

- Borns d'entrada i1 de sortida a menys que la seva connexid sigui indiferent

- Borns del pol neutre, si procedeix, per la lletra N

- Born de terra de proteccid, si procedeix, marcat amb el simbol normalitzat

Les indicacions seglents ha d'estar en la informacidé proporcionada pel fabricant:

- Tensid assignada d'aillament

- Tensid assignada de resisteéncia als impulsos per als materials aptes pel seccionament, o
quan estigui determinada.

- Grau de contaminacid, si és diferent de 3

- Serveil assignat

- Corrent assignada de curta durada admissible i la seva durada, si és aplicable.

- Poder assignat de tancament en curtcircuit, si és aplicable

- Corrent assignada de curtcircuit condicional, si és aplicable.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

El fabricant ha de 1lliurar la documentacidé necessaria per a la correcta instal-lacid de
1'interruptor.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de 1l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

UNE-EN 60947-3:2000 Aparamenta de Dbaja tensidén. Parte 3: Interruptores, seccionadores,
interruptores-seccionadores y combinados fusibles.

* UNE 20353-1:1989 Interruptores y conmutadores manuales para aparatos de uso doméstico vy
andlogos. Reglas generales.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Sol-licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la
documentacidé amb els materials rebuts i verificar l'adequacid als requisits exigits.
- Control de la documentacid teécnica subministrada.
- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.
- Realitzacidé i emissid d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
No s'acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques electriques no siguin les
adequades.
Quan les discrepancies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podra ésser acceptat o
rebutjat tot o part del material.
OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:
- Sol-licitar del fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentacid
amb els equips 1 verificar l'adequacié als requisits del projecte.
- Generacid d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construccid
- Control de la documentacidé técnica subministrada
- Control d'identificacié del material i lloc d'emplagament
- Realitzacié 1 emissid d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que
s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacidé dels mateixos.
- Assaigs a efectuar a fabrica i normes aplicables:
- Resisténcia d'aillament segons R.E.B.T
- Rigidesa dielectrica segons R.E.B.T
- Comprovacidé de proteccions (Accionaments manual 1 electric) segons UNE-EN 61008-1.
Interruptors automatics diferencials R.E.B.T.
- Dispar de magnetoteérmics (Per sobre intensitat) segons plec de prescripcions tecniques
documentacidé fabricant
- Continuitat de la posta a terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT
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CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions.

Per subquadres el contractista realitzara els assaigs a tots els circuits 1 proteccions, a
excepcidé de 1l'assaig de dispar de magnetoteérmics per sobre intensitats segons corbes de
dispar. Agquest assaig es realitzara per mostreig a interruptors de diferent intensitat
Nominal. L'empresa de control de qualitat verificara els assaigs fets pel fabricant d'un
quadre per tipus diferent o segons criteri DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I
SUBQUADRES :

Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

BG49- - INTERRUPTOR AUTOMATIC MAGNETOTERMIC

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG49-1874,BG49-18CY.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Interruptor automatic magnetoteérmic unipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 1 pol protegit,
bipolar amb 2 pols protegits, tripolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb 3 pols protegits,
tetrapolar amb tres pols protegits i proteccid parcial del neutre i1 tetrapolar amb 4 pols
protegits.

S'han considerat els tipus seglients:

- Per a proteccid de linies eléctriques d'alimentacidé a receptors (PIA)

CARACTERiSTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

L'envoltant ha de ser aillant i incombustible.

Han d'estar dissenyats i1 construits de manera que les seves caracteristiques en Us normal
siguin segures i sense perill per a l'usuari i el seu entorn.

El sistema de connexidé ha de ser 1l'indicat pel fabricant.

Ha de portar borns per a l'entrada i la sortida de cada fase o neutre.

PIA:

Han de portar un sistema de fixacid per pressid que permeti el muntatge i desmunatge sobre un
perfil normalitzat.

Han de complir les especificacions d'alguna o algunes de les normes seglents:

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898 i UNE-EN 60947-2
- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2

Els interruptors que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 60898 han de portar
marcades les indicacions seglients:

- E1 nom del fabricant o la seva marca comercial

- Designacié del tipus, numero de cataleg o un altre nUmero d'identificaciéd

- Tensid assignada seguit del simbol normalment acceptat per al corrent altern

- El corrent assignat sense el simbol d'amper (A) precedit del simbol de la caracteristica de
dispar instantania

- La freqgiiéencia assignada si 1l'interruptor esta previst per a una sola freqiiéencia, en hertz
(Hz)

- El poder de tall assignat en ampers, dintre d'un rectangle, sense indicacidé del simbol de
les unitats

- L'esquema de connexidé a menys que el mode de connexid sigui evident

- La temperatura ambient de referéncia si és diferent de 30°C

- Classes de limitacié d'energia, si s'aplica

La designacidé del corrent assignat sense el simbol d'amper (A) precedit del simbol de la
caracteristica de dispar instantania ha de ser visible quan l'interruptor esta instal -lat.
Les altres indicacions poden situar-se en el dors o en els laterals de 1l'interruptor.
L'esquema electric pot situar-se a l'interior de qualsevol envoltant que s'hagi de retirar per
a la connexidé dels cables d'alimentacidé. No pot estar sobre una etiqueta adhesiva enganxada a
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1'interruptor.

Les marques i indicacions han de ser indelebles, facilment llegibles i no han d'estar sobre
cargols, volanderes o altres parts no fixes de l'interruptor.

Els interruptors que compleixen la norma UNE-EN 60947-2 han de portar marcades sobre el propi
interruptor o be sobre una o varies plaques de caracteristiques fixades al mateix les
indicacions segiients:

Sobre el cos de l'interruptor i en lloc visible gquan l'interruptor esta instal -lat:

- Intensitat assignada en ampers (A)

- Capacitat per al seccionament, si es el cas, amb el simbol normalitzat

- Indicacidé de la posicid d'obertura i la de tancament

Sobre el cos de l'interruptor i en lloc no necessariament visible quan l'interruptor esta
instal -lat:

- Nom del fabricant o marca de fabrica

- Designacié del tipus o del numero de serie

- Referencia a aquesta norma

- Categoria d'ts

- Tensidé o tensions assignades d'us, en volts (V)

- Valor de la fregiiéncia assignada i/o indicacidé del corrent continu amb el simbol normalment
acceptat

- Poder assignat de tall de servei en curtcircuit, en kiloampers (kA)

- Poder assignat de tal ultim, en kiloampers (kA)

- Intensitat assignada de curta durada admissible i curta durada corresponent per a la
categoria d'as B

- Borns d'entrada i de sortida a menys que la seva connexid sigui indiferent

- Borns del pol neutre, si procedeix, per la lletra N

- Born de terra de proteccid, si procedeix, marcat amb el simbol normalitzat

- Temperatura de referencia per als disparadors teérmics no compensats, si és diferent de 30°C
La resta d'indicacions poden estar marcades sobre el cos del interruptor en lloc no
necessariament visibles o be han d'especificar-se en els catalegs o manuals del fabricant.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

El fabricant ha de lliurar la documentacid necessaria per a la correcta instal -lacid de
1'interruptor.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcid de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

UNE 20317:1988 Interruptores automdticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a
63 A.

PIA:

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automdticos para instalaciones domésticas y andlogas para la
proteccidén contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automdticos para instalaciones domésticas y andlogas para
la proteccidn contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 ERRATUM Interruptores automdticos para instalaciones domésticas y
andlogas para la proteccidédn contra sobreintensidades.

UNE-EN 60947-1:2005 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-1:2008 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:2007 Aparamenta de baja tensidén. Parte 2: Interruptores automdticos. (IEC
60947-2:2006) .

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la
documentacidé amb els materials rebuts i verificar l'adequacid als requisits exigits.
- Control de la documentacid teécnica subministrada.
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- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.
- Realitzacidé 1 emissidéd d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
No s'acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques electriques no siguin les
adequades.
Quan les discrepancies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podra ésser acceptat o
rebutjat tot o part del material.
OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:
- Sol-licitar del fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentacid
amb els equips 1 verificar l'adequacidé als requisits del projecte.
- Generaci6 d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construccid
- Control de la documentacidé tecnica subministrada
- Control d'identificacié del material i lloc d'emplacament
- Realitzacidé 1 emissid d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que
'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacidé dels mateixos.
Assaigs a efectuar a fabrica i normes aplicables:

- Resisteéncia d'aillament segons R.E.B.T

- Rigidesa dielectrica segons R.E.B.T

- Comprovacidé de proteccions (Accionaments manual i eléectric) segons UNE-EN 61008-1.
Interruptors automatics diferencials R.E.B.T.

- Dispar de magnetotermics (Per sobre intensitat) segons plec de prescripcions técniques
documentacidé fabricant
- Continuitat de la posta a terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions.
Per subquadres el contractista realitzara els assaigs a tots els circuits i proteccions, a
excepcid de l'assaig de dispar de magnetotermics per sobre intensitats segons corbes de
dispar. Aquest assaig es realitzara per mostreig a interruptors de diferent intensitat
Nominal. L'empresa de control de qualitat verificara els assaigs fets pel fabricant d'un
quadre per tipus diferent o segons criteri DF.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS T
SUBQUADRES :
Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

0]

BG - MATERIALS PER A INSTAL:-LACIONS ELECTRIQUES
BG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

BG4A- - INTERRUPTOR EN CARREGA MODULAR

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG4A-2R4F.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Interruptor en carrega amb o sense indicador 1lluminds.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

L'element d'accionament ha de ser accessible.

El comandament ha de ser manual.

Tots els elements amb tensid han d'estar suportats per peces aillants.

El poder de ruptura ha de ser l'indicat a 1'UNE 20-353.

Els interruptors que compleixen la norma UNE-EN 60947-3 han de portar marcades sobre el propi
interruptor o be sobre una o varies plaques de caracteristiques fixades al mateix les
indicacions segiients:

Sobre el cos de l'interruptor i en lloc visible gquan l'interruptor esta instal -lat:

- Capacitat per al seccionament, si es el cas, amb el simbol normalitzat

- Indicacié de la posicid d'obertura i la de tancament

- Marcat suplementari de seccionadors
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Sobre el cos de l'interruptor i en lloc no necessariament visible quan l'interruptor esta
instal -lat:

Nom del fabricant o marca de fabrica

Designacié del tipus o del nUmero de serie

Poténcia assignada a la tensid assignada d'ts i categoria d'us.
Indicacidé del corrent continu amb el simbol normalment acceptat

Per combinat de fusibles, el tipus i la corrent assignada maxima dels fusibles i la potencia
disipada de l'element recanviable.

Refereéncia a agquesta norma
Grau de proteccidé del material sota l'envolvent.

Borns d'entrada i de sortida a menys que la seva connexid sigui indiferent

Borns del pol neutre, si procedeix, per la lletra N

Born de terra de proteccid, si procedeix, marcat amb el simbol normalitzat
Les indicacions seglents ha d'estar en la informacidé proporcionada pel fabricant:

Tensid assignada d'aillament

- Tensid assignada de resisténcia als impulsos per als materials aptes pel seccionament, o
quan estigui determinada.

2

Grau de contaminacid, si és diferent de 3
Serveil assignat

Corrent assignada de curta durada admissible i la seva durada, si és aplicable.

Poder assignat de tancament en curtcircuit, si és aplicable
Corrent assignada de curtcircuit condicional, si és aplicable.

.— CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.
El fabricant ha de lliurar la documentacid necessaria per a la correcta instal -lacid de

1

3.

interruptor.

- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto,

- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Baja Tensidén. REBT 2002.

UNE-EN 60947-3:2000 Aparamenta de baja tensidén. Parte 3: Interruptores,
interruptores-seccionadores y combinados fusibles.

* UNE 20353-1:1989 Interruptores y conmutadores manuales para aparatos de uso doméstico y
andlogos. Reglas generales.

5

.— CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
Sol -licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la
documentacidé amb els materials rebuts i verificar l'adequacid als requisits exigits.

Control de la documentacidé tecnica subministrada.

por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de

seccionadores,

- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.

- Realitzacidé 1 emissidéd d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
No s'acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques electriques no siguin les
adequades.

Quan les discrepancies siguin d'un altre tipus,

rebutjat tot o part del material.
OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals,

sén les seglents:

segons criteri de la DF podra ésser acceptat o

Sol -licitar del fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentacid
amb els equips 1 verificar l'adequacidé als requisits del projecte.
Generacid d'esquemes de muntatge i1 llistats de materials emprats per a la construccid

Control de la documentacidé tecnica subministrada
Control d'identificacidé del material i lloc d'emplacament
Realitzacidé i emissid d'informe amb resultats dels assaigs realitzats,

d'acord amb el que
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s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacidé dels mateixos.
- Assaigs a efectuar a fabrica i normes aplicables:

- Resisteéncia d'aillament segons R.E.B.T

- Rigidesa dielectrica segons R.E.B.T

- Comprovacidé de proteccions (Accionaments manual i eléectric) segons UNE-EN 61008-1.
Interruptors automatics diferencials R.E.B.T.

- Dispar de magnetotermics (Per sobre intensitat) segons plec de prescripcions técniques
documentacidé fabricant

- Continuitat de la posta a terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions.
Per subquadres el contractista realitzara els assaigs a tots els circuits i proteccions, a
excepcid de l'assaig de dispar de magnetotermics per sobre intensitats segons corbes de
dispar. Aquest assaig es realitzara per mostreig a interruptors de diferent intensitat
Nominal. L'empresa de control de qualitat verificara els assaigs fets pel fabricant d'un
quadre per tipus diferent o segons criteri DF.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I
SUBQUADRES :
Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

BG - MATERIALS PER A INSTAL:-LACIONS ELECTRIQUES
BG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

BGA4L- - INTERRUPTOR DIFERENCIAL

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG4L-09Y8,BG4L-09X2,BG4L-09X3.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Interruptors automatics per a actuar per corrent diferencial residual.

S'han contemplat els seglients tipus:

- Interruptors automatics diferencials per a muntar en perfil DIN

- Blocs diferencials per a muntar en perfil DIN per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetotérmics

- Blocs diferencials de caixa emmotllada per a muntar en perfil DIN o per a muntar adossats a
interruptors automatics magnetotermics, i1 per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetotérmics

CARACTERiSTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

L'envoltant ha de ser aillant i incombustible.

Ha de portar borns per a l'entrada i la sortida de les fases i el neutre.

Ha de portar un dispositiu de desconnexidé automatica del tipus omnipolar i "Lliure mecanisme"
en front de corrents de defecte a terra i polsador de comprovaciéd.

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

Han d'estar construits segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1.

Han de portar un sistema de fixacid per pressid que permeti el muntatge i desmuntatge sobre un
perfil normalitzat.

Han de portar marcades, com a minim, les indicacions seglients:

- El1 nom del fabricant o la seva marca de fabrica

- La designacié del tipus, el nUmero de cataleg o el nUmero de serie

- La o les tensions assignades

- La freqgiiéencia assignada si 1l'interruptor esta fabricat per a freqiencies diferents de 50 Hz
- E1 corrent assignat

- E1 corrent diferencial de funcionament assignat, mesurat en ampers (A)

- El1 simbol S dintre d'un requadre per als aparells selectius

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig, marcat amb la lletra T

- Esquema de connexid

- Caracteristica de funcionament en presencia de corrents diferencials amb components
continues, indicada amb els simbols normalitzats corresponents
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Les marques han de trobar-se sobre el propi interruptor o be sobre una o varies plaques
senyalitzadores fixades al mateix. Han d'estar situades de manera que quedin visibles 1
llegibles quan l'interruptor estigui instal -lat.

Si fos necessari establir una distincidé entre els borns d'alimentacid agquests han d'estar
clarament marcats.

Els borns destinats exclusivament a la connexidé del neutre del circuit han d'estar marcats amb
la lletra N.

Les marques han de ser indelebles, facilment llegibles i no han d'estar situades sobre
cargols, volanderes o altres parts movibles de 1l'interruptor.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

Han de portar un sistema de fixacid per pressid que permeti el muntatge i el desmuntatge sobre
un perfil normalitzat.

Ha de portar els conductors per a la connexidé amb l'interruptor automatic magnetotérmic amb el
que ha de treballar conjuntament.

No ha de ser possible modificar les caracteristiques de funcionament per mitjants diferents
als especificament destinats a la regulacidé de la intensitat diferencial residual de
funcionament assignada o la de temporitzacidé definida.

Han de complir les especificacions d'alguna de les normes segiients:

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 61009-1

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B

Els blocs diferencials que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 61009-1 han de
portar marcades com a minim les indicacions seglients:

- E1l nom del fabricant o la seva marca de fabrica

- La designacidé del tipus, el numero de cataleg o el numero de serie

- La o les tensions assignades

- La freqliéncia assignada si l'interruptor esta fabricat per a treballar a freqiéncies
diferents a 50 Hz

- El1 corrent assignat en ampers, sense el simbol d'amper

- El corrent diferencial de funcionament assignat, en ampers (A)

- El simbol S a dintre d'un requadre per als aparells selectius

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig. marcat amb la lletra T

- Esquema de connexid

- La caracteristica de funcionament en cas de corrents diferencials amb components continues
amb els simbols normalitzats

Les marques han de trobar-se sobre el propi bloc diferencial o bé sobre una o varies plaques
senyalitzadores fixades a l'interruptor, 1 agquestes marques han d'estar situades en un lloc
tal que quedin visibles i llegibles quan l'interruptor estigui instal -lat.

Si fos necessari establir una distincidé entre els borns d'entrada i els de sortida, aquests
han d'estar clarament marcats.

Els borns destinats exclusivament a la connexidé del neutre del circuit han d'estar marcats amb
la lletra N.

El marcat ha de ser indeleble, facilment llegible i no es pot fer sobre cargols, volanderes o
qualsevol altre part mobil de 1l'interruptor.

Els bloc diferencials que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B
han de portar marcades com a minim les indicacions segilients:

- E1l nom del fabricant o la seva marca de fabrica

- La designacidé del tipus, el numero de cataleg o el numero de serie

- La intensitat diferencial residual de funcionament assignat, en ampers (A)

- Regulacions de la intensitat diferencial residual de funcionament assignada, si procedeix
- Temps minim de no resposta

- El simbol S a dintre d'un requadre per als aparells selectius

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig marcat amb la lletra T, si procedeix

- La caracteristica de funcionament en cas de corrents diferencials amb components continues
amb els simbols normalitzats

- La o les tensions assignades, si sén diferents a les dels interruptors automatics amb els
que estan acoblats

- Valor (o domini de valors) de la freqgiiencia assignada si difereix de la del interruptor
automatic

- Referéncia a aquesta norma

En lloc no necessariament visible, o bé en la documentacidé o manuals del fabricant hi ha
d'haver l'esquema de connexid.

Les caracteristiques del marcat han de complir les mateixes condicions que les requerides en
l'apartat anterior.

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A
INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

Han d'estar constituits per una carcassa-suport de material aillant emmotllat que formi part
integrant de l'interruptor automatic.

Ha de complir les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B.

El marcat ha de ser l'esmentat a l'apartat anterior, pel que fa referencia als blocs
diferencials fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B.

Els blocs diferencials de caixa emmotllada preparats per a anar muntats sobre perfils DIN
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normalitzats han de portar un sistema de fixacid per pressid que permeti el muntatge i el
desmuntatge sobre el perfil.

Els interruptors preparats per a anar muntats adossats a l'interruptor automatic magnetotermic
han de portar els borns de connexid per a la unidé amb l'interruptor.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

El fabricant ha de lliurar la documentacid necessaria per a la correcta instal -lacid de
l'interruptor.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automdticos para actuar por corriente diferencial residual,
sin dispositivo de proteccidédn contra sobreintensidades, para usos domésticos y andlogos (ID).
Parte 1: Reglas generales.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 61009-1:1996 Interruptores automdticos para actuar por corriente diferencial residual,
con dispositivo de proteccidédn contra sobreintensidades incorporado, para usos domésticos y
andlogos (AD). Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidén. Parte 2: Interruptores autométicos.

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A
INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidén. Parte 2: Interruptores autométicos.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Sol-licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la
documentacidé amb els materials rebuts i verificar 1l'adequacid als requisits exigits.
- Control de la documentacidé teécnica subministrada.
- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.
- Realitzacidé i emissid d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT :
No s'acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques eléctriques no siguin les
adequades.
Quan les discrepancies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podra ésser acceptat o
rebutjat tot o part del material.
OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:
- Sol-licitar del fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentacid
amb els equips i verificar l'adequacidé als requisits del projecte.
- Generacid d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construccid
- Control de la documentacid teécnica subministrada
- Control d'identificacidé del material i lloc d'emplacament
- Realitzacidé i emissid d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que
'especifica a la taula d'assaigs i1 de quantificacidé dels mateixos.
Assaigs a efectuar a fabrica i normes aplicables:

- Resistencia d'aillament segons R.E.B.T

- Rigidesa dielectrica segons R.E.B.T

- Comprovacidé de proteccions (Accionaments manual i eléectric) segons UNE-EN 61008-1.
Interruptors automatics diferencials R.E.B.T.

- Dispar de magnetotermics (Per sobre intensitat) segons plec de prescripcions tecniques

0
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documentacidé fabricant

- Continuitat de la posta a terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions.
Per subquadres el contractista realitzara els assaigs a tots els circuits i proteccions, a
excepcid de l'assaig de dispar de magnetotermics per sobre intensitats segons corbes de
dispar. Aquest assaig es realitzara per mostreig a interruptors de diferent intensitat
Nominal. L'empresa de control de qualitat verificara els assaigs fets pel fabricant d'un
quadre per tipus diferent o segons criteri DF.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I
SUBQUADRES :
Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BG6 - MECANISMES

BG64- - CAIXA PER A MECANISMES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BG64-07El.
Plec de condicions
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Caixa de mecanismes, amb capacitat per a un, dos, tres o quatre elements.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de servir per a la instal -lacidé de mecanismes eléctrics de maniobra, proteccidé o presa de
corrent.

Ha d'estar formada per material plastic, ha de tenir ranures assenyalades, facils de trencar
per a permetre la introduccidé de tubs per als conductors.

Han de ser de dimensions modulars, aptes per a ser encastades 1 preparades per a fixar amb
seguretat els mecanismes i les plaques per mitja de cargols, ganxos desplagables o a pressiod.
Han de portar estries a l'interior per a facilitar 1l'ancoratge dels ganxos.

Dimensions de les caixes:

e +
|Capacitat 'Dimensions (mm) !
11l element ! 73x88x43 !
12 elements ! 109x88x43 !
13 elements ! 145x88x43 !
e +
Tolerancies:

- Dimensions: + 1 mm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE
Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En el mateix embalatge i protegides d'impactes.
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.
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5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la
documentacidé amb els materials rebuts i verificar l'adequacid als requisits exigits.

- Control de la documentacid téecnica subministrada.

- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.

- Realitzacidé 1 emissidéd d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques electriques no siguin les
adequades.

Quan les discrepancies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podra ésser acceptat o
rebutjat tot o part del material.

BG - MATERIALS PER A INSTAL:-LACIONS ELECTRIQUES
BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BGWO- - PART PROPORCIONAL D'ACCESSORIS PER A ARMARIS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BGW0-0950.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Parts proporcionals d'accessoris de caixes 1 armaris.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser els adequats per: caixes, armaris o
centralitzacions de comptadors, i no han de disminuir, en cap cas, la seva qualitat.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacid
segients:

- Material

- Tipus

- Diametres

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge de caixes, armaris o
centralitzacions de comptadors.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BGW4 - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A APARELLS DE PROTECCIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BGW42000,BGW41000.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotermics o diferencials,
tallacircuits, caixes seccionadores, interruptors manuals i1 protectors de sobretensions.
CARACTERiSTIQUES GENERALS:

El material 1 les seves caracteristiques han de ser adequats per a aparells de proteccidé i no
han de fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié
segluents:

- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'un aparell de
proteccib.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BG - MATERIALS PER A INSTAL:-LACIONS ELECTRIQUES
BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BGWD- - PART PROPORCIONAL D'ACCESSORIS PER A APARELLS DE PROTECCIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BGWD-0AS7,BGWD-0AS3,BGWD-0AS2.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics o diferencials,
tallacircuits, caixes seccionadores, interruptors manuals i1 protectors de sobretensions.
CARACTERiSTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a aparells de proteccidé i no
han de fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE
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Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacid
seglents:

- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'un aparell de
proteccib.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BK - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE | ALTRES GASOS | FLUIDS
BK2- ELEMENTS DE MESURA, SEGURETAT, CONTROL | REGULACIO

BK25 - MANOMETRES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BK25A230.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Manometres d'esfera per a roscar.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha d'estar constituit per un mecanisme sensible a la pressid, protegit de l'exterior, amb una
esfera graduada i una agulla de lectura.

Ha de ser estanc a la pressidé de prova de la instal -lacib.

Ha d'estar protegit passivament contra la corrosib.

Material: Acer

Temperatura de servei (T): - 20°C <= T <= 60°C

Tolerancia de precisié: £ 0,1 %

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Empaquetat i1 amb la rosca protegida.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Orden de 18 de noviembre de 1974 por la que se aprueba el Reglamento de Redes y Acometidas de
Combustibles Gaseosos.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

El manometre ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades segiients:
- Nom del fabricant o marca comercial

- Pressidé de servei

Ha de dur les instruccions d'instal -lacié i1 muntatge corresponents.

OPERACIONS DE CONTROL:
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Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Sol-licitar al fabricant els certificats de les caracteristiques tecniques dels materials.

- Control de la documentacid teécnica subministrada.

- Control de les operacions de transport des de fabrica fins a obra, supervisidé de les
tasques de carrega i descarrega, 1 emmagatzematge dels elements.

- Control d'identificacidé dels materials i verificacidé del seu dimensionat segons projecte.

- Control de les caracteristiques dels elements en quan a qualitat de construccid,
sensibilitat, resposta i consum d'energia, en el seu cas, segons especificacions teécniques
i referencies.

- Informe de recepcid, incloent els resultats dels controls efectuats.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

S'ha de realitzar el control dels materials i equips que es rebin a l'obra.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

Un cop realitzat el control dels materials, totes les anomalies, incompliment de les

especificacions, desviacions del projecte i variacions del que s'ha contractat amb 1'empresa

instal -ladora, s'ha de comunicar a DF, que haura de decidir la substitucié total o parcial del

material rebut.

BN - VALVULES, FILTRES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
BN3 - VALVULES DE BOLA

BN33- - VALVULA DE BOLA SINTETICA, MANUAL, PER A ENCOLAR O ROSCAR

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BN33-2JWV.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Valvules de bola de 2 o 3 vies, d'accionament manual o amb actuador final eléctric o
hidraulic.

S'han considerat els tipus seglients:

- Valvules, d'accionament manual, amb mecanisme de tancament de bola, amb cos metal-lic o de
material sintetic

- Valvules amb accionament eléctric, amb mecanisme de tancament de bola

- Valvules amb accionament pneumatic, amb mecanisme de tancament de bola

- S'han considerat els sistemes d'unid segiients:

- Connexions per a roscar

- Per a muntar amb brides

- Per a encolar

- Per muntar amb accessoris a pressid

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Tots els elements han de ser compatibles amb el fluid que transportara la canonada on
s'instal -laran.

Els accessoris per a xarxes de subministrament d'aigua potable no han de produir
concentracions de substancies nocives que excedeixin els valors permesos pel RD 140/2003, de 7
de Febrer, i no han de modificar les caracteristiques organoleptiques ni la salubritat del
aigua que circulara.

S'ha de comprovar en les especificacions subministrades pel fabricant, que la valvula és apta
per al tipus de fluid de la canonada on s'instal -lara, a la temperatura i pressid previstes.
El fabricant ha de garantir que la valvula en posicidé tancada no permetra el pas del fluid, i
que es podra maniobrar sense dificultat el mecanisme d'obertura i tancament a la pressid i
temperatura de treball.

El pas lliure que deixa la valvula en posicidé oberta ha de correspondre al diametre nominal
dels tubs als quals es connecta.

En el cos ha d'haver-hi gravada la pressié de treball.

Pressié de prova segons pressidé nominal:

- Pressié nominal 10 bar: >= 15 bar

- Pressié nominal 16 bar: >= 24 bar
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2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes, amb tots els accessoris, peces per als junts i elements de
connexid.

Les rosques han de portar protectors de plastic.

Emmagatzematge: En llocs protegits de la intemperie i d'impactes.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de 1l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

VALVULES METAL -LIQUES:

* UNE-EN 736-1:1996 Valvulas. Terminologia. Parte 1l: Definicién de los tipos de véalvulas.

* UNE-EN 736-2:1998 Valvulas. Terminologia. Parte 2: Definicién de los componentes de las
vélvulas.

* UNE-EN 736-3:2008 Valvulas. Terminologia. Parte 3: Definicidén de términos.

* UNE-EN 13709:2010 Valvulas industriales. Valvulas de globo y valvulas de globo de retencidn
y regulacién de acero.

VALVULES DE BOLA DE MATERIAL SINTETIC:

UNE-EN ISO 16135:2007 Valvulas industriales. Valvulas esféricas de materiales termoplasticos
(ISO 16135:2006) .

VALVULES AMB ACTUADOR ELECTRIC:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

BN - VALVULES, FILTRES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
BN7 - VALVULES DE REGULACIO

BN72- - VALVULA DE REGULACIO DE DUES VIES MOTORITZADA (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BN72-H5GX.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Valvules de regulacidé de dues vies motoritzades, de bronze, de llautd o de fosa de 6, 10 i 16
bar de pressié nominal amb connexid per rosca o brides.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Valvula de regulacié, formada per:

- Cos amb les dos connexions

- Sistema de tancament

- Accionament per servomotor eléctric

- Assentaments d'estanquitat per al sistema de tancament

- Premsaestopa o anells torics per a l'eix d'accionament

Les especificacions, rangs de valors, complements i1 altres caracteristiques especifiques de
l'element han de coincidir amb les indicades a la DT i1 cal que la DF aprovi la marca i el
model.

El fabricant ha de garantir que les caracteristiques de l'element compleixen amb les
especificacions de la DT, de la propia documentacid tecnica del fabricant i que els elements
sén compatibles amb la resta del seu sistema o amb el sistema en el cas que s'integrin.

El sistema de tancament ha de posar en comunicacié la boca de sortida amb la d'entrada,
regulant més o menys la seccidé lliure d'aquestes.

El cos de la valvula ha de portar una indicacidé del sentit de circulacidé del fluid, i la
pressidé de treball de la valvula.

La carcassa del servomotor ha de portar grafiat 1l'esquema de connexionat, la tensid
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d'alimentacié i la poteéncia.
Pressidé de prova segons pressid nominal:

! Pressid nominal (bar)

! 10 >= 15 !
! 16 >= 24 !
e +

Caracteristiques del servomotor:
- Grau de proteccidé minim: IP 40
- Temperatura de treball: 0-50°C
- Humitat ambient: < 90%

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

El fabricant ha de subministrar la documentacid técnica, instruccions, esquemes i plantilles
necessaris per al muntatge, connexidé de l'element i el manteniment.

Les rosques han de portar protectors de plastic.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats, raigs de sol i
dins l'embalatge original.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

BN - VALVULES, FILTRES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
BN8 - VALVULES DE RETENCIO

BN83 - VALVULES DE RETENCIO DE CLAPETA | DE DISC PER A MUNTAR ENTRE BRIDES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BN8383EQ.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Valvules de retencidé de disc i1 de disc partit (doble clapeta) per a muntar entre brides.

S'han considerat els tipus de valvules seglients:

- Valvules de disc senzill de desplagament axial

- Valvules de disc partit o doble clapeta, de desplacament oscil -lant

CARACTERiSTIQUES GENERALS:

La valvula de disc senzill i desplacament axial ha d'estar formada per:

- Cos d'acer inoxidable amb el sistema de guiatge del disc 1 preparat per a muntar entre
brides

- Sistema de tancament per disc d'acer inoxidable

- Molla amb forca predeterminada per a actuar sobre el disc

La valvula de retencidé de disc partit o de doble clapeta ha d'estar formada per:

- Cos de fosa grisa preparat per a anar muntat entre brides

- Clapetes d'acer inoxidable

- Junts de tancament d'EPDM
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- Eix d'acer inoxidable

- Molla d'acer inoxidable, amb forca predeterminada, que actua sobre el sistema de doble
clapeta

Ha de tenir, gravades al cos, les dades seglents:

- Diametre nominal

- Pressidé nominal

- Material

- Marca comercial

- Fletxa sentit circulacié fluid

Pressidé de prova segons pressid nominal:

- Pressidé nominal 10 bar: >= 15 bar

- Pressidé nominal 16 bar: >= 24 bar

Material del tancament: Acer inoxidable ferritic

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Per unitats, empaquetades en caixes.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcid de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BN - VALVULES, FILTRES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
BNE - FILTRES
BNE2 - FILTRES COLADORS PER A EMBRIDAR

BNE2- - FILTRE COLADOR PER A MUNTAR ROSCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BNE2-1N5J.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Filtres coladors per a muntar entre tubs.

S'han considerat els tipus seglients:

- Filtres roscats.

CARACTERiSTIQUES GENERALS:

Ha d'estar format per un element metal -lic que conté al seu interior l'element filtrant.
L'interior ha d'estar net, lliure de pols i impureses.

Ha de ser resistent a la corrosid.

Ha de ser resistent a les agressions del fluid que circula pel seu interior.

Ha de ser estanc a la pressidé de prova de la instal -lacib.

No ha de tenir cops, esquerdes o irregularitats en els punts on puguin afectar l'estanquitat,
ni ha de tenir d'altres defectes superficials.

L'interior ha de ser regular i 1llis. S'accepten petites irregularitats que no disminueixin la
seva qualitat intrinseca, ni alterin el seu funcionament.

Ha de dur marcada de forma indeleble una fletxa que indiqui el sentit de circulacidé del fluid.
Ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades segiients:

- Nom del fabricant o marca comercial

- Pressid6 nominal

- Simpbol indicador del sentit de circulacidé del fluid per dintre del filtre

FILTRES ROSCATS:

Ha d'estar preparat amb rosca interior a cada extrem per a ser muntat entre tubs.
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Ha de ser facilment accessible per tal de permetre el canvi de l'element filtrant, mitjancant
rosca.

2.— CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

S'ha de subministrar amb les bogques de connexid tapades.

L'element filtrant ha d'estar en el seu interior o bé s'ha de subministrar aparat.
L'element que va amb rosca s'ha de subministrar amb la rosca corresponent.

Ha de dur les instruccions d'instal -lacié i muntatge corresponents.
Emmagatzematge: En llocs protegits de cops, dins de la seva caixa.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de 1l'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

La normativa ha de ser l'especifica a 1'Gs a que es destini.

BN - VALVULES, FILTRES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO

BNF - VALVULES PER A INSTAL-LACIONS D'ACS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BNF51321.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Valvula per a buidat d'instal -lacions amb cos de llauté i amb connexid roscada.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha d'estar formada per un cos de llautd amb els extrems preparats per a una unid roscada i un
element obturador.

L'accionament de la valvula ha de fer-se amb una clau de quadradet, que no forma part de la
valvula.

Ha de ser estanc a la pressidé de prova de la instal -lacib.

L'interior ha d'estar net, lliure de pols i impureses.

No ha de tenir cops, esquerdes o irregularitats en els punts on puguin afectar 1l'estanquitat,
ni ha de tenir d'altres defectes superficials.

L'interior ha de ser regular 1 1llis. S'accepten petites irregularitats que no disminueixin la
seva qualitat intrinseca, ni alterin el seu funcionament.

Ha de ser resistent a la corrosid.

Ha de ser resistent a les agressions del fluid que circula pel seu interior.

Ha de dur marcada de forma indeleble una fletxa que indiqui el sentit de circulacidé del fluid.

Ha de portar de forma indeleble 1 ben visible les dades seglents:

- Nom del fabricant o marca comercial

- Simbol indicador del sentit de circulacidé del fluid per dintre del filtre
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes, amb les boques de connexid tapades.

La clau de quadradet s'ha de subministrar amb la valvula.

Ha de dur les instruccions d'instal lacié i1 muntatge corresponents.
Emmagatzematge: En llocs protegits de cops, dins de la seva caixa.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
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Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra
4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).
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A- MAD'OBRA
AC - INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA

ACT - ELEMENTS DE REGULACIO | CONTROL PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO |
VENTILACIO MECANICA

ACTRL - CABLE PER A LA TRANSMISSIO DE DADES, COL-LOCAT (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

ACTRLO001.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Elements per a la regulacid, control, supervisidé i gestid d'instal -lacions, muntats i
connectats.

S'han considerat els segiients tipus d'elements:

- Material per a la instal -lacid electrica de punts de control

- Cables per a la transmissidé i recepcid de dades

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Preparacidé de la zona de treball

- Replanteig dels elements que composen la unitat d'obra

- Estesa de cables i tubs

- Execucidé de les connexions

- Retirada de 1l'obra del embalatges, retalls de cables, etc.

- Prova de servei

CONDICIONS GENERALS:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Els elements han de quedar instal-lats i en condicions de funcionament.

Ha d'estar feta la prova de servei, que cal que aprovi la DF.

CABLES DE DADES:

El recorregut ha de ser l'indicat a la DT.

El cable ha de portar una identificacidé del circuit al qual pertany.

S'han de dur a terme amb l'utillatge adequat i respectant les recomanacions del fabricant del
cable.

Tots els cables de dades s'han de muntar protegits dins de conductes (tubs, canals o safates)
exclusius per a contenir els conductors d'aquesta instal -lacidé i separats fisicament del
cables de la instal -lacié eléctrica. No s'admet cap altre cable conductor alie a la

instal -lacié.

La seccidé interior del tub protector ha de ser >= 1,3 vegades la seccid del cercle circumscrit
al feix dels conductors.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat
per la DF.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col -locacib.

Les connexions a les diferents xarxes de serveil es faran un cop tallats els corresponents
subministraments.

Un cop instal -lats els elements, es procedira a la retirada de 1l'obra de tots els materials
sobrants com ara embalatges, retalls de cables, tubs, etc.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

MATERIAL PER A LA INSTAL-LACIO ELECTRICA DE PUNTS DE CONTROL:

Unitat de quantitat realment instal -lada, amidada segons les especificacions de la DT.
CABLES DE DADES:

m de llargaria realment col -locat, amidat segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
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Térmicas en los Edificios. (RITE).
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

AE - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES, DOMOTICA, FOTOVOLTAICA | MINIEOLICA
AEL - MECANISMES

AELEC - CAIXA PER A MECANISMES, COL-LOCADA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

AELECO0001.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Mecanismes per a instal -lacions electriques, encastats o muntats superficialment i els
elements necessaris per a la seva col -locacidé encastada, caixes, plaques 1 marcs.

S'han considerat les unitats d'obra seglients:

- Caixes per a 1,2 o 3 mecanismes encastades en paraments

- Caixes per a mecanismes, amb tapa, encastades a terra

- Caixes per a mecanismes amb tapa, col-locades en terra técnic

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

Caixes per a mecanismes, interruptors, commutadors, endolls, polsadors, portafusibles o
reguladors d'intensitat:

- Replanteig de la unitat d'obra

- Muntatge, fixacidé i anivellacid

- Connexionat

- Retirada de 1l'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, cables, etc.
CONDICIONS GENERALS:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.
Tolerancies d'instal -lacié:

- Posicidé: £ 20 mm

CAIXES PER A MECANISMES:

S'han de complir les especificacions de la ITC-MIE-BT-019

Els tubs han d'entrar a dintre de les caixes per les finestres previstes pel fabricant.
No s'han de transmetre esforcos entre les caixes i les altres parts de la instal -lacid
electrica.

Els tubs han d'entrar perpendicularment a les parets de les caixes.

En les caixes amb tapa, la tapa s'ha de poder obrir i tancar correctament.

CAIXES PER A MECANISMES ENCASTADES EN PARAMENTS:

La caixa ha de quedar encastada al parament. Ha d'anar collada amb guix i ha de quedar al
mateix pla que el parament acabat.

Ha de quedar amb els costats aplomats.

Tolerancies d'instal -lacié:

- Aplomat: * 2%

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat
per la DF.

S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen a les especificades al
projecte.

Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col -locacid.

La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques dels elements.

La col-locacidé de l'element s'ha de fer seguint les indicacions del fabricant.

En les caixes encastades, s'ha de tenir cura de que no entri material de reblert a l'interior
de la caixa. Per aquest motiu, s'han d'ajustar els tubs a les finestres de les caixes.

Un cop instal -lat, s'ha de procedir a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants
(embalatges, retalls de cables, etc.).

Pagina: 60



Projecte adequaci6 clima vestidors i sales annexes Horta

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Verificacidé de que els mecanismes instal -lats a cada lloc sén el que es corresponen als
especificats a la DT.

- Verificar que el sistema de fixacid es correcte

- Verificar el funcionament de la instal -lacidé que comanden

- Verificar la connexidé dels conductors i l'abséncia de derivacions no permeses en contactes
dels mecanismes.

- Verificar en preses de corrent l'existencia de la linia de terra i mesura de la tensid de
contacte.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacidé i emissid d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal -lacidé segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensidé de contacte a un punt com a minim de cada circuit.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacib.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la
DF'.

AO - INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA

AOB - ELEMENTS DE REGULACIO | CONTROL PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO |
VENTILACIO MECANICA

AOBRA - CABLE PER A LA TRANSMISSIO DE DADES, COL-LOCAT (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

AOBRAO0001,AOBRA0002.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Elements per a la regulacid, control, supervisidé i gestid d'instal -lacions, muntats i
connectats.

S'han considerat els seglients tipus d'elements:

- Material per a la instal -lacibé electrica de punts de control
- Cables per a la transmissidé i recepcid de dades

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:
- Preparacié de la zona de treball

- Replanteig dels elements que composen la unitat d'obra

- Estesa de cables i tubs

- Execucié de les connexions

- Retirada de 1l'obra del embalatges, retalls de cables, etc.

- Prova de servei

CONDICIONS GENERALS:
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La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Els elements han de quedar instal -lats i en condicions de funcionament.

Ha d'estar feta la prova de servei, que cal que aprovi la DF.

CABLES DE DADES:

El recorregut ha de ser l'indicat a la DT.

El cable ha de portar una identificacidé del circuit al qual pertany.

S'han de dur a terme amb l'utillatge adequat i respectant les recomanacions del fabricant del
cable.

Tots els cables de dades s'han de muntar protegits dins de conductes (tubs, canals o safates)
exclusius per a contenir els conductors d'aquesta instal -lacidé i separats fisicament del
cables de la instal -lacié eléctrica. No s'admet cap altre cable conductor alie a la

instal -lacié.

La seccidé interior del tub protector ha de ser >= 1,3 vegades la seccid del cercle circumscrit
al feix dels conductors.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat
per la DF.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col -locacib.

Les connexions a les diferents xarxes de serveil es faran un cop tallats els corresponents
subministraments.

Un cop instal -lats els elements, es procedira a la retirada de 1l'obra de tots els materials
sobrants com ara embalatges, retalls de cables, tubs, etc.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

MATERIAL PER A LA INSTAL-LACIO ELECTRICA DE PUNTS DE CONTROL:

Unitat de quantitat realment instal -lada, amidada segons les especificacions de la DT.
CABLES DE DADES:

m de llargaria realment col -locat, amidat segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.
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E- PARTIDES D'OBRA D'EDIFICACIO
E8 - REVESTIMENTS

E84 - CELS RASOS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
E844AR05.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Cel ras realitzat amb plaques, planxes o lames, de diferents materials, suspeses del sostre o estructura de I’ edifici, en espais
interiors, i elements singulars integrats al cel ras, com ara registres, franges perimetrals, cortiners, etc.

S'han considerat els materials seguents:

- Plaques d’escaiola

- Plaques de fibres minerals o vegetals

- Plaques de guix laminat i transformats

- Plaques metal-liques i planxes conformades metal-liques

- Lamel-les de PVC o metal-liques

- Taulers de parti cules aglomerades amb ciment

- Plaques amb ciment pé rtland més additius (GRC)

- Plaques de fibrociment

- Plaques de fusta

S'han considerat els tipus de cel ras seguents:

- Per a revestir, sistema fix

- De cara vista, sistema fix

- De cara vista, sistema desmuntable amb entramat vist

- De cara vista, sistema desmuntable amb entramat ocult

L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Replanteig: distribucio de plaques, resolucié de vores i punts singulars, nivells, eixos de la trama de perfils, etc.

- Col-locacio dels suports fixats al sostre o estructura de I'edifici i suspensio6 dels perfils de la trama de suports

- Col-locacio de les plaques, planxes o lames, fixades o recolzades a la trama de suports, segons el sistema utilitzat

- Segellat dels junts si es tracta d’'un cel ras continu

CONDICIONS GENERALS:

El sistema de suspensio del cel ras ha de ser un sistema compatible amb les plaques o planxes.

El mecanisme de fixacié a I'estructura de I’ edifici ha de ser compatible amb el material d’aquesta.

El sistema de suspensié ha de complir els requisits de I’ apartat 4.3 de la norma UNE-EN 13964.

Si el fabricant del sistema de suspensio es diferent del de les plaques, planxes o lames, el constructor ha d’aportar la
documentacid necessaria per verificar la compatibilitat entre els sistemes.

Si s’ha d’afegir algun element a sobre del cel ras, com ara aillaments té rmics o acustic, llums, difusor d’'aire, etc, cal verificar
que el increment de pes esta dins dels limits de resisténcia del sistema de suports.

El conjunt acabat ha de ser estable i indeformable.

Ha de formar una superficie plana i ha d'estar al nivell previst.

Els elements de la subestructura (carreres principals i transversals) han d’estar muntades ortogonalment.

Les peces del cel ras han d’estar alineades.

El repartiment de plaques al recinte no deixara als perimetres peces menors a 1/2 placa. El recolzament de les plaques
tallades sobre el suport perimetral ha de ser mes gran de 10 mm.

Si les plaques son de cara vista, en el revestiment acabat no hi ha d'haver peces esquerdades, trencades, escantonades ni
tacades.

Els elements perimetrals verticals, com ara envans o mampares, no provocaran esforgos sobre el cel ras, i la seva estructura
s’ha d’ancorar al sostre 0 a una subestructura independent de la del cel ras.

Si es pengen o s’insereixen elements aliens al cel ras, com ara llums, difusors, etc, no superaran els pesos maxims indicats
pel sub ministrador del cel ras, i les perforacions de les plaques compliran les indicacions del fabricant respecte a la mida
maxima i la posicid relativa de la perforacio.

Si el cel ras es realitza amb plaques o elements amb caracteri stiques especials, que han de donar unes condicions
especifiques a I'espai que conformen per tal d’assolir les caracteristiques requerides, caldra seguir les pautes constructives
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indicades pel fabricant i la DF.
Tolerancies d'execucio:
- Planor:
- 2mm/m
- <=5 mm en una llargaria de 5 m en qualsevol direccid
- Nivell: £ 5 mm
SUPORT MITJANCANT ENTRAMAT DE PERFILS:
Si el sistema és desmuntable, s'ha de col-locar un perfil fixat a les parets, a tot el perimetre.
Si el sistema és fix, tots els junts, les arestes de cantonades i els racons han d'estar segellats degudament amb mastic per a
junts.
S'han de col-locar els punts de fixacio suficients per tal que la fletxa dels perfils de I'entramat sigui I'exigida.
REGISTRE:
Ha d'obrir i tancar correctament.
El parament exterior del registre ha d’estar a nivell amb el cel ras.
El registre ha de ser estable, i no pot provocar defo rmacions al cel ras en els moviments obertura i tancament.
No ha de gravitar cap tipus de carrega sobre el bastiment.
El bastiment ha d’estar al mateix pla que el cel ras, sense deformacions dels angles, al nivell i al pla previstos.
Els ribets i els junts de materials tous han de ser nets i han de quedar lliures.
El bastiment ha d’estar travat als perfils auxiliars del cel ras, com a minim amb una fixacié per cada costat.
Franquicia entre la fulla i el bastiment: <=0,2 cm
Tolerancies d’execucio:
- Replanteig: £ 5 mm
- Nivell previst: £ 2 mm
- Horitzontalitat: £ 1 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

El muntatge s’ha de fer seguint les instruccions de la documentacié técnica del fabricant. S’ ha de seguir la sequéncia de
muntatge proposada pel fabricant.
Les instruccions del subministrador han d’incloure com minim els aspectes segiients:

- Enumeracid i especificacions dels components necessaris per a I'execucié completa del cel ras

- Els tipus de fixacions superiors en funcio dels possibles materials on es fixaran (llosa de formigd, sostres amb revoltons de
diferents materials, estructures de fusta, etc.)

- La forma en que els diversos components s’han d’instal-lar i fixar

- Condicions d’emmagatzemament i manipulacié dels materials

- Les condicions que son necessaries al lloc on s’instal-lara el cel ras

- La carrega maxima admissible pels components de la suspensio

- El métode de regulacioé de I'algada i, si es requereix, els mitjans per a assegurar les fixacions superior i inferior

- La distancia maxima admissible entre els elements de suspensio

- La llargaria maxima del vol de les carreres principals

- Les distancies entre les fixacions del sistema de recolzament perimetral

- La forma de realitzar talls dels components, i especialment, les limitacions de la mida i la posicio dels talls necessaris per a
introduir instal-lacions (llums, reixetes, etc.)

- El pes ma xim que poden suportar les plaques individuals, i el conjunto del cel ras, corresponent als elements addicionals
(llums, reixetes, aillaments afegits, etc.)

Per comencar el muntatge del cel ras, cal que el local estigui tancat i sigui estanc al vent i a I'aigua, la hum itat relativa sigui
inferior al 70% i la temperatura superior a 7°.

La DF ha d’aprovar el sistema de fixacié superior i perimetral. Cal que aquest tingui associat un DIT, o cal fer assaigs in situ
per verificar la idoneitat del sistema.

La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques dels elements.

No s’han de col-locar fixacions superiors en elements estructurals deteriorats (revoltons trencats, formigons esquerdats, etc.)
REGISTRES:

Per a la col-locacié del bastiment s'han de preveure els gruixos dels acabats del parament o del suport al qual estigui subjecte.
S'ha de col-locar amb I'ajut d'elements que garanteixin la proteccié del bastiment contra els impactes durant tot el procé s
constructiu i d'altres que mantinguin I'escairat fins que quedi ben travat a l'obra.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

CEL RAS, CALAIX O FRANJA DE CEL RAS:
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m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

Amb deduccio6 de la superficie corresponent a obertures, d'acord amb els criteris segtients:

- Obertures <=1 m2: No es dedueixen.

- Obertures > 1 m2: Es dedueix el 100%.

Aquests criteris inclouen I'acabament especific dels acords a les vores, sense que comporti I'Us de materials diferents
d'aquells qu e normalment conformen la unitat.

REGISTRES:

Unitat de registre col-locat segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* UNE-EN 13964:2006/A1:2008 Techos suspendidos. Requisitos y métodos de ensayo.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D’EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

- Es comprovara que s’han adoptat les mesures necessa ries per assegurar la compatibilitat entre els diferents productes,
elements i sistemes constructius.

- Replanteig del nivell del cel ras, dels eixos de la trama de perfils i dels punts de suspensio.

- Verificacié de la compatibilitat del sistema de fixacié a les estructures existents. Es pot fer validant la documentacié aportada

pel fabricant de la fixacid, o fent assaigs de carrega.
- A les fixacions cal verificar la fondaria i el diametre de la perforacid, la neteja del forat, si el tipus de fixacié es correspon amb
I'aprovat, el procediment d’instal-lacié de la fixacio, i si est a indicat, el parell d’acollament.

- Collocacio dels perfils perimetrals, si s’escau, d’ entrega als paraments i suspensié de la resta de perfils de la trama.
Verificacié de I'ortogonalitat de la trama, i les alineacions dels perfils vistos.
- Col'locacié dels elements que formen la cara vista del cel ras, com ara plaques, lames, etc.

- En el cas de cels rasos de caracteristiques especials, caldra controlar els punts singulars.

CONTROL D’EXECUCIO. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

CONTROL D’EXECUCIO. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

Quan s’observin irregularitats de replanteig, s’hauran de corregir abans de completar el cel ras.
No es permetra la continuacioé dels treballs fins que no estiguin solucionats els errors d’execucid.

La suspensio dels treballs i la correccié de les no conformitats observades aniran a carre ¢ del Contractista.

CONTROL DE L’'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

- Es verificara el nivell i la planeitat del cel ras, I'alineacié i I' ortogonalitat de plaques i perfils, la situacié d’elements
addicionals, be estiguin penjats o inserits en perforacions del cel ras.

CONTROL DE L’'OBRA ACABADA. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

CONTROL DE L’'OBRA ACABADA. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

Correccid per part del contractista de les irregularitats observades.
No es permetra la continuacio dels treballs fins que no estiguin solucionats els errors d’execucié.

EE - INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
EE5 - CONDUCTES RECTANGULARS

EE51 - CONDUCTES RECTANGULARS DE LLANA MINERAL

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

EE51LQ10HI8P.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Conducte per a transport d'aire en instal-lacions de climatitzacidé de planxa d'acer
galvanitzat, fibra mineral o poliisocianurat, muntat.
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S'han considerat els tipus de col -locacid seglients:

- Conductes de fibra mineral o poliisocianurat encastats en cel ras

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

Conductes de fibra mineral o poliisocianurat:

- Col-locacidé dels suports dels conductes

- Col-locacidé dels conductes units per junts reforcats amb grapes

- Segellat de les unions

- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls de conductes, etc.

CONDICIONS GENERALS:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Ha de quedar fixat solidament al sistema de suport, amb el metode de subjeccid disposat pel
fabricant. El1 conducte col-locat ha de resistir els esforcos deguts al seu propi pes, al
moviment de l'aire i a les vibracions que es puguin produir durant el funcionament.

Les parts del conducte que s'hagin de manipular, han de ser accessibles.

Tots els components que conformen el conducte han de ser compatibles entre si. Per aquest
motiu, es faran servir els accessoris subministrats pel mateix fabricant, o Dbé els
expressament aprovats per aquest.

No s'han de transmetre esforcos entre els conductes o accessoris i1 el sistema de suport.

El sistema de suport no ha de debilitar 1l'estructura de 1l'edifici i la relacidé entre la
carrega que grava sobre l'element d'ancoratge 1 la carrega que determina l'arrencament del
mateix no ha de ser mai inferior a 1:4.

Si els conductes estan penjats del sostre, el tirant vertical ha de tenir una desviacidé <= 10°
respecte a la vertical. Els suports s'han de col -locar a prop de les unions entre els trams.
Els conductes per al transport d'aire no poden allotjar conduccions d'altres instal -lacions
mecaniques o eléectriques, ni ser travessats per aquestes.

El conjunt acabat ha de ser estanc a la pressid de treball.

CONDUCTES DE FIBRA MINERAL O POLIISOCIANURAT:

Han d'estar fetes totes les unions i tots els junts han d'estar segellats.

Les unions han d'estar comprimides i a tocar.

En els conductes de fibra mineral, 1l'execucié de plecs i wunions per conducte, colzes,
reduccions, etc., s'han de fer segons 1'UNE-EN 13403. També han de complir aquesta norma els
reforcos i la separacidé de suports d'acord amb la pressid de treball i la rigidesa del plafd.
El segellat ha de ser continu al llarg de les unions longitudinals i transversals. La cinta ha
de cavalcar >= 25 mm sobre cada peca que s'ha d'unir.

El recobriment ha de quedar a la superficie exterior del conducte.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat
per la DF.

El muntatge i les unions del conducte s'han de fer seguint les instruccions del fabricant.
S'ha de comprovar que les caracteristiques tecniques del producte corresponen a les
especificades al projecte.

La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques dels elements.

Els conductes s'han d'inspeccionar i netejar abans de la seva col-locacidé. Es tindra cura de
no embrutar els conductes durant les operacions de muntatge.

Un cop instal-lat 1l'equip, s'ha de procedir a la retirada de 1l'obra de tots els materials
sobrants com ara embalatges, retalls de tubs, etc.

CONDUCTES DE FIBRA MINERAL O POLIISOCIANURAT:

La superficie per segellar ha de ser neta i seca i ha d'estar a una temperatura >= 10°C.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

m2 de superficie instal -lada segons les especificacions de la DT, amidada entre els eixos dels
elements o dels punts a connectar.
Aquest criteri inclou les peérdues de material com a conseqgiiencia dels retalls.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados articulos e
instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.

UNE-EN 12236:2003 Ventilacién de edificios. Soportes vy apoyos de la red de conductos.
Requisitos de resistencia.

CONDUCTES DE FIBRA MINERAL O POLIISOCIANURAT:

UNE-EN 13403:2003 Ventilacién de edificios. Conductos no metdlicos. Red de conductos de
planchas de material aislante.
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EE - INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
EEK - REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS | ACCESSORIS

EEK1 - REIXETES D'IMPULSIO O RETORN D'UNA FILERA D'ALETES FIXES HORITZONTALS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

EEK1UX03,EEK1UX04,EEK1UX05,EEK1UX06.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Reixetes d'impulsidé o retorn d'alumini.

S'han considerat els tipus de col -locacid seglients:

- Fixades al bastiment

- Recolzades sobre el bastidor

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

Reixetes fixades al bastiment:

- Col-locaci6 del bastiment de muntatge

- Fixacid de la reixeta al bastiment

Reixetes recolzades sobre bastiment:

- Col-locacidé de la reixeta a pressid en el seu allotjament

CONDICIONS GENERALS:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Ha de quedar plana sobre l'allotjament.

La reixeta fixada al bastiment, ha de quedar solidament unida al bastiment de muntatge per
mitja del marc collat amb visos o a pressid.

La reixeta recolzada sobre el bastiment, ha de quedar situada en el seu allotjament i exercir
una certa pressié. Ha de ser manipulable manualment.

Les tolerancies de posicidé han de ser les fixades a la partida d'obra del conducte.

Si la unitat terminal de retorn no incorpora cap dispositiu de recollida de bruticia, la seva
part inferior ha de quedar a una distancia minima de 10 cm del terra.

Si la unitat terminal d'impulsidé permet l'entrada d'un cos estrany de grandaria superior o
igual a 10 mm, aleshores aquesta ha d'anar col-locada a una distancia minima de 2 m del terra,
mesurada respecte a la seva part inferior.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques de l'element.

Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat
per la DF.

La reixeta s'ha d'inspeccionar abans de la seva col -locacid.

S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen a les especificades al
projecte.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados articulos e

instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.
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EE - INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA

EEU - MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO
MECANICA

EEU1 - PURGADORS AUTOMATICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
EEU11113.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Purgadors de llautd de posicid vertical amb connexid per rosca instal -lats.

L'execucid de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Preparacidé del tub que ha de rebre el purgador amb mini, estopa o pasta i1 cintes

- Roscat del purgador al tub

- Prova de servei

CONDICIONS GENERALS:

Ha d'estar situat a la posicié reflectida a la DT, tant pel que fa a la situacid espacial, com
a la posicié dins de 1l'esquema.

S'ha d'instal -lar el circuit d'anada, 1,5 m per sobre de 1'ultima derivacid.

Ha de ser estanc a la pressidé i temperatura de treball.

Ha d'estar proveit d'un recipient de desguas connectat a la xarxa de sanejament.

Si el tub al que es connecta és d'acer, el junt d'estanquitat s'ha de fer amb mini i estopa,
pastes o cinta.

Si el tub al que es connecta és de coure, es disposara una peca especial de llautd roscada al
purgador i1 soldada per capilaritat al tub de coure.

El seu eix principal ha de ser vertical.

Tolerancies d'execucid:

- Replanteig: + 10 mm

- Nivell: £ 10 mm

- Verticalitat: + 2 mm/10 cm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques de l'element.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col -locacib.

S'ha de comprovar que les caracteristiques tecniques de 1'aparell corresponguin a les
especificades al projecte.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

* Orden de 16 de mayo de 1975 por la que se aprueba la norma tecnoldgica de la edificacidn
NTE-ICR/1975, «Instalaciones de climatizacidn: Radiacidn».

* Orden de 26 de septiembre de 1973 por la que se aprueba la Norma Tecnoldédgica NTE-IFC/1973,
«Instalaciones de fontaneria: Agua calientex».

EE - INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA

EEU - MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO
MECANICA

EEU4 - DIPOSITS D'EXPANSIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
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EEU4U030.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Instal -lacidé de dipdsits d'expansid tancats, de planxa d'acer i membrana elastica, de fins a
1,4 m3 de capacitat, amb connexions roscades de 3/4", 1", 1" 1/2 i 2"

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Neteja de l'interior dels conductes de connexid

- Replanteig de la posicidé de l'element

- Col-locacié i fixacid del diposit

- Connexidé al conducte

- Prova d'estanquitat

- Retirada de l'obra dels embalatges, retalls de tubs, etc.

CONDICIONS GENERALS:

El dipdsit ha de quedar col -locat en el circuit de retorn.

El diametre interior de la canonada de connexidé al dipodsit ha de ser com a minim de 20 mm.
Entre el generador de calor i el dipdsit d'expansidé no hi ha d'haver cap accessori o element
que pugui interrompre o tallar el pas de l'aigua.

Ha de portar una placa metal -lica d'identificacidé per a la localitzacidé en l'esquema de la
instal -lacié.

El diposit ha de quedar anivellat i aplomat.

En el circuit hi ha d'haver una valvula de seguretat incorporada, tarada de manera que la
sobrepressid en el dipodsit d'expansid, mai sigui superior a 0,5 bar.

En el circuit hi ha d'haver un mandmetre.

La instal -lacié haura d'estar protegida contra congelacions en cas de glacada.

El dipodsit d'expansidé ha de suportar un minim de 300 kPa sense que s'apreciin fugues o
deformacions.

La capacitat del dipdsit ha de ser suficient per absorbir la variacié del volum d'aigua de la
instal -lacidé, al sobrepassar en 4 °C la temperatura de treball.

Cal que quedi suficientment separat dels paraments que l'envolten, de manera que es pugui
instal -‘lar i manipular.

Distancia als paraments laterals: >= 15 cm
Tolerancies d'instal -lacié:

- Posicidé: £ 20 mm

- Aplomat (posicid vertical): £ 5 mm

- Horitzontalitat (posicidé horitzontal): £+ 5 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Les unions roscades s'han de preparar amb estopa, pasta o cintes d'estanquitat.

L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forcar ni malmetre la rosca.

S'ha de protegir la membrana de possibles excessos de temperatura.

L'estanquitat de les unions s'ha de realitzar mitjancant els junts adequats.

Abans de la instal -lacié6 del dipodsit s'ha de netejar 1l'interior del tub.

La llargaria del conducte de connexidé ha de ser suficient com per fer possible el roscat de
les unions.

Ha de quedar instal-lat en una posicié6 tal que en Us no es puguin crear bosses d'aire al
conducte.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

EE - INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA

EEU - MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO
MECANICA

EEU6 - MANOMETRES
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
EEUGA230.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Manometres d'esfera instal -lats roscats.

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Col-locacidé i fixacid de l'aparell a la canonada

- Prova de servei

CONDICIONS GENERALS:

Ha d'anar connectat a la xarxa.

La pressid efectiva maxima de la instal -lacidé ha d'estar senyalada en l'escala del mandometre i
indicada de manera visible.

Ha d'estar instal-lat en un lloc accessible, visible i ventilat, de manera que quedi ben fixat
i el seu funcionament sigui el correcte.

El mandometre ha d'estar instal -lat de forma que pugui deixar-se fora de servei i fer la seva
substitucié amb l'equip funcionant.

La unié amb la canonada ha de ser estanca a la pressidé de prova.

Ha de portar una placa metal -lica d'identificacidé per a localitzacidé en 1l'esquema de la
instal -lacié.

Ha de portar indicat els valors entre els quals normalment han d'estar els valors per ell
mesurats.

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Ha de quedar feta la prova de la instal -lacid, amb el manometre funcionant.

Tolerancies d'instal -lacid:

- Posicidé: £ 10 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Les unions roscades s'han de preparar amb estopa, pasta o cintes d'estanquitat.
L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forcar ni malmetre la rosca.
El tub de connexidé ha d'estar lliure d'obstruccions.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

La normativa ha de ser l'especifica a 1'Gis a que es destini.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Comprovacidé de la correcta implantacidé dels equips a 1l'obra.

- Verificacidé de la instal -lacidé de tots els aparells previstos en projecte.

CONTROL D'EXECUCIO. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

S'ha de comprovar el funcionament 1 1l'execucié de la instal-lacidé de forma global. En
qualsevol altre cas la DF ha de determinar la intensitat de la presa de mostres.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Proves finals globals a tota la instal -laciéd:

- Prova de funcionament. S'ha de realitzar al fer les proves de funcionament dels equips
als que estan instal -lats els elements de regulacié, calderes, climatitzadors, fan-coils,
etc.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
En cas de resultats negatius 1 anomalies, s'han de corregir els defectes sempre gque sigui
possible, en cas contrari s'ha de substituir el material afectat.

EF - TUBS | ACCESSORIS PER A GASOS | FLUIDS
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EFM - ACCESSORIS DE MUNTATGE

EFM2 - MANIGUETS ANTIVIBRATORIS FLEXIBLES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
EFM28A30.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Maniguets antivibratoris col -locats entre les canonades i els equips.

S'han considerat els tipus d'unitat d'obra segiients:

- Maniguet antivibratori flexible d'acer inoxidable, col:-locat superficialment i soldat per
capil -laritat.

- Maniguet antivibratori de cautxt EPDM col -locat superficialment i amb els extrems roscats

- Maniguet antivibratori de cautxt EPDM col -locat superficialment i amb els extrems embridats

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Replanteig de la unitat d'obra

- Muntatge en la seva posicid definitiva

- Execucid de totes les unions i soldadures necessaries

- Retirada de 1l'obra de retalls de tubs, restes de soldadura, etc.

CONDICIONS GENERALS:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Les unions han de ser estanques.

Tots els materials que intervenen en la instal -lacié han de ser compatibles entre si.

La distancia entre el maniguet 1 els elements que l'envolten ha de ser suficient per
permetre'n el muntatge i1 el desmuntatge.

Els eixos del maniguet i de la canonada han de quedar alineats.

S'ha de deixar connectada a la xarxa corresponent, en condicions de funcionament.

El pes de la canonada no ha de descansar sobre el maniguet.

La preseéncia del maniguet no ha de provocar alteracions apreciables en el regim hidraulic de
la canonada.

Tolerancies d'execucid:

- Posicidé: £ 10 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat
per la DF.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col -locacib.

La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques dels elements.

Les connexions a la xarxa de servei s'han de fer un cop tallat el subministrament.

El muntatge s'ha de fer seguint les instruccions de la documentacidé teécnica del fabricant.
S'ha de seguir la seqgiiencia de muntatge proposada pel fabricant.

Un cop instal-lat 1l'equip, s'ha de procedir a la retirada de 1l'obra de tots els materials
sobrants com ara embalatges, retalls de tubs, etc.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

La normativa ha de ser l'especifica a 1'Gis a que es destini.

EG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
EG3 - CABLES ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA | SISTEMES DE DISTRIBUCIO ELECTRICA

EG31 - CABLES DE COURE DE 0,6/1 KV
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
EG3126A6.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Estesa 1 col-locacidé de cable electric destinat a sistemes de distribucidé en tensid baixa i

instal -lacions en general, per a serveis fixes, amb conductor de coure, de tensid assignada

0,6/1kV.

S'han considerat els tipus seglients:

- Cable flexible de designacié RZ1-K (AS), amb aillament de barreja de polietile reticulat
(XLPE) 1 coberta de poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable flexible de designacié RV-K amb aillament de barreja de polietile reticulat (XLPE) i
coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable flexible de designacié RZ1-K (AS+), amb aillament de barreja de polietile reticulat
(XLPE) + mica i coberta de poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable flexible de designacidé SZ1-K (AS+), amb aillament d'elastomers vulcanitzats i coberta
de poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable rigid de designacidé RV, amb aillament de barreja de polietile reticulat (XLPE) i
coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable rigid de designacidé RZ, amb aillament de barreja de polietilée reticulat (XLPE), UNE
21030

- Cable rigid de designacié RVFV, amb armadura de fleix d'acer, aillament de barreja de
polietile reticulat (XLPE) 1 coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable flexible de designacié ZZ-F (AS), amb aillament i coberta d'elastomers termoestables.

S'han considerat els tipus de col -locacid seglients:

- Col-locat superficialment

- Col-locat en tub

- Col-locat en canal o safata

- Col-locat aeri

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Estesa, col-locacidé 1 tibat del cable si es el cas

CONDICIONS GENERALS:

Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexid, prohibint-se
expressament el fer-ho per simple recargolament o enrrotllament dels fils, de forma que es
garanteixi tant la continuitat electrica com la de l'aillament.

El recorregut ha de ser 1l'indicat a la DT.

Els conductors han de quedar estesos de manera que les seves propietats no quedin danyades.
Els conductors han d'estar protegits contra els danys mecanics que puguin venir després de la
seva instal ‘lacibd.

El conductor ha de penetrar dins les caixes de derivacidé i1 de mecanismes.

El cable ha de portar una identificacié mitjancant anelles o brides del circuit al qual
pertany, a la sortida del quadre de protecciéd.

No ha d'haver-hi empalmaments entre les caixes de derivacidé, ni entre aquestes 1 els
mecanismes.

Penetracidé del conductor dins les caixes: >= 10 cm
Tolerancies d'instal -lacid:

- Penetracidé del conductor dins les caixes: + 10 mm
Distancia minima al terra en creuaments de vials publics:
- Sense transit rodat: >= 4 m

- Amb transit rodat: >= 6 m

COL -LOCAT SUPERFICIALMENT:

El cable ha de quedar fixat als paraments o al sostre mitjancant brides, collarins o
abracadores de forma que no en surti perjudicada la coberta.

Quan es col-loca muntat superficialment, la seva fixacidé al parament ha de quedar alineada
paral -lelament al sostre o al paviment i1 la seva posicid ha de ser la fixada al projecte.
Distancia horitzontal entre fixacions: <= 80cm

Distancia vertical entre fixacions: <= 150cm

En cables col -locats amb grapes sobre facanes s'aprofitara, en la mesura del possible, les
possibilitats d'ocultacidé que ofereixi aquesta.

El cable es subjectara a la paret o sostre amb les grapes adequades. Les grapes han de ser
resistents a la intempérie 1 en cap cas han de malmetre el cable. Han d'estar fermament
subjectes al suport amb tacs i1 cargols.

Quan el cable ha de recdérrer un tram sense suports, com per exemple passar d'un edifici a un
altre, es penjara d'un cable fiador d'acer galvanitzat solidament subjectat pels extrems.

En els creuaments amb altres canalitzacions, electriques o no, es deixara una distancia minima
de 3 cm entre els cables 1 aquestes «canalitzacions o be es disposara un aillament
suplementari. Si 1l'encreuament es fa practicant un pont amb el mateix cable, els punts de
fixacié immediats han d'estar el suficientment propers per tal d'evitar que la distancia
indicada pugui deixar d'existir.
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COL ‘LOCACIO AERIA:

El cable quedara unit als suports pel neutre fiador que es el que aguantara tot l'esforc¢ de
traccidé. En cap cas esta permes fer servir un conductor de fase per a subjectar el cable.

La unié del cable amb el suport es dura a terme amb una peca adient que empresoni el neutre
fiador per la seva coberta aillant sense malmetrela. Aquesta peca ha d'incorporar un sistema
de tesat per tal de donar-1li al cable la seva tensid de treball un cop estesa la linia. Ha de
ser d'acer galvanitzat hi no ha de provocar cap retorciment al conductor neutre fiador en les
operacions de tesat.

Tant les derivacions com els empalmaments es faran coincidir sempre amb un punt de fixacid, Jja
sigui en xarxes sobre suports o en xarxes sobre facanes o be en combinacions d'aquestes.

COL -LOCAT EN TUBS:

Quan el cable passi de subterrani a aéri, es protegira el cable soterrat des de 0,5 m per sota
del paviment fins a 2,5 m per sobre amb un tub d'acer galvanitzat.

La connexidé entre el cable soterrat i el que transcorre per la fagana o suport es fara dintre
d'una caixa de doble aillament, situada a l'extrem del tub d'acer, resistent a la intemperie i
amb premsaestopes per a l'entrada i sortida de cables.

Els empalmaments 1 connexions es faran a l'interior de pericons o be en les caixes dels
mecanismes.

Es duran a terme de manera que dquedi garantida la continuitat tant eléctrica com de
l'aillament.

A la vegada ha de quedar assegurada la seva estanquitat i resisténcia a la corrossio.

El diametre interior dels tubs sera superior a dues vegades el diametre del conductor.

Si en un mateix tub hi ha més d'un cable, aleshores el diametre del tub ha de ser
suficientment gran per evitar embussaments dels cables.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

L'instal -lador prendra cura que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta en treure'l de
la bobina.

Es tindra cura al treure el cable de la bobina per tal de no causar-1li retorcaments ni coques.

Temperatura del conductor durant la seva instal -lacié: >= 0°C

No ha de tenir contacte amb superficies calentes, ni que desprenguin irradiacions.

Si l'estesa del cable es amb tensid, es a dir estirant per un extrem del cable mentre es va
desentrrotllant de la bobina, es disposaran politges als suports i en els canvis de direccid
per tal de no sobrepassar la tensidé maxima admissible pel cable. El cable s'ha d'extreure de
la bobina estirant per la part superior. Durant l'operacid es vigilara permanentment la tensid
del cable.

Un cop el cable a dalt dels suports es procedira a la fixacié i tibat amb els tensors que
incorporen les peces de suport.

Durant l'estesa del cable 1 sempre que es prevegin interrupcions de 1l'obra, els extrems es
protegiran per tal de que no hi entri aigua.

La forca maxima de traccidé durant el procés d'instal-lacidé sera tal gque no provoqui
allargaments superiors al 0,2%. Per a cables amb conductor de coure, la tensié maxima
admissible durant l'estesa sera de 50 N/mm2.

En el tracat de l'estesa del cable es disposaran rodets en els canvis de direccidé i en general
alli on es consideri necessari per tal de no provocar tensions massa grans al conductor.

Radi de curvatura minim admissible durant l'estesa:

- Cables unipolars: Radi minim de quinze vegades el diametre del cable.

- Cables multiconductors: Radi minim de dotze vegades el diametre del cable.

CABLE COL.LOCAT EN TUB:

El tub de proteccidé ha d'estar instal -lat abans d'introduir els conductors.

El conductor s'ha d'introduir dins el tub de proteccidé mitjancant un cable guia prenent cura
que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria instal -lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els eixos
dels elements per connectar.

Aquest criteri inclou les perdues de material corresponents a retalls, aixi com 1'excés
previst per a les connexions.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA
CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Comprovacié de la correcta instal -lacié dels conductors
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- Verificar que els tipus i seccions dels conductors s'adeqlien a l'especificat al projecte

- Verificar la no existéncia d'empalmaments fora de les caixes

- Verificar a caixes la correcta execucidé dels empalmaments 1 1'tus de borns de connexid
adequats

- Verificar 1'as adequat dels codis de colors

- Verificar 1les distancies de seguretat respecte altres conduccions (aigua, gas, gasos
cremats i senyals febles) segons cadascun dels reglaments d'aplicacid.

- Assaigs segons REBT.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacidé 1 emissidé d'informe amb resultats dels controls i1 assaigs realitzats, d'acord
amb el que s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacidé dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Resisteéncia d'aillament: Es realitzara a tots els circuits

Rigidesa dielectrica: Es realitzara a les linies principals

Caiguda de tensidé: Es mesuraran els circuits més desfavorables 1 les linies que hagin sigut

modificades el seu recorregut respecte projecte.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva substitucié.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la

DF'.

EG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
EG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

EG41 - INTERRUPTORS MAGNETOTERMICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
EG416GKN,EG415A49.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Interruptor automatic magnetotermic unipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 1 pol protegit,
bipolar amb 2 pols protegits, tripolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb 3 pols protegits,
tetrapolar amb tres pols protegits i proteccidé parcial del neutre 1 tetrapolar amb 4 pols
protegits.

S'han considerat els tipus seglents:

- Per a control de poténcia (ICP)

- Per a proteccidé6 de linies eléctriques d'alimentacidé a receptors (PIA)

- Interruptors automatics magnetoteérmics de caixa emmotllada

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Col-locacié i anivellacid

- Connexionat

- Regulacid dels parametres de funcionament, si és el cas

CONDICIONS GENERALS:

La subjeccidé de cables ha d'estar feta mitjancant la pressidé de visos.

Tots els conductors han de quedar connectats als borns corresponents.

Cap part accessible de 1l'element instal-lat no ha d'estar en tensid, fora dels punts de
connexid.

Quan es col-loca a pressié6 ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simetric a l'interior d'una
caixa o armari. En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacid
disposat per a tal fi.

Quan es col-loca amb cargols, ha d'estar muntat sobre una placa base aillant a 1l'interior
d'una caixa també aillant. En aquest cas l'interruptor s'ha de subjectar pels punts disposats
a tal fi pel fabricant.

Els interruptors han de ser capacos de funcionar correctament en les condicions normals
exigides en les normes.

Els interruptors que admetin la regulacié d'algun parametre han d'estar ajustats a les
condicions del parametre exigides en la DT.

Resistencia a la traccidé de les connexions: >= 30 N

ICP:

Ha d'estar muntat dins d'una caixa precintable.
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Ha d'estar localitzat el més aprop possible de 1l'entrada de la derivacidé individual.
PIA:
En el cas de vivendes ha de quedar muntat un interruptor magnetotermic per a cada circuit.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, 1 atenent a les
especificacions dels reglaments.

No s'ha de treballar amb tensié a la xarxa. Abans de procedir a la connexid es verificara que
els conductors estan sense tensid.

S'han d'identificar els conductors de cada fase i1 neutre per a la seva correcta connexid als
borns de l'interruptor.

S'ha de comprovar que les caracteristiques de 1l'aparell corresponen a les especificades a la
DT

S'ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura.

Quan la seccidé dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les
connexions.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
La instal-lacié inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres
electrics.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

ICP:

UNE 20317:1988 Interruptores automdticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a
63 A.

UNE 20317/1M:1993 Interruptores automdticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5
a 63 A.

PIA:

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y andlogas para la
proteccidén contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automdticos para instalaciones domésticas y anadlogas para
la proteccidén contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 ERRATUM Interruptores automdticos para instalaciones domésticas vy
andlogas para la proteccidédn contra sobreintensidades.

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.
INTERRUPTORS AUTOMATICS DE CAIXA EMMOTLLADA:

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Verificacié de que els mecanismes instal-lats a cada lloc sén el que es corresponen als
especificats a la DT.

- Verificar que el sistema de fixacid es correcte

- Verificar el funcionament de la instal -lacidé que comanden

- Verificar la connexidé dels conductors i l'abséncia de derivacions no permeses en contactes
dels mecanismes.

- Verificar en preses de corrent l'existencia de la linia de terra i mesura de la tensid de
contacte.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal -lacidé segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensidé de contacte a un punt com a minim de cada circuit.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacib.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la

DF'.

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:

- Comprovacidé de la correcta implantacidé dels equips a 1l'obra.

- Comprovar la correcta identificacidé de fases, segons codi de colors

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin
correctament tots els circuits.

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.
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- Verificar la coheréncia entre la documentacidé escrita referent a la identificacidé de
circuits i l'execucid real.

- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqgiien a les proteccions i als requisits de
projecte

- Verificar la connexidé dels diferents circuits, comprovant la no existéncia de contactes
fluixos, enllacos i unions no previstes.

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments
futurs -sense necessitats d'enllacos.

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal -liques del quadre.

- Verificar la correcta connexidé dels conductors d'alimentacidé i sortides del quadre.

- Verificar la regulacié de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a
l'especificat.

- Assaigs a efectuar a l'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas:
- Dispar de diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008

R.E.B.T

- Mesura de tensions de contacte segons R.E.T.B
- Mesura de resistencia de bucle segons R.E.T.B

Aquests assaigs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida 1

finalitzada la xarxa de terres.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacié 1 emissidé d'informe amb resultats dels controls i1 assaigs realitzats, d'acord
amb el que s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

S'ha de comprovar la totalitat de la instal -lacib.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I

SUBQUADRES :

Es cas de deficiencies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials, es

procedira a fer-ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat.

En cas de manca d'elements o discrepancies amb el projecte, es procedira a 1l'adequacio,

d'acord amb el determini la DF.

EG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
EG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

EG42 - INTERRUPTORS DIFERENCIALS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
EG42H2LN.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Interruptors automatics per a actuar per corrent diferencial residual.

S'han contemplat els seglients tipus:

- Interruptors automatics diferencials per a muntar en perfil DIN

- Blocs diferencials per a muntar en perfil DIN per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetoteérmics

- Blocs diferencials de caixa emmotllada per a muntar en perfil DIN o per a muntar adossats a
interruptors automatics magnetotermics, 1 per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetoteérmics

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Col-locacié i anivellacid

- Connexionat

- Regulacid dels parametres de funcionament, si és el cas

CONDICIONS GENERALS:

Tots els conductors han de quedar connectats als borns corresponents.

Cap part accessible de 1l'element instal-lat no ha d'estar en tensid, fora dels punts de

connexid.

Els interruptors han de ser capacos de funcionar correctament en les condicions normals

exigides en les normes.

Els interruptors gque admetin la regulacié d'algun parametre han d'estar ajustats a les

condicions del parametre exigides en la DT.
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Resisténcia a la traccidé de les connexions: >= 30 N

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

La subjeccidé de cables ha d'estar feta mitjancant la pressid de visos.

Ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simetric a l'interior d'una caixa o armari. L'interruptor
s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacidé disposat per a tal fi.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

El bloc diferencial ha de quedar connectat a l'interruptor automatic amb els conductors que
formen part del mateix bloc. Queda expressament prohibit modificar aquests conductors per a
fer les connexions.

Ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simetric a l'interior d'una caixa o armari. L'interruptor
s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacidé disposat per a tal fi.

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A
INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

El bloc diferencial ha de quedar connectat a l'interruptor automatic amb els conductors que
formen part del mateix bloc. Queda expressament prohibit modificar aquests conductors per a
fer les connexions.

Quan es col-loca a pressidé ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simetric a l'interior d'una
caixa o armari. En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacid
disposat per a tal fi.

Quan es col-loca adossat a l'interruptor automatic, la unid entre ambddés ha d'estar feta amb
els borns de connexid que incorpora el mateix bloc diferencial.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, 1 atenent a les
especificacions dels reglaments.

No s'ha de treballar amb tensié a la xarxa. Abans de procedir a la connexid es verificara que
els conductors estan sense tensid.

S'han d'identificar els conductors de cada fase i neutre per a la seva correcta connexid als
borns de l'interruptor.

S'ha de comprovar que les caracteristiques de 1l'aparell corresponen a les especificades a la
DT

S'ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura.

Quan la seccidé dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les
connexions.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
La instal-lacié inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres
electrics.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automdticos para actuar por corriente diferencial residual,
sin dispositivo de protecciédn contra sobreintensidades, para usos domésticos y analogos (ID).
Parte 1: Reglas generales.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automdticos para actuar por corriente diferencial residual,
sin dispositivo de protecciédn contra sobreintensidades, para usos domésticos y analogos (ID).
Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A
INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Verificacié de que els mecanismes instal-lats a cada lloc sén el que es corresponen als
especificats a la DT.

- Verificar que el sistema de fixacid es correcte

- Verificar el funcionament de la instal -lacidé que comanden

- Verificar la connexidé dels conductors i l'abseéncia de derivacions no permeses en contactes
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dels mecanismes.

- Verificar en preses de corrent l'existeéncia de la linia de terra i mesura de la tensid de
contacte.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacid i emissid d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal -lacidé segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensidé de contacte a un punt com a minim de cada circuit.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacié.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la

DF'.

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:

- Comprovacidé de la correcta implantacidé dels equips a 1l'obra.

- Comprovar la correcta identificacidé de fases, segons codi de colors

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin
correctament tots els circuits.

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.

- Verificar la coheréncia entre la documentacidé escrita referent a 1la identificacidé de
circuits i l'execucid real.

- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqgiien a les proteccions i als requisits de
projecte

- Verificar la connexidé dels diferents circuits, comprovant la no existéncia de contactes
fluixos, enllacos i unions no previstes.

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments
futurs -sense necessitats d'enllacos.

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal -liques del quadre.

- Verificar la correcta connexidé dels conductors d'alimentacidé i sortides del quadre.

- Verificar la regulacié de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a
l'especificat.

- Assaigs a efectuar a l'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas:
- Dispar de diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008

R.E.B.T

- Mesura de tensions de contacte segons R.E.T.B
- Mesura de resistencia de bucle segons R.E.T.B

Aquests assaigs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida 1

finalitzada la xarxa de terres.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacidé 1 emissidé d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord
amb el que s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

S'ha de comprovar la totalitat de la instal -lacid.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I

SUBQUADRES :

Es cas de deficiencies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials, es

procedira a fer-ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat.

En cas de manca d'elements o discrepancies amb el projecte, es procedira a 1l'adequacio,

d'acord amb el determini la DF.

EG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
EG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

EG47 - INTERRUPTORS MANUALS
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Interruptor en carrega amb o sense indicador 1lluminds.
L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:
- Col-locacidé i anivellacid

- Connexionat

- Regulacid dels parametres de funcionament, si és el cas
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CONDICIONS GENERALS:

L'interruptor instal -lat ha de reunir les mateixes condicions exigides a l'element simple.

Ha de quedar anivellat i a la posicidé i1 l'alcaria previstes al projecte o especificades per la
DF

Cap part accessible de 1l'element instal-lat no ha d'estar en tensid, fora dels punts de
connexid.

Quan es col-loca a pressidé ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simetric a l'interior d'una
caixa o armari. En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacid
disposat per a tal fi.

Ha de quedar connectat correctament als conductors de fase i al neutre de la derivacib.

Les connexions s'han de fer per pressidé de vis.

Ha d'estar feta la prova d'instal -lacid.

Els interruptors han de ser capagos de funcionar correctament en les condicions normals
exigides en les normes.

Resisteéncia a la traccidé de les connexions: >= 30 N

Tolerancies d'instal -lacid:

- Posicidé: La mateixa que l'exigida al quadre

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, 1 atenent a les
especificacions dels reglaments.

No s'ha de treballar amb tensié a la xarxa. Abans de procedir a la connexid es verificara que
els conductors estan sense tensid.

S'han d'identificar els conductors de cada fase i1 neutre per a la seva correcta connexid als
borns de l'interruptor.

S'ha de comprovar que les caracteristiques de l'aparell corresponen a les especificades a la
DT

S'ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura.

Quan la seccidé dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les
connexions.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
La instal-lacié inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres
electrics.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

UNE-EN 60947-3:2009 Aparamenta de Dbaja tensidén. Parte 3: Interruptores, seccionadores,
interruptores-seccionadores y combinados fusibles.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Verificacié de que els mecanismes instal-lats a cada lloc sén el que es corresponen als
especificats a la DT.

- Verificar que el sistema de fixacid es correcte

- Verificar el funcionament de la instal -lacidé que comanden

- Verificar la connexidé dels conductors i 1l'abséncia de derivacions no permeses en contactes
dels mecanismes.

- Verificar en preses de corrent l'existeéncia de la linia de terra i mesura de la tensid de
contacte.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacidé i emissid d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal -lacidé segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensidé de contacte a un punt com a minim de cada circuit.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacib.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la

DF'.

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:

- Comprovacidé de la correcta implantacidé dels equips a 1l'obra.

- Comprovar la correcta identificacidé de fases, segons codi de colors

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin
correctament tots els circuits.
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- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.

- Verificar la coheréncia entre la documentacidé escrita referent a la identificacié de
circuits i l'execucid real.

- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqgiien a les proteccions i als requisits de
projecte

- Verificar la connexidé dels diferents circuits, comprovant la no existéncia de contactes
fluixos, enllacos i unions no previstes.

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments
futurs -sense necessitats d'enllacos.

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal -liques del quadre.

- Verificar la correcta connexidé dels conductors d'alimentacidé i sortides del quadre.

- Verificar la regulacié de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a
l'especificat.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacidé 1 emissidé d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord
amb el que s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

S'ha de comprovar la totalitat de la instal -lacid.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I

SUBQUADRES :

Es cas de deficiéencies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials, es

procedira a fer-ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat.

En cas de manca d'elements o discrepancies amb el projecte, es procedira a 1l'adequacio,

d'acord amb el determini la DF.

EN - VALVULES, FILTRES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO

EN4 - VALVULES DE PAPALLONA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

EN4226A4,EN4226D4.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Valvules de papallona concentriques, biexceéntriques, manuals o motoritzades, muntades entre
brides o embridades.

S'han considerat els tipus de col -locacid seglients:

- Muntades superficialment

- Muntades en pericd de canalitzacid soterrada

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Neteja del interior i extrems del tub i de les valvules.

- Preparacidé de les unions amb elements d'estanqueitat.

- Connexidé de la valvula a la xarxa.

- En el cas de valvules motoritzades connexidé a la xarxa electrica.

- Prova de servei.

CONDICIONS GENERALS:

Els eixos de la valvula i de la canonada han de quedar alineats.

La maneta o volant de la valvula ha de ser accessible.

Les wvalvules s'han d'instal-lar situades de manera que es puguin realitzar tasques de
manteniment de les diferents parts.

Tant els junts de la valvula com les connexions amb la canonada han de ser estanques a la
pressidé de treball.

El pes de la canonada no ha de descansar sobre la valvula.

S'ha de deixar connectada a la xarxa corresponent, en condicions de funcionament.

S'ha de deixar connectada a la xarxa corresponent, en condicions de funcionament.

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.
Tolerancies d'instal -lacid:

- Posicié: + 30 mm

MUNTADES SUPERFICIALMENT:

L'eix d'accionament ha de quedar horitzontal, o en qualsevol posicidé radial per sobre del pla
horitzontal.

La distancia entre la valvula i la paret ha de ser la necessaria perque pugui girar el cos, un
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cop desmuntat 1l'eix d'accionament del sistema de tancament.

MUNTADES EN PERICO:

L'eix d'accionament ha de quedar vertical, amb la maneta cap amunt, i ha de coincidir amb el
centre del pericd.

La distancia entre la valvula i el fons del pericdé ha de ser la necessaria perque pugui girar
el cos un cop desmuntat l'eix d'accionament del sistema de tancament.

En el cas de valvules embridades, la distancia entre la valvula i el fons del pericd ha de ser
la necesaria perque es puguin col -locar i treure tots els cargols de les brides.

VALVULA AMB MOTOR:

S'ha de connectar la valvula a xarxa corresponent i el motor a la xarxa electrica.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

Abans de la instal -lacié de la valvula s'ha de netejar l'interior dels tubs.

Les connexions dels diferents elements s'han de realitzar seguint les indicacions del
fabricant 1 amb les eines adequades per tal de no malmetre les diferents peces.

La descarrega i manipulacidé de les valvules s'ha de fer de forma que no rebin cops.

El tub s'ha d'encaixar sense moviments de torsiod.

La unidé entre els tubs i valvules s'ha de fer garantint la no transmissidé de carregues, la
impermeabilitat i 1l'adheréncia amb les parets.

Abans de realitzar la unid entre els tubs i les valvules cal fer la comprovacid que extrems
estan ben acabats, nets, sense rebaves i amb els condicions correctes per realitzar la unid.
Un cop acabada la instal-lacibé, s'ha de netejar interiorment fent-hi passar aigua perque
arrossegui les brosses 1 els gasos destil-lats produits pel lubricant o per l'adhesiu i el
netejador. No s'ha de fer servir en aquesta operacid cap tipus de dissolvent.

En el cas que la canonada sigui per abastament d'aigua, cal fer un tractament de depuracid
bacteriolodgic després de rentar-la.

VALVULA AMB MOTOR:

La connexidé de l'actuador ha de realitzar-se amb la xarxa eléctrica fora de servei.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

La normativa ha de ser l'especifica a 1'Gs a que es destini.

VALVULA AMB MOTOR:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

EN - VALVULES, FILTRES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO

ENE - FILTRES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
ENE2A304.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Filtres coladors roscats, embridats o d'extrems ranurats muntats entre tubs.

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Col-locaci6 i fixacidé de la pega a la canonada

- Prova de servei

CONDICIONS GENERALS:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Ha de portar una placa metal -lica d'identificacidé per a localitzacidé en 1l'esquema de la
instal -lacié.

Les parts del filtre que s'hagin de manipular, han de ser accessibles.

La distancia entre el filtre i els elements que l'envolten ha de ser suficient per permetre'n
el desmuntatge i1 manteniment.

Els eixos del filtre i de la canonada han de quedar alineats.
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S'ha de deixar connectada a la xarxa corresponent, en condicions de funcionament.

El pes de la canonada no ha de descansar sobre el filtre.

Les unions han de ser estanques.

El sentit de circulacié del fluid a dintre del filtre ha de coincidir amb la marca gravada al
cos.

Tots els materials que intervenen en la instal - lacidé han de ser compatibles entre si. Per
aquest motiu, el muntatge i les connexions dels equips han d'estar fets amb els materials 1
accessoris subministrats pel fabricant, o expressament aprovats per aquest.

Ha de quedar feta la prova de la instal -lacié.

Tolerancies d'execucid:

- Posicié: + 10 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat
per la DF.

El muntatge s'ha de fer seguint les instruccions de la documentacidé teécnica del fabricant.
S'ha de seguir la seqgiiencia de muntatge proposada pel fabricant.

Les unions roscades s'han de preparar amb estopa, pasta o cintes d'estanquitat.

L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forcar ni malmetre les rosques.

L'estanquitat de les unions embridades o les de tuberies d'extrems ranurats s'ha d'aconseguir
amb els junts subministrats pel fabricant, o bé, amb junts expressament aprovats per aquest.
El tub de connexidé ha d'estar lliure d'obstruccions.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col -locacib.

S'ha de comprovar que les caracteristiques tecniques del producte corresponen a les
especificades al projecte.

La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques dels elements.

Les connexions a la xarxa de servei s'han de fer un cop tallat el subministrament.

Un cop instal -lat es procedira a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara
embalatges, retalls de carrils, tubs, cables, etc.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

La normativa ha de ser l'especifica a 1l'Gs a que es destini.
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K- PARTIDES D'OBRA DE REHABILITACIO-RESTAURACIO D'EDI
K2 - DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
K21 - ENDERROCS, ARRENCADES, REPICATS | DESMUNTATGES

K218 - DESMUNTATGES, ARRENCADES | REPICATS DE REVESTIMENTS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
K218AE11.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Enderroc, arrencada, repicat o desmuntatge de revestiments de paraments verticals o horitzontals, amb carrega manual i
mecanica sobre camio, o aplec per a posterior reutilitzacio.

L'enderroc, el repicat i I'arrencada, pressuposen que el material resultant no te cap utilitat i sera transportat a un abocador.

El desmuntatge pressuposa que part o tot el material resultant tindra una utilitat posterior, i ha de ser netejat, classificat,
identificat amb marques que siguin reconeixibles amb posterioritat, i, si cal, croquitzada la seva posicio original.

S'han considerat les unitats d'obra seguents:

- Repicat superficial d'element de pedra natural, d'arrebossat, d'enguixat, o d’estucat amb mitjans manuals i carrega manual de
runa sobre camioé o contenidor

- Arrencada d'enrajolat o d’aplacat, en parament vertical, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre cami6 o
contenidor

- Enderroc de cel ras, o cel ras i de les instal-lacions existents al seu interior , amb mitjans manuals i carrega manual de runa
sobre camié o contenidor

- Desmuntatge d'aplacat, amb mitjans manuals, neteja i aplec de materials per a la seva reutilitzaci6 i carrega de runa sobre
camio o contenidor

- Arrencada d'escopidor o coronament metal-lic, ceramic o de pedra amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre
camio o contenidor

- Repicat de morters dels junts de parament de pedra, amb mitjans manuals i carrega de runa sobre cami6 o contenidor

- Repicat de revoltons, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre camié o contenidor

- Rascat de pintura en voltes, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre camio o contenidor

- Desmuntatge per a recuperacio de rajoles de valéncia sobre paraments, per a la seva posterior restauracié i muntatge, amb
mitjans manuals, d'una en una, protegint-les amb paper d'arros, cola natural i paper de bombolles, carrega manual de runa
sobre camié o contenidor

- Enderroc de teginat, amb mitjans manuals i carrega de runa sobre camié o contenidor

- Desmuntatge de teginat amb mitjans manuals, neteja i aplec de material per a la seva reutilitzaci6 i carrega de runa sobre
camio o contenidor

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglents:

Enderrocs, repicat o arrencades:

- Preparacio de la zona de treball

- Enderroc, repicat o arrencada de I'element amb els mitjans adients

- Tall d'elements metal-lics, guies, suports, etc.)

- Trossejament i apilada de la runa

- Carrega de la runa sobre el camio

Desmuntatge:
- Preparacio de la zona de treball

- Numeracio de les peces i croquis de la seva posicid, si cal
- Desmuntatge per parts, i classificacié del material
- Neteja de les peces i carrega per al transport al lloc d'aplec

- Carrega i transport de la runa a l'abocador
Determinacio del grau de dificultat d’intervencié a les unitats d’obra on intervenen restauradors:

- Valorar de 0 a 3 els seglients aspectes:
- Degradacio de I'element a tractar
- Resisténcia al tractament
- Dificultat d’accés a I'element a tractar
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- Sumar aquests factors i assignar el grau de dificultat amb el seglient criteri:
- Suma 0 a 3: Grau de dificultat baix
- Suma 4 a 6: Grau de dificultat mitja
-Suma 7 a 9: Grau de dificultat alt
ENDERROC, REPICAT O ARRENCADA:
Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la carrega, en funcié dels mitjans de qué es
disposin i de les condicions de transport.
La base del element eliminat no ha d'estar danyada pel procés de treball.
Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material.

DESMUNTATGE:
El material ha d'estar classificat i identificada la seva situacié original.

El material ha d'estar emmagatzemat en condicions adients, per tal que no es faci malbé.
Les estructures de fusta han d'estar protegides de la pluja, el sol i les humitats. Han d'estar separades del terra.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.

S'ha de seguir I'ordre de treballs previst a la DT.

S'ha de demolir en general, en ordre invers al que es va seguir per a la seva construccio.

Els elements no estructurals (revestiments, divisions, tancaments, etc.), s’han de demolir abans que els elements resistents
als que estiguin units, sense afectar la seva estabilitat.

L'element per a enderrocar no ha d'estar sotmes a I'accié d'elements estructurals que li transmetin carregues.

Cal verificar en tot moment I'estabilitat dels elements que no es demoleixin.

La part per a enderrocar no ha de tenir instal-lacions en servei (aigua, gas, electricitat, etc.).

S'han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.

La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada.

S'han de senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s'indiqui en la D ocumentacié Técnica o, en el seu
defecte, la DF.

Els treballs s'han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.

S'ha d'evitar la formacioé de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar.

Durant els treballs es permet que I'operari treballi sobre I'element, si la seva amplaria és > 35 cm i la seva algaria és <=2 m.
En acabar la jornada no s'han de deixar trams d'obra amb perill d'inestabilitat.

Si es preveuen desplagaments laterals de I'element, cal apuntalar-lo i protegir-lo per tal d'evitar-ne I'esfondrament.

No s'han de deixar elements en voladiu sense apuntalar.

En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan I'enderrocament pugui afectar les construccions vei nes,
s'han de suspendre les obres i avisar a la DF.

La runa s'ha d'abocar cap a linterior del recinte, sense que es produeixin pressions perilloses sobre I'estructura per
acumulacio de material.

L'operacidé de carrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat
suficients.

S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i carrega de runa.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

ARRENCADA D'ESCOPIDOR O CORONAMENT:

m de llargaria realment arrencat, d’acord amb la DT.
ARRENCADA, ENDERROC, O DESMUNTATGE SUPERFICIAL O REPICAT DE REVESTIMENTS DE PARAMENTS O

SOSTRES:

m2 de superficie realment executat d'acord amb les indicacions de la DT.
DESMUNTATGE DE REVESTIMENT PER PECES:

Unitat d'element realment arrencat o desmuntat segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden de 10 de febrero de 1975 por la que se aprueba la Norma Tecnoldgica de la Edificacién: NTE-ADD/1975
Acondicionamiento del terreno. Desmontes. Demoliciones

Pagina: 84



Projecte adequaci6 clima vestidors i sales annexes Horta

KF - TUBS | ACCESSORIS PER A GASOS | FLUIDS

KFQ- AILLAMENTS TERMICS PER A TUBS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
KFQ3VCJL,KFQ3VCPL.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Col -locacié d'aillament termic de conduccions.

S'han considerat els materials segilients:

- Tubs rigids de 1llana de vidre aglomerada amb resines termoestables oberts per una
generatriu

- Tubs amb escumes elastomeriques

- Tub flexible de polietile expandit i obert per una generatriu

S'han considerat els graus de dificultat de muntatge seglients:

- Grau baix, que correspon a una xarxa de trams llargs, amb pocs accessoris 1 situada un
llocs facilment accessibles (muntants, etc.)

- Grau mitja, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals 1 amb accessoris
(distribucions d'aigua, gas, calefaccid, etc.)

- Grau alt, gque correspon a una xarxa amb predomini d'accessoris sobre trams rectes (sala de
calderes, escalfadors, etc.)

CONDICIONS GENERALS:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

S'ha de col-locar en contacte continuat amb tota la superficie del tub, sense cap compressid

que en redueixi el gruix.

L'aillament ha d'estar col -locat de manera que no interfereixi amb els organs de comandament

de les valvules i d'altres accessoris de la instal -lacié.

En aillaments amb escumes elastomériques, en la unid, les camises veines s'han d'enganxar

entre elles i han de quedar a pressié.

En aillaments amb polietile expandit, s'han d'enganxar entre ells els 1llavis del tall

longitudinal, aixi com la unidé de camises veines, que han de quedar a compressib.

La temperatura de la superficie exterior, en funcionament, ha de ser <= 15°C per sobre de la

temperatura ambient.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de col-locar la camisa, s'ha de netejar la superficie del tub de brosses, d'oxids o
d'altres elements i1 s'hi ha d'aplicar una pintura antioxidant si no té cap proteccid.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria instal -lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels
elements o dels punts per connectar.
Aquest criteri inclou les perdues de material com a conseqgiiencia dels retalls.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados articulos e
instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Comprovacidé de la correcta implantacidé dels aillaments a 1l'obra.

- Control visual de l'execucidé de la instal -lacid, comprovant:
- Correcta col-locacié dels aillaments utilitzant els accessoris adequats de fixacid o

enganxament de forma que no quedin cameres d'aire entre aillament i tub.

- Inexisténcia de trams de la instal -lacidé sense aillar que hagin d'anar aillats

- Conductivitat teérmica de referéencia

- Variacions del tragat de la instal -lacidé i comprovacidé de les perdues téermiques globals per
al conjunt de conduccions per no superar el 4 $ de la potécia maxima que transporta segons
justificacié de projecte i RITE.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:
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Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacidé d'informe amb els resultats del control efectuat.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

S'ha de comprovar la totalitat de la instal -lacio.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas de deficiéencies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials, s'ha
de procedir a fer-ho. En cas contrari, s'ha de procedir a canviar tot el material afectat.
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P - PARTIDES D'OBRA | CONJUNTS
PD - INSTAL-LACIONS D'EVACUACIO, CANALITZACIO | VENTILACIO ESTATICA
PD1- DESGUASSOS I BAIXANTS

PD19- - DESGUAS D'APARELL SANITARI DE POLIPROPILE

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PD19-49MZ.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Desguassos d'aparells sanitaris amb tub de PVC o polipropile, des de l'aparell fins al
baixant, caixa sifdnica o claveguerd.
L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:
- Col -locacidé dels tubs
- Fixacidé dels tubs
- Col -locacidé d'accessoris
- Execucidé d'unions necessaries
CARACTERiSTIQUES GENERALS:
El ramal muntat ha de ser estanc, no ha de presentar exsudacions ni ha d'estar exposat a
obstruccions.
El ramal no ha de tenir, en el sentit del recorregut descendent, reduccions de seccid en cap
punt.
Els trams instal -lats mai no han de ser horitzontals o en contrapendent.
Els canvis de direccidé s'han de fer amb peces especials.
No han de quedar ramals enfrontats sobre una mateixa canonada col -lectiva
Quan es subjecten a paraments verticals, aquests han de tenir un gruix minim de 9 cm.
Les subjeccions per a penjar el tub del sostre han de portar folre interior elastic i han de
ser regulables.
Els trams que vagin encastats han d'anar aillats i no s'han de subjectar amb guix o morter.
El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb contratub amb una franquicia minima de
10 mm que s'ha d'ataconar amb massilla asfaltica o material elastic.
Separacié de les subjeccions:
- Per a tubs de diametre <= 50 cm: 70 cm
- Per a tubs de diametre > 50 cm: 50 cm
Llargaria del ramal:
- Ramal connectat a caixa sifodonica: <= 2,5 m
- Ramal d'aparells amb sifé individual: <= 4 m
- Ramal o maniguet de connexidé del inodor: <= 1 m
Pendent del ramal:
- Ramal connectat a caixa sifodonica: 2 al 4 %
- Ramal d'aparells amb sifd individual:
- Banyeres 1 plats de dutxa: <= 10 %
- Aiglieres, safareigs, lavabos i bidets: 2,5 al 5 %
Radi interior de les curvatures: >= 1,5 x D tub

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

El procés d'instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques de l'element.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Documento Basico de Salubridad DB-HS, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto 314/2006.
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PE - INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
PE4 - XEMENEIES | CONDUCTES CIRCULARS

PE43- - CONDUCTE CIRCULAR DE PLASTIC, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PE43-480B.
Plec de condicions
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Conductes de PVC amb o sense reforg¢ d'espiral de PVC rigid muntats superficialment.
L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Col -locacidé dels tubs sobre l'estructura de suport connectant-los amb els accessoris
corresponents

CONDICIONS GENERALS:

Els conductes per al transport d'aire no poden allotjar conduccions d'altres instal -lacions
mecaniques o electriques, ni ser travessats per aquestes.

S'han d'instal ‘lar els conductes circulars muntats superficialment.

La connexidé de les boques del conducte s'ha de fer acoblant-les als accessoris del mateix
diametre nominal.

La fixacidé als accessoris s'ha de fer per pressidé amb abracadores metal -liques.

Cal que el conducte descansi sobre una estructura metal -lica de suport, en tot el seu
recorregut, per tal d'evitar que flecti i formi bosses.

Els conductes flexibles han d'estar instal -lats totalment desplegats i amb corbes de radi més
gran o igual al diametre nominal.

La llargaria de cadascuna de les connexions flexibles no sera més gran d'l,5 m.

Tolerancies d'instal -lacié:

- Aplomat: 2/1000, <= 15 mm

Les xarxes de conductes han d'estar equipades amb obertures de servei d'acord al que indica la
norma UNE-ENV 12097 per a permetre les operacions de neteja i desinfeccid.

Els elements instal -lats han de ser desmuntables i tenir una obertura d'accés o una seccid
desmuntable de conducte per a permetre les operacions de manteniment.

Els falsos sostres han de tenir registres d'inspeccid en correspondencia amb els registres de
conductes i1 els aparells situats als mateixos.

Els conductes flexibles s'han d'instal -lar totalment desplegats i amb corbes de radi igual o
major que el diametre nominal. La longitud maxima permesa és d'l,2 m.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat
per la DF.
Els conductes s'han d'inspeccionar i netejar abans de la seva col -locacib.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

m de llargaria instal -lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels
elements o dels punts per connectar.
Aquest criteri inclou les perdues de material com a conseqgiiencia dels retalls.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados articulos e
instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.

UNE-EN 13180:2003 Ventilacién de edificios. Conductos. Dimensiones y requisitos mecénicos para
conductos flexibles.
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5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Comprovacidé de la correcta implantacidé de la instal -lacidé a 1l'obra.

- Control de procés de muntatge i verificacidé de la correcta execucid de la instal -laciéd:

- Verificacidé radis cobertura, peces d'unid entre trams de forma geométrica diferent

- Verificacié de l'accessibilitat als conductes i comportes

- Verificacidé de la suportacid de conductes segons UNE 100103

- Control de l'aillament termic de conductes segons especificacions

- Comprovacidé de l'estanquitat en conductes

- Comprovacidé del nivell sonor, velocitat i cabals en reixes i difusors.

- Comprovacidé de l'equilibrat dels difusors

- Ajust i equilibrat segons la IT 2.3 del RITE.

- Proves de recepcidé de xarxes de conductes:

- Neteja interior de la xarxa de conductes d'aire: s'ha d'efectuar un cop s'hagi completat el
muntatge de la xarxa i de la unitat de tractament d'aire, perd abans de connectar les unitats
terminals.

- Abans que la xarxa es torni inaccessible per la instal-lacié d'aillament termic o el
tancament d'obres de manyeria i de falsos sostres, s'han de realitzar proves de resistencia
mecanica i d'estanquitat per a establir si s'ajusten al servei requerit, d'acord amb el
projecte.

- Per a la realitzacidé de proves, les obertures dels conductes han de tancar-se rigidament i
quedar segellades.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacidé d'informe amb els resultats del control efectuat.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

S'ha de comprovar l'execucidé de conductes en diferents zones segons determini en cada cas la
DF. El nivell sonor dels difusors i l'equilibrat s'ha de comprovar per mostreig intentant
englobar les diferents zones.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas de resultats negatius i anomalies, s'han de corregir els defectes sempre que sigui
possible, en cas contrari s'ha de substituir el material afectat.

PE - INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
PEJ - UNITATS CLIMATITZADORES EMISSORES | UNITATS D'INDUCCIO

PEJ6- - FAN-COIL DEL TIPUS CASSETTE, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
PEJ6-CA15,PEJ6-CD15,PEJ6-CD41,PEJ6-CD61.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Fan-coils de tipus cassette, col-locats.

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Replanteig de la unitat d'obra

- Fixacidé de la unitat en el seu emplacament

- Connexidé del circuit d'aigua

- Connexidé del conducte de recollida de condensats, si és el cas
- Connexidé a la xarxa electrica

- Connexid al termostat i1 altres comandaments, si és el cas

- Posada en marxa del equip

- Prova de servei

- Retirada de 1l'obra dels embalatges, retalls de tubs, etc.
CONDICIONS GENERALS:

Ha de quedar solidament fixat en el seu lloc d'emplacament.

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.
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Ha d'estar connectat al circuit d'aigua de la instal -lacidé centralitzada de condicionament.
La sortida de condensats, quan n'hi hagi, ha d'estar connectada a la xarxa corresponent.
Totes les unions del circuit d'aigua han de ser estanques.

Ha d'estar connectat a la xarxa d'alimentacidé i proteccid eléectrica.

Si l'aparell no té termostat intern, aleshores ha de quedar connectat al termostat ambient.
Si disposa d'altres comandaments, com ara un programador horari, etc. ha de quedar connectat
als mateixos.

L'espal lliure d'accés a l'aparell ha de ser suficient per a permetre d'extreure i manipular
el filtre, i fer el manteniment general de 1l'aparell.

Els tubs han d'anar col -locats sobre suports adients.

No s'han de transmetre esforcos entre l'aparell i els elements de la instal -lacid.

Totes les alimentacions, retorns i desguassos han d'anar convenientment aillats.

L'aparell ha de funcionar sota qualsevol condicidé de carrega sense produir vibracions o
sorolls inacceptables.

Tolerancies d'instal -lacié:

- Posicidé: £+ 20 mm

- Nivell: + 2 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat
per la DF.

La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques de 1l'element.

L'estanquitat de les unions s'ha d'aconseguir amb els junts subministrats amb l'equip, o en el
seu defecte amb metodes aprovats pel fabricant.

Cal comprovar la idoneitat de la tensid disponible amb la del motor del ventilador.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col -locacib.

S'ha de comprovar que les caracteristiques técniques de 1l'aparell corresponguin a les
especificades al projecte.

No es retiraran les proteccions de les boques de connexidé fins que no es procedeixi a la seva
unié.

Les connexions a les diferents xarxes de servei es faran un cop tallats els corresponents
subministraments.

No s'han de forcar els tubs ni les boques de connexidé en el moment de fer les unions.

Les connexions han de ser facilment desmuntables per tal de facilitar l'accés a l'equip en cas
de reparacidé o substitucid.

Els accessoris de l'equip com ara valvules, instruments de mesura i control, maniguets
antivibratoris, filtres, etc. han d'instal -lar-se abans de la part desmuntable de connexid,
cap a la xarxa de distribucid.

La posada en marxa de l'equip 1 la prova de servei han de ser fetes per personal
especialitzat.

Un cop instal-lat l'equip, s'ha de procedir a la retirada de l'obra de tots els materials
sobrants com ara embalatges, retalls de tubs, etc.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados articulos e
instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

UNE-EN 60335-1:2002 Aparatos electrodomésticos y andlogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos
generales.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Comprovacidé de la correcta implantacidé dels equips a l'obra.

- Control del procés del muntatge, verificar la correcta execucidé de la instal -lacié.
- Comprovacidé de la correcta ubicacid dels elements absorbents de vibracions segons
indicacions del fabricant.

- Control especific als fan-coils:
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- Control de la situacid dels fan-coils
- Verificacidé de la correcta instal -lacidé del sistema de recollida d'aigua i condensats.
- Verificacidé de la no existéncia de bosses d'aire, instal -lacidé dispositius de purga.
- Proves de funcionament. S'han de verificar les condicions de funcionament dels fan-coils:
Arrencada/Aturada, sentit del gir del motor, temperatures, cabals d'aire, consum electric,
funcionament dels elements de regulacidé i presencia de filtres.
- Ajust i equilibrat segons la IT 2.3 del RITE.
- Certificat de garantia de fabricant, d'acord amb la llei vigent de defensa de consumidors i
usuaris.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Control del nivell sonor. Estudi acustic.
- Manteniment de la instal -lacié.
- Realitzacidé d'informe amb els resultats del control efectuat.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
S'ha de comprovar un nombre d'aparells, determinat en cada cas per la DF, s'ha de comprovar
especialment els situats en zones més desfavorables i s'ha de procurar mostrejar les diferents
zones.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
En cas de resultats negatius i anomalies, s'han de corregir els defectes sempre que sigui
possible, en cas contrari s'ha de substituir el material afectat.

PE - INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
PEK - REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS | ACCESSORIS

PEKB- - DIFUSOR ROTACIONAL, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PEKB-6YXQ.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Difusors rotacionals amb difusor frontal de planxa d'acer galvanitzat, plenum de connexid de
planxa d'acer galvanitzat i comporta de regulacid, muntats suspesos.

La execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Replanteig de la unitat d'obra

- Fixacidé del plenum a l'obra

- Fixacidé del difusor frontal al plenum

- Regulacid del cabal amb 1l'obertura de la comporta del plenum

- Retirada de 1l'obra de restes d'embalatges, retalls de conductes, etc.

CONDICIONS GENERALS:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Ha de quedar solidament fixat a l'estructura del edifici pels punts de subjeccidé del plenum.
Ha de quedar anivellat.

Ha de quedar feta la connexidé del plenum amb el conducte. La connexié ha de ser estanca i no
s'han de transmetre esforcos entre el conducte i el difusor.

Les tolerancies de posicidé han de ser les fixades a la partida d'obra del conducte.

Si la unitat terminal d'impulsid permet 1l'entrada d'un cos estrany de grandaria superior o
igual a 10 mm, aleshores aquesta ha d'anar col-locada a una distancia minima de 2 m del terra,
mesurada respecte a la seva part inferior.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat
per la DF.

S'ha de comprovar que les caracteristiques de l'element corresponen a les especificades al

projecte.

El difusor s'ha d'inspeccionar abans de la seva col -locacid.

La col -locacidé i regulacidé del difusor s'ha de fer seguint les instruccions del fabricant.
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La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques de 1l'element.

L'actuacidé sobre la comporta de regulacié s'ha de fer amb el difusor frontal col -locat en la
seva posicid definitiva.

Un cop instal -lat es procedira a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara
embalatges, retalls de conductes, etc.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

PE - INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA
PEM - VENTILACIO ARTIFICIAL

PEM4- - REUPERADOR ENTALPIC, COL.LOCAT (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PEM4-HCOC.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Recuperador entalpic o unitat de ventilacid amb recuperador entalpic, col -locats.
L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:
- Replanteig de la unitat d'obra
- Fixacidé de la unitat en el seu emplacament definitiu
- Recuperador entalpic:
- Connexidé amb la xarxa de conductes d'aire
- Connexié amb la xarxa electrica
- Connexidé amb la xarxa de control
- Posada en marxa del equip
- Prova de servei
- Retirada de 1l'obra dels embalatges, retalls de tubs, etc.
CONDICIONS GENERALS:
Ha de quedar solidament fixat en el seu lloc d'emplacament.
La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.
Ha d'estar connectat al conducte al que dbéna servei. La unid amb el conducte ha de ser
estanca.
L'espal lliure d'accés a l'aparell ha de ser suficient per a permetre d'extreure i manipular
el filtre, i fer el manteniment general de 1l'aparell.
No s'han de transmetre esforcos entre l'aparell i els elements de la instal -lacié.
L'aparell ha de funcionar sota qualsevol condicidé de carrega sense produir vibracions o
sorolls inacceptables.
Tolerancies d'instal -lacié:
- Posicié: £+ 20 mm
- Nivell: + 2 mm
RECUPERADOR ENTALPIC:
Totes les unions del circuit d'aigua han de ser estanques.
Ha d'estar connectat a la xarxa d'alimentacidé i proteccid eléectrica.
Si disposa d'altres comandaments, com ara un programador horari, etc. ha de quedar connectat
als mateixos.
Els tubs han d'anar col -locats sobre suports adients.
Totes les alimentacions, retorns i desguassos han d'anar convenientment aillats.
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2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat
per la DF.

La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques de l'element.

Cal comprovar la idoneitat de la tensid disponible amb la del motor del ventilador.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col -locacib.

S'ha de comprovar que les caracteristiques técniques de 1l'aparell corresponguin a les
especificades al projecte.

No es retiraran les proteccions de les boques de connexidé fins que no es procedeixi a la seva
unié.

Les connexions a les diferents xarxes de serveil es faran un cop tallats els corresponents
subministraments.

Les connexions han de ser facilment desmuntables per tal de facilitar l'accés a l'equip en cas
de reparacidé o substitucié.

No s'han de forcar els tubs ni les boques de connexidé en el moment de fer les unions.

Les connexions han de ser facilment desmuntables per tal de facilitar l'accés a l'equip en cas
de reparacidé o substitucid.

Els accessoris de l'equip com ara valvules, instruments de mesura i control, maniguets
antivibratoris, filtres, etc. han d'instal -lar-se abans de la part desmuntable de connexid,
cap a la xarxa de distribucid.

La posada en marxa de l'equip i1 la prova de servei han de ser fetes per personal
especialitzat.

Un cop instal-lat l'equip, s'ha de procedir a la retirada de l'obra de tots els materials
sobrants com ara embalatges, retalls de tubs, etc.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados articulos e
instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.

Correccidén de errores del Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Comprovacidé de la correcta implantacidé dels equips a l'obra.
- Control del procés del muntatge, verificar la correcta execucidé de la instal -lacié.
- Verificacidé que les vibracions no es transmeten al conducte.
- Verificacidé que els elements de subjeccid tenen la mateixa resistencia que l'exigida al
ventilador.
- Control especific dels ventiladors:
- Control de la situacid dels ventiladors
- Verificacidé de la no existéncia de sorolls anormals
- Actuacid elements de control (si n'hi ha)
- Certificat de garantia de fabricant, d'acord amb la llei vigent de defensa de consumidors i
usuaris.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Control especific dels ventiladors:
- Comprovacidé del funcionament del motor, consum (A) sentit de gir, velocitat (m/s),
cabal (m3 /s), soroll (dBA)
- Manteniment de la instal -lacib.
- Realitzacidé d'informe amb els resultats del control efectuat.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
S'han de comprovar totes les unitats de ventilaciéd.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
En cas de resultats negatius i anomalies, s'han de corregir els defectes sempre que sigui
possible, en cas contrari s'ha de substituir el material afectat.
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PF - TUBS | ACCESSORIS PER A GASOS | FLUIDS
PFQ- AILLAMENTS TERMICS PER A TUBS

PFQO- - AILLAMENT TERMIC PER A TUBS AMB ESCUMES ELASTOMERIQUES, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PFQO0-JAGG,PFQO-JAHH.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Col -locacié d'aillament termic de conduccions.

S'han considerat els materials segilients:

- Tubs amb escumes elastomeériques

S'han considerat els graus de dificultat de muntatge seglients:

- Grau baix, que correspon a una xarxa de trams llargs, amb pocs accessoris i situada un llocs
facilment accessibles (muntants, etc.)

- Grau mitja, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals 1 amb accessoris
(distribucions d'aigua, gas, calefaccid, etc.)

- Grau alt, gque correspon a una xarxa amb predomini d'accessoris sobre trams rectes (sala de
calderes, escalfadors, etc.)

CONDICIONS GENERALS:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

S'ha de col-locar en contacte continuat amb tota la superficie del tub, sense cap compressid
que en redueixi el gruix.

L'aillament ha d'estar col -locat de manera que no interfereixi amb els organs de comandament
de les valvules i d'altres accessoris de la instal -lacié.

En aillaments amb escumes elastomeriques, en la unid, les camises veines s'han d'enganxar
entre elles i han de quedar a pressié.

La temperatura de la superficie exterior, en funcionament, ha de ser <= 15°C per sobre de la
temperatura ambient.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de col -locar la camisa, s'ha de netejar la superficie del tub de brosses, d'odxids o
d'altres elements i1 s'hi ha d'aplicar una pintura antioxidant si no té cap proteccid.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

m de llargaria instal -lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels
elements o dels punts per connectar.
Aquest criteri inclou les perdues de material com a conseqgiiencia dels retalls.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados articulos e
instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Comprovacidé de la correcta implantacidé dels aillaments a l'obra.
- Control visual de l'execucidé de la instal -lacid, comprovant:
- Correcta col-locacid dels aillaments utilitzant els accessoris adequats de fixacid o
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enganxament de forma que no quedin cameres d'aire entre aillament i tub.
- Inexisténcia de trams de la instal -lacidé sense aillar que hagin d'anar aillats
- Conductivitat termica de refereéencia
- Variacions del tragat de la instal -lacidé i comprovacidé de les perdues termiques globals per
al conjunt de conduccions per no superar el 4 & de la potécia maxima que transporta segons
justificacié de projecte i RITE.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Realitzacidé d'informe amb els resultats del control efectuat.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
S'ha de comprovar la totalitat de la instal -lacib.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT :
En cas de deficiéncies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials, s'ha
de procedir a fer-ho. En cas contrari, s'ha de procedir a canviar tot el material afectat.

PG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES, DOMOTICA, FOTOVOLTAICA | MINIEOLICA
PG1- CAIXES | ARMARIS

PG10- - ARMARI METAL-LIC PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES, COL-LOCAT (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PG10-H839.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Armaris amb porta o tapa, encastats, muntats superficialment o fixats a columna.
L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Col-locacié i anivellament

CONDICIONS GENERALS:

L'armari ha de quedar fixat solidament al parament o a la columna per un minim de quatre
punts. La columna ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions.
La porta ha d'obrir i tancar correctament.

Quan tenen tapa, aquesta ha d'encaixar perfectament en el cos de l'armari.

L'armari ha de quedar connectat al conductor de terra.

La posicidé ha de ser la fixada a la DT.

Quan es col -loca fixat a columna, aquesta ha de complir les especificacions fixades al seu
plec de condicions.

Tolerancies d'instal -lacié:

- Posicidé: £ 20 mm

- Aplomat: * 2%

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No hi han condicions especifiques del procés d'instal -lacib.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.
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PG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES, DOMOTICA, FOTOVOLTAICA | MINIEOLICA
PG2 - TUBS, CANALS, SAFATES | COLUMNES PER A MECANISMES

PG2J- - SAFATA METAL-LICA PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES, COL-LOCADA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PG2J-4BVG,PG2J-4BVH.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Safata metal -lica d'amplaria fins a 600 mm i muntada superficialment o fixada amb suports.
S'han considerat els tipus seglents:

- Xapa d'acer, cega o perforada

- Reixa d'acer

- Escala de perfil d'acer

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Fixacidé i nivellacid

- Talls finals en corbes i cantonades

CONDICIONS GENERALS:

El muntatge s'ha de fer amb peces de suport, separades en funcidé de la carrega admissible de
la safata i fixades al parament o al sostre mitjang¢ant perns d'ancoratge o tacs 1 visos.

Els conductors s'instal -laran a les safates de manera que no es superi la carrega de treball
admissible declarada pel fabricant.

Les unions, derivacions, canvis de direccid, etc., s'han de fer amb peces que assegurin la
unié dels diferents trams de la safata, fixades amb cargols o reblons.

Han de tenir continuitat eléctrica segons les especificacions de la norma UNE-EN 61537 i el
REBT. La connexidé a terra es fara utilitzant els borns de connexidé a terra facilitats pel
fabricant.

Si la instal -lacidé consta simultaniament de cables de poténcia i cables de dades, els cables
mantindran sempre una distancia de separacié adequada, i en el cas que cohabitin a la mateixa
safata es col-locaran perfils separadors.

El final de les safates ha d'estar cobert amb tapetes de final de tram.

Les unions han d'estar a 1/5 de la distancia entre dos recolzaments.

XAPA D'ACER:

Els canvis de direccidé i corbes s'han de fer amb una peca d'unidé fixada amb cargols i reblons.
Distancia entre fixacions: <= 1,5 m

REIXA O PERFIL:

Els canvis de direccidé i corbes s'han de fer mitjancant talls a la seva seccid per tal de
poder doblegar-la.

Distancia entre fixacions: <= 1,5 m

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No hi han condicions especifiques del procés d'execucibd.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

m de llargaria instal -lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels
elements o dels punts per connectar.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

UNE-EN 61537:2002 Sistemas de bandejas y de bandejas de escalera para la conduccidén de cables.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:
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Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Comprovacidé de la correcta implantacidé de les canalitzacions segons el tracat previst.

- Verificar que les dimensions de les canalitzacions s'adeqgiien a l'especificat i al que 1i
correspon segons el R.E.B.T., en funcidé dels conductors instal -lats.

- Verificar la correcta suportacié i 1'Gs dels accessoris adequats.

- Verificar el grau de proteccid IP

- Verificar els radis de curvatura, comprovant que no es provoquen reduccions de seccid.

- Verificar la continuitat eléctrica a canalitzacions metal -liques i1 la seva posada a terra.
- Verificar la no existencia d'encreuaments i paral -lelismes amb d'altres canalitzacions a
distancies inferiors a l'indicat al R.E.B.T.

- Verificar el correcte dimensionament de les caixes de connexidé i 1'Gs dels accessoris
adequats.

- Verificar la correcta implantacié de registres per a un manteniment correcte.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

- Informe amb els resultats dels controls efectuats.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es verificara per mostreig diferents punts de la instal -lacid.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacib.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la
DF'.

PG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES, DOMOTICA, FOTOVOLTAICA | MINIEOLICA
PG3 - CABLES ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA | SISTEMES DE DISTRIBUCIO ELECTRICA

PG33- - CABLE DE COURE DE 0,6/1 KV, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PG33-E451,PG33-E44W ,PG33-E44X.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Estesa i1 col:locacidé de cable electric destinat a sistemes de distribucidé en tensid baixa i
instal -lacions en general, per a serveis fixes, amb conductor de coure, de tensid assignada
0,6/1kV.

S'han considerat els tipus seglents:

- Cable flexible de designacidé RZ1-K (AS), amb aillament de barreja de polietile reticulat
(XLPE) 1 coberta de poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable flexible de designacidé RV-K amb aillament de barreja de polietile reticulat (XLPE) i
coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable flexible de designacidé RZ1-K (AS+), amb aillament de barreja de polietile reticulat
(XLPE) + mica i coberta de poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable flexible de designacidé SZ1-K (AS+), amb aillament d'elastomers vulcanitzats i coberta
de poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable rigid de designacidé RV, amb aillament de barreja de polietile reticulat (XLPE) i
coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable rigid de designacidé RZ, amb aillament de barreja de polietile reticulat (XLPE), UNE
21030

- Cable rigid de designacidé RVFV, amb armadura de fleix d'acer, aillament de barreja de
polietile reticulat (XLPE) 1 coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable flexible de designacidé ZZ-F (AS), amb aillament i1 coberta d'elastomers termoestables.
S'han considerat els tipus de col -locacid seglients:

- Col -locat superficialment

- Col - locat en tub

- Col -locat en canal o safata

- Col -locat aeri

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Estesa, col-locacidé i tibat del cable si es el cas

CONDICIONS GENERALS:

Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexid, prohibint-se
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expressament el fer-ho per simple recargolament o enrrotllament dels fils, de forma que es
garanteixi tant la continuitat electrica com la de l'aillament.

El recorregut ha de ser l'indicat a la DT.

Els conductors han de quedar estesos de manera que les seves propietats no quedin danyades.
Els conductors han d'estar protegits contra els danys mecanics que puguin venir després de la
seva instal -lacié.

El conductor ha de penetrar dins les caixes de derivacid, de connexid dels equips i dels
mecanismos electrics.

Tots els materials que intervenen en la instal -lacié han de ser compatibles entre si. Per
aquest motiu, el muntatge i les connexions han d'estar fets amb els materials i accessoris
subministrats pel fabricant, o expressament aprovats per aquest.

El cable ha de portar una identificacidé mitjancant anelles o brides del circuit al qual
pertany, a la sortida del quadre de protecciod.

No ha d'haver-hi empalmaments entre les caixes de derivacid, ni entre aquestes i els
mecanismes.

No s'han de transmetre esforcos entre els cables i1 les connexions electriques.

Penetracié del conductor dins les caixes: >= 10 cm

Tolerancies d'instal -lacié:

- Penetracidé del conductor dins les caixes: £ 10 mm

Distancia minima al terra en creuaments de vials publics:

- Sense transit rodat: >= 4 m

- Amb transit rodat: >= 6 m

COL -LOCAT SUPERFICIALMENT:

El cable ha de quedar fixat als paraments o al sostre mitjancant brides, collarins o
abracadores de forma que no en surti perjudicada la coberta.

Quan es col -loca muntat superficialment, la seva fixacidé al parament ha de quedar alineada
paral -lelament al sostre o al paviment i la seva posicié ha de ser la fixada al projecte.
Distancia horitzontal entre fixacions: <= 80cm

Distancia vertical entre fixacions: <= 150cm

En cables col -locats amb grapes sobre facanes s'aprofitara, en la mesura del possible, les
possibilitats d'ocultacidé que ofereixi aquesta.

El cable es subjectara a la paret o sostre amb les grapes adequades. Les grapes han de ser
resistents a la intemperie i en cap cas han de malmetre el cable. Han d'estar fermament
subjectes al suport amb tacs i cargols.

Quan el cable ha de recdrrer un tram sense suports, com per exemple passar d'un edifici a un
altre, es penjara d'un cable fiador d'acer galvanitzat solidament subjectat pels extrems.

En els creuaments amb altres canalitzacions, eléectriques o no, es deixara una distancia minima
de 3 cm entre els cables i aquestes canalitzacions o be es disposara un aillament
suplementari. Si l'encreuament es fa practicant un pont amb el mateix cable, els punts de
fixacié immediats han d'estar el suficientment propers per tal d'evitar que la distancia
indicada pugui deixar d'existir.

COL -LOCACIO AERIA:

El cable quedara unit als suports pel neutre fiador que es el que aguantara tot l'esforc¢ de
traccidé. En cap cas esta permes fer servir un conductor de fase per a subjectar el cable.

La unidé del cable amb el suport es dura a terme amb una peca adient que empresoni el neutre
fiador per la seva coberta aillant sense malmetrela. Aquesta peca ha d'incorporar un sistema
de tesat per tal de donar-1i al cable la seva tensid de treball un cop estesa la linia. Ha de
ser d'acer galvanitzat hi no ha de provocar cap retorciment al conductor neutre fiador en les
operacions de tesat.

Tant les derivacions com els empalmaments es faran coincidir sempre amb un punt de fixacié, Jja
sigui en xarxes sobre suports o en xarxes sobre facanes o be en combinacions d'aquestes.

COL -LOCAT EN TUBS:

Quan el cable passi de subterrani a aéri, es protegira el cable soterrat des de 0,5 m per sota
del paviment fins a 2,5 m per sobre amb un tub d'acer galvanitzat.

La connexidé entre el cable soterrat i el que transcorre per la facana o suport es fara dintre
d'una caixa de doble aillament, situada a l'extrem del tub d'acer, resistent a la intempérie i
amb premsaestopes per a l'entrada i sortida de cables.

Els empalmaments i connexions es faran a l'interior de pericons o be en les caixes dels
mecanismes.

Es duran a terme de manera que quedi garantida la continuitat tant eléctrica com de
l'aillament.

A la vegada ha de quedar assegurada la seva estanquitat i resisténcia a la corrossio.

El diametre interior dels tubs sera superior a dues vegades el diametre del conductor.

Si en un mateix tub hi ha més d'un cable, aleshores el diametre del tub ha de ser
suficientment gran per evitar embussaments dels cables.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

L'instal -lador prendra cura que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta en treure'l de
la bobina.

Es tindra cura al treure el cable de la bobina per tal de no causar-1li retorcaments ni coques.
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Temperatura del conductor durant la seva instal -lacié: >= 0°C

No ha de tenir contacte amb superficies calentes, ni que desprenguin irradiacions.

Si l'estesa del cable es amb tensid, es a dir estirant per un extrem del cable mentre es va
desentrrotllant de la bobina, es disposaran politges als suports i en els canvis de direccid
per tal de no sobrepassar la tensidé maxima admissible pel cable. El cable s'ha d'extreure de
la bobina estirant per la part superior. Durant l'operacid es vigilara permanentment la tensid
del cable.

Un cop el cable a dalt dels suports es procedira a la fixacidé i tibat amb els tensors que
incorporen les peces de suport.

Durant l'estesa del cable i sempre que es prevegin interrupcions de 1l'obra, els extrems es
protegiran per tal de que no hi entri aigua.

La forca maxima de traccidé durant el procés d'instal -lacid sera tal que no provoqui
allargaments superiors al 0,2%. Per a cables amb conductor de coure, la tensid maxima
admissible durant l'estesa sera de 50 N/mm2.

En el tracat de l'estesa del cable es disposaran rodets en els canvis de direccié i en general
alli on es consideri necessari per tal de no provocar tensions massa grans al conductor.
Radi de curvatura minim admissible durant l'estesa:

- Cables unipolars: Radi minim de quinze vegades el diametre del cable.

- Cables multiconductors: Radi minim de dotze vegades el diametre del cable.

CABLE COL.LOCAT EN TUB:

El tub de proteccidé ha d'estar instal -lat abans d'introduir els conductors.

El conductor s'ha d'introduir dins el tub de proteccidé mitjancant un cable guia prenent cura
que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

m de llargaria instal -lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els eixos
dels elements per connectar.

Aquest criteri inclou les pérdues de material corresponents a retalls, aixi com 1l'excés
previst per a les connexions.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Comprovacidé de la correcta instal -lacid dels conductors

- Verificar que els tipus 1 seccions dels conductors s'adeqgiien a l'especificat al projecte
- Verificar la no existencia d'empalmaments fora de les caixes

- Verificar a caixes la correcta execucid dels empalmaments i 1'Gs de borns de connexid
adequats

- Verificar 1'Gs adequat dels codis de colors

- Verificar les distancies de seguretat respecte altres conduccions (aigua, gas, gasos cremats
i senyals febles) segons cadascun dels reglaments d'aplicacib.

- Assaigs segons REBT.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacidé 1 emissid d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord
amb el que s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacidé dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Resisteéncia d'aillament: Es realitzara a tots els circuits

Rigidesa dielectrica: Es realitzara a les linies principals

Caiguda de tensid: Es mesuraran els circuits més desfavorables i les linies que hagin sigut
modificades el seu recorregut respecte projecte.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva substitucié.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la
DF'.
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PG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES, DOMOTICA, FOTOVOLTAICA | MINIEOLICA
PG4 - APARELLS DE PROTECCIO

PG47- - INTERRUPTOR AUTOMATIC MAGNETOTERMIC, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PG47-ENBF,PG47-ELTN.
Plec de condicions
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Interruptor automatic magnetoteérmic unipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 1 pol protegit,
bipolar amb 2 pols protegits, tripolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb 3 pols protegits,
tetrapolar amb tres pols protegits i proteccid parcial del neutre i tetrapolar amb 4 pols
protegits.

S'han considerat els tipus seglents:

- Per a control de poténcia (ICP)

- Per a proteccidé de linies eléectriques d'alimentacid a receptors (PIA)

- Interruptors automatics magnetotérmics de caixa emmotllada

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Col-locacié i anivellacid

- Connexionat

- Regulacidé dels parametres de funcionament, si és el cas

CONDICIONS GENERALS:

La subjeccidé de cables ha d'estar feta mitjancant la pressidé de visos.

Tots els conductors han de quedar connectats als borns corresponents.

Cap part accessible de 1l'element instal -lat no ha d'estar en tensid, fora dels punts de
connexid.

Quan es col -loca a pressidé ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simeétric a l'interior d'una
caixa o armari. En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacid
disposat per a tal fi.

Quan es col -loca amb cargols, ha d'estar muntat sobre una placa base aillant a l'interior
d'una caixa també aillant. En aquest cas l'interruptor s'ha de subjectar pels punts disposats
a tal fi pel fabricant.

Els interruptors han de ser capacos de funcionar correctament en les condicions normals
exigides en les normes.

Els interruptors que admetin la regulacidé d'algun parametre han d'estar ajustats a les
condicions del parametre exigides en la DT.

Resisteéncia a la traccidé de les connexions: >= 30 N

ICP:

Ha d'estar muntat dins d'una caixa precintable.

Ha d'estar localitzat el més aprop possible de l'entrada de la derivacidé individual.

PIA:

En el cas de vivendes ha de quedar muntat un interruptor magnetotermic per a cada circuit.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, i atenent a les
especificacions dels reglaments.

No s'ha de treballar amb tensidé a la xarxa. Abans de procedir a la connexid es verificara que
els conductors estan sense tensid.

S'han d'identificar els conductors de cada fase i neutre per a la seva correcta connexid als
borns de l'interruptor.

S'ha de comprovar que les caracteristiques de l'aparell corresponen a les especificades a la
DT

S'ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura.

Quan la seccidé dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les
connexions.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

La instal -lacidé inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres
electrics.
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4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

ICP:

UNE 20317:1988 Interruptores automdticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a
63 A.

UNE 20317/1M:1993 Interruptores automdticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5
a 63 A.

PIA:

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automdticos para instalaciones domésticas y andlogas para la
proteccidén contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automdticos para instalaciones domésticas y andlogas para
la proteccidén contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 ERRATUM Interruptores automdticos para instalaciones domésticas y
andlogas para la proteccidédn contra sobreintensidades.

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automdticos.
INTERRUPTORS AUTOMATICS DE CAIXA EMMOTLLADA:

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Verificacidé de que els mecanismes instal -lats a cada lloc sén el que es corresponen als
especificats a la DT.
- Verificar que el sistema de fixacid es correcte
- Verificar el funcionament de la instal -lacidé que comanden
- Verificar la connexidé dels conductors i l'abséncia de derivacions no permeses en contactes
dels mecanismes.
- Verificar en preses de corrent l'existeéncia de la linia de terra i mesura de la tensid de
contacte.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal -lacidé segons criteri de la DF.
Es mesurara la tensidé de contacte a un punt com a minim de cada circuit.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacié.
En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la
DF'.
CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:
- Comprovacidé de la correcta implantacidé dels equips a 1l'obra.
- Comprovar la correcta identificacié de fases, segons codi de colors
- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin
correctament tots els circuits.
- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.
- Verificar la coherencia entre la documentacid escrita referent a la identificacid de
circuits i l'execucid real.
- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqiien a les proteccions i als requisits de
projecte
- Verificar la connexidé dels diferents circuits, comprovant la no existéncia de contactes
fluixos, enllacos i unions no previstes.
- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments
futurs -sense necessitats d'enllacos.
- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal -liques del quadre.
- Verificar la correcta connexidé dels conductors d'alimentacié i sortides del quadre.
- Verificar la regulacidé de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a
l'especificat.
- Assaigs a efectuar a l'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas:
- Dispar de diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008
R.E.B.T
- Mesura de tensions de contacte segons R.E.T.B
- Mesura de resistencia de bucle segons R.E.T.B
Aquests assaigs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida i
finalitzada la xarxa de terres.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:
- Realitzacidé 1 emissidé d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord
amb el que s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacidé dels mateixos.
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CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

S'ha de comprovar la totalitat de la instal -lacid.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS T
SUBQUADRES :

Es cas de deficiencies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials, es
procedira a fer-ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat.

En cas de manca d'elements o discrepancies amb el projecte, es procedira a 1l'adequacid,
d'acord amb el determini la DF.

PG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES, DOMOTICA, FOTOVOLTAICA | MINIEOLICA
PG4 - APARELLS DE PROTECCIO

PG4B- - INTERRUPTOR DIFERENCIAL, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
PG4B-DWYE,PG4B-DWYN,PG4B-DWZ2.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Interruptors automatics per a actuar per corrent diferencial residual.

S'han contemplat els seglients tipus:

- Interruptors automatics diferencials per a muntar en perfil DIN

- Blocs diferencials per a muntar en perfil DIN per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetoteérmics

- Blocs diferencials de caixa emmotllada per a muntar en perfil DIN o per a muntar adossats a
interruptors automatics magnetotermics, i1 per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetoteérmics

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Col-locacié i anivellacid

- Connexionat

- Regulacidé dels parametres de funcionament, si és el cas

CONDICIONS GENERALS:

Tots els conductors han de quedar connectats als borns corresponents.

Cap part accessible de 1l'element instal -lat no ha d'estar en tensid, fora dels punts de
connexid.

Els interruptors han de ser capacos de funcionar correctament en les condicions normals
exigides en les normes.

Els interruptors que admetin la regulacidé d'algun parametre han d'estar ajustats a les
condicions del parametre exigides en la DT.

Resisteéncia a la traccidé de les connexions: >= 30 N

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

La subjeccidé de cables ha d'estar feta mitjancant la pressidé de visos.

Ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simetric a l'interior d'una caixa o armari. L'interruptor
s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacidé disposat per a tal fi.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

El bloc diferencial ha de quedar connectat a l'interruptor automatic amb els conductors que
formen part del mateix bloc. Queda expressament prohibit modificar aquests conductors per a
fer les connexions.

Ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simetric a l'interior d'una caixa o armari. L'interruptor
s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacid disposat per a tal fi.

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A
INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

El bloc diferencial ha de quedar connectat a l'interruptor automatic amb els conductors que
formen part del mateix bloc. Queda expressament prohibit modificar aquests conductors per a
fer les connexions.

Quan es col -loca a pressidé ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simeétric a l'interior d'una
caixa o armari. En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacid
disposat per a tal fi.
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Quan es col -loca adossat a l'interruptor automatic, la unid entre ambdds ha d'estar feta amb
els borns de connexid que incorpora el mateix bloc diferencial.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, i atenent a les
especificacions dels reglaments.

No s'ha de treballar amb tensidé a la xarxa. Abans de procedir a la connexid es verificara que
els conductors estan sense tensié.

S'han d'identificar els conductors de cada fase i neutre per a la seva correcta connexid als
borns de l'interruptor.

S'ha de comprovar que les caracteristiques de l'aparell corresponen a les especificades a la
DT

S'ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura.

Quan la seccidé dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les
connexions.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
La instal ‘lacidé inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres
electrics.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automdticos para actuar por corriente diferencial residual,
sin dispositivo de proteccidédn contra sobreintensidades, para usos domésticos y andlogos (ID).
Parte 1: Reglas generales.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automdticos para actuar por corriente diferencial residual,
sin dispositivo de proteccidédn contra sobreintensidades, para usos domésticos y andlogos (ID).
Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A
INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglents:

- Verificacidé de que els mecanismes instal -lats a cada lloc sén el que es corresponen als
especificats a la DT.

- Verificar que el sistema de fixacid es correcte

- Verificar el funcionament de la instal -lacidé que comanden

- Verificar la connexidé dels conductors i l'abséncia de derivacions no permeses en contactes
dels mecanismes.

- Verificar en preses de corrent l'existencia de la linia de terra i mesura de la tensid de
contacte.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglents:

- Realitzacidé 1 emissid d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal -lacidé segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensidé de contacte a un punt com a minim de cada circuit.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacib.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la
DF'.

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:

- Comprovacidé de la correcta implantacidé dels equips a 1l'obra.

- Comprovar la correcta identificacié de fases, segons codi de colors
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- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin

correctament tots els circuits.

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.

- Verificar la coheréncia entre la documentacidé escrita referent a la identificacid de
circuits i l'execucid real.

- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqiien a les proteccions i als requisits de

projecte
- Verificar la connexidé dels diferents circuits, comprovant la no existéncia de contactes
fluixos, enllacos i unions no previstes.

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments

futurs -sense necessitats d'enllacos.

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal -liques del quadre.

- Verificar la correcta connexidé dels conductors d'alimentacié i sortides del quadre.

- Verificar la regulacidé de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a
l'especificat.

Assaigs a efectuar a l'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas:

- Dispar de diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008

R.E.B.T

- Mesura de tensions de contacte segons R.E.T.B

- Mesura de resistencia de bucle segons R.E.T.B
Aquests assaigs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida i
finalitzada la xarxa de terres.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Les tasques de control a realitzar sén les seglents:

- Realitzacidé 1 emissidé d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord

amb el que s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

S'ha de comprovar la totalitat de la instal -lacid.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS T
SUBQUADRES :

Es cas de deficiéencies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials,
procedira a fer-ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat.

En cas de manca d'elements o discrepancies amb el projecte, es procedira a 1l'adequacid,
d'acord amb el determini la DF.

PG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES, DOMOTICA, FOTOVOLTAICA | MINIEOLICA
PG4 - APARELLS DE PROTECCIO

PGA4C- - INTERRUPTOR EN CARREGA MODULAR, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PG4C-BICS.

Plec de condicions

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Interruptor en carrega amb o sense indicador 1lluminds.

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Col - locacidé i anivellacid

- Connexionat

- Regulacid dels parametres de funcionament, si és el cas

CONDICIONS GENERALS:

L'interruptor instal -lat ha de reunir les mateixes condicions exigides a l'element simple.

Ha de quedar anivellat i a la posicidé i l'algaria previstes al projecte o especificades per la

DF
Cap part accessible de l'element instal -lat no ha d'estar en tensié, fora dels punts de
connexid.

es

Quan es col -loca a pressidé ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simetric a l'interior d'una

caixa o armari. En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacid
disposat per a tal fi.
Ha de quedar connectat correctament als conductors de fase i al neutre de la derivacib.
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Les connexions s'han de fer per pressidé de vis.

Ha d'estar feta la prova d'instal -lacid.

Els interruptors han de ser capagos de funcionar correctament en les condicions normals
exigides en les normes.

Resisteéncia a la traccidé de les connexions: >= 30 N

Tolerancies d'instal -lacid:

- Posicié: La mateixa que l'exigida al quadre

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, i atenent a les
especificacions dels reglaments.

No s'ha de treballar amb tensidé a la xarxa. Abans de procedir a la connexid es verificara que
els conductors estan sense tensid.

S'han d'identificar els conductors de cada fase i neutre per a la seva correcta connexid als
borns de l'interruptor.

S'ha de comprovar que les caracteristiques de l'aparell corresponen a les especificades a la
DT

S'ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura.

Quan la seccidé dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les
connexions.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
La instal ‘lacidé inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres
electrics.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

UNE-EN 60947-3:2009 Aparamenta de baja tensidén. Parte 3: Interruptores, seccionadores,
interruptores-seccionadores y combinados fusibles.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Verificacidé de que els mecanismes instal -lats a cada lloc sén el que es corresponen als
especificats a la DT.

- Verificar que el sistema de fixacid es correcte

- Verificar el funcionament de la instal -lacidé que comanden

- Verificar la connexidé dels conductors i l'abséncia de derivacions no permeses en contactes
dels mecanismes.

- Verificar en preses de corrent l'existencia de la linia de terra i mesura de la tensid de
contacte.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacidé 1 emissid d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal -lacidé segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensidé de contacte a un punt com a minim de cada circuit.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacib.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la
DF'.

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:

- Comprovacidé de la correcta implantacidé dels equips a 1l'obra.

- Comprovar la correcta identificacié de fases, segons codi de colors

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin
correctament tots els circuits.

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.

- Verificar la coheréncia entre la documentacidé escrita referent a la identificacid de
circuits i l'execucid real.

- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqiien a les proteccions i als requisits de
projecte

- Verificar la connexidé dels diferents circuits, comprovant la no existéncia de contactes

Pagina: 105



Projecte adequaci6 clima vestidors i sales annexes Horta

fluixos, enllacos i unions no previstes.

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments
futurs -sense necessitats d'enllacos.

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal -liques del quadre.

- Verificar la correcta connexidé dels conductors d'alimentacié i sortides del quadre.

- Verificar la regulacidé de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a
l'especificat.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacidé 1 emissid d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord
amb el que s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

S'ha de comprovar la totalitat de la instal -lacid.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS T
SUBQUADRES :

Es cas de deficiéencies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials, es
procedira a fer-ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat.

En cas de manca d'elements o discrepancies amb el projecte, es procedira a 1l'adequacid,
d'acord amb el determini la DF.
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E- PARTIDES D'OBRA D'EDIFICACIO
EE - INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO, CALEFACCIO | VENTILACIO MECANICA

EEH - PLANTES DE REFREDAMENT D'AIGUA | BOMBA DE CALOR

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

EEH1UXO02.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Plantes refredadores d'aigua o bomba de calor muntades sobre bancada.

S'han considerat els seglients tipus d'aparells:

- Plantes refredadores d'aigua o bomba de calor condensades per aire, amb ventiladors axials
o centrifugs, equipades amb compressor herméetic rotatiu o alternatiu

- Plantes refredadores d'aigua o bomba de calor condensades per aire, amb ventiladors axials
o centrifugs, equipades amb compressor semihermetic alternatiu o de cargol

- Plantes refredadores d'aigua o Dbomba de calor condensades per aigua equipades amb
compressor hermetic rotatiu o alternatiu

- Plantes refredadores d'aigua o Dbomba de calor condensades per aigua equipades amb
compressor semihermetic alternatiu o de cargol

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Preparacié de la zona de treball

- Replanteig de la unitat d'obra

- Fixacidé de l'aparell a la bancada

- Connexidé a la xarxa electrica

- Connexidé al circuit de control

- Connexidé dels tubs del circuit d'aigua

- Connexidé a la xarxa de drenatge

- Posada en marxa del equip

- Prova de servei

- Retirada de l'obra dels embalatges, retalls de tubs, etc.

CONDICIONS GENERALS:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Ha de quedar fixada solidament a l'estructura de suport pels punts previstos a la documentacid

técnica del fabricant i amb el sistema de fixacidé disposat pel fabricant. No s'han de

transmetre vibracions ni sorolls a l'estructura de suport.

Tots els materials que intervenen en la instal-lacidé han de ser compatibles entre si. Per

aquest motiu, el muntatge i les connexions dels equips han d'estar fets amb els materials 1

accessoris subministrats pel fabricant, o expressament aprovats per aquest.

Els elements de mesura, control, proteccidé i maniobra s'han d'instal -lar en llocs visibles i

facilment accessibles, sense necessitat de desmuntar cap part de la instal -laci¢,

particularment quan compleixin funcions de seguretat.

Els equips que necessitin operacions periodiques de manteniment han de situar-se en

emplacaments que permetin la plena accessibilitat de totes les seves parts, atenent als

requeriments minims més exigents entre els marcats per la reglamentacidé wvigent 1 les

recomanacions del fabricant.

Per aquells equips proveits d'elements que per una o altre rad hagin de quedar ocults, s'ha de

preveure un sistema de facil accés per mitja de portes, mampares, pannells o altres elements.

La situacidé exacte d'aquests elements d'accés ha de ser indicada durant la fase de muntatge 1

quedara reflectida en els planols finals de la instal -lacio.

Les parts mobils de 1l'aparell, com ara ventiladors 1 comportes, s'han de poder moure

lliurement sense entrar en contacte amb elements de 1l'obra, el conducte o la propia

instal -lacié.

Ha d'estar connectat a la xarxa d'alimentacidé electrica, la de proteccidé electrica, i la de

control, amb cables de les seccions 1 tipus indicats a les instruccions tecniques del

fabricant i que compleixin les especificacions fixades a les seves partides d'obra.

La instal -lacidé electrica de poténcia i la de control no poden anar sota el mateix conducte.

En cas d'anar muntada sota una canal, aleshores han d'anar en compartiments diferents.

Les connexions electriques han d'estar fetes a dintre de les caixes de connexid.

No ha de ser possible el contacte accidental amb les parts eléectricament actives un cop

acabades les feines de muntatge.

Els cables electrics han de quedar subjectats per la coberta a la carcassa de la caixa de

connexions o de l'aparell, de manera gque no es transmetin esforcos a la connexid electrica.

Els conductors de fase, el neutre 1 el de proteccié, han de quedar rigidament fixats

mitjancant pressidé de cargol als borns de connexid.

No s'han de transmetre esforcos entre els elements de la instal -lacid eléectrica (tubs, canals
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o cables) i els components de l'equip.

Els cables electrics han d'entrar als aparells pels punts previstos pel fabricant.

Les connexions dels equips 1 aparells a les canonades ha d'estar feta de manera que entre la
canonada i l'aparell no es transmeti cap esforg, degut al propi pes i les vibracions.

Les connexions han de ser facilment desmuntables per tal de facilitar l'accés a l'equip en cas
de reparacidé o substitucib.

Els aparells han de funcionar sota qualsevol condicidé de carrega sense produir vibracions o
sorolls inacceptables.

La prova de serveil ha d'estar feta.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat
per la DF.

El muntatge s'ha de fer seguint les instruccions de la documentacid técnica del fabricant.
S'ha de seguir la seqliencia de muntatge proposada pel fabricant.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col -locacib.

La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques de l'aparell.

S'ha de comprovar que les caracteristiques tecniques de 1l'aparell corresponguin a les
especificades al projecte.

Les connexions a les diferents xarxes de servei es faran un cop tallats els corresponents
subministraments.

Les connexions de la instal-lacié frigorifica i les connexions de desguas han de ser
estanques. Han d'anar segellades amb el sistema d'estanquitat aprovat pel fabricant.

Abans d'efectuar les unions, es repassaran 1 netejaran els extrems dels tubs per eliminar les
rebabes que hi puguin haver. Els extrems de les canonades han d'estar preparats d'acord amb el
sistema de connexidé que s'hagi de fer. Entre les dues parts de les unions s'ha d'interposar el
material necessari per a l'obtencidé d'una estanquitat perfecta i duradora, a la temperatura i
pressidé de servei.

No es retiraran les proteccions de les boques de connexidé fins que no es procedeixi a la seva
unié.

Un cop instal-lat 1l'equip, s'ha de procedir a la retirada de l'obra de tots els materials
sobrants com ara embalatges, retalls de tubs, etc.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. (RITE).

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados articulos e
instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensidén. REBT 2002.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Comprovacidé de la correcta implantacidé dels equips a l'obra.

- Comprovacidé de la correcta execucid del muntatge; que els equips 1 materials instal -lats es
corresponen amb els especificats al projecte i els contractats amb 1l'empresa instal -ladora.

- Comprovacié de 1la correcta ubicacié dels elements absorbents de vibracions segons
indicacions del fabricant.

- Comprovacié de la correcta conduccid dels ventiladors

- Comprovacié de la situacidé de 1l'element en gquan a la seva accessibilitat 1 distancia
respecte altres elements segons projecte i1 especificacié dels fabricants.

- Verificacidé que hi ha instal -lats dispositius de control i proteccid:
- Dispositius de seguretat de pressid, pressostats d'alta i baixa
- Proteccid teérmica dels motors
- Proteccidé contra el gel
- Interruptor de flux
- Control de capacitat de liquid refrigerant
- Relé de retard de temps

- Verificacié6 i amidament de caracteristiques de funcionament dels equips: pressions,
temperatura, poteéncia electrica consumida, cabals d'aigua 1 perdua de carrega en
evaporadors.

CONTROL D'EXECUCIO. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

S'han de controlar totes les plantes refredadores i bombes de calor.
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CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

Control del nivell sonor. Estudi acustic.

Ajust i equilibrat segons la IT 2.3 del RITE.

Certificat de posta en marxa de fabricant

Certificat de garantia de fabricant, d'acord amb la llei vigent de defensa de consumidors i
usuaris.

Manteniment de la instal -lacidé segons RITE

Realitzacidé d'informe amb els resultats del control efectuat.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
En cas de resultats negatius 1 anomalies, s'han de corregir els defectes sempre gque sigui
possible, en cas contrari s'ha de substituir el material afectat.
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Obra

Capitol

MUM. 0D
1 EEH1UX02
2 ENH2UX08
3 EEBEUX04

4 TNIRCL6311

5  TNIRCL11011

6  KFQ3VCJL

7 KFQ3VCPL

LA

m

m

m

m

01
01

PRESSUPOST P.23-007
EQUIPS GENERACIO

DESCRIPCIO

Refredadora aire-aigua, amb compressor scroll de regulacié continua DC Inverter, refrigerant R-410a, amb
capacitat frigorifica nominal minima 78 kw, una capacitat calorifica nominal minima de 87 kW, SEERnet (fixed
LWT) minim 4.43 y SCOP=3,40 amb valors certificats segons criteris Eurovent, L'equipament inclou valvula
d'expansio electronica, control de condensacié per funcionament de -17,8°C a +48°C, i kit de baixa temperatura
de sortida d'aigua refrigerada fins a -8°C valvula de seguretat doble, pasarella BACnet/N2 integrada, interruptor
de fluxe, filtre d'aigua, conexions tipus Victaulic. Posta en marxa servei técnic inclosa marca Hitachi o similar,
model RHMA-30AN

AMIDAMENT DIRECTE 2,000

Bomba centrifuga monobloc horitzontal, connexi6 roscada, bicel-lular, diametre nominal de I'aspiracié 1 1/2",
diametre nominal de la impulsié 1 1/4", pressi6 nominal 10 bar, motor trifasic de 400 Vi 1,1 kW de poténcia a
4914 rpm, amb una classe d'eficiencia energética IE5, segons (IEC 60034-30-2p49p4, muntada superficialment,
inclou CIM 200 Modbus interface module

AMIDAMENT DIRECTE ’ 4,000 ‘

Diposit d'inercia d'acer negre amb aillament térmic d'escuma de poliureta i revestiment exterior de plastic, de
1.000 | de capacitat, purga d'aire amb connexions de rosca 1 1/2", de pressié maxima de servei 6 bar i 95°C de
temperatura maxima

AMIDAMENT DIRECTE ’ 2,000 ‘

Suministro y montaje de tubo compuesto de polipropileno copolimero random PP-R 100 con fibra de vidrio
(1/4)PP-R I/ (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5 de didmetro 63 mm y 5,8 mm de espesor. Tuberia
fabricada y certificada segiin Reglamento Particular de Aenor RP 01.72, accesorios fabricados y certificados
segun norma UNE EN 15874-3 y sistema de union por termofusion, inserciones incorporadas y electrofusion
segun RP 01.72. Certificado de potabilidad Aimplas segtin RD 140/2003. Incluida p/p de accesorios y material
auxiliar para montaje y sujecion para uso en instalaciones de climatizacién (sistemas agua/agua, agua/aire) y
refrigeracion industrial con agua glicolada, con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 70 °C. Instalado con
abrazaderas isofénicas Niron de goma lisa, segiin norma UNE EN 806-4. Espesor de aislamiento térmico
conforme a RITE calculado mediante procedimiento alternativo segun criterios de la norma UNE EN ISO 12241.
Presentacion en barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL6311 de la serie Niron
de ITALSAN.

AMIDAMENT DIRECTE 80,000

Suministro y montaje de tubo compuesto de polipropileno copolimero random PP-R 100 con fibra de vidrio
(1/4)PP-R /I (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5 de didmetro 110 mm y 10,0 mm de espesor. Tuberia
fabricada y certificada segtin Reglamento Particular de Aenor RP 01.72, accesorios fabricados y certificados
segun norma UNE EN 15874-3 y sistema de union por termofusion, inserciones incorporadas y electrofusion
segun RP 01.72. Certificado de potabilidad Aimplas segtin RD 140/2003. Incluida p/p de accesorios y material
auxiliar para montaje y sujecion para uso en instalaciones de climatizacion (sistemas agua/agua, agualaire) y
refrigeracién industrial con agua glicolada, con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 70 °C. Instalado con
abrazaderas isofonicas Niron de goma lisa, segiin norma UNE EN 806-4. Espesor de aislamiento térmico
conforme a RITE calculado mediante procedimiento alternativo segun criterios de la norma UNE EN ISO 12241.
Presentacion en barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL11011 de la serie Niron
de ITALSAN.

AMIDAMENT DIRECTE ’ 280,000 ‘

Aillament térmic d'escuma elastomérica amb revestiment d'alumini per a canonades que transporten fluids a
temperatura entre -50°C i 150°C, per a tub de diametre exterior 76 mm, de 32 mm de gruix, sense HCFC-CFC,
collocat superficialment amb grau de dificultat mitja

AMIDAMENT DIRECTE ’ 80,000 ‘

Aillament térmic d'escuma elastomérica amb revestiment d'alumini per a canonades que transporten fluids a
temperatura entre -50°C i 150°C, per a tub de diametre exterior 114 mm, de 32 mm de gruix, sense HCFC-CFC,
col-locat superficialment amb grau de dificultat mitja EUR



Projecte adequacio clima vestidors i sales annexes Horta

AMIDAMENTS

Data: 31/07/23 Pag.: 2

8

9

EN4226A4

EN4226D4

AMIDAMENT DIRECTE 280,000

Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, per a muntar entre brides, de 65 mm de
diametre nominal, de 16 bar de pressié nominal, cos de fosa nodular EN-GJS-400-15 (GGG40) amb revestiment
de resina epoxi (100 micres), disc d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316), anell d'etilé propile die (EPDM), eix d'acer
inoxidable 1.4021 (AISI 420) i accionament per palanca, muntada en pericd de canalitzacio soterrada

AMIDAMENT DIRECTE 16,000

Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, per a muntar entre brides, de 100 mm de
diametre nominal, de 16 bar de pressi6 nominal, cos de fosa nodular EN-GJS-400-15 (GGG40) amb revestiment
de resina epoxi (100 micres), disc d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316), anell d'etilé propilé dié (EPDM), eix d'acer
inoxidable 1.4021 (AISI 420) i accionament per palanca, muntada en pericé de canalitzacio soterrada

AMIDAMENT DIRECTE 4,000

Obra
Capitol

NUM. GO0

1

2

3

4

5

PEJ6-CA15

PEJ6-CD15

PEJ6-CD41

PEJ6-CD61

PD19-49MZ

LA

PRESSUPOST P.23-007
EQUIPS INTERIORS

DESCRIPCIO

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Cassett de la marca CLIVET Mod.CFK 015.0 CC4 o equivalent: Fancoil tipus cassette
a4 tubs artflux amb el panell de 360°. Disposad'un ventilador DC INVERTER per proporcionar diferents nivells
de confort. Potencia refrigeracio min./max: 3,64 / 4,96 kW, Potencia calefaccié min./max: 4,61 / 6,15 kW, Nivell
sonor: 33 / 39 / 43 dB(A), Tensid: 220 - 240 V 1+N+T, Pot. absorbida: 50 W, Caudal d'aire: 783 / 997 / 1.184
m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4” ( Bateria Fred ), 1/2"" ( Bateria Calor )., col-locat, comprovat i posat en
servei

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 015.0 CC4 o equivalent: Fancoil tipus
conducte de mitja pressio. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador interen d'elevada
superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra, inclou filtre d'aire netejable de facil extraccio, inclou
safata de condesats auxiliar, Potencia refrigeracié min./ mit. / méx: 4.55 / 5.27 / 5,83 kW, Potencia calefaccio
min./mit./méx: 4.52 / 5.28 / 5.88 kW, Nivell sonor: 47/ 53/ 58 dB(A), Pressi6 estatica min./max: 0/120 Pa.
Tensi6: 220 - 240 V [+N+T, Caudal d'aire: 704 / 893 / 1.050 m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4” ( Bateria Fred
), 112" ( Bateria Calor), col-locat, comprovat i posat en servei

AMIDAMENT DIRECTE 3,000

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 041.0 CC4 o equivalent: Fancoil tipus
conducte de mitja pressio. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador interen d'elevada
superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra, inclou filtre d'aire netejable de facil extraccio, inclou
safata de condesats auxiliar, Potencia refrigeracié min./ mit. / max: 10.88 / 11.93 / 12,40 kW, Potencia calefaccid
min./mit./méx: 9.44 / 10.41 / 10.84 kW, Nivell sonor: 55/ 61/ 63 dB(A), Pressid estatica min./max: 0/120 Pa.
Tensi6: 220 - 240 V [+N+T, Caudal d'aire: 1.771 / 2.139 / 2.300 m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4"" ( Bateria
Fred ), 1/2"" ( Bateria Calor), col-locat, comprovat i posat en servei

AMIDAMENT DIRECTE 2,000

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 051.0 CC4 o equivalent: Fancoil tipus
conducte de mitja pressio. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador interen d'elevada
superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra, inclou filtre d'aire netejable de facil extraccio, inclou
safata de condesats auxiliar, Potencia refrigeracié min./ mit. / max: 13.77 / 15.87 / 16,60 kW, Potencia calefaccid
min./mit./max: 11.95 / 13.90 / 14.58 kW, Nivell sonor: 52/ 59/ 62 dB(A), Pressié estatica min./max: 0/120 Pa.
Tensi6: 220 - 240 V [+N+T, Caudal d'aire: 2.168 / 2.725 / 2.930 m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4"" ( Bateria
Fred ), 1/2"" ( Bateria Calor), col-locat, comprovat i posat en servei

AMIDAMENT DIRECTE 3,000

Desguas d'aparell Fan-Coil amb tub de Polipropilé de paret tricapa per a evacuacio insonoritzada, segons norma
UNE-EN 1451-1, de DN 32 mm, classe de reaccié al foc B-s1, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, junt elastic,
fins a baixant, caixa o claveguerd EUR
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AMIDAMENT DIRECTE ’ 9,000 ‘
6 AELEC0001 u Punt d'alimentaci6 a Fan-coil de nova instal*lacid
AMIDAMENT DIRECTE ’ 9,000 ‘
7 ACTRL0001 u Instal-laci6 eléctrica xarxa bus (modbus) Regulador Ambient a Sauter
AMIDAMENT DIRECTE ’ 21,000 ‘

8 AOBRA0001 u Actuacié de retirada i reposici6 de sostre en Fan-Coil tipus Casset, inclou els elements auxiliars i les actuacions

necessaries per la reposicié d'acord a I'estat inicial
AMIDAMENT DIRECTE ’ 1,000 ‘

9 AOBRA0002 u Actuacié de retirada i reposicio de sostre en Fan-Coil tipus Conductes, inclou els elements auxiliars i les

actuacions necessaries per la reposicié d'acord a I'estat inicial
AMIDAMENT DIRECTE ’ 8,000 ‘

10  PEM4-HCOC u Recuperador entalpic estatic amb un cabal de 2.000 m3/h i una pressié estatica maxima de 150 Pa, amb
alimentacié monofasica de 230 V i 850 W de poténcia eléctrica total absorbida, col.locat i connectat. La partida
inclou els filtres d'aspiracio classes F-7 i F-7 i F8 a la impulsid, amb bateria d'aigua de 23/20 kW de poténcia
calor/fred, inclou valvuleria de control per fred i calor, conneixonat de desguas

AMIDAMENT DIRECTE 2,000
Obra PRESSUPOST P.23-007
Capitol INSTAL-LACIO
Titol 3 CONDUCTES, REIXES, CANONADES | ELEMENTS AUXILIARS
MUM. 0D LA DESCRIPCIO

1 EEK1UX03 u Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran série LMT+SP+CM (S) M9016
dim. 450x200, construida en alumini i lacada color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes oposades,
construit en acer electrozincat lacat negre SP, fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o
equivalent

AMIDAMENT DIRECTE 12,000

2 EEK1UX04 u Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran série LMT+SP+CM (S) M9016
dim. 450x200, construida en alumini i lacada color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes oposades,
construit en acer electrozincat lacat negre SP, fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o
equivalent

AMIDAMENT DIRECTE 4,000

3 EEK1UX05 u Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran série LMT+SP+CM (S) M9016
dim. 600x300, construida en alumini i lacada color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes oposades,
construit en acer electrozincat lacat negre SP, fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o
equivalent

AMIDAMENT DIRECTE 4,000
4 EE51LQ10HI8P  m2 Formacié de conducte rectangular de llana mineral de vidre (MW), segons UNE-EN 14303, de gruix 25 mm,

resisténcia térmica >= 0,78125 m2.K/W, amb recobriment exterior de alumini, paper kraft, malla de reforg i vel de
vidre i recobriment interior de teixit de vidre negre ref. 24424 de la serie Conductes Climaver d'ISOVER , muntat
encastat en el cel ras

EUR
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1

12

13

14

15

EEU4U030

EEU11113

KNF51327

ENE2A304

EEINSBO100

EFM28A30

PEKB-6YXQ

CONDUXO01

EEK1UX06

PE43-480B

TNIRCL2574

AMIDAMENT DIRECTE ’ 260,000 ‘

diposit d'expansié tancat de 200 | de capacitat, de planxa d'acer i membrana elastica, amb connexié d'1' de D,
col-locat roscat

AMIDAMENT DIRECTE ’ 2,000 ‘

Purgador automatic d'aire, de llauto, per flotador, de posicié vertical i valvula d'obturacié incorporada, amb rosca
de 3/8"" de diametre, roscat

AMIDAMENT DIRECTE ’ 6,000 ‘

Valvula de seguretat ACS amb rosca de llautd, amb connexi¢ femella-femella de diametre 1/2, tarada a 3 bar,
de temperatura maxima 120°C, muntada superficialment

AMIDAMENT DIRECTE ’ 2,000 ‘

Filtre colador en forma de Y amb brides, 65 mm de diametre nominal, 16 bar de pressié nominal, fosa grisa
EN-GJL-250 (GG25), malla d'acer inoxidable 1.4301 (AISI 304) amb perforacions de 1.5 mm de diametre,
muntat superficialment

AMIDAMENT DIRECTE ’ 2,000 ‘

Kit connexionat bomba DN65

AMIDAMENT DIRECTE ’ 4,000 ‘

Maniguet antivibratori 'EPDM amb brides, de diametre nomimal 65 mm, cos de cautxi EPDM reforgat amb nild,
brides d'acer galvanitzat, pressié maxima 10 bar, temperatura maxima 105 °C, embridat

AMIDAMENT DIRECTE ’ 8,000 ‘

Difusor rotacional helicoidal per a impulsié d'aire, d'aletes deflectores sectoritzades d'ABS, amb placa frontal
quadrada de planxa d'acer acabat lacat blanc de 600 mm de costat, de 48 sortides, amb plénum de connexié
d'acer galvanitzat i boca de connexi6 circular de 248 mm de diametre, vertical u horitzontal, i sense comporta de
regulacié, muntat suspés al sostre

AMIDAMENT DIRECTE ’ 31,000 ‘

Modificacié i Desplagament de Conductes existents a la zona d'ubicacié de les noves refredadores

AMIDAMENT DIRECTE ’ 1,000 ‘

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran série LMT+SP+CM (S) M9016
dim. 600x600, construida en alumini i lacada color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes oposades,
construit en acer electrozincat lacat negre SP, fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o
equivalent

AMIDAMENT DIRECTE ’ 20,000 ‘

Conducte circular d'alumini+espiral d'acer+fibra de vidre amb alumini reforgat, de 250 mm de diametre sense
gruixos definits, tub flexible i muntat superficialment

AMIDAMENT DIRECTE ’ 62,000 ‘

Suministro y montaje de tubo NIRON CLIMA compuesto de polipropileno copolimero random PP-R RP con fibra
de vidrio (1/4)PP-R /I (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 7.4 serie 3.2, de diametro 25 mm y 3,5 mm de espesor.
Tuberia fabricada y certificada segin Reglamento Particular de Aenor RP 01.78, accesorios fabricados y
certificados segun norma UNE EN 15874-3 y sistema de unién por termofusion, inserciones incorporadas y
electrofusion certificado segiin AENOR. Certificado de potabilidad Aimplas segin RD 140/2003. Incluida p/p de
accesorios y material auxiliar para montaje y sujecion para uso en instalaciones de climatizacion (sistemas

EUR
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16 TNIRCL4011

17 PFQO-JAGG

18 PFQO-JAHH

m

m

agualagua, agua/aire) y refrigeracion industrial con agua glicolada, con temperaturas comprendidas entre -15 °C
y 95 °C. Instalado con abrazaderas isofénicas Niron de goma lisa, segtn norma UNE EN 806-4. Espesor de
aislamiento térmico conforme a RITE calculado mediante procedimiento alternativo segun criterios de la norma
UNE EN ISO 12241. Certificado segun ISO 14001 y Declaracion Ambiental de Producto ( DAP ). Presentacion
en barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL2574 de la serie Niron de ITALSAN.

AMIDAMENT DIRECTE 40,000

Suministro y montaje de tubo NIRON CLIMA compuesto de polipropileno copolimero random PP-R RP con fibra
de vidrio (1/4)PP-R /I (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5 de diametro 40 mm y 3,7 mm de espesor.
Tuberia fabricada y certificada segin Reglamento Particular de Aenor RP 01.78, accesorios fabricados y
certificados segiin norma UNE EN 15874-3 y sistema de union por termofusion, inserciones incorporadas y
electrofusion segiin AENOR. Certificado de potabilidad Aimplas segtin RD 140/2003. Incluida p/p de accesorios
y material auxiliar para montaje y sujecion para uso en instalaciones de climatizacion (sistemas agua/agua,
agualaire) y refrigeracion industrial con agua glicolada, con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 95 °C.
Instalado con abrazaderas isofonicas Niron de goma lisa, segun norma UNE EN 806-4. Espesor de aislamiento
térmico conforme a RITE calculado mediante procedimiento alternativo segun criterios de la norma UNE EN ISO
12241. Certificado segun ISO 14001 y Declaracién Ambiental de Producto ( DAP ). Presentacion en barra de 4
m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL4011 de la serie Niron de ITALSAN.

AMIDAMENT DIRECTE 20,000

Aillament térmic d'escuma elastomeérica per a canonades que transporten fluids a temperatura entre -50°C i
105°C, per a tub de diametre exterior 35 mm, de 32 mm de gruix, classe de reacci¢ al foc DL-s2, d0 segons
norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC, amb un factor de resistencia a la difusié del vapor d'aigua >= 2000,
col-locat superficialment amb grau de dificultat mitja

AMIDAMENT DIRECTE 40,000

Aillament térmic d'escuma elastomeérica per a canonades que transporten fluids a temperatura entre -50°C i
105°C, per a tub de diametre exterior 54 mm, de 32 mm de gruix, classe de reacci6 al foc DL-s2, d0 segons
norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC, amb un factor de resistencia a la difusié del vapor d'aigua >= 2000,
col-locat superficialment amb grau de dificultat mitja

AMIDAMENT DIRECTE 20,000

Obra
Capitol
Titol 3

NUM. 0D
1 EG42H2LN

2 EG416GKN

3 PG10-H839

LA

PRESSUPOST P.23-007
INSTAL-LACIO
INSTAL-LACIO ELECTRICA

DESCRIPCIO

Bloc diferencial de la classe A, gamma industrial, de fins a 125 A d'intensitat nominal, tetrapolar (4P), de
sensibilitat 0.03 A de desconnexié fix instantani, temps de retard de 0 ms, amb bot6 de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN 61009-1, de 5 moduls DIN de 18
mm d'amplaria, muntat en perfil DIN.

Criteri d'amidament: Unitat de quantitat instal-lada, mesurada segons les especificacions de la DT.La
instal-laci6 inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres eléctrics.

AMIDAMENT DIRECTE ’ 1,000 ‘

Interruptor automatic magnetotérmic de 125 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba D, tetrapolar (4P), de 15000
A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 6 moduls DIN
de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

AMIDAMENT DIRECTE ’ 1,000 ‘

Armari metal-lic, adequat per a l'intempérie, per a quadres de comandament i proteccio, amb linia per a aparells
de capgalera i 250 moduls mes, totalment equipat, muntat

AMIDAMENT DIRECTE ’ 1,000 ‘

EUR
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PG4C-BICS

PG4B-DWYE

PG4B-DWYN

PG4B-DWZ2

EG415A49

PG47-ENBF

PG47-ELTN

INSTELEC001

EG3126A6

PG33-E451

Interruptor en carrega modular de 125 A d'intensitat nominal i 400V de tensi6 assignada d'aillament (Ui),
tetrapolar (4P), tall completament aparent amb indicador mecanic de senyalitzacio de I' estat dels contactes,
sense indicador lluminds, categoria d'ds AC-22A segons UNE-EN 60947-3, de 4 moduls d'amplaria (18mm p/
modul), fixat a pressio

AMIDAMENT DIRECTE 0,000

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat
0,03 A, de desconnexio fix instantani, amb bot6 de test incorporat i indicador mecanic de defecte, construit
segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN

AMIDAMENT DIRECTE 3,000

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, tetrapolar (4P), de sensibilitat
0,3 A, de desconnexid fix instantani, amb botd de test incorporat i indicador mecanic de defecte, construit
segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN

AMIDAMENT DIRECTE 2,000

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 63 A d'intensitat nominal, tetrapolar (4P), de sensibilitat
0,3 A, de desconnexid fix instantani, amb boté de test incorporat i indicador mecanic de defecte, construit
segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN

AMIDAMENT DIRECTE ’ 2,000 ‘

Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (1P+N), de 6000 A
de poder de tall segons UNE-EN 60898, d'1 modul DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

AMIDAMENT DIRECTE ’ 4,000 ‘

Interruptor automatic magnetotérmic de 50 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, tetrapolar (4P), de 6000 A
de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN
de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

AMIDAMENT DIRECTE ’ 2,000 ‘

Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, tetrapolar (4P), de 6000 A
de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN
de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

AMIDAMENT DIRECTE ’ 4,000 ‘

Disjuntor guardamotor trifasic per proteccié de motors eléctrics dimensiontas d'acord a I'element a protegir.
Inclou tots els elements per la seva instal-lacio, el correcte funcionament i la comprovacio, aixi com els elements
auxlilars necessaris

AMIDAMENT DIRECTE ’ 6,000 ‘

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensi6 assignada, amb designacié RZ1-K (AS), pentapolar, de
seccio 5 x 50 mmz2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissi6 fums, col-locat en canal o safata

AMIDAMENT DIRECTE ’ 50,000 ‘

Cable amb conductor de coure de tensi6 assignada0,6/1 kV, de designacio RZ1-K (AS), construccié segons
norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x25 mm2, amb coberta del cable de poliolefines, classe de reaccié
al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissié fums, col-locat en canal o safata

AMIDAMENT DIRECTE ’ 30,000 ‘

EUR
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14 PG33-E44W m Cable amb conductor de coure de tensi6 assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS), construccié segons
norma UNE 21123-4, pentapolar, de secci6 5x2,5 mm2, amb coberta del cable de poliolefines, classe de reaccid
al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissié fums, collocat en canal o safata

AMIDAMENT DIRECTE ’ 350,000 ‘

15  PG33-E44X m Cable amb conductor de coure de tensi6 assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS), construccié segons
norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x4 mm2, amb coberta del cable de poliolefines, classe de reaccio al
foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissié fums, col-locat en canal o safata

AMIDAMENT DIRECTE ’ 350,000 ‘

16 PG2J-4BVG m Safata metal-lica reixa Indeterminat d'acer galvanitzat en calent, d'algaria 100 mm i amplaria 200 mm, col-locada

suspesa de paraments horitzontals amb elements de suport
AMIDAMENT DIRECTE ’ 100,000 ‘
17 PG2J-4BVH m Safata metal'lica reixa Indeterminat d'acer galvanitzat en calent, d'algaria 100 mm i amplaria 300 mm, col-locada
suspesa de paraments horitzontals amb elements de suport
AMIDAMENT DIRECTE ’ 50,000 ‘
Obra PRESSUPOST P.23-007
Capitol INSTAL-LACIO
Titol 3 CONTROL
MUM. 0D LA DESCRIPCIO
1 CTRLSAUT u CONTROL SAUTER

1 PRODUCCIO | RECUPERADORS

16 P31--EGT346F102L100 Sonda de temperatura de cafia L=100 mm con sensor Ni1000.

Rango de -50 a 160 °C. Proteccion IP85. Incluye funda de laton L=100 mm, rosca R1/2"”" PN10

22 P31-JSF1KF001 Interruptor flujo tipo paleta para tuberias de 1" a 8", Montaje rosca 1”'.

Contacto conmutado 250 V 15 A, Tmax 120°C, Pmax 11 bar. Proteccion IP65

32 . Contador FRIO/CALOR Multical 603, caudalimetro ultrasénico Ultraflow qp 25 m3/h, 300

mm DN65, PN 25 en acero inoxidable, juego 2 sondas, 230 Vac, cable conexién, tarjeta comunicacion ModBus

RTU. Integrador M603-B Pt100 de 4 hilos, t1-t2, V1, M-Bus incorporado. Cumple con la normativa MID

(caudalimetro, integrador y sondas). Puerto dptico para lectura de registros historicos (hasta 15 afios, 36 meses,

460 dias y 1.392 h)

4 4 DEF100F200 Valvula mariposa PN16 DN 100 estanca. Kvs 800m3/h, regulacion lineal. Tmax.

130°C.

54 0372455002  Kit de montaje para vélvulas de mariposa DEF con servomotores ASM124 y

ASM134 DN80 a DN100

6 4 ASM134SF132 Actuador microprocesado. Par 30 Nm. Tecnologia SUT (sefial de mando

seleccionable T/N, 3 puntos 6 0...10V). Tiempo de carrera seleccionable 120/240 s. Alimentacion 24 V.

Proteccion 1P54

72 P31--EGT347F102L200 Sonda de temperatura de cafia L=200 mm con sensor de

Ni1000. Rango de -50 a 160 °C. Proteccién IP65. Incluye funda de latén L=200 mm, rosca R1/2"" PN10

8 2 DSU206F002 Transmisor de presion positiva con sensor ceramico, para liquidos, vapor, gases

y refrigerantes no agresivos con el acero inoxidable. Rango de medida 0 a 6 bar. Salida 0...10 Vdc. Presién

max. 20 bar. T? max del fluido 85 °C. Conexién a proceso 1/2"°G. Alimentacion 24V~/=. Proteccion IP

65

9 4 AVM105SF132 Servomotor lineal microprocesado con tecnologia SUT para valvulas V/BUD,

VIBUE, V/BUN. Accionamiento 0...10 V / 2 6 3 puntos. Fuerza 250 N. Tiempo de recorrido 35/60/120 s y

caracteristica de control ajustable. Carrera 8 mm. Alimentacion 24 VAC. Proteccion IP54 (horizontal)

104 P31--BUN025F 300 Vélvula de asiento de 3 vias roscada, cuerpo de valvula en fundicion de

laton PN16; DN25; Kvs=10m3/h; Tmax=150°C. Caracteristica seleccionable. Carrea 8 mm. Se incluyen 3 racors

ref. 0361951025 para el acoplamiento a proceso.

111 CUADRO DE CONTROL “’Cuadro eléctrico para estacion/es de control, compuesto de: -

Armario metalico marca Himel o similar - transformador 220/24Vca, - base de enchufe - bornas para cada sefial

de control y elementos de proteccién. Totalmente cableado a bornas.”

121 EY-RC505F0E1 Controlador libremente programable ECOS505 con capacidad de

regulacion y control auténomo, doble conexion a bus BACnet /IP. Conexién de 2 buses para sondas EY-RU y

maddulos de campo ecoLink EY-EM*. Con conexion directa a buses RS485 Modbus master hasta 31 esclavos y
EUR
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M-bus master hasta 40 contadores sin convertidor, puertos: 2 hilos (M+/M- hasta 1000 m) y RS-232 (D+/D-/GND
hasta 15 m). Con funciones de horario, calendario e histérico de datos. Alimentacién a 24 VAC/VDC. Montaje
en carril DIN

132 EY-EM522F001 Médulo de campo ECOLink522 de SAUTER para comunicacién con los
controladores EY-RC50*F00*. Alimentacion a 220Vac, con 4 salidas relé (comdn de la alimentacién), 4 salidas
0...10V,4 salidas 1...10V DIM y 4 entradas universales.

143 EY-EM527F001 Médulo de campo ECOLink527 de SAUTER para comunicacion con los
controladores EY-RC50*F00*Alimentacion a 220Vac; con 4 salidas relé (libres de tensién), 4 entradas
universales y 4 entradas digitales (Contador 10Hz).

2 FAN COILS

159 EY-RU314F001Unidad EcoUnit314 de control local para Ecos5, con sonda de temperatura NTC,
potenciometro de ajuste y dos botones, sin marco. Alimentacion y bus de comunicacion desde estacion Ecosb.
Entre todas las unidades EcoUnit conectadas al mismo Ecos5 pueden alcanzarse un total de 30 m de longitud
de bus, con un maximo de 4 unidades EcoUnit por automata

169 P31-0940240301A Marco de plastico de color blanco con placa de plastico para fijacién a
superficie (profundidad 17 mm) (1 unidad)

172 EGT330F102 Sonda de temperatura ambiente para montaje en superficie con sensor Ni1000.
Rango de -35 a 70 °C. Proteccion IP30

1810 COFRET DE CONTROL  Caja de polyester aislante para estacion de control, bornas y
elementos de proteccion. Totalmente cableado a bornas

197 EY-EM511F001 Médulo de campo ECOLink511 de SAUTER para comunicacién con los
controladores EY-RC50*F00*. Alimentacion a 24Vac; con 3 salidas triac, 3 salidas 0..10V, 4 entradas
universales y 2 entradas Ni/Pt 1000.

203 EY-RC504F001Controlador libremente programable ECOS504 con capacidad de regulacion y
control auténomo, doble conexion a bus BACnet /IP. Conexion de 2 buses para sondas EY-RU y médulos de
campo ECOLink. Con funciones de horario, calendario e histérico de datos. Alimentaciéon a 24 VAC/VDC.
Montaje en carril DIN

3 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA

211 PROGRAMACION E INGENIERIA  “"Programacié i enginyeria diimatges i fitxers en el
servidor Web situat a Sagrera del Software SAUTER Vision Center, segons especificacions del projecte.
Dinamitzaci6 dels punts de control del Programa de Gestié. Creacié del llistat d'instal-lacions i banc historic de
dades per a poder ser consultat. Creaci6 del programa d'alarmes per al control automatic i optimitzat del
Sistema. Creacid i lliurament de la documentacio necessaria amb esquemes i caracteristiques técniques del
Sistema. Comprovacié dels elements de camp i testatge dels mateixos mitjancant patr6. Carrega de programes
en les estacions de control i numeraci6 d'aquestes. Programacié dels bucles de regulacio DDC i PLC de les
subestacions, inclosos esquemes de connexié i comprovacié de I'equip de camp (sondes, actuadors, senyals
digitals, etc.). Integracié a través de protocol Modbus RTU de 2 Recuperadors, Bombes de distribucio, 2
comptadors d'energia térmica i 2 Bombes de Calor per la qual cosa sera necessari que el proveidor facility les
bases de dades. Posada en marxa i curs a l'usuari final.”

4 LLICENCIA SOFTWARE

221 Sauter Vision Center  Llicéncia ampliacié de 300 punts del Software SAUTER® Vision Center
amb capacitat d'accés web internet/intranet, usuaris simultanis tecnologia HTML5 a través de qualsevol
navegador web estandar.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Obra

Capitol

Titol 3

MUM. 0D LA
1 K218AE11 m2

PRESSUPOST P.23-007
INSTAL-LACIO
SOSTRES

DESCRIPCIO

Desmuntatge de cel ras, amb mitjans manuals, neteja i aplec del material per a la seva reutilitzacié i carrega
manual de runa sobre camio o contenidor
EUR
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’ Num. Text

Tipus [ )] [E] IFl TOTAL Férmula

2

2 EB44AR05

m2

564,620 0,500 282,310 C#'D#"E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 282,310

Restitucio del cel ras registrable de plaques préviament desmuntat i aplegat, per a una algaria de cel ras de 4 m
com a maxim.

Inclou adaptacié de les instal-lacions preexistents i qualsevol aportacié de nou material que calgui fer servir, per
no trobar-se el material original en condicions adequades d'utilitzacio, segons criteri de la D.F., sempre que
aquest no superi el 25% de I'amidament total de la partida.

Num. Text

Tipus [cl D] [E] IF] TOTAL Férmula

564,620 0,500 282,310 C#'D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 282,310

Obra
Capitol

MUM. OOl
1 PAVAUX01

2 PAVAUX10

3 PATRUXO01

4 PATRUX02

5  PJOR07CST7

6  PJORO7CST8

LA
pa

pa

PRESSUPOST P.23-007
ALTRES

DESCRIPCIO

Partida algada a justificar per la seguretat i salut a I'obra

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Partida algada a justificar relacionada amb tots els imprevistos corresponents a les instal-lacions eléctriques, a
les instal-lacions de climatitzacié (Canonades i elements auxiliars) i a tots els imprevistos d'obra civil i
arquitectura. També inclou la part proporcional de la documentacio As-Built no inclosa en les instal-lacions
legalitzades, sempre tenint en compte les estandards de documentacié grafica de TMB

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Partida corresponent a la modificacio de la legal-litzacié projecte RITE actual per adaptacié a la nova instal*lacié.
Legalitzacié de totes les instal-lacions realitzades incloent-les en I'expedient actualment legalitzat en cas d'existir
0 en un de nou, s'inclou el projecte de legalitzacio, taxes d'industria, inspeccions, lliurament de documentacio a
la propietat per la seva presentacié a I'Entitat d'Inspeccié i Control per la seva validacio. També Inclou la
generaci6 de la documentacié As-Built de la instal-lacié executada, sempre tenint en compte les estandards de
documentacié grafica de TMB

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Partida corresponent a la modificacié de la legal-litzacié projecte Baixa Tensio per tal de recollir 'estat final de la
Sala de Maquines i les linies afegides corresponent als equips interiors. Legalitzacio de totes les instal-lacions
realitzades incloent-les en I'expedient actualment legalitzat en cas d'existir o en un de nou, s'inclou el projecte de
legalitzacio, taxes d'industria, inspeccions, lliurament de documentacié a la propietat per la seva presentacié a
I'Entitat d'Inspecci6 i Control per la seva validacié. També Inclou la generacio de la documentacio As-Built de la
instal-lacio executada, sempre tenint en compte les estandards de documentacié grafica de TMB

AMIDAMENT DIRECTE ’ 1,000 ‘

Desmuntatge de bomba de calor Expansi6 Directe amb mitjans manuals, elevadors amb desconnexio de les
xarxes de subministrament i carrega de sobre camié o contenidor per el seu reciclatge inclou reclictage a part de
refrigerant i olis

AMIDAMENT DIRECTE ’ 3,000 ‘

Desmuntatge dels equips interiors existents substituits amb mitjans manuals, elevadors amb desconnexio6 de les
xarxes de subministrament i carrega de sobre camié o contenidor per el seu reciclatge inclou aquell reclictage
que sigui necessari

EUR
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AMIDAMENT DIRECTE ‘ 5,000 ‘

7 PJOR07CST9 u Desmuntatge de la resta d'instal‘lacions existents que donen servei a les instal-lacions a retirar amb mitjants
manuals, elevadors amb desconnexi6 de les xarxes de subministrament i carrega de sobre cami6 o contenidor
per el seu transport per la seva gestié com a residu de construccio

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
8 PUFORMO01 u Partida corresponent a la Formacié al personal de TMB que la propietat cregui necessari, en I'is i manteniment
de les installacions realitzades
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘

EUR
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MA D'OBRA

com UA DESCRIPCIO PREU

A01-FEPC h Ajudant calefactor

A01-FEPD h Ajudant electricista

A01-FEPE h Ajudant lampista

A01-FEPH h Ajudant muntador

A012G000 h Oficial 1a calefactor

A012H000 h Oficial 1a electricista

A012M000 h Oficial 1a muntador

A013G000 h Ajudant calefactor

A013H000 h Ajudant electricista

A013M000 h Ajudant muntador

A0140000 h Manobre

AOF-000C h Oficial 1a calefactor

AOF-000E h Oficial 1a electricista

AOF-000N h Oficial 1a lampista

AOF-000R h Oficial 1a muntador

MO002 h Oficial 12 calefactor.

MO053 h Ayudante calefactor.
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MAQUINARIA
conl us DESCRIPCIO PREL

C150GU00 h Grua autopropulsada de 60 t
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MATERIALS

Cont

UA

DESCRIPCIO

PREU

AB115028AZ
AB115040AZ
AB115060AZ
AB115110AZ
B8448200

B84ZD510

BE41-000Y

BES1LQ11HI8P

BEC1-1GSz

BEH11M3Z

BEH3UX03

BEJJOR4

BEJ5-CA15

BEJ5-CD15

BEJ5-CD41

m2

m2

m2

Material aux. sujecion: Abrazadera isofénica NIRON
Material aux. sujecion: Abrazadera isofénica NIRON
Material aux. sujecion: Abrazadera isofénica Niron, de goma lisa
Material aux. sujecion: Abrazadera isofonica Niron, de goma lisa

Placa de guix laminat per a cels rasos de 12,5 mm de gruix, acabat llis , de 600x600 mm i vora
recte ( E) segons la norma UNE-EN 13964 , per quedar I'entremat vist , i reaccié al foc A2-s1, dO

Estructura d'acer galvanitzat vista per a cel ras de plaques de 600x600 mm formada per perfils
principals en forma de T invertida de 15 mm de base col-locats cada 1,2 m per a fixar al sostre
mitjancant vareta de suspensié cada 1,2 m, i perfils secundaris formant reticula, inclos part
proporcional de perfils de remat, suspensors i fixacions, per a suportar una carrega de fins a 14 kg

Conducte circular d'alumini+espiral d'acer+fibra de vidre amb alumini reforcat, de 250 mm de
diametre sense gruixos definits

Panell rigid CLIMAVER NETO de llana de vidre ISOVER d'alta densitat, revestit per la cara exterior
amb alumini (alumini+malla de fibra de vidre+kraft) que actiia com a barrera de vapor i per la cara
interior amb teixit NETO de vidre reforgat de color negre d'alta absorcié acstica i resisténcia
mecanica, de 25 mm de gruix, llargaria de 3,00 m i ampla de 1,19 m, complint la norma UNE-EN
14303 “"Productos aislantes térmicos para equipos en edificacion e instalaciones industriales.
Productos manufacturados de lana mineral (MW). Especificacion”, amb una conductivitat térmica
de 0,032 a 0,038 W/(m-K), un coeficient d'absorcié acUstica, AW, ?w 0,85, classe de reacci6 al foc
B-s1-d0, clase d'estanquitat D, una resisténcia a la pressié de 800 PA, linies de marcat MTR i codi
de designacio MW-EN 14303-T5-MV1., ref. 24424 de la serie Conductes Climaver d'ISOVER

Recuperador de calor amb alimentacié monofasica a 230 V, de 2000 m3/h de cabal nominal,
transmissio directa amb 2 motors a impulsio i aspiracié de 400 W cada un, amb 2 filtres a aspiracio
classes F-7 i F-7 i F8 a la impulsié, amb bateria d'aigua de 23/20 kW de poténcia calor/fred, inclou
valvuleria de control per fred i calor, conneixonat de desguas

Refredadora aire-aigua, amb compressor scroll de regulacié continua DC Inverter, refrigerant
R-410a, amb capacitat frigorifica nominal minima 78 kw, una capacitat calorifica nominal minima
de 87 kW, SEERnet (fixed LWT) minim 4.43 y SCOP=3,40 amb valors certificats segons criteris
Eurovent, L'equipament inclou valvula d'expansié electronica, control de condensacid per
funcionament de -17,8°C a +48°C, i kit de baixa temperatura de sortida d'aigua refrigerada fins a
-8°C valvula de seguretat doble, pasarel-la BACnet/N2 integrada, interruptor de fluxe, filtre d'aigua,
conexions tipus Victaulic. Posta en marxa servei técnic inclosa marca Hitachi o similar, model
RHMA-30AN

Diposit d'inercia d'acer negre amb aillament térmic d'escuma de poliureta i revestiment exterior de
plastic, de 1.000 | de capacitat, purga d'aire amb connexions de rosca 4", de pressio maxima de
servei 6 bar i 95°C de temperatura maxima marca Lapesa o similar model Master Inercia
MV1000IB amb conjunt d'aillament fibra de vidre de 100mm amb forro PVC M1

Desmunatar i refer I'envocadura actual per l'instal-lacié del nou equip. respectant el material
adecuat de instal-lacio.

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Cassett de la marca CLIVET Mod.CFK 015.0 CC4: Fancail tipus
cassette a 4 tubs artflux amb el panell de 360°. Disposa d'un ventilador DC INVERTER per
proporcionar diferents nivells de confort. Amb sortida 0..10V, Potencia refrigeracié min./max: 3,64 /
4,96 kW, Potencia calefaccio min./max: 4,61 / 6,15 kW, Nivell sonor: 33 / 39 / 43 dB(A), Tensio:
220 - 240 V 1+N+T, Pot. absorbida: 50 W, Caudal d'aire: 783 / 997 / 1.184 m3/h, Connexions
hidrauliques: 3/4"" ( Bateria Fred ), 1/2"" ( Bateria Calor ).

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 015.0 CC4: Fancail tipus
conducte de mitja pressié. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador interen
d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra, inclou filtre d'aire netejable de
facil extraccio, inclou safata de condesats auxiliar, Potencia refrigeracio min./ mit. / max: 4.55 / 5.27
/ 5,83 kW, Potencia calefaccié min./mit./max: 4.52 / 5.28 / 5.88 kW, Nivell sonor: 47/ 53/ 58 dB(A),
Pressié estatica min./max: 0/120 Pa. Tensid: 220 - 240 V [+N+T, Caudal d'aire: 704 / 893 / 1.050
m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4"" ( Bateria Fred ), 1/2" ( Bateria Calor).

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 041.0 CC4: Fancail tipus
conducte de mitja pressié. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador interen
d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra, inclou filtre d'aire netejable de
facil extraccio, inclou safata de condesats auxiliar, Potencia refrigeracié min./ mit. / max: 10.88 /
11.93 / 12,40 kW, Potencia calefaccié min./mit./max: 9.44 / 10.41 / 10.84 kW, Nivell sonor: 55/ 61/
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BEJ5-CD61

BEK1UX02

BEK1UX05

BEK1UX06

BEKB-1N3W

BEU11113

BEU4U030

BEUBU010

BEV1-HGE9
BEV1-H6EV

BEV1-HGEX

BEV1-H6EZ

BEW5B000
BEY5B000

BEY5-1CJK
BEZ4-JOR6

BFM28A30

BFM5-H63M

BFQO-1186

m

63 dB(A), Pressié estatica min./max: 0/120 Pa. Tensié: 220 - 240 V [+N+T, Caudal d'aire: 1.771/
2.139/2.300 m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4” ( Bateria Fred ), 1/2"" ( Bateria Calor).

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 051.0 CC4: Fancail tipus
conducte de mitja pressié. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador interen
d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra, inclou filtre d'aire netejable de
facil extraccio, inclou safata de condesats auxiliar, Potencia refrigeracié min./ mit. / max: 13.77 /
15.87 / 16,60 kW, Potencia calefaccio min./mit./max: 11.95/ 13.90 / 14.58 kW, Nivell sonor: 52/ 59/
62 dB(A), Pressio estatica min./max: 0/120 Pa. Tensié: 220 - 240 V [+N+T, Caudal d'aire: 2.168 /
2.72512.930 m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4” ( Bateria Fred ), 1/2"" ( Bateria Calor).

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paralleles a la cota més gran seérie
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 450x200, construida en alumini i lacada color blanc M9016 amb
regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP, fixacié amb
clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paralleles a la cota més gran série
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 600x300, construida en alumini i lacada color blanc M9016 amb
regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP, fixacié amb
clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paralleles a la cota més gran seérie
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 600x600, construida en alumini i lacada color blanc M9016 amb
regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP, fixacié amb
clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Difusor rotacional helicoidal per a impulsié d'aire, d'aletes deflectores sectoritzades d'ABS, amb
placa frontal quadrada de planxa d'acer acabat lacat blanc de 600 mm de costat, de 48 sortides,
amb plénum de connexi6 d'acer galvanitzat i boca de connexid circular de 248 mm de diametre,
vertical u horitzontal, i sense comporta de regulacio

Purgador automatic d'aire, de llautd, per flotador, de posicié vertical i valvula d'obturacid
incorporada, amb rosca de 3/8"" de diametre

Diposit d'expansié tancat de 200 | de capacitat, de planxa d'acer i membrana elastica, amb
connexié d'1' de D

Valvula de buidat d'1" de diametre nominal, de PN 16 bar, de preu alt i embut de desguas per a
valvula de buidat d'1"
Material per a instal-lacio electrica de punt de control de fan-coil

Actuacié de retirada i reposicié de sostre en Fan-Coil tipus Casset, inclou els elements auxiliars i
les actuacions necessaries per la reposicié d'acord a I'estat inicial

Actuacié de retirada i reposicié de sostre en Fan-Coil tipus Casset, inclou els elements auxiliars i
les actuacions necessaries per la reposicié d'acord a I'estat inicial

Material per a instal‘lacié de Desguas d'aparell Fan-Coil amb tub de Polipropilé de paret tricapa per
a evacuacié insonoritzada, segons norma UNE-EN 1451-1, de DN 32 mm, classe de reaccié al foc
B-s1, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, junt elastic, fins a baixant, caixa o claveguero, inclou
accessoris genérics p/tub PPD=32mm i element de muntatge p/tub PPD=32mm

Suport estandard per a conducte rectangular llana aillant, preu alt
Part proporcional d'elements de muntatge per a conducte rectangular de llana aillant, de preu alt
Part proporcional d'elements de muntatge per a difusor, muntat suspés al sostre

Reciclatge de gas refrigerant tipus R-407c o R-410a, per a circuits refrigerants, incloent part
proporcional recipient i el seu posterior reciclatge per emperesa especialitzada

Maniguet antivibratori 'EPDM amb brides, de diametre nominal 65 mm, cos de cautxi EPDM
reforgat amb nilo, brides d'acer galvanitzat, pressié maxima 10 bar, temperatura maxima 105 °C

Maniguet antivibrador flexible d'espires paral-leles d'acer inoxidable AISI 321 i malla trenada
exterior d'acer inoxidable AISI 304, per a tub de 3/4", pressi6 nominal de 25 bar, per a soldar

Aillament térmic d'escuma elastomerica per a canonades que transporten fluids a temperatura
entre -50°C i 105°C, per a tub de diametre exterior 35 mm, de 32 mm de gruix, classe de reaccié al
foc DL-s2, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC, amb un factor de resistencia a
la difusié del vapor d'aigua >= 2000
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BFQO-1IQY m Aillament térmic d'escuma elastomeérica per a canonades que transporten fluids a temperatura

BFQ3VCJA

BFQ3VCPA

BFY3-065L

BFYQ3080

BG10-H4SO

BG2J-0BCC
BG2J-0BCD
BG2Q-1KT5

BG3126A0

BG33-G2RB

BG33-G2WS

BG33-G2WX

BG33-G2wz

BG4GM
BG415A49

BG416GKN

BG42H2LN

BG49-18CY

BG49-18Z4

entre -50°C i 105°C, per a tub de diametre exterior 54 mm, de 32 mm de gruix, classe de reaccio al
foc DL-s2, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC, amb un factor de resistencia a
la difusié del vapor d'aigua >= 2000

Aillament térmic d'escuma elastomerica amb revestiment d'alumini per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C, per a tub de diametre exterior 76 mm, de 32
mm de gruix, sense HCFC-CFC

Aillament térmic d'escuma elastomérica amb revestiment d'alumini per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C, per a tub de diametre exterior 114 mm, de 32
mm de gruix, sense HCFC-CFC

Part proporcional d'elements de muntatge per a aillament térmic d'escuma elastomerica, de 32 mm
de gruix

Part proporcional d'elements de muntatge per a aillament térmic d'escuma elastomerica, de 32 mm
de gruix

Armari metal-lic, adequat per a l'intempérie, per a quadres de comandament i proteccio, amb linia
per a aparells de capgalera i 250 moduls mes

Safata metal-lica reixa d'acer galvanitzat en calent, d'algaria 100 mm i amplaria 200 mm
Safata metal-lica reixa d'acer galvanitzat en calent, d'algaria 100 mm i amplaria 300 mm

Tub flexible corrugat de plastic sense haldogens, de 25 mm de diametre nominal, aillant i no
propagador de la flama, de baixa emissid de fums i sense emissi6 de gasos toxics ni corrosius,
resisténcia a l'impacte de 2 J, resisténcia a compressié de 320 N i una rigidesa dielectrica de 2000
v

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensi6 assignada, amb designacié RZ1-K (AS),
pentapolar, de secci6 5 x 50 mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissi6 fums

Cable amb conductor de coure de tensid assignada0,6/1 kV, de designacié RV-K, construccid
segons norma UNE 21123-2, tripolar, de secci6 3x2,5 mm2, amb coberta del cable de PVC, classe
de reaccio al foc Eca segons la norma UNE-EN 50575

Cable amb conductor de coure de tensi6 assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x25 mm2, amb coberta del cable
de poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN 50575 amb
baixa emissi6 fums

Cable amb conductor de coure de tensi6 assignada0,6/1 kV, de designacié6 RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x4 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines, classe de reaccié al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa
emissié fums

Cable amb conductor de coure de tensi6 assignada0,6/1 kV, de designaci6 RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x2,5 mm2, amb coberta del cable
de poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN 50575 amb
baixa emissié fums

Disjuntor guardamotor trifasic per proteccié de motors eléctrics

Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar
(1P+N), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898, d'1 modul DIN de 18 mm d'amplaria,
per a muntar en perfil DIN

Interruptor automatic magnetotérmic de 125 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba D, tetrapolar
(4P), de 15000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons
UNE-EN 60947-2, de 6 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN

Bloc diferencial de la classe A, gamma industrial, de fins a 125 A d'intensitat nominal, tetrapolar
(4P), de 0.03 A de sensibilitat, de desconnexid fix instantani, temps de retard de 0 ms, amb boté de
test incorporat i indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma,
UNE-EN 61009-1, de 5 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN

Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, tetrapolar
(4P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons
UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN

Interruptor automatic magnetotérmic de 50 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, tetrapolar
(4P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons
UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN
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BG4A-2R4F Interruptor en carrega modular de 125 A d'intensitat nominal i 400V de tensié assignada d'aillament

BGA4L-09X2

BG4L-09X3

BG4L-09Y8

BG64-07El
BGW0-0950
BGW41000
BGWA42000
BGWD-0AS2
BGWD-0AS3
BGWD-0AS7
BGY1-10Y0

BGY1-10YI

BK25A230
BN33-2JWV

BN422680

BN4226A0

BN4226D0

BN72-H5GX

BN8383E0

BNC1-H50D

BNE2A300

(Vi), tetrapolar (4P), tall completament aparent amb indicador mecanic de senyalitzacié de I' estat
dels contactes, sense indicador lluminds, categoria d'us AC-22A segons UNE-EN 60947-3, de 4
moduls d'amplaria (18mm p/ modul)

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, tetrapolar (4P),
de 0,3 A de sensibilitat, de desconnexi6 fix instantani, amb bot6 de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 4
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 63 A d'intensitat nominal, tetrapolar (4P),
de 0,3 A de sensibilitat, de desconnexi¢ fix instantani, amb bot6é de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 4
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, bipolar (2P), de
0,03 A de sensibilitat, de desconnexié fix instantani, amb botd de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 2
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN

Caixa per a mecanismes, per a un element, preu alt

Part proporcional d'accessoris per a armaris metal-lics

Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics
Part proporcional d'accessoris per a interruptors diferencials
Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics
Part proporcional d'accessoris per a interruptors diferencials
Part proporcional d'accessoris per a interruptors manuals

Part proporcional d'elements de suport per a safates metal-liques d'acer galvanitzat en calent de
200 mm d'amplaria, per a instal-lacio suspesa de paraments horitzontals

Part proporcional d'elements de suport per a safates metal-liques d'acer galvanitzat en calent de
300 mm d'amplaria, per a instal-lacié suspesa de paraments horitzontals

Mandmetre per a una pressi6 de 0 a 10 bar, d'esfera de 100 mm i rosca de connexi6 de 1/2”° G

Valvula de bola de material plastic, segons norma UNE-EN ISO 16135, manual, per a encolar, de 2
vies, DN 15 (per a tub de 20 mm ), de 10 bar de pressi¢ nominal, cos de PP-R i bola d'acer
inoxidable 1.4401 (AIS| 316), portajunts a pressid, tancament de teflé6 PTFE i junts d'estanqueitat
d'etilé propilé die (EPDM), accionament per maneta

Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, per a muntar entre brides,
de 40 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressié nominal, cos de fosa nodular EN-GJS-400-15
(GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100 micres), disc d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316),
anell d'etilé propile dié (EPDM), eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420) i accionament per palanca

Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, per a muntar entre brides,
de 65 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressié nominal, cos de fosa nodular EN-GJS-400-15
(GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100 micres), disc d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316),
anell d'etilé propilé dié (EPDM), eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420) i accionament per palanca

Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, per a muntar entre brides,
de 100 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressi6 nominal, cos de fosa nodular
EN-GJS-400-15 (GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100 micres), disc d'acer inoxidable
1.4401 (AISI 316), anell d'etilé propilé dié¢ (EPDM), eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420) i
accionament per palanca

Valvula de 2 vies tot/res per a fan-coil amb rosca, de diametre nominal 3/4" i kvs=3,2, de 16 bar de
PN, cos de fosa i servomotor de 230 V, acoblat a la valvula

Valvula de retencié de disc manual per a muntar entre brides, de 40 mm de diametre nominal, de
40 bar de PN, temperatura maxima 200 °C, cos d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316), de preu alt

Valvula d'equilibrat roscada de 20 mm de diametre nominal i Kvs=5,7, fabricada en ametall, amb
preajust de cabal, preses de pressid, amb joc d'accessoris i sense dispositiu de buidat

Filtre colador en forma de Y amb brides, 65 mm de diametre nominal, 16 bar de pressié nominal,
fosa grisa EN-GJL-250 (GG25), malla d'acer inoxidable 1.4301 (AISI 304) amb perforacions de 1.5
mm de diametre
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BNE2-1N5J u Filtre colador en forma de Y amb de rosca, 3/4”" de diametre nominal, 40 bar de pressié nominal,

BNF51321

BNH2222SCA

NG110

NG25

NG40
NG63

NMAN110

NMAN25

NMAN40
NMAN63

NT110

u

1

acer inoxidable 1.4409 (AISI 316), malla d'acer inoxidable 1.4409 (AISI 316) amb perforacions d'1
mm de diametre

Valvula de seguretat ACS amb rosca, de llautd, amb connexié femella-femella, de diametre 1/2”,
tarada a 3 bar, 120°C de temperatura maxima

Bomba de una etapa, acoplamiento cerrado y voluta con puertos de aspiracion y descarga en linea
de idéntico diametro. El disefio de la bomba incluye un sistema de extraccion superior que facilita
el desmontaje del cabezal motor (el motor, el cabezal de la bomba y el impulsor) con fines de
mantenimiento o reparacion sin necesidad de desconectar las tuberias de la carcasa de la bomba.
La bomba esta equipada con un cierre de fuelle de caucho no equilibrado. El cierre mecanico
satisface los requisitos establecidos por la norma EN 12756. Pipework connection is via PN 16 DIN
flanges (EN 1092-2 and ISO 7005-2).

La conexion de las tuberias se lleva a cabo por medio de bridas DIN de PN 16 (normas EN 1092-2
€ 1S07005-2).

La bomba esta equipada con un motor sincrono de imanes permanentes refrigerado por ventilador.
El nivel de eficiencia del motor de acuerdo con la norma IEC 60034-30-2 es IE5.

El motor incluye un convertidor de frecuencia y un controlador Pl en la caja de conexiones. Ello
facilita el control variable y continuo de la velocidad del motor, lo cual, a su vez, permite adaptar el
rendimiento a un determinado conjunto de requisitos.

La bomba esta equipada con un sensor de presion diferencial.

Punt de treball variable amb un nominal:

Cabal: 15 m3/h

Altura: 18 m

Connexié entrada: DN40

Connecid sortida : DN40

Pressié maxima de treball: 16bar PN16
Tensié nominal: 3 x 380-500 V

Marca Grundfos o similar model TPE2 40-200-N A-F-A-BQQE

Accesorio termosoldable tipo codo de polipropileno copolimero random PP-R RP “Raised
Pressure ™, fabricado y certificado segiin norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria
(AFS, ACS) y climatizacién (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Accesorio termosoldable tipo codo de polipropileno copolimero random PP-R 80, fabricado y
certificado segin norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS, ACS) y
climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con temperaturas comprendidas entre
-15°Cy 95 °C, color azul Niron.

Accesorio Codo Socket, PP-RCT, D= 40 mm

Accesorio termosoldable tipo codo de polipropileno copolimero random PP-R 80, fabricado y
certificado segin norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS, ACS) y
climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con temperaturas comprendidas entre
-15°Cy 95 °C, color azul Niron.

Accesorio termosoldable tipo manguito de polipropileno copolimero random PP-R RP “'Raised
Pressure”’, fabricado y certificado segun norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria
(AFS, ACS) y climatizacién (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Accesorio termosoldable tipo manguito de polipropileno copolimero random PP-R 80, fabricado y
certificado segin norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS, ACS) y
climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con temperaturas comprendidas entre
-15°Cy 95 °C, color azul Niron.

Accesorio Manguito Socket, PP-RCT, D= 40 mm

Accesorio termosoldable tipo manguito de polipropileno copolimero random PP-R 80, fabricado y
certificado segin norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS, ACS) y
climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con temperaturas comprendidas entre
-15°Cy 95 °C, color azul Niron.

Accesorio termosoldable tipo te de polipropileno copolimero random PP-R RP “"Raised Pressure”’,
fabricado y certificado segin norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS,
ACS) vy climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua, agua/aire), con temperaturas
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NT25 u
NT40 u
NT63 u

UTNIRCL2574 m

UTNIRCL4011 m

UTNIRCL6311 m

UTNIRCL11011 m

comprendidas entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Accesorio termosoldable tipo te de polipropileno copolimero random PP-R 80, fabricado y
certificado segln norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS, ACS) y
climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con temperaturas comprendidas entre
-15°Cy 95 °C, color azul Niron.

Accesorio Te Socket, PP-RCT, D= 40 mm

Accesorio termosoldable tipo te de polipropileno copolimero random PP-R 80, fabricado y
certificado segln norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS, ACS) y
climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con temperaturas comprendidas entre
-15°Cy 95 °C, color azul Niron.

Tubo compuesto NIRON CLIMA de polipropileno copolimero random PP-R RP con fibra de vidrio
(1/4)PP-R /I (2/14)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 7.4 serie 3,2, de didmetro 25 mm y 3,5 mm de
espesor. Fabricado segin Reglamento Particular de Aenor RP 01.78 y sistema de union por
termofusion, inserciones incorporadas y electrofusion certificado segin AENOR. Certificado de
potabilidad Aimplas segun RD 140/2003. Para uso en instalaciones de fontaneria (AFS, ACS),
climatizacion (sistemas agua/agua, agualaire) y refrigeracién industrial con agua glicolada con
temperaturas comprendidas entre -15 °C y 95 °C. Certificado segun ISO 14001 y Declaracion
Ambiental de Producto ( DAP ). Presentacion en barra de 4 m, color azul Niron con banda azul
Niron Clima, ref. TNIRCL2574 de la serie Niron de ITALSAN.

Tubo compuesto NIRON CLIMA de polipropileno copolimero random PP-R RP con fibra de vidrio
(1/4)PP-R /I (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5, de diametro 40 mm y 3,7 mm de espesor.
Fabricado seglin Reglamento Particular de Aenor RP 01.78 y sistema de union por termofusion,
inserciones incorporadas y electrofusion certificado segin AENOR. Certificado de potabilidad
Aimplas segtin RD 140/2003. Para uso en instalaciones de fontaneria (AFS, ACS), climatizacién
(sistemas agualagua, agualaire) y refrigeracién industrial con agua glicolada con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 95 °C. Certificado segin ISO 14001 y Declaracién Ambiental de
Producto ( DAP ). Presentacion en barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref.
TNIRCL4011 de la serie Niron de ITALSAN.

Tubo compuesto de polipropileno copolimero random PP-R 100 con fibra de vidrio (1/4)PP-R //
(2/4)PP-R+FV // (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5, de diametro 63 mm y 5,8 mm de espesor. Fabricado y
certificado segiin Reglamento Particular de Aenor RP 01.72 y sistema de unién por termofusion e
inserciones incorporadas y electrofusion certificado segun RP 01.72. Certificado de potabilidad
Aimplas segun RD 140/2003. Para uso en instalaciones de fontaneria (AFS, ACS), climatizacion
(sistemas agualagua, agualaire) y refrigeracién industrial con agua glicolada con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 70 °C. Presentacion en barra de 4 m, color azul Niron con banda azul
Niron Clima, ref. TNIRCL6311 de la serie Niron de ITALSAN.

Tubo compuesto de polipropileno copolimero random PP-R 100 con fibra de vidrio (1/4)PP-R //
(2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5, de didmetro 110 mm y 10,0 mm de espesor.
Fabricado y certificado segin Reglamento Particular de Aenor RP 01.72 y sistema de unién por
electrofusion certificado segin RP 01.72. Certificado de potabilidad Aimplas segiin RD 140/2003.
Para uso en instalaciones de fontaneria (AFS, ACS), climatizacion (sistemas agua/agua, agua/aire)
y refrigeracion industrial con agua glicolada con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 70 °C.
Presentacion en barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL11011 de
la serie Niron de ITALSAN.
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NOM  cOoDI DESCRIPCIO PREU
P-1 ACTRL0001 u Instal-lacié eléctrica xarxa bus (modbus) Regulador Rend.: 1,000
Ambient a Sauter
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000R h Oficial 1a muntador 0,500 /Rx =
AO1-FEPH h Ajudant muntador 0,500 /Rx =
Subtotal:
Materials
BEV1-HGE9 u Material per a instal-lacio electrica de punt de control 1,000 X =
de fan-coil
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-2 AELEC0001 u Punt d'alimentacié a Fan-coil de nova instal-lacié Rend.: 1,000
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000E h Oficial 1a electricista 1,000 /Rx =
AO1-FEPD h Ajudant electricista 1,000 /R x =
Subtotal:
Materials
BG2Q-1KT5 m Tub flexible corrugat de plastic sense halogens, de 25 20,000 X =
mm de diametre nominal, aillant i no propagador de la
flama, de baixa emissi6 de fums i sense emissié de
gasos toxics ni corrosius, resisténcia a l'impacte de 2
J, resisténcia a compressi6 de 320 N i una rigidesa
dieléctrica de 2000 V
BG33-G2RB m Cable amb conductor de coure de tensié 20,000 X =
assignada0,6/1 kV, de designacié RV-K, construccid
segons norma UNE 21123-2, tripolar, de secci6 3x2,5
mmz2, amb coberta del cable de PVC, classe de
reaccio al foc Eca segons la norma UNE-EN 50575
BG64-07El u Caixa per a mecanismes, per a un element, preu alt 1,000 X =
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL
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P-3 AOBRA0001 u Actuacio de retirada i reposicio de sostre en Fan-Coil Rend.: 1,000
tipus Casset, inclou els elements auxiliars i les
actuacions necessaries per la reposicié d'acord a
I'estat inicial
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000R h Oficial 1a muntador 0,500 /Rx
AO1-FEPH h Ajudant muntador 0,500 /Rx
Subtotal:
Materials
BEV1-H6EX u Actuacié de retirada i reposicio de sostre en Fan-Coil 1,000 X
tipus Casset, inclou els elements auxiliars i les
actuacions necessaries per la reposicié d'acord a
I'estat inicial
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-4 AOBRA0002 u Actuacio de retirada i reposicio de sostre en Fan-Coil Rend.: 1,000
tipus Conductes, inclou els elements auxiliars i les
actuacions necessaries per la reposicié d'acord a
I'estat inicial
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AO1-FEPH h Ajudant muntador 4,000 /Rx
AOF-000R h Oficial 1a muntador 4000 /Rx
Subtotal:
Materials
BEJJOR4 u Desmunatar i refer I'envocadura actual per 1,000 X
l'instal-lacié del nou equip. respectant el material
adecuat de instal-lacié.
BEV1-H6EV u Actuacié de retirada i reposicio de sostre en Fan-Coil 1,000 X
tipus Casset, inclou els elements auxiliars i les
actuacions necessaries per la reposicié d'acord a
I'estat inicial
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL
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NOM  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-5 CONDUX01 u Modificacié i Desplagament de Conductes existents a Rend.: 1,000
la zona d'ubicacié de les noves refredadores
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL 0,0000
P-6  CTRLSAUT u CONTROL SAUTER ) Rend.: 1,000
1 PRODUCCIO
RECUPERADORS
1 6 P31--EGT346F102L100 Sonda

de temperatura de cafia L=100 mm con sensor
Ni1000. Rango de -50 a 160 °C. Proteccion IP65.
Incluye funda de laton L=100 mm, rosca R1/2”
PN10

2 2 P31-JSF1KF001 Interruptor

flujo tipo paleta para tuberias de 1" a 8. Montaje
rosca 1. Contacto conmutado 250 V 15 A, Tméax
120°C, Pmax 11 bar. Proteccion IP65

3 2 . Contador FRIO/CALOR
Multical 603, caudalimetro ultrasénico Ultraflow qp 25
m3/h, 300 mm DN65, PN 25 en acero inoxidable,
juego 2 sondas, 230 Vac, cable conexion, tarjeta
comunicacion ModBus RTU. Integrador M603-B
Pt100 de 4 hilos, t1-t2, V1, M-Bus incorporado.
Cumple con la normativa MID (caudalimetro,
integrador y sondas). Puerto optico para lectura de
registros historicos (hasta 15 afios, 36 meses, 460
dias y 1.392 h)

4 4 DEF100F200 Valvula mariposa
PN16 DN 100 estanca. Kvs 800m3/h, regulacion
lineal. Tmax. 130°C.

5 4 0372455002  Kit de montaje para
valvulas de mariposa DEF con servomotores ASM124
y ASM134 DN80 a DN100

6 4 ASM134SF132 Actuador
microprocesado. Par 30 Nm. Tecnologia SUT (sefial
de mando seleccionable T/N, 3 puntos 6 0...10V).
Tiempo de carrera seleccionable 120/240 s.
Alimentacion 24 V. Proteccion P54

7 2 P31--EGT347F102L200 Sonda

de temperatura de cafia L=200 mm con sensor de
Ni1000. Rango de -50 a 160 °C. Proteccion 1P65.
Incluye funda de laton L=200 mm, rosca R1/2”
PN10

8 2 DSU206F002 Transmisor de

presién positiva con sensor ceramico, para liquidos,
vapor, gases y refrigerantes no agresivos con el acero
inoxidable. Rango de medida 0 a 6 bar. Salida 0...10
Vdc. Presién max. 20 bar. T# max del fluido 85 °C.
Conexion a proceso 1/2°G. Alimentacion 24V~/=.
Proteccion IP 65

9 4 AVM105SF132 Servomotor lineal

microprocesado con tecnologia SUT para valvulas
V/BUD, V/BUE, V/IBUN. Accionamiento 0...10V /26
3 puntos. Fuerza 250 N. Tiempo de recorrido
35/60/120 s y caracteristica de control ajustable.
Carrera 8 mm. Alimentacion 24 VAC. Proteccion IP54
(horizontal)
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10 4 P31--BUN025F300  Vélvula  de
asiento de 3 vias roscada, cuerpo de valvula en
fundicion de laton PN16; DN25; Kvs=10m3/h;
Tmax=150°C. Caracteristica seleccionable. Carrea 8
mm. Se incluyen 3 racors ref. 0361951025 para el
acoplamiento a proceso.

1" 1 CUADRO DE
CONTROL  “"Cuadro eléctrico para estacion/es de
control, compuesto de: - Armario metalico marca
Himel o similar - transformador 220/24Vca, - base de
enchufe - bornas para cada sefial de control y
elementos de proteccion. Totalmente cableado a
bornas.”

12 1 EY-RC505F0E1 Controlador
libremente programable ECOS505 con capacidad de
regulacion y control autbnomo, doble conexién a bus
BACnet /IP. Conexién de 2 buses para sondas
EY-RU y médulos de campo ecoLink EY-EM*. Con
conexion directa a buses RS485 Modbus master
hasta 31 esclavos y M-bus master hasta 40
contadores sin convertidor, puertos: 2 hilos (M+/M-
hasta 1000 m) y RS-232 (D+/D-/GND hasta 15 m).
Con funciones de horario, calendario e histérico de
datos. Alimentacion a 24 VAC/VDC. Montaje en carril
DIN

13 2 EY-EM522F001 Moédulo  de
campo ECOLink522 de SAUTER para comunicacion
con los controladores EY-RC50*F00*. Alimentacion a
220Vac, con 4 salidas relé (comin de la
alimentacion), 4 salidas 0...10V,4 salidas 1...10V DIM
y 4 entradas universales.

14 3 EY-EM527F001 Médulo  de
campo ECOLink527 de SAUTER para comunicacion
con los controladores EY-RC50*F00*Alimentacion a
220Vac; con 4 salidas relé (libres de tension), 4
entradas universales y 4 entradas digitales (Contador
10Hz).

2 FAN COILS

15 9 EY-RU314F001Unidad  EcoUnit314
de control local para Ecos5, con sonda de
temperatura NTC, potenciometro de ajuste y dos
botones, sin marco. Alimentacion y bus de
comunicacion desde estacion Ecosb. Entre todas las
unidades EcoUnit conectadas al mismo Ecos5
pueden alcanzarse un total de 30 m de longitud de
bus, con un méaximo de 4 unidades EcoUnit por
autémata

16 9 P31-0940240301A Marco de
plastico de color blanco con placa de plastico para
fijacion a superficie (profundidad 17 mm) (1
unidad)

17 2 EGT330F102 Sonda de
temperatura ambiente para montaje en superficie con
sensor Ni1000. Rango de -35 a 70 °C. Proteccion
IP30

18 10 COFRET  DE CONTROL

de polyester aislante para estacion de control, bornas
y elementos de proteccion. Totalmente cableado a
bornas

19 7 EY-EM511F001 Médulo  de
campo ECOLink511 de SAUTER para comunicacion
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con los controladores EY-RC50*F00*. Alimentacién a
24Vac; con 3 salidas triac, 3 salidas 0...10V, 4

entradas  universales

1000.

20 3 EY-RC504F001Controlador

Ni/Pt

libremente programable ECOS504 con capacidad de
regulacion y control autbnomo, doble conexién a bus
BACnet /IP. Conexién de 2 buses para sondas
EY-RU y médulos de campo ECOLink. Con funciones
de horario, calendario e histérico de datos.
Alimentacion a 24 VAC/VDC. Montaje en carril

DIN

3 PROGRAMACIO

MARXA

21 1 PROGRAMACION

EN

E

INGENIERIA “Programacit i enginyeria d'imatges i
fitxers en el servidor Web situat a Sagrera del

Software  SAUTER  Vision

segons

especificacions del projecte. Dinamitzacié dels punts
de control del Programa de Gesti6. Creaci6 del llistat
d'instal-lacions i banc historic de dades per a poder
ser consultat. Creaci¢ del programa d'alarmes per al
control automatic i optimitzat del Sistema. Creaci6 i
lliurament de la documentacié necessaria amb
esquemes i caracteristiques tecniques del Sistema.
Comprovacié dels elements de camp i testatge dels
mateixos mitjangant patr6. Carrega de programes en
les estacions de control i numeracié d'aquestes.
Programacié dels bucles de regulacié DDC i PLC de
les subestacions, inclosos esquemes de connexid i
comprovacié de I'equip de camp (sondes, actuadors,
senyals digitals, etc.). Integracio a través de protocol
Modbus RTU de 2 Recuperadors, Bombes de
distribucié, 2 comptadors d'energia térmica i 2
Bombes de Calor per la qual cosa sera necessari que
el proveidor facility les bases de dades. Posada en

marxa i curs a l'usuari final.”

4
SOFTWARE

22 1 Sauter

LLICENCIA

Llicéncia

ampliaci6 de 300 punts del Software SAUTER®

Vision Center amb

d'accés web

internet/intranet, usuaris simultanis tecnologia HTML5

a través de
estandar.

navegador  web

COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES

0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL

0,0000
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P-7 E844AR05 m2 Restituci6 del cel ras registrable de plaques Rend.: 1,000
préviament desmuntat i aplegat, per a una algaria de
cel ras de 4 m com a maxim.
Inclou adaptacié de les instal-lacions preexistents i
qualsevol aportacié de nou material que calgui fer
servir, per no trobar-se el material original en
condicions adequades d'utilitzacio, segons criteri de la
D.F., sempre que aquest no superi el 25% de
I'amidament total de la partida.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012M000  h Oficial 1a muntador 0,200 /Rx
A013M000 h Ajudant muntador 0,200 /Rx
Subtotal:
Materials
B84zD510 m2 Estructura d'acer galvanitzat vista per a cel ras de 0,100 X
plaques de 600x600 mm formada per perfils principals
en forma de T invertida de 15 mm de base col-locats
cada 1,2 m per a fixar al sostre mitjangant vareta de
suspensi6 cada 1,2 m, i perfils secundaris formant
reticula, inclos part proporcional de perfils de remat,
suspensors i fixacions, per a suportar una carrega de
fins a 14 kg
B8448200 m2 Placa de guix laminat per a cels rasos de 12,5 mm de 0,200 X
gruix, acabat llis , de 600x600 mm i vora recte ( E)
segons la norma UNE-EN 13964 , per quedar
l'entremat vist , i reaccié al foc A2-s1, d0
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-8 EE51LQ10HIS8P m2 Formaci6 de conducte rectangular de llana mineral de Rend.: 1,000
vidre (MW), segons UNE-EN 14303, de gruix 25 mm,
resisténcia térmica >= 0,78125 m2.K/W, amb
recobriment exterior de alumini, paper kraft, malla de
reforg i vel de vidre i recobriment interior de teixit de
vidre negre ref. 24424 de la serie Conductes Climaver
d'ISOVER , muntat encastat en el cel ras
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012G000 h Oficial 1a calefactor 0,400 /Rx
A013G000 h Ajudant calefactor 0,400 /R x
Subtotal:
Materials
BEY5B000 u Part proporcional d'elements de muntatge per a 1,000 X =

conducte rectangular de llana aillant, de preu alt
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BES1LQ11H m2

BEWS5B000 u

Panell rigid CLIMAVER NETO de llana de vidre 1,150
ISOVER d'alta densitat, revestit per la cara exterior
amb alumini (alumini+malla de fibra de vidre+kraft)
que actia com a barrera de vapor i per la cara interior
amb teixit NETO de vidre reforcat de color negre
d'alta absorci6 acustica i resisténcia mecanica, de 25
mm de gruix, llargaria de 3,00 m i ampla de 1,19 m,
complint la norma UNE-EN 14303 “"Productos
aislantes térmicos para equipos en edificacion e
instalaciones industriales. Productos manufacturados
de lana mineral (MW). Especificacion”’, amb una
conductivitat termica de 0,032 a 0,038 W/(mK), un
coeficient d'absorcio acUstica, AW, ?w 0,85, classe de
reaccio al foc B-s1-d0, clase d'estanquitat D, una
resisténcia a la pressio de 800 PA, linies de marcat
MTR i codi de designacié6 MW-EN 14303-T5-MV1.,
ref. 24424 de la serie Conductes Climaver d'ISOVER

Suport estandard per a conducte rectangular llana 0,500
aillant, preu alt

DESPESES AUXILIARS

COST DIRECTE

Subtotal:

DESPESES INDIRECTES

COST EXECUCIO MATERIAL

1,50 %

0,00 %

P-9  EEBEUX04

Ma d'obra

Maquinaria

Materials

A012G000
A013G000

C150GU00

BEUBU010

BEH3UX03

u

Diposit d'inercia d'acer negre amb aillament térmic Rend.: 1,000

d'escuma de poliureta i revestiment exterior de
plastic, de 1.000 | de capacitat, purga d'aire amb
connexions de rosca 1 1/2”, de pressié maxima de
servei 6 bar i 95°C de temperatura maxima

Unitats

Oficial 1a calefactor 5,000
Ajudant calefactor 5,000

Grua autopropulsada de 60 t 1,000

Valvula de buidat d'1" de diametre nominal, de PN 16 1,000
bar, de preu alt i embut de desguas per a valvula de
buidat d'1"

Diposit d'inercia d'acer negre amb aillament termic 1,000
d'escuma de poliureta i revestiment exterior de

plastic, de 1.000 | de capacitat, purga d'aire amb

connexions de rosca 4", de pressio maxima de servei

6 bar i 95°C de temperatura maxima marca Lapesa o

similar model Master Inercia MV10001B amb conjunt

d'aillament fibra de vidre de 100mm amb forro PVC

M1

IR x
IR x

Subtotal:

IR x

Subtotal:

Subtotal:

Preu Parcial

Import
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COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL

P-10  EEH1UX02

Ma d'obra

Maquinaria

Materials

A012G000
A013G000

C150GU00

BEH11M3Z

u

Refredadora aire-aigua, amb compressor scroll de
regulacié continua DC Inverter, refrigerant R-410a,
amb capacitat frigorifica nominal minima 78 kw, una
capacitat calorifica nominal minima de 87 kW,
SEERnet (fixed LWT) minim 4.43 y SCOP=3,40 amb
valors  certificats  segons  criteris  Eurovent,
L'equipament inclou valvula d'expansié electronica,
control de condensacié per funcionament de -17,8°C
a +48°C, i kit de baixa temperatura de sortida d'aigua
refrigerada fins a -8°C valvula de seguretat doble,
pasarel-la BACnet/N2 integrada, interruptor de fluxe,
filtre d'aigua, conexions tipus Victaulic. Posta en
marxa servei técnic inclosa marca Hitachi o similar,
model RHMA-30AN

Rend.: 1,000

Oficial 1a calefactor
Ajudant calefactor

Grua autopropulsada de 60 t

Refredadora aire-aigua, amb compressor scroll de
regulacié continua DC Inverter, refrigerant R-410a,
amb capacitat frigorifica nominal minima 78 kw, una
capacitat calorifica nominal minima de 87 kW,
SEERnet (fixed LWT) minim 4.43 y SCOP=3,40 amb
valors certificats segons criteris Eurovent,
L'equipament inclou valvula d'expansié electronica,
control de condensacié per funcionament de -17,8°C
a +48°C, i kit de baixa temperatura de sortida d'aigua
refrigerada fins a -8°C valvula de seguretat doble,
pasarel-la BACnet/N2 integrada, interruptor de fluxe,
filtre d'aigua, conexions tipus Victaulic. Posta en
marxa servei técnic inclosa marca Hitachi o similar,
model RHMA-30AN

Unitats Preu Parcial

10,000 /R x =
10,000 /Rx =

Subtotal:

6,000 /Rx =

Subtotal:

1,000 X =

Subtotal:

DESPESES AUXILIARS 250 %

Import

COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL
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P-11  EEINSBO100 U Kit connexionat bomba DN65 Rend.: 1,000
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013G000 h Ajudant calefactor 2,000 /Rx
A012G000 h Oficial 1a calefactor 2,000 /Rx
Subtotal:
Materials
BN422680 u Valvula de papallona concéntrica segons norma 2,000 X
UNE-EN 593, manual, per a muntar entre brides, de
40 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressid
nominal, cos de fosa nodular EN-GJS-400-15
(GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100
micres), disc d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316),
anell d'etilé propilé dié (EPDM), eix d'acer inoxidable
1.4021 (AISI 420) i accionament per palanca
BN8383E0 u Valvula de retenci6 de disc manual per a muntar entre 1,000 X
brides, de 40 mm de diametre nominal, de 40 bar de
PN, temperatura maxima 200 °C, cos d'acer
inoxidable 1.4401 (AISI 316), de preu alt
Subtotal:
Partides d'obra
EEUBA230 u Manometre per a una pressio de 0 a 10 bar, d'esfera 2,000 X
de 100 mm i rosca de connexié de 1/2”" G, instal-lat
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 250 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-12 EEK1UX03 u Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i Rend.: 1,000
paral-leles a la cota més gran série LMT+SP+CM (S)
M9016 dim. 450x200, construida en alumini i lacada
color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes
oposades, construit en acer electrozincat lacat negre
SP, fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM.
Marca MADEL. o equivalent
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012G000 h Oficial 1a calefactor 0,300 /Rx
A013G000 h Ajudant calefactor 0,300 /Rx
Subtotal:
Materials
BEK1UX02 u Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° 1,000 X

paral-leles a la cota més gran serie LMT+SP+CM (S)

M9016 dim. 450x200, construida en alumini i

lacada

color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes
oposades, construit en acer electrozincat lacat negre
SP, fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM.

Marca MADEL. o equivalent
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Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-13 EEK1UX04 u Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i Rend.: 1,000
paral-leles a la cota més gran série LMT+SP+CM (S)
M9016 dim. 450x200, construida en alumini i lacada
color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes
oposades, construit en acer electrozincat lacat negre
SP, fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM.
Marca MADEL. o equivalent
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012G000 h Oficial 1a calefactor 0,300 /Rx =
A013G000 h Ajudant calefactor 0,300 /R x =
Subtotal:
Materials
BEK1UX02 u Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i 1,000 X =
paral-leles a la cota més gran serie LMT+SP+CM (S)
M9016 dim. 450x200, construida en alumini i lacada
color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes
oposades, construit en acer electrozincat lacat negre
SP, fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM.
Marca MADEL. o equivalent
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-14 EEK1UX05 u Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i Rend.: 1,000
paral-leles a la cota més gran série LMT+SP+CM (S)
M9016 dim. 600x300, construida en alumini i lacada
color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes
oposades, construit en acer electrozincat lacat negre
SP, fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM.
Marca MADEL. o equivalent
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012G000 h Oficial 1a calefactor 0,300 /Rx =
A013G000 h Ajudant calefactor 0,300 /R x =
Subtotal:
Materials
BEK1UX05 u Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° 1,000 X =

paral-leles a la cota més gran serie LMT+SP+CM (S)
M9016 dim. 600x300, construida en alumini i lacada
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color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes
oposades, construit en acer electrozincat lacat negre
SP, fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM.
Marca MADEL. o equivalent

Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-15 EEK1UX06 u Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i Rend.: 1,000
paral-leles a la cota més gran série LMT+SP+CM (S)
M9016 dim. 600x600, construida en alumini i lacada
color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes
oposades, construit en acer electrozincat lacat negre
SP, fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM.
Marca MADEL. o equivalent
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013G000 h Ajudant calefactor 0,300 /R x =
A012G000 h Oficial 1a calefactor 0,300 /Rx =
Subtotal:
Materials
BEK1UX06 u Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° 1,000 X =
paral-leles a la cota més gran serie LMT+SP+CM (S)
M9016 dim. 600x600, construida en alumini i lacada
color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes
oposades, construit en acer electrozincat lacat negre
SP, fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM.
Marca MADEL. o equivalent
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-16 EEU11113 u Purgador automatic d'aire, de llauto, per flotador, de Rend.: 1,000
posici6 vertical i valvula d'obturacié incorporada, amb
rosca de 3/8"" de diametre, roscat
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013G000 h Ajudant calefactor 0,075 /Rx =
A012G000 h Oficial 1a calefactor 0,300 /Rx =
Subtotal:
Materials
BEU11113 u Purgador automatic d'aire, de llautd, per flotador, de 1,000 X =

posicié vertical i valvula d'obturaci6 incorporada, amb
rosca de 3/8"" de diametre
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Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-17  EEU4U030 u diposit d'expansi6 tancat de 200 | de capacitat, de Rend.: 1,000
planxa d'acer i membrana elastica, amb connexié d'1'
de D, col'locat roscat
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013G000 h Ajudant calefactor 0,500 /R x =
A012G000 h Oficial 1a calefactor 0,500 /Rx =
Subtotal:
Materials
BEU4U030 u Diposit d'expansio tancat de 200 | de capacitat, de 1,000 X =
planxa d'acer i membrana elastica, amb connexié d'1'
deD
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
EEU6A230 u Manometre per a una pressié de 0 a 10 bar, d'esfera Rend.: 1,000
de 100 mm i rosca de connexi6 de 1/2"" G, instal-lat
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012M000 h Oficial 1a muntador 0,200 /Rx =
A013M000 h Ajudant muntador 0,200 /Rx =
Subtotal:
Materials
BK25A230 u Manometre per a una pressio de 0 a 10 bar, d'esfera 1,000 X =
de 100 mm i rosca de connexié de 1/2”° G
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL
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P-18 EFM28A30 u Maniguet antivibratori d'EPDM amb brides, de Rend.: 1,000
diametre nomimal 65 mm, cos de cautxi EPDM
reforgat amb nilo, brides d'acer galvanitzat, pressio
maxima 10 bar, temperatura maxima 105 °C, embridat
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012M000 h Oficial 1a muntador 0,550 /R x =
A013M000 h Ajudant muntador 0,550 /Rx =
Subtotal:
Materials
BFM28A30 u Maniguet antivibratori 'EPDM amb brides, de 1,000 X =
diametre nominal 65 mm, cos de cautxi EPDM
reforgat amb nilo, brides d'acer galvanitzat, pressid
maxima 10 bar, temperatura maxima 105 °C
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-19 EG3126A6 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensio Rend.: 1,000
assignada, amb designacié RZ1-K (AS), pentapolar,
de seccio 5 x 50 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines amb baixa emissié fums, col-locat en
canal o safata
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013H000 h Ajudant electricista 0,052 /Rx =
A012H000 h Oficial 1a electricista 0,052 /Rx =
Subtotal:
Materials
BG3126A0 m Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensi6 1,020 X =
assignada, amb designacié RZ1-K (AS), pentapolar,
de seccid 5 x 50 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines amb baixa emissié fums
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL
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P-20 EG415A49 u Interruptor  automatic magnetotérmic de 10 A Rend.: 1,000
d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar
(1P+N), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898, d'1 modul DIN de 18 mm d'amplaria, muntat
en perfil DIN
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 h Oficial 1a electricista 0,200 /Rx =
A013H000 h Ajudant electricista 0,200 /Rx =
Subtotal:
Materials
BG415A49 u Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A 1,000 X =
d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar
(1P+N), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898, d'1 modul DIN de 18 mm d'amplaria, per a
muntar en perfil DIN
BGW41000 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X =
magnetotérmics
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-21 EG416GKN u Interruptor  automatic magnetotérmic de 125 A Rend.: 1,000
d'intensitat nominal, tipus PIA corba D, tetrapolar
(4P), de 15000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN
60947-2, de 6 moduls DIN de 18 mm d'amplaria,
muntat en perfil DIN
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 h Oficial 1a electricista 0,330 /Rx =
A013H000 h Ajudant electricista 0,200 /Rx =
Subtotal:
Materials
BG416GKN u Interruptor automatic magnetotérmic de 125 A 1,000 X =
d'intensitat nominal, tipus PIA corba D, tetrapolar
(4P), de 15000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN
60947-2, de 6 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per
a muntar en perfil DIN
BGW41000 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X =

magnetotérmics

Subtotal:
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DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-22 EG42H2LN u Bloc diferencial de la classe A, gamma industrial, de Rend.: 1,000
fins a 125 A d'intensitat nominal, tetrapolar (4P), de
sensibilitat 0.03 A de desconnexidé fix instantani,
temps de retard de 0 ms, amb botd de test incorporat
i indicador mecanic de defecte, construit segons les
especificacions de la norma UNE-EN 61009-1, de 5
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil
DIN.
Criteri d'amidament; Unitat de quantitat instal-lada,
mesurada segons les especificacions de la DT.La
instal-lacio inclou la part proporcional de connexionats
i accessoris dins dels quadres eléctrics.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 h Oficial 1a electricista 0,600 /R x
A013H000 h Ajudant electricista 0,200 /Rx
Subtotal:
Materials
BGW42000 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X
diferencials
BG42H2LN u Bloc diferencial de la classe A, gamma industrial, de 1,000 X
fins a 125 A d'intensitat nominal, tetrapolar (4P), de
0.03 A de sensibilitat, de desconnexio fix instantani,
temps de retard de 0 ms, amb boté de test incorporat
i indicador mecanic de defecte, construit segons les
especificacions de la norma, UNE-EN 61009-1, de 5
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en
perfil DIN
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-23  EN4226A4 u Valvula de papallona concéntrica segons norma Rend.: 1,000
UNE-EN 593, manual, per a muntar entre brides, de
65 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressié
nominal, cos de fosa nodular EN-GJS-400-15
(GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100
micres), disc d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316),
anell d'etilé propilé dieé (EPDM), eix d'acer inoxidable
1.4021 (AISI 420) i accionament per palanca,
muntada en peric de canalitzacié soterrada
Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra
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A012M000 h Oficial 1a muntador 0,281 /Rx
A013M000 h Ajudant muntador 0,281 /Rx
Subtotal:
Materials
BN4226A0 u Valvula de papallona concéntrica segons norma 1,000 X
UNE-EN 593, manual, per a muntar entre brides, de
65 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressid
nominal, cos de fosa nodular EN-GJS-400-15
(GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100
micres), disc d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316),
anell d'etilé propilé dié (EPDM), eix d'acer inoxidable
1.4021 (AISI 420) i accionament per palanca
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-24  EN4226D4 u Valvula de papallona concéntrica segons norma Rend.: 1,000
UNE-EN 593, manual, per a muntar entre brides, de
100 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressid
nominal, cos de fosa nodular EN-GJS-400-15
(GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100
micres), disc d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316),
anell d'etilé propilé dieé (EPDM), eix d'acer inoxidable
1.4021 (AISI 420) i accionament per palanca,
muntada en peric de canalitzacié soterrada
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012M000  h Oficial 1a muntador 0,596 /R x
A013M000 h Ajudant muntador 0,586 /R x
Subtotal:
Materials
BN4226D0 u Valvula de papallona concéntrica segons norma 1,000 X
UNE-EN 593, manual, per a muntar entre brides, de
100 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressié
nominal, cos de fosa nodular EN-GJS-400-15
(GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100
micres), disc d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316),
anell d'etilé propilé dié (EPDM), eix d'acer inoxidable
1.4021 (AISI 420) i accionament per palanca
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL
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P-25 ENE2A304 u Filtre colador en forma de Y amb brides, 65 mm de Rend.: 1,000
diametre nominal, 16 bar de pressié nominal, fosa
grisa EN-GJL-250 (GG25), malla d'acer inoxidable
1.4301 (AISI 304) amb perforacions de 1.5 mm de
diametre, muntat superficialment
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013M000 h Ajudant muntador 0,400 /Rx
A012M000 h Oficial 1a muntador 0400 /Rx
Subtotal:
Materials
BNE2A300 u Filtre colador en forma de Y amb brides, 65 mm de 1,000 X
diametre nominal, 16 bar de pressi6 nominal, fosa
grisa EN-GJL-250 (GG25), malla d'acer inoxidable
1.4301 (AISI 304) amb perforacions de 1.5 mm de
diametre
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-26 ENH2UX08 u Bomba centrifuga monobloc horitzontal, connexié Rend.: 1,000
roscada, bicel-lular, diametre nominal de l'aspiracio 1
1/2", diametre nominal de la impulsi6 1 1/4", pressié
nominal 10 bar, motor trifasic de 400 V i 1,1 kW de
potencia a 4914 rpm, amb una classe d'eficiencia
energética 1E5, segons (IEC 60034-30-2p49p4,
muntada superficialment, inclou CIM 200 Modbus
interface module
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012M000 h Oficial 1a muntador 2500 /Rx
A013M000 h Ajudant muntador 2,500 /Rx
Subtotal:
Materials
BNH2222SC 1 Bomba de una etapa, acoplamiento cerrado y voluta 1,000 X

con puertos de aspiracion y descarga en linea de
idéntico diametro. El disefio de la bomba incluye un
sistema de extraccion superior que facilita el
desmontaje del cabezal motor (el motor, el cabezal de
la bomba y el impulsor) con fines de mantenimiento o
reparacion sin necesidad de desconectar las tuberias
de la carcasa de la bomba.

La bomba esta equipada con un cierre de fuelle de
caucho no equilibrado. El cierre mecanico satisface
los requisitos establecidos por la norma EN 12756.
Pipework connection is via PN 16 DIN flanges (EN
1092-2 and ISO 7005-2).

La conexion de las tuberias se lleva a cabo por
medio de bridas DIN de PN 16 (normas EN 1092-2 e
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1S07005-2).

La bomba esta equipada con un motor sincrono de
imanes permanentes refrigerado por ventilador. El
nivel de eficiencia del motor de acuerdo con la norma
IEC 60034-30-2 es IE5.

El motor incluye un convertidor de frecuencia y un
controlador Pl en la caja de conexiones. Ello facilita el
control variable y continuo de la velocidad del motor,
lo cual, a su vez, permite adaptar el rendimiento a un
determinado conjunto de requisitos.

La bomba esta equipada con un sensor de presion
diferencial.

Punt de treball variable amb un nominal:

Cabal: 15 m3/h

Altura; 18 m

Connexid entrada: DN40

Connecié sortida : DN40

Pressié maxima de treball: 16bar PN16
Tensié nominal: 3 x 380-500 V

Marca Grundfos o similar model TPE2 40-200-N

A-F-A-BQQE
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-27 INSTELEC001 U Disjuntor guardamotor trifasic per proteccié de motors Rend.: 1,000
eléctrics dimensiontas d'acord a I'element a protegir.
Inclou tots els elements per la seva instal-lacié, el
correcte funcionament i la comprovacid, aixi com els
elements auxlilars necessaris
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 h Oficial 1a electricista 0,310 /Rx =
A013H000 h Ajudant electricista 0,050 /R x =
Subtotal:
Materials
BG4GM u Disjuntor guardamotor trifasic per proteccié de motors 1,000 X =
eléctrics
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 250 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL




Projecte adequacio clima vestidors i sales annexes Horta

JUSTIFICACIO DE PREUS

Data: 31/07/23 Pag. 27
PARTIDES D'OBRA
NUM  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-28 K218AE11 m2 Desmuntatge de cel ras, amb mitjans manuals, neteja Rend.: 1,000
i aplec del material per a la seva reutilitzacié i carrega
manual de runa sobre cami6 o contenidor
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0140000 h Manobre 0,300 /Rx =
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-29 KFQ3VCJL m Aillament termic  d'escuma elastomérica amb Rend.: 1,000
revestiment d'alumini per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C,
per a tub de diametre exterior 76 mm, de 32 mm de
gruix, sense HCFC-CFC, col-locat superficialment
amb grau de dificultat mitja
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012M000 h Oficial 1a muntador 0,140 /Rx =
A013M000 h Ajudant muntador 0,140 /Rx =
Subtotal:
Materials
BFQ3VCJA m Aillament térmic d'escuma elastomeérica amb 1,020 X =
revestiment d'alumini per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C,
per a tub de diametre exterior 76 mm, de 32 mm de
gruix, sense HCFC-CFC
BFYQ3080 u Part proporcional d'elements de muntatge per a 1,000 X =
aillament térmic d'escuma elastomérica, de 32 mm de
gruix
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-30 KFQ3VCPL m Aillament termic  d'escuma elastomérica amb Rend.: 1,000
revestiment d'alumini per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C,
per a tub de diametre exterior 114 mm, de 32 mm de
gruix, sense HCFC-CFC, col-locat superficialment
amb grau de dificultat mitja
Unitats Preu Parcial Import
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Ma d'obra
A013M000 h Ajudant muntador 0,150 /R x
A012M000  h Oficial 1a muntador 0,150 /R x
Subtotal:
Materials
BFQ3VCPA m Aillament térmic d'escuma elastomeérica amb 1,020 X
revestiment d'alumini per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C,
per a tub de diametre exterior 114 mm, de 32 mm de
gruix, sense HCFC-CFC
BFYQ3080 u Part proporcional d'elements de muntatge per a 1,000 X
aillament térmic d'escuma elastomérica, de 32 mm de
gruix
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-31  KNF51327 u Valvula de seguretat ACS amb rosca de llautd, amb Rend.: 1,000
connexié femella-femella de diametre 1/2"", tarada a 3
bar, de temperatura maxima 120°C, muntada
superficialment
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012M000  h Oficial 1a muntador 0,165 /R x
A013M000 h Ajudant muntador 0,165 /R x
Subtotal:
Materials
BNF51321 u Valvula de seguretat ACS amb rosca, de llautd, amb 1,000 X
connexid femella-femella, de diametre 1/2"", tarada a
3 bar, 120°C de temperatura maxima
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL

P-32  PATRUX01 u

Partida corresponent a la modificaci6 de la
legal-litzacié projecte RITE actual per adaptacio a la
nova installacid. Legalitzaci6 de totes les
instal-lacions realitzades incloent-les en l'expedient
actualment legalitzat en cas d'existir o en un de nou,
s'inclou el projecte de legalitzacio, taxes d'industria,
inspeccions, lliurament de documentacio a la
propietat per la seva presentaci6 a [|'Entitat
d'Inspeccio i Control per la seva validacio. També
Inclou la generaci6 de la documentacié As-Built de la
instal-laci6 executada, sempre tenint en compte les

Rend.: 1,000
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NOM  coDl

UA

DESCRIPCIO

PREU

estandards de documentacié grafica de TMB

COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES

0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL

0,0000

P-33  PATRUX02 u

Partida corresponent a la modificaci6 de la
legal-litzacié projecte Baixa Tensid per tal de recollir
l'estat final de la Sala de Maquines i les linies
afegides  corresponent als  equips interiors.
Legalitzacié de totes les instal-lacions realitzades
incloent-les en I'expedient actualment legalitzat en
cas d'existir o en un de nou, s'inclou el projecte de
legalitzacio, taxes d'industria, inspeccions, lliurament
de documentaci6 a la propietat per la seva
presentacié a I'Entitat d'lnspeccié i Control per la seva
validaci6. També Inclou la generaci6 de la
documentacié As-Built de la instal-lacié executada,
sempre tenint en compte les estandards de
documentacié grafica de TMB

Rend.: 1,000

COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES

0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL

0,0000

P-34  PD19-49MZ u

Ma d'obra

Materials

A01-FEPE h
AOF-000N  h

BEV1-H6EZ u

Desguas d'aparell Fan-Coil amb tub de Polipropile de
paret tricapa per a evacuacié insonoritzada, segons
norma UNE-EN 1451-1, de DN 32 mm, classe de
reacci6 al foc B-s1, d0 segons norma UNE-EN
13501-1, junt elastic, fins a baixant, caixa o claveguerd

Rend.: 1,000

Ajudant lampista
Oficial 1a lampista

Material per a instal-laci6 de Desguas d'aparell
Fan-Coil amb tub de Polipropilé de paret tricapa per a
evacuacio insonoritzada, segons norma UNE-EN
1451-1, de DN 32 mm, classe de reaccid al foc B-s1,
d0 segons norma UNE-EN 13501-1, junt elastic, fins a
baixant, caixa o claveguero, inclou accessoris
genérics p/tub PPD=32mm i element de muntatge
p/tub PPD=32mm

DESPESES AUXILIARS

Unitats

0,180
0,360

1,000

COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES

IR x
IR x

Subtotal:

Subtotal:

COST EXECUCIO MATERIAL

Preu

Parcial

1,50 %

0,00 %

Import
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P-35 PE43-480B m Conducte circular d'alumini+espiral d'acer+fibra de Rend.: 1,000
vidre amb alumini reforcat, de 250 mm de diametre
sense gruixos definits, tub flexible i muntat
superficialment
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A01-FEPC h Ajudant calefactor 0,100 /R x
AOF-000C h Oficial 1a calefactor 0,700 /Rx
Subtotal:
Materials
BE41-000Y m Conducte circular d'alumini+espiral d'acer+fibra de 1,000 X
vidre amb alumini reforcat, de 250 mm de diametre
sense gruixos definits
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-36 PEJ6-CA15 u Unitat fancoil a 4 tubs tipo Cassett de la marca Rend.: 1,000
CLIVET Mod.CFK 015.0 CC4 o equivalent: Fancoil
tipus cassette a 4 tubs artflux amb el panell de
360°. Disposa d'un ventilador DC INVERTER per
proporcionar diferents nivells de confort. Potencia
refrigeraci6 min./max: 3,64 / 4,96 kW, Potencia
calefaccié min./méx: 4,61 / 6,15 kW, Nivell sonor: 33 /
39 / 43 dB(A), Tensio: 220 - 240 V I+N+T, Pot.
absorbida: 50 W, Caudal d'aire: 783 / 997 / 1.184
m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4" ( Bateria Fred ),
1/2"" ( Bateria Calor )., collocat, comprovat i posat en
servei
Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

Materials

AOF-000C h
A01-FEPC h

BFM5-H63M u

BN72-H5GX u

BNE2-1N5J u

Oficial 1a calefactor

Ajudant calefactor

Maniguet antivibrador flexible d'espires paral-leles
d'acer inoxidable AISI 321 i malla trenada exterior
d'acer inoxidable AISI 304, per a tub de 3/4", pressid
nominal de 25 bar, per a soldar

Valvula de 2 vies tot/res per a fan-coil amb rosca, de
diametre nominal 3/4" i kvs=3,2, de 16 bar de PN, cos
de fosa i servomotor de 230 V, acoblat a la valvula

Filtre colador en forma de Y amb de rosca, 3/4"" de
diametre nominal, 40 bar de pressié nominal, acer
inoxidable 1.4409 (AISI 316), malla d'acer inoxidable
1.4409 (AISI 316) amb perforacions d'1 mm de
diametre

4000 /Rx
4000 /Rx
Subtotal:
4,000 X
2,000 X
2,000 X
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BN33-2JWV u

BEJ5-CA15 u

BNC1-H50D u

Valvula de bola de material plastic, segons norma
UNE-EN ISO 16135, manual, per a encolar, de 2 vies,
DN 15 (per a tub de 20 mm ), de 10 bar de pressi6
nominal, cos de PP-R i bola d'acer inoxidable 1.4401
(AISI 316), portajunts a pressio, tancament de tefld
PTFE i junts d'estanqueitat d'etilé propile di¢ (EPDM),
accionament per maneta

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Cassett de la marca
CLIVET Mod.CFK 015.0 CC4: Fancoil tipus cassette
a 4 tubs artflux amb el panell de 360°.Disposa d'un
ventilador DC INVERTER per proporcionar diferents
nivells de confort. Amb sortida 0..10V, Potencia
refrigeracié min./max: 3,64 / 4,96 kW, Potencia
calefaccié min./méax: 4,61/ 6,15 kW, Nivell sonor: 33/
39/43 dB(A), Tensio: 220 - 240 V I+N+T, Pot.
absorbida: 50 W, Caudal d'aire: 783 /997 / 1.184
m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4"" ( Bateria Fred ),
1/2"" ( Bateria Calor ).

Valvula d'equilibrat roscada de 20 mm de diametre
nominal i Kvs=5,7, fabricada en ametall, amb preajust
de cabal, preses de pressid, amb joc d'accessoris i
sense dispositiu de buidat

4000 X =

1,000 X =

2,000 X =

Subtotal:

DESPESES AUXILIARS 1,50 %

COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL

P-37 PEJ6-CD15 u

Ma d'obra

Materials

A01-FEPC h
AOF-000C h

BNC1-H50D u

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca
CLIVET Mod.MP 015.0 CC4 o equivalent: Fancoil
tipus conducte de mitja pressi6. Disposa d'un
ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador
interen  d'elevada superficie  d'intercanvi amb
connexinoes a dreta i esquerra, inclou filtre d'aire
netejable de facil extraccid, inclou safata de
condesats auxiliar, Potencia refrigeracié min./ mit. /
max: 4.55 / 527 | 5,83 kW, Potencia calefaccio
min./mit./max: 4.52 / 5.28 / 5.88 kW, Nivell sonor: 47/
53/ 58 dB(A), Pressié estatica min./max: 0/120 Pa.
Tensio6: 220 - 240 V [+N+T, Caudal d'aire: 704 / 893 /
1.050 m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4"" ( Bateria
Fred ), 1/2”" ( Bateria Calor), collocat, comprovat i
posat en servei

Rend.: 1,000

Ajudant calefactor
Oficial 1a calefactor

Valvula d'equilibrat roscada de 20 mm de diametre
nominal i Kvs=5,7, fabricada en ametall, amb preajust
de cabal, preses de pressid, amb joc d'accessoris i
sense dispositiu de buidat

Unitats Preu Parcial Import

4000 /Rx =
4000 /Rx =

Subtotal:

2,000 X =
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BEJ5-CD15 u

BN33-2JWV u

BNE2-1N5J u

BFM5-H63M u

BN72-H5GX u

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca
CLIVET Mod.MP 015.0 CC4: Fancail tipus conducte
de mitja pressié. Disposa d'un ventilador acoplat DC
Bruseless. intercanviador interen d'elevada superficie
d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra,
inclou filtre d'aire netejable de facil extraccid, inclou
safata de condesats auxiliar, Potencia refrigeracié
min./ mit. / max: 4.55/5.27 / 5,83 kW, Potencia
calefaccié min./mit./max: 4.52 / 5.28 / 5.88 kW, Nivell
sonor: 47/ 53/ 58 dB(A), Pressio estatica min./méax:
0/120 Pa. Tensio: 220 - 240 V 1+N+T, Caudal d'aire:
704 /893 / 1.050 m3/h, Connexions hidrauliques:
3/4” ( Bateria Fred ), 1/2°" ( Bateria Calor).

Valvula de bola de material plastic, segons norma
UNE-EN ISO 16135, manual, per a encolar, de 2 vies,
DN 15 (per a tub de 20 mm ), de 10 bar de pressié
nominal, cos de PP-R i bola d'acer inoxidable 1.4401
(AISI 316), portajunts a pressio, tancament de tefld
PTFE i junts d'estanqueitat d'etilé propilé dié (EPDM),
accionament per maneta

Filtre colador en forma de Y amb de rosca, 3/4"" de
diametre nominal, 40 bar de pressié nominal, acer
inoxidable 1.4409 (AISI 316), malla d'acer inoxidable
1.4409 (AISI 316) amb perforacions d'1 mm de
diametre

Maniguet antivibrador flexible d'espires paral-leles
d'acer inoxidable AISI 321 i malla trenada exterior
d'acer inoxidable AISI 304, per a tub de 3/4", pressid
nominal de 25 bar, per a soldar

Valvula de 2 vies tot/res per a fan-coil amb rosca, de
diametre nominal 3/4" i kvs=3,2, de 16 bar de PN, cos
de fosa i servomotor de 230 V, acoblat a la valvula

DESPESES AUXILIARS

1,000

4,000

2,000

4,000

2,000

COST DIRECTE

DESPESES INDIRECTES

Subtotal:

1,50 %

0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL

P-38 PEJ6-CD41 u

Ma d'obra

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca
CLIVET Mod.MP 041.0 CC4 o equivalent: Fancoil
tipus conducte de mitia pressi6. Disposa d'un
ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador
interen  d'elevada  superficie  d'intercanvi amb
connexinoes a dreta i esquerra, inclou filtre d'aire
netejable de facil extraccid, inclou safata de
condesats auxiliar, Potencia refrigeracié min./ mit. /
max: 10.88 / 11.93 / 12,40 kW, Potencia calefaccié
min./mit./max: 9.44 / 10.41 / 10.84 kW, Nivell sonor:
55/ 61/ 63 dB(A), Pressio estatica min./max: 0/120
Pa. Tensio: 220 - 240 V 1+N+T, Caudal d'aire: 1.771
/2,139 / 2.300 m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4" (
Bateria Fred ), 1/2 ( Bateria Calor), col-locat,
comprovat i posat en servei

Rend.: 1,000

Unitats

Preu Parcial Import
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AOF-000C h
A01-FEPC h

Materials
BN72-H5GX u

BNC1-H50D u

BFM5-H63M u

BNE2-1N5J u

BN33-2JWV u

BEJ5-CD41 u

Oficial 1a calefactor

Ajudant calefactor

Valvula de 2 vies tot/res per a fan-coil amb rosca, de
diametre nominal 3/4" i kvs=3,2, de 16 bar de PN, cos
de fosa i servomotor de 230 V, acoblat a la valvula

Valvula d'equilibrat roscada de 20 mm de diametre
nominal i Kvs=5,7, fabricada en ametall, amb preajust
de cabal, preses de pressid, amb joc d'accessoris i
sense dispositiu de buidat

Maniguet antivibrador flexible d'espires paral-leles
d'acer inoxidable AISI 321 i malla trenada exterior
d'acer inoxidable AISI 304, per a tub de 3/4", pressid
nominal de 25 bar, per a soldar

Filtre colador en forma de Y amb de rosca, 3/4" de
diametre nominal, 40 bar de pressié nominal, acer
inoxidable 1.4409 (AISI 316), malla d'acer inoxidable
1.4409 (AISI 316) amb perforacions d'1 mm de
diametre

Valvula de bola de material plastic, segons norma
UNE-EN ISO 16135, manual, per a encolar, de 2 vies,
DN 15 (per a tub de 20 mm ), de 10 bar de pressi6
nominal, cos de PP-R i bola d'acer inoxidable 1.4401
(AISI 316), portajunts a pressio, tancament de tefld
PTFE i junts d'estanqueitat d'etilé propile dié (EPDM),
accionament per maneta

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca
CLIVET Mod.MP 041.0 CC4: Fancail tipus conducte
de mitja pressié. Disposa d'un ventilador acoplat DC
Bruseless. intercanviador interen d'elevada superficie
d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra,
inclou filtre d'aire netejable de facil extraccid, inclou
safata de condesats auxiliar, Potencia refrigeracio
min./ mit. / max: 10.88 / 11.93 / 12,40 kW, Potencia
calefaccié min./mit./max: 9.44 / 10.41/ 10.84 kW,
Nivell sonor: 55/ 61/ 63 dB(A), Pressit estatica
min./méax: 0/120 Pa. Tensid: 220 - 240 V [+N+T,
Caudal d'aire: 1.771/2.139 / 2.300 m3/h, Connexions
hidrauliques: 3/4" ( Bateria Fred ), 1/2” ( Bateria
Calor).

5,000 /Rx
5,000 /Rx

Subtotal:

2,000 X

2,000 X

4,000 X

2,000 X

4,000 X

1,000 X

Subtotal:

DESPESES AUXILIARS

COST DIRECTE

DESPESES INDIRECTES

COST EXECUCIO MATERIAL

1,50 %

0,00 %

P-39 PEJ6-CD61 u

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca
CLIVET Mod.MP 051.0 CC4 o equivalent: Fancoil
tipus conducte de mitia pressi6. Disposa d'un
ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador
interen  d'elevada  superficie  d'intercanvi amb
connexinoes a dreta i esquerra, inclou filtre d'aire
netejable de facil extraccid, inclou safata de
condesats auxiliar, Potencia refrigeracié min./ mit. /
max: 13.77 / 15.87 / 16,60 kW, Potencia calefaccié

Rend.: 1,000
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Ma d'obra

Materials

AO1-FEPC h
AOF-000C h

BEJ5-CD61 u

BN33-2JWV u

BNE2-1N5J u

BFM5-H63M u

BN72-H5GX u

BNC1-H50D u

min./mit./max: 11.95 / 13.90 / 14.58 kW, Nivell sonor:
52/ 59/ 62 dB(A), Pressié estatica min./max: 0/120
Pa. Tensio: 220 - 240 V 1+N+T, Caudal d'aire: 2.168
/2.725 1 2.930 m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4"" (
Bateria Fred ), 1/2 ( Bateria Calor), col-locat,
comprovat i posat en servei

Ajudant calefactor
Oficial 1a calefactor

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca
CLIVET Mod.MP 051.0 CC4: Fancail tipus conducte
de mitja pressié. Disposa d'un ventilador acoplat DC
Bruseless. intercanviador interen d'elevada superficie
d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra,
inclou filtre d'aire netejable de facil extraccid, inclou
safata de condesats auxiliar, Potencia refrigeracio
min./ mit. / max: 13.77 / 15.87 / 16,60 kW, Potencia
calefaccié min./mit./max: 11.95/13.90 / 14.58 kW,
Nivell sonor: 52/ 59/ 62 dB(A), Pressié estatica
min./méx: 0/120 Pa. Tensi6: 220 - 240 V [+N+T,
Caudal d'aire: 2.168 / 2.725 / 2.930 m3/h, Connexions
hidrauliques: 3/4"" ( Bateria Fred ), 1/2” ( Bateria
Calor).

Valvula de bola de material plastic, segons norma
UNE-EN ISO 16135, manual, per a encolar, de 2 vies,
DN 15 (per a tub de 20 mm ), de 10 bar de pressio
nominal, cos de PP-R i bola d'acer inoxidable 1.4401
(AISI 316), portajunts a pressio, tancament de teflo
PTFE i junts d'estanqueitat d'etilé propilé dié (EPDM),
accionament per maneta

Filtre colador en forma de Y amb de rosca, 3/4" de
diametre nominal, 40 bar de pressié nominal, acer
inoxidable 1.4409 (AISI 316), malla d'acer inoxidable
1.4409 (AISI 316) amb perforacions d'1 mm de
diametre

Maniguet antivibrador flexible d'espires paral-leles
d'acer inoxidable AISI 321 i malla trenada exterior
d'acer inoxidable AISI 304, per a tub de 3/4", pressid
nominal de 25 bar, per a soldar

Valvula de 2 vies tot/res per a fan-coil amb rosca, de
diametre nominal 3/4" i kvs=3,2, de 16 bar de PN, cos
de fosa i servomotor de 230 V, acoblat a la valvula

Valvula d'equilibrat roscada de 20 mm de diametre
nominal i Kvs=5,7, fabricada en ametall, amb preajust
de cabal, preses de pressid, amb joc d'accessoris i
sense dispositiu de buidat

Unitats

6,500
6,500

1,000

4,000

2,000

4,000

2,000

2,000

Preu

IR x
IR x

Parcial

Subtotal:

Subtotal:

Import
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DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-40 PEKB-6YXQ u Difusor rotacional helicoidal per a impulsié d'aire, Rend.: 1,000
d'aletes deflectores sectoritzades d'ABS, amb placa
frontal quadrada de planxa d'acer acabat lacat blanc
de 600 mm de costat, de 48 sortides, amb plénum de
connexi6 d'acer galvanitzat i boca de connexid
circular de 248 mm de diametre, vertical u horitzontal,
i sense comporta de regulacié, muntat suspés al
sostre
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000C h Oficial 1a calefactor 0,600 /R x =
A01-FEPC h Ajudant calefactor 0,600 /Rx =
Subtotal:
Materials
BEKB-1N3W u Difusor rotacional helicoidal per a impulsi6 d'aire, 1,000 X =
d'aletes deflectores sectoritzades d'ABS, amb placa
frontal quadrada de planxa d'acer acabat lacat blanc
de 600 mm de costat, de 48 sortides, amb plénum de
connexié d'acer galvanitzat i boca de connexio
circular de 248 mm de diametre, vertical u horitzontal,
i sense comporta de regulacié
BEY5-1CJK u Part proporcional d'elements de muntatge per a 1,000 X =
difusor, muntat suspes al sostre
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-41 PEM4-HCOC u Recuperador entalpic estatic amb un cabal de 2.000 Rend.: 1,000
m3/h i una pressié estatica maxima de 150 Pa, amb
alimentacié monofasica de 230 V i 850 W de poténcia
eléctrica total absorbida, col.locat i connectat. La
partida inclou els filtres d'aspiracié classes F-7 i F-7 i
F8 a la impulsi6, amb bateria d'aigua de 23/20 kW de
potencia calor/fred, inclou valvuleria de control per
fred i calor, conneixonat de desguas
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A01-FEPC h Ajudant calefactor 8,000 /Rx =
AOF-000C h Oficial 1a calefactor 8,000 /Rx =
Subtotal:

Materials
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BEC1-1GSZ u Recuperador de calor amb alimentacié monofasica a 1,000 X =
230V, de 2000 m3/h de cabal nominal, transmissid
directa amb 2 motors a impulsi6 i aspiracié de 400 W
cada un, amb 2 filtres a aspiracio classes F-7 i F-7 i
F8 a la impulsié, amb bateria d'aigua de 23/20 kW de
poténcia calor/fred, inclou valvuleria de control per
fred i calor, conneixonat de desguas
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 250 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-42 PFQ0-JAGG m Aillament térmic d'escuma elastomérica per a Rend.: 1,000
canonades que transporten fluids a temperatura entre
-50°C i 105°C, per a tub de diametre exterior 35 mm,
de 32 mm de gruix, classe de reaccié al foc DL-s2, d0
segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC,
amb un factor de resisténcia a la difusié del vapor
d'aigua >= 2000, col-locat superficialment amb grau
de dificultat mitja
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000R  h Oficial 1a muntador 0,110 /Rx =
A01-FEPH Ajudant muntador 0,110 /Rx =
Subtotal:
Materials
BFY3-065L Part proporcional d'elements de muntatge per a 1,000 X =
aillament térmic d'escuma elastomérica, de 32 mm de
gruix
BFQO-1186 Aillament termic d'escuma elastomérica per a 1,020 X =
canonades que transporten fluids a temperatura entre
-50°C i 105°C, per a tub de diametre exterior 35 mm,
de 32 mm de gruix, classe de reaccio al foc DL-s2, d0
segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC,
amb un factor de resisténcia a la difusié del vapor
d'aigua >= 2000
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-43 PFQO0-JAHH m Aillament termic d'escuma elastomérica per a Rend.: 1,000

canonades que transporten fluids a temperatura entre
-50°C i 105°C, per a tub de diametre exterior 54 mm,
de 32 mm de gruix, classe de reaccié al foc DL-s2, d0
segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC,
amb un factor de resisténcia a la difusid del vapor
d'aigua >= 2000, col-locat superficialment amb grau
de dificultat mitja
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Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AO1-FEPH h Ajudant muntador 0,120 /Rx
AOF-000R  h Oficial 1a muntador 0,120 /R x
Subtotal:
Materials
BFY3-065L u Part proporcional d'elements de muntatge per a 1,000 X
aillament térmic d'escuma elastomérica, de 32 mm de
gruix
BFQO-IQY m Aillament termic d'escuma elastomérica per a 1,020 X
canonades que transporten fluids a temperatura entre
-50°C i 105°C, per a tub de diametre exterior 54 mm,
de 32 mm de gruix, classe de reaccio al foc DL-s2, d0
segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC,
amb un factor de resisténcia a la difusié del vapor
d'aigua >= 2000
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-44 PG10-H839 u Armari metal-lic, adequat per a lintempérie, per a Rend.: 1,000
quadres de comandament i proteccid, amb linia per a
aparells de capgalera i 250 moduls mes, totalment
equipat, muntat
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000E h Oficial 1a electricista 3,200 /Rx
AO1-FEPD h Ajudant electricista 3200 /Rx
Subtotal:
Materials
BGW0-0950 u Part proporcional d'accessoris per a armaris metal-lics 10,000 X
BG10-H4SO u Armari metal-lic, adequat per a l'intemperie, per a 1,000 X
quadres de comandament i proteccid, amb linia per a
aparells de capgalera i 250 moduls mes
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL




Projecte adequacio clima vestidors i sales annexes Horta

JUSTIFICACIO DE PREUS

Data: 31/07/23 Pag.. 38
PARTIDES D'OBRA
NUM  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-45 PG2J-4BVG m Safata metal-lica reixa Indeterminat d'acer galvanitzat Rend.: 1,000
en calent, d'algaria 100 mm i amplaria 200 mm,
col-locada suspesa de paraments horitzontals amb
elements de suport
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0,193 /Rx
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,09 /Rx
Subtotal:
Materials
BG2J-0BCC m Safata metal-lica reixa d'acer galvanitzat en calent, 1,000 X
d'alcaria 100 mm i amplaria 200 mm
BGY1-10Y0 u Part proporcional d'elements de suport per a safates 1,000 X
metal-liques d'acer galvanitzat en calent de 200 mm
d'amplaria, per a instal-laci6 suspesa de paraments
horitzontals
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-46 PG2J-4BVH m Safata metal-lica reixa Indeterminat d'acer galvanitzat Rend.: 1,000
en calent, d'alcaria 100 mm i amplaria 300 mm,
col-locada suspesa de paraments horitzontals amb
elements de suport
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,124 /Rx
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0,248 /R x
Subtotal:
Materials
BG2J-0BCD m Safata metal-lica reixa d'acer galvanitzat en calent, 1,000 X
d'algaria 100 mm i amplaria 300 mm
BGY1-10Yl u Part proporcional d'elements de suport per a safates 1,000 X
metal-liques d'acer galvanitzat en calent de 300 mm
d'amplaria, per a instal-lacié suspesa de paraments
horitzontals
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL
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P-47 PG33-E44W m Cable amb conductor de coure de tensid Rend.: 1,000
assignada0,6/1 kV, de designaci6 RZ1-K (AS),
construccid segons norma UNE 21123-4, pentapolar,
de seccio 5x2,5 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines, classe de reaccié al foc Cca-s1b, d1, a1
segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissid
fums, col-locat en canal o safata
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0012 /Rx
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,012 /Rx
Subtotal:
Materials
BG33-G2WZ m Cable amb conductor de coure de tensi6 1,020 X
assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar,
de secci6 5x2,5 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1
segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissid
fums
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-48 PG33-E44X m Cable amb conductor de coure de tensid Rend.: 1,000
assignada0,6/1 kV, de designaci6 RZ1-K (AS),
construccid segons norma UNE 21123-4, pentapolar,
de secci6 5x4 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines, classe de reaccié al foc Cca-s1b, d1, a1
segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissié
fums, col-locat en canal o safata
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0012 /Rx
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,012 /Rx
Subtotal:
Materials
BG33-G2WX m Cable amb conductor de coure de tensi6 1,020 X

assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar,
de seccid 5x4 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1
segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissid
fums

Subtotal:
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DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-49 PG33-E451 m Cable amb conductor de coure de tensid Rend.: 1,000
assignada0,6/1 kV, de designacio6 RZ1-K (AS),
construccid segons norma UNE 21123-4, pentapolar,
de seccié 5x25 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines, classe de reaccié al foc Cca-s1b, d1, a1
segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissid
fums, col-locat en canal o safata
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,040 /Rx
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0,040 /Rx
Subtotal:
Materials
BG33-G2WS m Cable amb conductor de coure de tensid 1,020 X
assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar,
de seccid 5x25 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1
segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissid
fums
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-50 PGA47-ELTN u Interruptor  automatic magnetotérmic de 10 A Rend.: 1,000
d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, tetrapolar
(4P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN
60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria,
muntat en perfil DIN
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0,230 /Rx
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,200 /Rx
Subtotal:
Materials
BGWD-0AS u Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X
magnetotérmics
BG49-18CY u Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A 1,000 X

d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, tetrapolar
(4P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN
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60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per
a muntar en perfil DIN
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-51 PGA47-ENBF u Interruptor  automatic magnetotérmic de 50 A Rend.: 1,000
d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, tetrapolar
(4P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN
60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria,
muntat en perfil DIN
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0,330 /Rx =
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,200 /Rx =
Subtotal:
Materials
BG49-18Z4 u Interruptor automatic magnetotérmic de 50 A 1,000 X =
d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, tetrapolar
(4P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN
60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN
60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per
a muntar en perfil DIN
BGWD-0AS u Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X =
magnetotérmics
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-52 PG4B-DWYE u Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, Rend.: 1,000
de 40 A d'intensitat nominal, bipolar (2P), de
sensibilitat 0,03 A, de desconnexi6 fix instantani, amb
boté de test incorporat i indicador mecanic de defecte,
construit segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm
d'amplaria, muntat en perfil DIN
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0,350 /Rx =
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,200 /Rx =

Subtotal:
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Materials
BG4L-09Y8 u Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, 1,000 X
de 40 A d'intensitat nominal, bipolar (2P), de 0,03 A
de sensibilitat, de desconnexio fix instantani, amb
botd de test incorporat i indicador mecanic de defecte,
construit segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm
d'amplaria, per a muntar en perfil DIN
BGWD-0AS u Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X
diferencials
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-53 PG4B-DWYN u Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, Rend.: 1,000
de 40 A dintensitat nominal, tetrapolar (4P), de
sensibilitat 0,3 A, de desconnexi¢ fix instantani, amb
boté de test incorporat i indicador mecanic de defecte,
construit segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm
d'amplaria, muntat en perfil DIN
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,200 /R x
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0,500 /R x
Subtotal:
Materials
BGWD-0AS u Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X
diferencials
BG4L-09X2 u Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, 1,000 X
de 40 A d'intensitat nominal, tetrapolar (4P), de 0,3 A
de sensibilitat, de desconnexid fix instantani, amb
botd de test incorporat i indicador mecanic de defecte,
construit segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm
d'amplaria, per a muntar en perfil DIN
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL
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P-54 PG4B-DWZ2 u Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, Rend.: 1,000
de 63 A dintensitat nominal, tetrapolar (4P), de
sensibilitat 0,3 A, de desconnexio fix instantani, amb
boté de test incorporat i indicador mecanic de defecte,
construit segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm
d'amplaria, muntat en perfil DIN
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,200 /Rx
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0,500 /R x
Subtotal:
Materials
BGWD-0AS u Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X
diferencials
BG4L-09X3 u Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, 1,000 X
de 63 A d'intensitat nominal, tetrapolar (4P), de 0,3 A
de sensibilitat, de desconnexio fix instantani, amb
botd de test incorporat i indicador mecanic de defecte,
construit segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm
d'amplaria, per a muntar en perfil DIN
Subtotal:
DESPESES AUXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-55 PG4C-BICS u Interruptor en carrega modular de 125 A d'intensitat Rend.: 1,000
nominal i 400V de tensié assignada d'aillament (Ui),
tetrapolar (4P), tall completament aparent amb
indicador mecanic de senyalitzacié de I' estat dels
contactes, sense indicador lluminés, categoria d'Us
AC-22A segons UNE-EN 60947-3, de 4 moduls
d'amplaria (18mm p/ modul), fixat a pressio
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0,330 /Rx
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,200 /Rx
Subtotal:
Materials
BGWD-0AS u Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X
manuals
BG4A-2R4F u Interruptor en carrega modular de 125 A d'intensitat 1,000 X

nominal i 400V de tensié assignada d'aillament (Ui),
tetrapolar (4P), tall completament aparent amb
indicador mecanic de senyalitzacié de I' estat dels
contactes, sense indicador lluminés, categoria d'us
AC-22A segons UNE-EN 60947-3, de 4 moduls
d'amplaria (18mm p/ modul)
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Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-56 PJORO7CST7 u Desmuntatge de bomba de calor Expansié Directe Rend.: 1,000
amb mitjans manuals, elevadors amb desconnexid
de les xarxes de subministrament i carrega de sobre
camié o contenidor per el seu reciclatge inclou
reclictage a part de refrigerant i olis
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000R  h Oficial 1a muntador 4000 /Rx =
AO1-FEPH h Ajudant muntador 4,000 /Rx =
Subtotal:
Maquinaria
C150GU00 h Grua autopropulsada de 60 t 1,000 /Rx =
Subtotal:
Materials
BEZ4-JOR6 kg Reciclatge de gas refrigerant tipus R-407c o R-410a, 5,000 X =
per a circuits refrigerants, incloent part proporcional
recipient i el seu posterior reciclatge per emperesa
especialitzada
Subtotal:
DESPESES AUKXILIARS 1,50 %
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-57 PJOR07CST8 u Desmuntatge  dels equips interiors  existents Rend.: 1,000
substituits amb mitjans manuals, elevadors amb
desconnexié de les xarxes de subministrament i
carrega de sobre camid o contenidor per el seu
reciclatge inclou aquell reclictage que sigui necessari
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000R  h Oficial 1a muntador 1,000 /Rx =
AO1-FEPH h Ajudant muntador 1,000 /Rx =

Subtotal:
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DESPESES AUXILIARS

COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES

COST EXECUCIO MATERIAL

P-58 PUFORMO001 u

Partida corresponent a la Formacié al personal de
TMB que la propietat cregui necessari, en I'Us i
manteniment de les instal-lacions realitzades

Rend.: 1,000

COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES

COST EXECUCIO MATERIAL

P-59 TNIRCL2574 m

Ma d'obra

Materials

MO053 h
MO002 h
UTNIRCL25 m

Suministro y montaje de tubo NIRON CLIMA
compuesto de polipropileno copolimero random PP-R
RP con fibra de vidrio (1/4)PP-R /I (2/4)PP-R+FV //
(1/4)PP-R, SDR 7.4 serie 3.2, de diametro 25 mm y
3,5 mm de espesor. Tuberia fabricada y certificada
segin Reglamento Particular de Aenor RP 01.78,
accesorios fabricados y certificados segin norma
UNE EN 15874-3 y sistema de union por termofusion,
inserciones incorporadas y electrofusién certificado
seglin AENOR. Certificado de potabilidad Aimplas
segin RD 140/2003. Incluida p/p de accesorios y
material auxiliar para montaje y sujecion para uso en
instalaciones de climatizacion (sistemas agualagua,
agualaire) y refrigeracion industrial con agua
glicolada, con temperaturas comprendidas entre -15
°C y 95 °C. Instalado con abrazaderas isofénicas
Niron de goma lisa, segin norma UNE EN 806-4.
Espesor de aislamiento térmico conforme a RITE
calculado mediante procedimiento alternativo segun
criterios de la norma UNE EN ISO 12241. Certificado
segin ISO 14001 y Declaracion Ambiental de
Producto ( DAP ). Presentacién en barra de 4 m,
color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref.
TNIRCL2574 de la serie Niron de ITALSAN.

Rend.: 1,000

Ayudante calefactor.
Oficial 12 calefactor.

Tubo compuesto NIRON CLIMA de polipropileno
copolimero random PP-R RP con fibra de vidrio
(1/4)PP-R // (2/4)PP-R+FV I/ (1/4)PP-R, SDR 7,4
serie 3,2, de diametro 25 mm y 3,5 mm de espesor.
Fabricado segun Reglamento Particular de Aenor RP
01.78 y sistema de union por termofusion, inserciones
incorporadas y electrofusion certificado segun
AENOR. Certificado de potabilidad Aimplas segun RD
140/2003. Para uso en instalaciones de fontaneria
(AFS, ACS), climatizacion (sistemas agua/agua,
agualaire) y refrigeracion industrial con agua glicolada
con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 95 °C.
Certificado segun I1SO 14001 y Declaraciéon Ambiental
de Producto ( DAP ). Presentacion en barra de 4 m,

Unitats

0,148
0,148

1,000

/IR x
/IR x

Subtotal:

Data: 31/07/23 Pag.. 45
PREU
1,50 %
0,00 %
0,00 %
0,0000
Preu Parcial Import
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PREU

NMAN25 u

AB115028A u
NT25 u

NG25 u

Altres
%0200 %

color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref.
TNIRCL2574 de la serie Niron de ITALSAN.

Accesorio termosoldable tipo manguito de
polipropileno copolimero random PP-R 80, fabricado
y certificado segiin norma UNE EN 15874-3, para
instalaciones de fontaneria (AFS, ACS) y
climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua,
agualaire), con temperaturas comprendidas entre -15
°Cy 95 °C, color azul Niron.

Material aux. sujecion: Abrazadera isofénica NIRON

Accesorio termosoldable tipo te de polipropileno
copolimero random PP-R 80, fabricado y certificado
seguin norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de
fontaneria (AFS, ACS) y climatizacion (calefaccion,
sistemas agual/agua, agua/aire), con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Accesorio termosoldable tipo codo de polipropileno
copolimero random PP-R 80, fabricado y certificado
segun norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de
fontaneria (AFS, ACS) y climatizacion (calefaccion,
sistemas agual/agua, agua/aire), con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Medios auxiliares

0,250

2,200
0,100

0,100

8,000

COST DIRECTE

DESPESES INDIRECTES

Subtotal:

% s

Subtotal:

COST EXECUCIO MATERIAL

0,00 %

P-60 TNIRCL4011 m

Suministro y montaje de tubo NIRON CLIMA
compuesto de polipropileno copolimero random PP-R
RP con fibra de vidrio (1/4)PP-R // (2/4)PP-R+FV /I
(1/4)PP-R, SDR 11 serie 5 de didmetro 40 mm y 3,7
mm de espesor. Tuberia fabricada y certificada segun
Reglamento Particular de Aenor RP 01.78, accesorios
fabricados y certificados segun norma UNE EN
15874-3 y sistema de unién por termofusion,
inserciones incorporadas y electrofusion  segun
AENOR. Certificado de potabilidad Aimplas segin RD
140/2003. Incluida p/p de accesorios y material
auxiliar para montaje y sujecion para uso en
instalaciones de climatizacion (sistemas agua/agua,
agualaire) y refrigeracion industrial con agua
glicolada, con temperaturas comprendidas entre -15
°C y 95 °C. Instalado con abrazaderas isofonicas
Niron de goma lisa, segin norma UNE EN 806-4.
Espesor de aislamiento térmico conforme a RITE
calculado mediante procedimiento alternativo segin
criterios de la norma UNE EN SO 12241. Certificado
segin ISO 14001 y Declaraciéon Ambiental de
Producto ( DAP ). Presentacién en barra de 4 m,
color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref.
TNIRCL4011 de la serie Niron de ITALSAN.

Rend.: 1,000

Unitats

Preu

Parcial

Import
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NOM  coDl U  DESCRIPCIO

PREU

Ma d'obra
MO002 h Oficial 12 calefactor.
MO053 h Ayudante calefactor.

Materials

UTNIRCL40 m Tubo compuesto NIRON CLIMA de polipropileno
copolimero random PP-R RP con fibra de vidrio
(1/4)PP-R /I (2/4)PP-R+FV // (1/4)PP-R, SDR 11
serie 5, de didmetro 40 mmy 3,7 mm de espesor.
Fabricado segin Reglamento Particular de Aenor RP
01.78 y sistema de union por termofusion, inserciones
incorporadas y electrofusion certificado segun
AENOR. Certificado de potabilidad Aimplas segun RD
140/2003. Para uso en instalaciones de fontaneria
(AFS, ACS), climatizacién (sistemas agua/agua,
agualaire) y refrigeracion industrial con agua glicolada
con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 95 °C.
Certificado segun I1SO 14001 y Declaraciéon Ambiental
de Producto ( DAP ). Presentacion en barra de 4 m,
color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref.
TNIRCL4011 de la serie Niron de ITALSAN.

NT40 u Accesorio Te Socket, PP-RCT, D= 40 mm
AB115040A u Material aux. sujecion: Abrazadera isofénica NIRON
NG40 u Accesorio Codo Socket, PP-RCT, D= 40 mm
NMAN4D u Accesorio Manguito Socket, PP-RCT, D= 40 mm

Altres

%0200 % Medios auxiliares

COST DIRECTE

0,110 /Rx
0,110 /Rx

Subtotal:

1,000 X

0,100
1,540
0,100
0,250

xX X X X

Subtotal:

8,000 % s

Subtotal:

DESPESES INDIRECTES

COST EXECUCIO MATERIAL

0,00 %

P-61  TNIRCL6311 m Suministro y montaje de tubo compuesto de
polipropileno copolimero random PP-R 100 con fibra
de vidrio (1/4)PP-R // (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R,
SDR 11 serie 5 de diametro 63 mm y 5,8 mm de
espesor. Tuberia fabricada y certificada segln
Reglamento Particular de Aenor RP 01.72, accesorios
fabricados y certificados segun norma UNE EN
15874-3 y sistema de unién por termofusion,
inserciones incorporadas y electrofusion segin RP
01.72. Certificado de potabilidad Aimplas segin RD
140/2003. Incluida p/p de accesorios y material
auxiliar para montaje y sujecién para uso en
instalaciones de climatizacion (sistemas agua/agua,
agualaire) y refrigeracion industrial con agua
glicolada, con temperaturas comprendidas entre -15
°C y 70 °C. Instalado con abrazaderas isofénicas
Niron de goma lisa, segin norma UNE EN 806-4.
Espesor de aislamiento térmico conforme a RITE
calculado mediante procedimiento alternativo segin
criterios de la norma UNE EN ISO 12241.
Presentacion en barra de 4 m, color azul Niron con
banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL6311 de la serie

Rend.: 1,000
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Niron de ITALSAN.

Ma d'obra
MO002 h Oficial 12 calefactor.
MO053 h Ayudante calefactor.

Materials

NMANG3 u Accesorio termosoldable tipo manguito de
polipropileno copolimero random PP-R 80, fabricado
y certificado segun norma UNE EN 15874-3, para
instalaciones de fontaneria (AFS, ACS) y
climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua,
agua/aire), con temperaturas comprendidas entre -15
°Cy 95 °C, color azul Niron.

NG63 u Accesorio termosoldable tipo codo de polipropileno
copolimero random PP-R 80, fabricado y certificado
segun norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de
fontaneria (AFS, ACS) y climatizacion (calefaccion,
sistemas agual/agua, agua/aire), con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

AB115060A u Material aux. sujecion: Abrazadera isofénica Niron, de
goma lisa

UTNIRCL63 m Tubo compuesto de polipropileno copolimero random
PP-R 100 con fibra de vidrio (1/4)PP-R //
(2/4)PP-R+FV I/ (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5, de
didmetro 63 mm y 5,8 mm de espesor. Fabricado y
certificado segiin Reglamento Particular de Aenor RP
01.72 y sistema de union por termofusion e
inserciones incorporadas y electrofusion certificado
segun RP 01.72. Certificado de potabilidad Aimplas
segun RD 140/2003. Para uso en instalaciones de
fontaneria (AFS, ACS), climatizacion (sistemas
agualagua, agualaire) y refrigeracion industrial con
agua glicolada con temperaturas comprendidas entre
-15°Cy 70 °C. Presentacion en barra de 4 m, color
azul Niron con banda azul Niron Clima, ref.
TNIRCL6311 de la serie Niron de ITALSAN.

NT63 u Accesorio termosoldable tipo te de polipropileno
copolimero random PP-R 80, fabricado y certificado
segun norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de
fontaneria (AFS, ACS) y climatizacion (calefaccion,
sistemas agual/agua, agua/aire), con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Altres

%0200 % Medios auxiliares

Unitats

0,086
0,086

0,250

0,100

1,030

1,000

0,100

2,000

Preu

/IR x
IR x

Parcial

Subtotal:

X

Subtotal:

% s

Subtotal:

Import
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COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %
COST EXECUCIO MATERIAL
P-62 TNIRCL11011 m Suministro y montaje de tubo compuesto de Rend.: 1,000

polipropileno copolimero random PP-R 100 con fibra
de vidrio (1/4)PP-R /I (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R,
SDR 11 serie 5 de didmetro 110 mm y 10,0 mm de
espesor. Tuberia fabricada y certificada segln
Reglamento Particular de Aenor RP 01.72, accesorios
fabricados y certificados segin norma UNE EN
15874-3 y sistema de union por termofusion,
inserciones incorporadas y electrofusion segun RP
01.72. Certificado de potabilidad Aimplas segin RD
140/2003. Incluida p/p de accesorios y material
auxiliar para montaje y sujecion para uso en
instalaciones de climatizacion (sistemas agualagua,
agualaire) y refrigeracion industrial con agua
glicolada, con temperaturas comprendidas entre -15
°C y 70 °C. Instalado con abrazaderas isofonicas
Niron de goma lisa, segin norma UNE EN 806-4.
Espesor de aislamiento térmico conforme a RITE
calculado mediante procedimiento alternativo segun
criterios de la norma UNE EN SO 12241.
Presentacion en barra de 4 m, color azul Niron con
banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL11011 de la serie
Niron de ITALSAN.

Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
MO002 h Oficial 12 calefactor. 0,072 /Rx =
MO053 h Ayudante calefactor. 0,072 /Rx =

Subtotal:
Materials

NT110 u Accesorio termosoldable tipo te de polipropileno 0,100 X =
copolimero random PP-R RP “Raised Pressure”,
fabricado y certificado segin norma UNE EN
15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS, ACS)
y climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua,
agualaire), con temperaturas comprendidas entre -15
°Cy 95 °C, color azul Niron.

NMAN110 u Accesorio termosoldable tipo manguito de 0,250 X =
polipropileno copolimero random PP-R RP "'Raised
Pressure”’, fabricado y certificado segun norma UNE
EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS,
ACS) y climatizacién (calefaccion, sistemas
agua/agua, agua/aire), con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

NG110 u Accesorio termosoldable tipo codo de polipropileno 0,100 X =
copolimero random PP-R RP “"Raised Pressure”’,
fabricado y certificado segin norma UNE EN
15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS, ACS)
y climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua,
agualaire), con temperaturas comprendidas entre -15
°Cy 95 °C, color azul Niron.

UTNIRCL11 m Tubo compuesto de polipropileno copolimero random 1,000 X =
PP-R 100 con fibra de vidrio (1/4)PP-R //
(2/4)PP-R+FV I/ (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5, de
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didmetro 110 mmy 10,0 mm de espesor. Fabricado y
certificado segiin Reglamento Particular de Aenor RP
01.72 y sistema de union por electrofusion certificado
segun RP 01.72. Certificado de potabilidad Aimplas
segun RD 140/2003. Para uso en instalaciones de
fontaneria (AFS, ACS), climatizacion (sistemas
agual/agua, agua/aire) y refrigeracion industrial con
agua glicolada con temperaturas comprendidas entre
-15°C y 70 °C. Presentacion en barra de 4 m, color
azul Niron con banda azul Niron Clima, ref.
TNIRCL11011 de la serie Niron de ITALSAN.

AB115110A u Material aux. sujecion: Abrazadera isofénica Niron, de 0,590 X =
goma lisa
Subtotal:
Altres
%0200 % Medios auxiliares 2000 % s =
Subtotal:
COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 0,00 %

COST EXECUCIO MATERIAL
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Cont
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DESCRIPCIO

PREU

PAVAUXO01

pa

Partida algada a justificar per la seguretat i salut a
I'obra

COST DIRECTE

Rend.: 1,000

COST EXECUCIO MATERIAL

0,0000

PAVAUX10

pa

Partida alcada a justificar relacionada amb tots els
imprevistos  corresponents a les instal-lacions
eléctriques, a les installacions de climatitzacio
(Canonades i elements auxiliars) i a tots els
imprevistos d'obra civil i arquitectura. També inclou la
part proporcional de la documentacio As-Built no
inclosa en les instal-lacions legalitzades, sempre
tenint en compte les estandards de documentacio
grafica de TMB

COST DIRECTE

Rend.: 1,000

COST EXECUCIO MATERIAL

0,0000

PJOR07CST9

u

Desmuntatge de la resta d'instal-lacions existents que
donen servei a les instal-lacions a retirar amb mitjants
manuals, elevadors amb desconnexid de les xarxes
de subministrament i carrega de sobre camié o
contenidor per el seu transport per la seva gestié com
a residu de construccio

COST DIRECTE

Rend.: 1,000

COST EXECUCIO MATERIAL

0,0000
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NUMERO  CODI UA  DESCRIPCIO PREU

P-1 ACTRLO0001 u Instal-lacié eléctrica xarxa bus (modbus) Regulador Ambient a Sauter
P-2  AELECO0001 u Punt d'alimentacié a Fan-coil de nova instal-lacio
P-3  AOBRA0001 u Actuacié de retirada i reposicio de sostre en Fan-Coil tipus Casset, inclou els elements

auxiliars i les actuacions necessaries per la reposicié d'acord a I'estat inicial
P-4 AOBRA0002 u Actuacié de retirada i reposici6 de sostre en Fan-Coil tipus Conductes, inclou els elements

auxiliars i les actuacions necessaries per la reposicié d'acord a I'estat inicial
P-5  CONDUX01 u Modificacié i Desplagament de Conductes existents a la zona d'ubicacié de les noves

refredadores
P-6  CTRLSAUT u CONTROL SAUTER

1 PRODUCCIO | RECUPERADORS

16 P31--EGT346F102L100 Sonda de temperatura de cafia L=100 mm

con sensor Ni1000. Rango de -50 a 160 °C. Proteccion IP65. Incluye funda de latén L=100
mm, rosca R1/2” PN10

22 P31-JSF1KF001 Interruptor flujo tipo paleta para tuberias de 1" a 8"".
Montaje rosca 1. Contacto conmutado 250 V 15 A, Tmax 120°C, Pmax 11 bar. Proteccion
IP65

32 . Contador FRIO/CALOR Multical 603, caudalimetro ultrasonico
Ultraflow gp 25 m3/h, 300 mm DNG65, PN 25 en acero inoxidable, juego 2 sondas, 230 Vac,
cable conexién, tarjeta comunicacion ModBus RTU. Integrador M603-B Pt100 de 4 hilos,
t1-t2, V1, M-Bus incorporado. Cumple con la normativa MID (caudalimetro, integrador y
sondas). Puerto optico para lectura de registros histéricos (hasta 15 afios, 36 meses, 460
diasy 1.392 h)

44 DEF100F200 Valvula mariposa PN16 DN 100 estanca. Kvs 800m3/h,
regulacion lineal. Tmax. 130°C.

54 0372455002  Kit de montaje para valvulas de mariposa DEF con
servomotores ASM124 y ASM134 DN80 a DN100

64 ASM134SF132 Actuador microprocesado. Par 30 Nm. Tecnologia SUT
(sefial de mando seleccionable T/N, 3 puntos 6 0...10V). Tiempo de carrera seleccionable
120/240 s. Alimentacion 24 V. Proteccion IP54

72 P31--EGT347F102L200 Sonda de temperatura de cafia L=200 mm

con sensor de Ni1000. Rango de -50 a 160 °C. Proteccién IP65. Incluye funda de latén L=200
mm, rosca R1/2” PN10

82 DSU206F002 Transmisor de presién positiva con sensor ceramico, para
liquidos, vapor, gases y refrigerantes no agresivos con el acero inoxidable. Rango de medida
0 a 6 bar. Salida 0...10 Vdc. Presién max. 20 bar. T? max del fluido 85 °C. Conexién a
proceso 1/2°°G. Alimentacion 24V~/=. Proteccién IP 65

94 AVM105SF 132 Servomotor lineal microprocesado con tecnologia SUT para
valvulas V/BUD, V/BUE, V/BUN. Accionamiento 0...10 V / 2 6 3 puntos. Fuerza 250 N.
Tiempo de recorrido 35/60/120 s y caracteristica de control ajustable. Carrera 8 mm.
Alimentacion 24 VAC. Proteccion IP54 (horizontal)

10 4 P31--BUN025F300  Valvula de asiento de 3 vias roscada, cuerpo de
valvula en fundicion de laton PN16; DN25; Kvs=10m3/h; Tmax=150°C. Caracteristica
seleccionable. Carrea 8 mm. Se incluyen 3 racors ref. 0361951025 para el acoplamiento a
proceso.

1 1 CUADRO DE CONTROL  “Cuadro eléctrico para estacion/es de
control, compuesto de: - Armario metalico marca Himel o similar - transformador 220/24Vca, -
base de enchufe - bornas para cada sefial de control y elementos de proteccion. Totalmente
cableado a bornas.”

12 1 EY-RC505F0E1 Controlador libremente programable ECOS505 con
capacidad de regulacion y control auténomo, doble conexion a bus BACnet /IP. Conexion de
2 buses para sondas EY-RU y médulos de campo ecoLink EY-EM*. Con conexién directa a
buses RS485 Modbus master hasta 31 esclavos y M-bus master hasta 40 contadores sin
convertidor, puertos: 2 hilos (M+/M- hasta 1000 m) y RS-232 (D+/D-/GND hasta 15 m). Con
funciones de horario, calendario e histérico de datos. Alimentacion a 24 VAC/VDC. Montaje
en carril DIN

13 2 EY-EM522F001 Médulo de campo ECOLink522 de SAUTER para
comunicacion con los controladores EY-RC50*F00*. Alimentaciéon a 220Vac, con 4 salidas
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P-7

E844AR05

m2

relé (comlin de la alimentacion), 4 salidas 0..10V,4 salidas 1...10V DIM y 4 entradas
universales.

14 3 EY-EM527F001 Médulo de campo ECOLIink527 de SAUTER para
comunicacion con los controladores EY-RC50*F00*Alimentacion a 220Vac; con 4 salidas relé
(libres de tension), 4 entradas universales y 4 entradas digitales (Contador
10Hz).

2FAN COILS

15 9 EY-RU314F001Unidad EcoUnit314 de control local para Ecos5, con sonda
de temperatura NTC, potenciometro de ajuste y dos botones, sin marco. Alimentacién y bus
de comunicacién desde estacion Ecos5. Entre todas las unidades EcoUnit conectadas al
mismo Ecosb pueden alcanzarse un total de 30 m de longitud de bus, con un méximo de 4
unidades EcoUnit por autémata

16 9 P31-0940240301A Marco de plastico de color blanco con placa de
plastico para fijacion a superficie (profundidad 17 mm) (1 unidad)

17 2 EGT330F102 Sonda de temperatura ambiente para montaje en superficie
con sensor Ni1000. Rango de -35 a 70 °C. Proteccion IP30

18 10 COFRET DE CONTROL  Caja de polyester aislante para estacion
control, bornas y elementos de proteccion. Totalmente cableado a bornas

19 7 EY-EM511F001 Médulo de campo ECOLink511 de SAUTER para
comunicacién con los controladores EY-RC50*F00. Alimentacién a 24Vac; con 3 salidas
triac, 3 salidas 0...10V, 4 entradas universales y 2 entradas Ni/Pt 1000.

20 3 EY-RC504F001Controlador  libremente  programable ECOS504 con
capacidad de regulacién y control auténomo, doble conexion a bus BACnet /IP. Conexion de
2 buses para sondas EY-RU y médulos de campo ECOLink. Con funciones de horario,
calendario e histérico de datos. Alimentacion a 24 VAC/VDC. Montaje en carril
DIN

3 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA

21 1 PROGRAMACION E INGENIERIA “"Programacio i enginyeria d'imatges i
fitxers en el servidor Web situat a Sagrera del Software SAUTER Vision Center, segons
especificacions del projecte. Dinamitzacio dels punts de control del Programa de Gestio.

Creacio del llistat d'instal-lacions i banc historic de dades per a poder ser consultat. Creacié
del programa d'alarmes per al control automatic i optimitzat del Sistema. Creacié i lliurament
de la documentacié necessaria amb esquemes i caracteristiques técniques del Sistema.

Comprovacié dels elements de camp i testatge dels mateixos mitjancant patré. Carrega de

programes en les estacions de control i numeraci6 d'aquestes. Programaci6 dels bucles de

regulacié DDC i PLC de les subestacions, inclosos esquemes de connexié i comprovacié de
I'equip de camp (sondes, actuadors, senyals digitals, etc.). Integracié a través de protocol

Modbus RTU de 2 Recuperadors, Bombes de distribuci6, 2 comptadors d'energia térmica i 2

Bombes de Calor per la qual cosa sera necessari que el proveidor facility les bases de dades.

Posada en marxa i curs a l'usuari final.”

4 LLICENCIA SOFTWARE

22 1 Sauter Vision Center Llicéncia ampliacié de 300 punts del Software
SAUTER® Vision Center amb capacitat d'accés web internet/intranet, usuaris simultanis
tecnologia HTMLS a través de qualsevol navegador web estandar.

Restitucié del cel ras registrable de plaques previament desmuntat i aplegat, per a una algaria
de cel ras de 4 m com a maxim.

Inclou adaptaci6 de les instal-lacions preexistents i qualsevol aportacié de nou material que
calgui fer servir, per no trobar-se el material original en condicions adequades d'utilitzacio,
segons criteri de la D.F., sempre que aquest no superi el 25% de I'amidament total de la
partida.

de
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P-8

P-10

P-11

pP-12

P-13

P-14

P-15

P-16

p-17

P-19

P-20

EE51LQ10HI8P

EEBEUX04

EEH1UXO02

EEINSBO100

EEK1UX03

EEK1UX04

EEK1UX05

EEK1UX06

EEU11113

EEU4U030

EFM28A30

EG3126A6

EG415A49

m2

u

u

u

Formaci6 de conducte rectangular de llana mineral de vidre (MW), segons UNE-EN 14303,
de gruix 25 mm, resisténcia térmica >= 0,78125 m2.K/W, amb recobriment exterior de
alumini, paper kraft, malla de reforg i vel de vidre i recobriment interior de teixit de vidre negre
ref. 24424 de |a serie Conductes Climaver d'ISOVER , muntat encastat en el cel ras

Diposit d'inercia d'acer negre amb aillament térmic d'escuma de poliureta i revestiment
exterior de plastic, de 1.000 | de capacitat, purga d'aire amb connexions de rosca 1 1/2”, de
pressié maxima de servei 6 bar i 95°C de temperatura maxima

Refredadora aire-aigua, amb compressor scroll de regulacié continua DC Inverter, refrigerant
R-410a, amb capacitat frigorifica nominal minima 78 kw, una capacitat calorifica nominal
minima de 87 kW, SEERnet (fixed LWT) minim 4.43 y SCOP=3,40 amb valors certificats
segons criteris Eurovent, L'equipament inclou valvula d'expansié electronica, control de
condensacio per funcionament de -17,8°C a +48°C, i kit de baixa temperatura de sortida
d'aigua refrigerada fins a -8°C valvula de seguretat doble, pasarel-la BACnet/N2 integrada,
interruptor de fluxe, filtre d'aigua, conexions tipus Victaulic. Posta en marxa servei tecnic
inclosa marca Hitachi o similar, model RHMA-30AN

Kit connexionat bomba DN65

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran série
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 450x200, construida en alumini i lacada color blanc M9016
amb regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP,
fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran série
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 450x200, construida en alumini i lacada color blanc M9016
amb regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP,
fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran série
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 600x300, construida en alumini i lacada color blanc M9016
amb regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP,
fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran serie
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 600x600, construida en alumini i lacada color blanc M9016
amb regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP,
fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Purgador automatic d'aire, de llaut6, per flotador, de posicié vertical i valvula d'obturacié
incorporada, amb rosca de 3/8" de diametre, roscat

diposit d'expansié tancat de 200 | de capacitat, de planxa d'acer i membrana elastica, amb
connexi6 d'1' de D, col-locat roscat

Maniguet antivibratori dEPDM amb brides, de diametre nomimal 65 mm, cos de cautxu
EPDM reforcat amb nild, brides d'acer galvanitzat, pressi6 maxima 10 bar, temperatura
maxima 105 °C, embridat

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensio assignada, amb designacio RZ1-K (AS),
pentapolar, de seccié 5 x 50 mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissié
fums, col-locat en canal o safata

Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar
(1P+N), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898, d'1 modul DIN de 18 mm
d'amplaria, muntat en perfil DIN
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P-21

p-22

P-23

P-24

P-25

P-26

p-27

P-28

P-29

P-30

P-31

pP-32

EG416GKN

EG42H2LN

EN4226A4

EN4226D4

ENE2A304

ENH2UX08

INSTELECO001

K218AE11

KFQ3VCJL

KFQ3VCPL

KNF51327

PATRUX01

m2

Interruptor automatic magnetotermic de 125 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba D,
tetrapolar (4P), de 15000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de
tall segons UNE-EN 60947-2, de 6 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

Bloc diferencial de la classe A, gamma industrial, de fins a 125 A d'intensitat nominal,
tetrapolar (4P), de sensibilitat 0.03 A de desconnexi¢ fix instantani, temps de retard de 0 ms,
amb botdo de test incorporat i indicador mecanic de defecte, construit segons les
especificacions de la norma UNE-EN 61009-1, de 5 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat
en perfil DIN.

Criteri d'amidament: Unitat de quantitat instal-lada, mesurada segons les especificacions de
la DT.La instal-lacié inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels
quadres eléctrics.

Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, per a muntar entre
brides, de 65 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressié nominal, cos de fosa nodular
EN-GJS-400-15 (GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100 micres), disc d'acer
inoxidable 1.4401 (AISI 316), anell d'etilé propile dié (EPDM), eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420) i accionament per palanca, muntada en pericd de canalitzacio soterrada

Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, per a muntar entre
brides, de 100 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressié nominal, cos de fosa nodular
EN-GJS-400-15 (GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100 micres), disc d'acer
inoxidable 1.4401 (AISI 316), anell d'etilé propile dié (EPDM), eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420) i accionament per palanca, muntada en pericé de canalitzacio soterrada

Filtre colador en forma de Y amb brides, 65 mm de diametre nominal, 16 bar de pressio
nominal, fosa grisa EN-GJL-250 (GG25), malla d'acer inoxidable 1.4301 (AISI 304) amb
perforacions de 1.5 mm de diametre, muntat superficialment

Bomba centrifuga monobloc horitzontal, connexié roscada, bicel-lular, diametre nominal de
I'aspiracié 1 1/2", diametre nominal de la impulsi6 1 1/4", pressié nominal 10 bar, motor
trifasic de 400 Vi 1,1 kW de poténcia a 4914 rpm, amb una classe d'eficiéncia energética IE5,
segons (IEC 60034-30-2p49p4, muntada superficialment, inclou CIM 200 Modbus interface
module

Disjuntor guardamotor trifasic per proteccié de motors eléctrics dimensiontas d'acord a
I'element a protegir. Inclou tots els elements per la seva instal-lacio, el correcte funcionament
i la comprovacid, aixi com els elements auxlilars necessaris

Desmuntatge de cel ras, amb mitjans manuals, neteja i aplec del material per a la seva
reutilitzacié i carrega manual de runa sobre camio o contenidor

Aillament térmic d'escuma elastomérica amb revestiment d'alumini per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C, per a tub de diametre exterior 76 mm,
de 32 mm de gruix, sense HCFC-CFC, col-locat superficialment amb grau de dificultat mitja

Aillament térmic d'escuma elastomérica amb revestiment d'alumini per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C, per a tub de diametre exterior 114 mm,
de 32 mm de gruix, sense HCFC-CFC, col-locat superficialment amb grau de dificultat mitja

Valvula de seguretat ACS amb rosca de llautd, amb connexié femella-femella de diametre
1/2"", tarada a 3 bar, de temperatura maxima 120°C, muntada superficialment

Partida corresponent a la modificacié de la legal-litzacié projecte RITE actual per adaptacio a
la nova instal-lacié. Legalitzacié de totes les instal-lacions realitzades incloent-les en
I'expedient actualment legalitzat en cas d'existir o en un de nou, s'inclou el projecte de
legalitzacio, taxes d'industria, inspeccions, lliurament de documentacié a la propietat per la
seva presentacio a I'Entitat d'Inspeccié i Control per la seva validaci6. També Inclou la
generacio de la documentacié As-Built de la instal-lacié executada, sempre tenint en compte
les estandards de documentacié grafica de TMB
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P-33

P-34

P-35

P-36

p-37

P-38

P-39

P-40

P-41

PATRUX02

PD19-49MZ

PE43-480B

PEJ6-CA15

PEJ6-CD15

PEJ6-CD41

PEJ6-CD61

PEKB-6YXQ

PEM4-HCOC

u

u

u

Partida corresponent a la modificacié de la legal litzacié projecte Baixa Tensié per tal de
recollir I'estat final de la Sala de Maquines i les linies afegides corresponent als equips
interiors. Legalitzacié de totes les instal-lacions realitzades incloent-les en I'expedient
actualment legalitzat en cas d'existir o en un de nou, s'inclou el projecte de legalitzacié, taxes
d'industria, inspeccions, lliurament de documentacio a la propietat per la seva presentacio a
I'Entitat d'Inspeccié i Control per la seva validacio. També Inclou la generacio de la
documentacio As-Built de la instal-lacié executada, sempre tenint en compte les estandards
de documentacié grafica de TMB

Desguas d'aparell Fan-Coil amb tub de Polipropileé de paret tricapa per a evacuacid
insonoritzada, segons norma UNE-EN 1451-1, de DN 32 mm, classe de reaccié al foc B-sf,
d0 segons norma UNE-EN 13501-1, junt elastic, fins a baixant, caixa o claveguerd

Conducte circular d'alumini+espiral d'acer+fibra de vidre amb alumini reforgat, de 250 mm de
diametre sense gruixos definits, tub flexible i muntat superficialment

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Cassett de la marca CLIVET Mod.CFK 015.0 CC4 o equivalent:
Fancoil tipus cassette a 4 tubs artflux amb el panell de 360°. Disposa d'un ventilador DC
INVERTER per proporcionar diferents nivells de confort. Potencia refrigeracié min./max: 3,64
/ 4,96 kW, Potencia calefaccié min./max: 4,61 / 6,15 kW, Nivell sonor: 33 / 39 / 43 dB(A),
Tensio: 220 - 240 V [+N+T, Pot. absorbida: 50 W, Caudal d'aire: 783 / 997 / 1.184 m3/h,
Connexions hidrauliques: 3/4"" ( Bateria Fred ), 1/2”" ( Bateria Calor )., col-locat, comprovat i
posat en servei

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 015.0 CC4 o equivalent:
Fancoil tipus conducte de mitja pressio. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless.
intercanviador interen d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra,
inclou filtre d'aire netejable de facil extraccio, inclou safata de condesats auxiliar, Potencia
refrigeracié min./ mit. / max: 4.55 / 5.27 / 5,83 kW, Potencia calefaccié min./mit./max: 4.52 /
5.28 /1 5.88 kW, Nivell sonor: 47/ 53/ 58 dB(A), Pressié estatica min./max: 0/120 Pa. Tensio:
220 - 240 V |1+N+T, Caudal d'aire: 704 / 893 / 1.050 m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4"" (
Bateria Fred ), 1/2” ( Bateria Calor), col-locat, comprovat i posat en servei

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 041.0 CC4 o equivalent:
Fancoil tipus conducte de mitja pressio. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless.
intercanviador interen d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra,
inclou filtre d'aire netejable de facil extraccio, inclou safata de condesats auxiliar, Potencia
refrigeracié min./ mit. / max: 10.88 / 11.93 / 12,40 kW, Potencia calefaccié min./mit./max: 9.44
/10.41 / 10.84 kW, Nivell sonor: 55/ 61/ 63 dB(A), Pressié estatica min./méx: 0/120 Pa.
Tensio: 220 - 240 V I+N+T, Caudal d'aire: 1.771 / 2.139 / 2.300 m3/h, Connexions
hidrauliques: 3/4”" ( Bateria Fred ), 1/2"" ( Bateria Calor), col-locat, comprovat i posat en
servei

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 051.0 CC4 o equivalent:
Fancoil tipus conducte de mitja pressio. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless.
intercanviador interen d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra,
inclou filtre d'aire netejable de facil extracci6, inclou safata de condesats auxiliar, Potencia
refrigeracié min./ mit. / max: 13.77 / 15.87 / 16,60 kW, Potencia calefaccié min./mit./max:
11.95/13.90 / 14.58 kW, Nivell sonor: 52/ 59/ 62 dB(A), Pressio estatica min./max: 0/120 Pa.
Tensid: 220 - 240 V [+N+T, Caudal daire: 2.168 / 2.725 / 2.930 m3/h, Connexions
hidrauliques: 3/4”" ( Bateria Fred ), 1/2"" ( Bateria Calor), col-locat, comprovat i posat en
servei

Difusor rotacional helicoidal per a impulsi6 d'aire, d'aletes deflectores sectoritzades d'ABS,
amb placa frontal quadrada de planxa d'acer acabat lacat blanc de 600 mm de costat, de 48
sortides, amb plénum de connexié d'acer galvanitzat i boca de connexié circular de 248 mm
de diametre, vertical u horitzontal, i sense comporta de regulacié, muntat suspés al sostre

Recuperador entalpic estatic amb un cabal de 2.000 m3/h i una pressi6 estatica maxima de
150 Pa, amb alimentacié monofasica de 230 V i 850 W de poténcia eléctrica total absorbida,
col.locat i connectat. La partida inclou els filtres d'aspiracid classes F-7 i F-7 i F8 a la
impulsio, amb bateria d'aigua de 23/20 kW de potencia calor/fred, inclou valvuleria de control
per fred i calor, conneixonat de desguas
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P-42

P-43

P-44

P-45

P-46

P-47

P-48

P-49

P-50

P-51

pP-52

P-53

P-54

PFQ0-JAGG

PFQO-JAHH

PG10-H839

PG2J-4BVG

PG2J-4BVH

PG33-E44W

PG33-E44X

PG33-E451

PG4T7-ELTN

PG47-ENBF

PG4B-DWYE

PG4B-DWYN

PG4B-DWZ2

u

u

Aillament termic d'escuma elastomérica per a canonades que transporten fluids a
temperatura entre -50°C i 105°C, per a tub de diametre exterior 35 mm, de 32 mm de gruix,
classe de reaccié al foc DL-s2, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC, amb
un factor de resistencia a la difusié del vapor d'aigua >= 2000, col-locat superficialment amb
grau de dificultat mitja

Aillament termic d'escuma elastomérica per a canonades que transporten fluids a
temperatura entre -50°C i 105°C, per a tub de diametre exterior 54 mm, de 32 mm de gruix,
classe de reaccié al foc DL-s2, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC, amb
un factor de resisténcia a la difusié del vapor d'aigua >= 2000, col-locat superficialment amb
grau de dificultat mitja

Armari metal-lic, adequat per a l'intempérie, per a quadres de comandament i proteccid, amb
linia per a aparells de capgalera i 250 moduls mes, totalment equipat, muntat

Safata metal-lica reixa Indeterminat d'acer galvanitzat en calent, d'algaria 100 mm i amplaria
200 mm, col-locada suspesa de paraments horitzontals amb elements de suport

Safata metal-lica reixa Indeterminat d'acer galvanitzat en calent, d'algaria 100 mm i amplaria
300 mm, col-locada suspesa de paraments horitzontals amb elements de suport

Cable amb conductor de coure de tensié assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de secci6 5x2,5 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacci¢ al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissié fums, col-locat en canal o safata

Cable amb conductor de coure de tensié assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x4 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacci¢ al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissié fums, col-locat en canal o safata

Cable amb conductor de coure de tensié assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x25 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacci¢ al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissié fums, col-locat en canal o safata

Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C,
tetrapolar (4P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall
segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

Interruptor automatic magnetotérmic de 50 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C,
tetrapolar (4P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall
segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, bipolar
(2P), de sensibilitat 0,03 A, de desconnexi¢ fix instantani, amb bot6é de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, tetrapolar
(4P), de sensibilitat 0,3 A, de desconnexi6 fix instantani, amb botd de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 63 A d'intensitat nominal, tetrapolar
(4P), de sensibilitat 0,3 A, de desconnexi¢ fix instantani, amb bot6 de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN
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P-55 PG4C-BICS u Interruptor en carrega modular de 125 A d'intensitat nominal i 400V de tensié assignada
d'aillament (Ui), tetrapolar (4P), tall completament aparent amb indicador mecanic de
senyalitzacid de I' estat dels contactes, sense indicador lluminés, categoria d'is AC-22A
segons UNE-EN 60947-3, de 4 moduls d'amplaria (18mm p/ modul), fixat a pressié

P-56 PJORO7CST7 u Desmuntatge de bomba de calor Expansié Directe amb mitjans manuals, elevadors amb
desconnexié de les xarxes de subministrament i carrega de sobre camié o contenidor per el
seu reciclatge inclou reclictage a part de refrigerant i olis

P-57 PJORO7CST8 u Desmuntatge dels equips interiors existents substituits amb mitjans manuals, elevadors amb
desconnexié de les xarxes de subministrament i carrega de sobre camié o contenidor per el
seu reciclatge inclou aquell reclictage que sigui necessari

P-58 PUFORMO001 u Partida corresponent a la Formacio al personal de TMB que la propietat cregui necessari, en
I'ds i manteniment de les instal-lacions realitzades

P-59 TNIRCL2574 m Suministro y montaje de tubo NIRON CLIMA compuesto de polipropileno copolimero random
PP-R RP con fibra de vidrio (1/4)PP-R // (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 7.4 serie 3.2, de
diametro 25 mm y 3,5 mm de espesor. Tuberia fabricada y certificada segin Reglamento
Particular de Aenor RP 01.78, accesorios fabricados y certificados segiin norma UNE EN
15874-3 y sistema de unidn por termofusién, inserciones incorporadas y electrofusion
certificado segin AENOR. Certificado de potabilidad Aimplas segin RD 140/2003. Incluida
p/p de accesorios y material auxiliar para montaje y sujecién para uso en instalaciones de
climatizacion (sistemas agua/agua, agua/aire) y refrigeracion industrial con agua glicolada,
con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 95 °C. Instalado con abrazaderas isofénicas
Niron de goma lisa, segin norma UNE EN 806-4. Espesor de aislamiento térmico conforme a
RITE calculado mediante procedimiento alternativo segun criterios de la norma UNE EN I1SO
12241. Certificado segun ISO 14001 y Declaracion Ambiental de Producto ( DAP ).
Presentacion en barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL2574
de la serie Niron de ITALSAN.

P-60 TNIRCL4011 m Suministro y montaje de tubo NIRON CLIMA compuesto de polipropileno copolimero random
PP-R RP con fibra de vidrio (1/4)PP-R /I (2/4)PP-R+FV // (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5 de
diametro 40 mm y 3,7 mm de espesor. Tuberia fabricada y certificada segin Reglamento
Particular de Aenor RP 01.78, accesorios fabricados y certificados segiin norma UNE EN
15874-3 y sistema de union por termofusion, inserciones incorporadas y electrofusion segin
AENOR. Certificado de potabilidad Aimplas segiin RD 140/2003. Incluida p/p de accesorios y
material auxiliar para montaje y sujecion para uso en instalaciones de climatizacion (sistemas
agualagua, agual/aire) y refrigeracion industrial con agua glicolada, con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 95 °C. Instalado con abrazaderas isofénicas Niron de goma lisa,
segun norma UNE EN 806-4. Espesor de aislamiento térmico conforme a RITE calculado
mediante procedimiento alternativo segln criterios de la norma UNE EN SO 12241.
Certificado seglin ISO 14001 y Declaracién Ambiental de Producto ( DAP ). Presentacion en
barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL4011 de la serie Niron
de ITALSAN.

P-61 TNIRCL6311 m Suministro y montaje de tubo compuesto de polipropileno copolimero random PP-R 100 con
fibra de vidrio (1/4)PP-R // (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5 de diametro 63 mm y
5,8 mm de espesor. Tuberia fabricada y certificada segiin Reglamento Particular de Aenor
RP 01.72, accesorios fabricados y certificados segun norma UNE EN 15874-3 y sistema de
union por termofusion, inserciones incorporadas y electrofusion segiin RP 01.72. Certificado
de potabilidad Aimplas segiin RD 140/2003. Incluida p/p de accesorios y material auxiliar
para montaje y sujecién para uso en instalaciones de climatizacion (sistemas agua/agua,
agualaire) y refrigeracion industrial con agua glicolada, con temperaturas comprendidas entre
-15°Cy 70 °C. Instalado con abrazaderas isofonicas Niron de goma lisa, segiin norma UNE
EN 806-4. Espesor de aislamiento térmico conforme a RITE calculado mediante
procedimiento alternativo segun criterios de la norma UNE EN ISO 12241. Presentacion en
barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL6311 de la serie Niron
de ITALSAN.
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P-62 TNIRCL11011

m

Suministro y montaje de tubo compuesto de polipropileno copolimero random PP-R 100 con
fibra de vidrio (1/4)PP-R // (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5 de diametro 110 mm y
10,0 mm de espesor. Tuberia fabricada y certificada seguin Reglamento Particular de Aenor
RP 01.72, accesorios fabricados y certificados segun norma UNE EN 15874-3 y sistema de
unién por termofusion, inserciones incorporadas y electrofusién segun RP 01.72. Certificado
de potabilidad Aimplas segun RD 140/2003. Incluida p/p de accesorios y material auxiliar
para montaje y sujecion para uso en instalaciones de climatizacion (sistemas agua/agua,
agualaire) y refrigeracion industrial con agua glicolada, con temperaturas comprendidas entre
-15°Cy 70 °C. Instalado con abrazaderas isofonicas Niron de goma lisa, segiin norma UNE
EN 806-4. Espesor de aislamiento térmico conforme a RITE calculado mediante
procedimiento alternativo segun criterios de la norma UNE EN ISO 12241. Presentacion en
barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL11011 de la serie
Niron de ITALSAN.
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P-1 ACTRL0001 u Instal-lacié eléctrica xarxa bus (modbus) Regulador Ambient a Sauter
BEV1-H6E9 u Material per a instal-lacié electrica de punt de control de fan-cail

Altres conceptes

P-2 AELEC0001 u Punt d'alimentacié a Fan-coil de nova instal-lacié

BG2Q-1KT5 m Tub flexible corrugat de plastic sense halogens, de 25 mm de diametre nominal, aillant i no
propagador de la flama, de baixa emissié de fums i sense emissio de gasos toxics ni
corrosius, resisténcia a l'impacte de 2 J, resisténcia a compressio de 320 N i una rigidesa
dielectrica de 2000 V

BG33-G2RB m Cable amb conductor de coure de tensi¢ assignada0,6/1 kV, de designacié RV-K, construccié
segons norma UNE 21123-2, tripolar, de seccié 3x2,5 mm2, amb coberta del cable de PVC,
classe de reaccio al foc Eca segons la norma UNE-EN 50575

BG64-07El u Caixa per a mecanismes, per a un element, preu alt
Altres conceptes

P-3 AOBRA0001 u Actuacié de retirada i reposicio de sostre en Fan-Coil tipus Casset, inclou els elements
auxiliars i les actuacions necessaries per la reposicié d'acord a I'estat inicial

BEV1-H6EX u Actuaci6 de retirada i reposicié de sostre en Fan-Coil tipus Casset, inclou els elements
auxiliars i les actuacions necessaries per la reposicié d'acord a I'estat inicial
Altres conceptes

P-4 AOBRA0002 u Actuacio de retirada i reposici6 de sostre en Fan-Coil tipus Conductes, inclou els elements
auxiliars i les actuacions necessaries per la reposicié d'acord a I'estat inicial

BEJJOR4 u Desmunatar i refer I'envocadura actual per l'instal‘lacié del nou equip. respectant el material
adecuat de instal-lacié.

BEV1-H6EV  u Actuaci6 de retirada i reposicié de sostre en Fan-Coil tipus Casset, inclou els elements
auxiliars i les actuacions necessaries per la reposicié d'acord a I'estat inicial
Altres conceptes

P-5 CONDUX01 u Modificacié i Desplagament de Conductes existents a la zona d'ubicacié de les noves
refredadores
Sense descomposicio
P-6 CTRLSAUT u CONTROL SAUTER

1 PRODUCCIO | RECUPERADORS

16 P31--EGT346F102L100 Sonda de temperatura de cafia L=100 mm
con sensor Ni1000. Rango de -50 a 160 °C. Proteccion IP65. Incluye funda de laton L=100
mm, rosca R1/2” PN10

2 2 P31-JSF1KF001 Interruptor flujo tipo paleta para tuberias de 1" a 8"".
Montaje rosca 1”". Contacto conmutado 250 V 15 A, Tmax 120°C, Pmax 11 bar. Proteccion
IP65

3 2 . Contador FRIO/CALOR Multical 603, caudalimetro ultrasénico

Ultraflow gp 25 m3/h, 300 mm DN65, PN 25 en acero inoxidable, juego 2 sondas, 230 Vac,
cable conexién, tarjeta comunicacion ModBus RTU. Integrador M603-B Pt100 de 4 hilos,
t1-t2, V1, M-Bus incorporado. Cumple con la normativa MID (caudalimetro, integrador y
sondas). Puerto dptico para lectura de registros histéricos (hasta 15 afios, 36 meses, 460
diasy 1.392 h)

4 4 DEF100F200 Valvula mariposa PN16 DN 100 estanca. Kvs 800m3/h,
regulacion lineal. Tmax. 130°C.

5 4 0372455002  Kit de montaje para vélvulas de mariposa DEF con
servomotores ASM124 y ASM134 DN80 a DN100

6 4 ASM134SF132 Actuador microprocesado. Par 30 Nm. Tecnologia SUT
(sefial de mando seleccionable T/N, 3 puntos ¢ 0...10V). Tiempo de carrera seleccionable
120/240 s. Alimentacion 24 V. Proteccion IP54

7 2 P31--EGT347F102L200 Sonda de temperatura de cafia L=200 mm
con sensor de Ni1000. Rango de -50 a 160 °C. Proteccién IP65. Incluye funda de laton L=200
mm, rosca R1/2”" PN10

8 2 DSU206F002 Transmisor de presién positiva con sensor ceramico, para
liquidos, vapor, gases y refrigerantes no agresivos con el acero inoxidable. Rango de medida



Projecte adequacio clima vestidors i sales annexes Horta

QUADRE DE PREUS NUMERO 2 Data:  31/07/23

Pag.:

NUMERO

coo

UA

DESCRIPGIO

0 a 6 bar. Salida 0...10 Vdc. Presién max. 20 bar. T max del fluido 85 °C. Conexion a
proceso 1/2°°G. Alimentacion 24V~/=. Proteccién IP 65

9 4 AVM105SF132 Servomotor lineal microprocesado con tecnologia SUT para
valvulas V/BUD, V/BUE, V/BUN. Accionamiento 0...10 V / 2 6 3 puntos. Fuerza 250 N.
Tiempo de recorrido 35/60/120 s y caracteristica de control ajustable. Carrera 8 mm.
Alimentacion 24 VAC. Proteccion IP54 (horizontal)

10 4 P31--BUN025F300  Valvula de asiento de 3 vias roscada, cuerpo de
valvula en fundicion de laton PN16; DN25; Kvs=10m3/h; Tmax=150°C. Caracteristica
seleccionable. Carrea 8 mm. Se incluyen 3 racors ref. 0361951025 para el acoplamiento a
proceso.

111 CUADRO DE CONTROL  “Cuadro eléctrico para estacion/es de
control, compuesto de: - Armario metalico marca Himel o similar - transformador 220/24Vca, -
base de enchufe - bornas para cada sefial de control y elementos de proteccion. Totalmente
cableado a bornas.”

12 1 EY-RC505F0E1 Controlador libremente programable ECOS505 con
capacidad de regulacién y control auténomo, doble conexién a bus BACnet /IP. Conexion de
2 buses para sondas EY-RU y mddulos de campo ecolLink EY-EM*. Con conexion directa a
buses RS485 Modbus master hasta 31 esclavos y M-bus master hasta 40 contadores sin
convertidor, puertos: 2 hilos (M+/M- hasta 1000 m) y RS-232 (D+/D-/GND hasta 15 m). Con
funciones de horario, calendario e historico de datos. Alimentacion a 24 VAC/VDC. Montaje
en carril DIN

13 2 EY-EM522F001 Médulo de campo ECOLink522 de SAUTER para
comunicacién con los controladores EY-RC50*F00*. Alimentacién a 220Vac, con 4 salidas
relé (comin de la alimentacién), 4 salidas 0...10V,4 salidas 1...10V DIM y 4 entradas
universales.

14 3 EY-EM527F001 Médulo de campo ECOLink527 de SAUTER para
comunicacion con los controladores EY-RC50*F00*Alimentacion a 220Vac; con 4 salidas relé
(libres de tension), 4 entradas universales y 4 entradas digitales (Contador
10Hz).

2FAN COILS

15 9 EY-RU314F001Unidad EcoUnit314 de control local para Ecos5, con sonda

de temperatura NTC, potenciometro de ajuste y dos botones, sin marco. Alimentacién y bus
de comunicacién desde estacion Ecos5. Entre todas las unidades EcoUnit conectadas al
mismo Ecosb pueden alcanzarse un total de 30 m de longitud de bus, con un méximo de 4
unidades EcoUnit por autémata

16 9 P31-0940240301A Marco de plastico de color blanco con placa de
plastico para fijacion a superficie (profundidad 17 mm) (1 unidad)

17 2 EGT330F102 Sonda de temperatura ambiente para montaje en superficie
con sensor Ni1000. Rango de -35 a 70 °C. Proteccion IP30

18 10 COFRET DE CONTROL  Caja de polyester aislante para estacion de
control, bornas y elementos de proteccion. Totalmente cableado a bornas

197 EY-EM511F001 Médulo de campo ECOLink511 de SAUTER para
comunicacién con los controladores EY-RC50*F00*. Alimentacion a 24Vac; con 3 salidas
triac, 3 salidas 0...10V, 4 entradas universales y 2 entradas Ni/Pt 1000.

20 3 EY-RC504F001Controlador  libremente  programable ECOS504 con
capacidad de regulacién y control auténomo, doble conexion a bus BACnet /IP. Conexion de
2 buses para sondas EY-RU y médulos de campo ECOLink. Con funciones de horario,
calendario e histérico de datos. Alimentacion a 24 VAC/VDC. Montaje en carril
DIN

3 PROGRAMACIO | POSADA EN MARXA

211 PROGRAMACION E INGENIERIA ""Programacio i enginyeria d'imatges i

fitxers en el servidor Web situat a Sagrera del Software SAUTER Vision Center, segons
especificacions del projecte. Dinamitzacio dels punts de control del Programa de Gestio.
Creacio del llistat d'instal-lacions i banc historic de dades per a poder ser consultat. Creacié
del programa d'alarmes per al control automatic i optimitzat del Sistema. Creacié i lliurament
de la documentacié necessaria amb esquemes i caracteristiques técniques del Sistema.
Comprovacié dels elements de camp i testatge dels mateixos mitjangant patr6. Carrega de
programes en les estacions de control i numeraci6 d'aquestes. Programaci6 dels bucles de
regulacié DDC i PLC de les subestacions, inclosos esquemes de connexié i comprovacié de
I'equip de camp (sondes, actuadors, senyals digitals, etc.). Integracié a través de protocol

PREU
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Modbus RTU de 2 Recuperadors, Bombes de distribucio, 2 comptadors d'energia térmica i 2

Bombes de Calor per la qual cosa sera necessari que el proveidor facility les bases de dades.
Posada en marxa i curs a l'usuari final.”

4 LLICENCIA SOFTWARE

22 1 Sauter Vision Center Llicéncia ampliacié de 300 punts del Software
SAUTER® Vision Center amb capacitat d'accés web internet/intranet, usuaris simultanis
tecnologia HTMLS a través de qualsevol navegador web estandar.

Sense descomposicio

PREU

P-7

E844AR05 m2

B84ZD510 m2

B8448200 m2

Restituci6 del cel ras registrable de plaques previament desmuntat i aplegat, per a una alcaria
de cel ras de 4 m com a maxim.

Inclou adaptaci6 de les instal-lacions preexistents i qualsevol aportacié de nou material que
calgui fer servir, per no trobar-se el material original en condicions adequades d'utilitzacié,
segons criteri de la D.F., sempre que aquest no superi el 25% de I'amidament total de la
partida.

Estructura d'acer galvanitzat vista per a cel ras de plaques de 600x600 mm formada per
perfils principals en forma de T invertida de 15 mm de base col-locats cada 1,2 m per a fixar
al sostre mitjangant vareta de suspensié cada 1,2 m, i perfils secundaris formant reticula,
inclos part proporcional de perfils de remat, suspensors i fixacions, per a suportar una carrega
de fins a 14 kg

Placa de guix laminat per a cels rasos de 12,5 mm de gruix, acabat llis , de 600x600 mm i
vora recte ( E) segons la norma UNE-EN 13964 , per quedar I'entremat vist , i reacci6 al foc
A2-s1, d0

Altres conceptes

P-8

EES1LQ10H m2

BEY5B000 u

BEW5B000 u
BES1LQ11HI8 m2

Formacié de conducte rectangular de llana mineral de vidre (MW), segons UNE-EN 14303,
de gruix 25 mm, resisténcia térmica >= 0,78125 m2.K/W, amb recobriment exterior de
alumini, paper kraft, malla de reforg i vel de vidre i recobriment interior de teixit de vidre negre
ref. 24424 de la serie Conductes Climaver d'ISOVER , muntat encastat en el cel ras

Part proporcional d'elements de muntatge per a conducte rectangular de llana aillant, de preu
alt

Suport estandard per a conducte rectangular llana aillant, preu alt

Panell rigid CLIMAVER NETO de llana de vidre ISOVER d'alta densitat, revestit per la cara
exterior amb alumini (alumini+malla de fibra de vidre+kraft) que actia com a barrera de vapor
i per la cara interior amb teixit NETO de vidre reforgat de color negre d'alta absorcié acustica i
resisténcia mecanica, de 25 mm de gruix, llargaria de 3,00 m i ampla de 1,19 m, complint la
norma UNE-EN 14303 “'Productos aislantes térmicos para equipos en edificacion e
instalaciones industriales. Productos manufacturados de lana mineral (MW). Especificacion”,
amb una conductivitat térmica de 0,032 a 0,038 W/(m'K), un coeficient d'absorci6 acustica,
AW, ?w 0,85, classe de reaccio al foc B-s1-d0, clase d'estanquitat D, una resisténcia a la
pressio de 800 PA, linies de marcat MTR i codi de designacié6 MW-EN 14303-T5-MV1., ref.
24424 de la serie Conductes Climaver d'ISOVER

Altres conceptes

P9

EEBEUX04 u

BEUBU010 u

Diposit d'inercia d'acer negre amb aillament térmic d'escuma de poliureta i revestiment
exterior de plastic, de 1.000 | de capacitat, purga d'aire amb connexions de rosca 1 1/2”, de
pressio maxima de servei 6 bar i 95°C de temperatura maxima

Valvula de buidat d'1" de diametre nominal, de PN 16 bar, de preu alt i embut de desguas per
a valvula de buidat d'1"
Altres conceptes

P-10

EEH1UX02 u

Refredadora aire-aigua, amb compressor scroll de regulacié continua DC Inverter, refrigerant
R-410a, amb capacitat frigorifica nominal minima 78 kw, una capacitat calorifica nominal
minima de 87 kW, SEERnet (fixed LWT) minim 4.43 y SCOP=3,40 amb valors certificats
segons criteris Eurovent, L'equipament inclou valvula d'expansié electronica, control de
condensaci6 per funcionament de -17,8°C a +48°C, i kit de baixa temperatura de sortida



Projecte adequacio clima vestidors i sales annexes Horta

QUADRE DE PREUS NUMERO 2 Data:  31/07/23

Pag.:

NUMERO

coo UA

BEH11M3Z u

DESCRIPGIO

d'aigua refrigerada fins a -8°C valvula de seguretat doble, pasarel-la BACnet/N2 integrada,
interruptor de fluxe, filtre d'aigua, conexions tipus Victaulic. Posta en marxa servei tecnic
inclosa marca Hitachi o similar, model RHMA-30AN

Refredadora aire-aigua, amb compressor scroll de regulacié continua DC Inverter, refrigerant
R-410a, amb capacitat frigorifica nominal minima 78 kw, una capacitat calorifica nominal
minima de 87 kW, SEERnet (fixed LWT) minim 4.43 y SCOP=3,40 amb valors certificats
segons criteris Eurovent, L'equipament inclou valvula d'expansio electronica, control de
condensacio per funcionament de -17,8°C a +48°C, i kit de baixa temperatura de sortida
d'aigua refrigerada fins a -8°C valvula de seguretat doble, pasarel-la BACnet/N2 integrada,
interruptor de fluxe, filtre d'aigua, conexions tipus Victaulic. Posta en marxa servei tecnic
inclosa marca Hitachi o similar, model RHMA-30AN

Altres conceptes

PREU

P-11

EEINSBO10 U
BN422680 u

EEU6A230 u

BN8383E0 u

Kit connexionat bomba DN65

Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, per a muntar entre
brides, de 40 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressié nominal, cos de fosa nodular
EN-GJS-400-15 (GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100 micres), disc d'acer
inoxidable 1.4401 (AISI 316), anell d'etile propile die (EPDM), eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420) i accionament per palanca

Manometre per a una pressi6 de 0 a 10 bar, d'esfera de 100 mm i rosca de connexié de 1/2”
G, instal-lat

Valvula de retencié de disc manual per a muntar entre brides, de 40 mm de diametre nominal,
de 40 bar de PN, temperatura maxima 200 °C, cos d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316), de
preu alt

Altres conceptes

pP-12

EEK1UX03 u

BEK1UX02 u

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran serie
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 450x200, construida en alumini i lacada color blanc M9016
amb regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP,
fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran serie
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 450x200, construida en alumini i lacada color blanc M9016
amb regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP,
fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Altres conceptes

P-13

EEK1UX04 u

BEK1UX02 u

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran serie
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 450x200, construida en alumini i lacada color blanc M9016
amb regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP,
fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran serie
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 450x200, construida en alumini i lacada color blanc M9016
amb regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP,
fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Altres conceptes

P-14

EEK1UX05 u

BEK1UX05 u

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran serie
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 600x300, construida en alumini i lacada color blanc M9016
amb regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP,
fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran serie
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 600x300, construida en alumini i lacada color blanc M9016
amb regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP,
fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Altres conceptes

P-15

EEK1UX06 u

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran serie
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 600x600, construida en alumini i lacada color blanc M9016
amb regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP,
fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent
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Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota més gran serie
LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 600x600, construida en alumini i lacada color blanc M9016
amb regulador de cabal d'aletes oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP,
fixacié amb clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent

Altres conceptes

PREU

P-16

EEU11113

BEU11113

Purgador automatic d'aire, de llauté, per flotador, de posicié vertical i valvula d'obturacié
incorporada, amb rosca de 3/8" de diametre, roscat

Purgador automatic d'aire, de llautd, per flotador, de posicié vertical i valvula d'obturacié
incorporada, amb rosca de 3/8"" de diametre
Altres conceptes

p-17

EEU4U030

BEU4U030

diposit d'expansio tancat de 200 | de capacitat, de planxa d'acer i membrana elastica, amb
connexié d'1" de D, col-locat roscat

Diposit d'expansi6 tancat de 200 | de capacitat, de planxa d'acer i membrana elastica, amb
connexié d'1' de D
Altres conceptes

pP-18

EFM28A30

BFM28A30

Maniguet antivibratori dEPDM amb brides, de diametre nomimal 65 mm, cos de cautxu
EPDM reforcat amb nild, brides d'acer galvanitzat, pressi6 maxima 10 bar, temperatura
maxima 105 °C, embridat

Maniguet antivibratori d'EPDM amb brides, de diametre nominal 65 mm, cos de cautxi EPDM
reforgat amb nild, brides d'acer galvanitzat, pressio maxima 10 bar, temperatura maxima 105
°C

Altres conceptes

P-19

EG3126A6

BG3126A0

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensi assignada, amb designacié RZ1-K (AS),
pentapolar, de seccidé 5 x 50 mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissié
fums, col-locat en canal o safata

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensio assignada, amb designacio RZ1-K (AS),
pentapolar, de seccid 5 x 50 mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa emissié
fums

Altres conceptes

P-20

EG415A49

BG415A49

BGW41000

Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar
(1P+N), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898, d'1 modul DIN de 18 mm
d'amplaria, muntat en perfil DIN

Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar
(1P+N), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898, d'1 modul DIN de 18 mm
d'amplaria, per a muntar en perfil DIN

Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics
Altres conceptes

P-21

EG416GKN

BG416GKN

BGW41000

u

Interruptor automatic magnetotérmic de 125 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba D,
tetrapolar (4P), de 15000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de
tall segons UNE-EN 60947-2, de 6 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

Interruptor automatic magnetotermic de 125 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba D,
tetrapolar (4P), de 15000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de
tall segons UNE-EN 60947-2, de 6 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil
DIN

Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics
Altres conceptes

p-22

EG42H2LN

Bloc diferencial de la classe A, gamma industrial, de fins a 125 A d'intensitat nominal,
tetrapolar (4P), de sensibilitat 0.03 A de desconnexi6 fix instantani, temps de retard de 0 ms,
amb botd de test incorporat i indicador mecanic de defecte, construit segons les
especificacions de la norma UNE-EN 61009-1, de 5 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat
en perfil DIN.

Criteri d'amidament: Unitat de quantitat instal-lada, mesurada segons les especificacions de
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BG42H2LN u

BGW42000 u

DESCRIPGIO

la DT.La instal-lacié inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels
quadres eléctrics.

Bloc diferencial de la classe A, gamma industrial, de fins a 125 A d'intensitat nominal,
tetrapolar (4P), de 0.03 A de sensibilitat, de desconnexi¢ fix instantani, temps de retard de 0
ms, amb botd de test incorporat i indicador mecanic de defecte, construit segons les
especificacions de la norma, UNE-EN 61009-1, de 5 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a
muntar en perfil DIN

Part proporcional d'accessoris per a interruptors diferencials
Altres conceptes

PREU

P-23

EN4226A4 u

BN4226A0 u

Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, per a muntar entre
brides, de 65 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressié nominal, cos de fosa nodular
EN-GJS-400-15 (GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100 micres), disc d'acer
inoxidable 1.4401 (AISI 316), anell d'etilé propilé dieé (EPDM), eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420) i accionament per palanca, muntada en pericé de canalitzacio soterrada

Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, per a muntar entre
brides, de 65 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressié nominal, cos de fosa nodular
EN-GJS-400-15 (GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100 micres), disc d'acer
inoxidable 1.4401 (AISI 316), anell d'etile propile die (EPDM), eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420) i accionament per palanca

Altres conceptes

P-24

EN4226D4 u

BN4226D0 u

Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, per a muntar entre
brides, de 100 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressié nominal, cos de fosa nodular
EN-GJS-400-15 (GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100 micres), disc d'acer
inoxidable 1.4401 (AISI 316), anell d'etile propile die (EPDM), eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420) i accionament per palanca, muntada en pericé de canalitzacié soterrada

Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, per a muntar entre
brides, de 100 mm de diametre nominal, de 16 bar de pressié nominal, cos de fosa nodular
EN-GJS-400-15 (GGG40) amb revestiment de resina epoxi (100 micres), disc d'acer
inoxidable 1.4401 (AISI 316), anell d'etilé propilé dieé (EPDM), eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420) i accionament per palanca

Altres conceptes

P-25

ENE2A304 u

BNE2A300 u

Filtre colador en forma de Y amb brides, 65 mm de diametre nominal, 16 bar de pressio
nominal, fosa grisa EN-GJL-250 (GG25), malla d'acer inoxidable 1.4301 (AISI 304) amb
perforacions de 1.5 mm de diametre, muntat superficialment

Filtre colador en forma de Y amb brides, 65 mm de diametre nominal, 16 bar de pressio
nominal, fosa grisa EN-GJL-250 (GG25), malla d'acer inoxidable 1.4301 (AISI 304) amb
perforacions de 1.5 mm de diametre

Altres conceptes

P-26

ENH2UX08 u

BNH2222SCA 1

Bomba centrifuga monobloc horitzontal, connexié roscada, bicel lular, diametre nominal de
I'aspiracié 1 1/2", diametre nominal de la impulsié 1 1/4", pressié nominal 10 bar, motor
trifasic de 400 Vi 1,1 kW de poténcia a 4914 rpm, amb una classe d'eficiéncia energética IE5,
segons (IEC 60034-30-2p49p4, muntada superficialment, inclou CIM 200 Modbus interface
module

Bomba de una etapa, acoplamiento cerrado y voluta con puertos de aspiracion y descarga en
linea de idéntico diametro. El disefio de la bomba incluye un sistema de extraccion superior
que facilita el desmontaje del cabezal motor (el motor, el cabezal de la bomba y el impulsor)
con fines de mantenimiento o reparacion sin necesidad de desconectar las tuberias de la
carcasa de la bomba.

La bomba esta equipada con un cierre de fuelle de caucho no equilibrado. El cierre mecanico
satisface los requisitos establecidos por la norma EN 12756. Pipework connection is via PN
16 DIN flanges (EN 1092-2 and ISO 7005-2).

La conexién de las tuberias se lleva a cabo por medio de bridas DIN de PN 16 (normas EN
1092-2 e 1ISO7005-2).

La bomba esta equipada con un motor sincrono de imanes permanentes refrigerado por
ventilador. El nivel de eficiencia del motor de acuerdo con la norma IEC 60034-30-2 es IE5.

El motor incluye un convertidor de frecuencia y un controlador Pl en la caja de conexiones.
Ello facilita el control variable y continuo de la velocidad del motor, lo cual, a su vez, permite
adaptar el rendimiento a un determinado conjunto de requisitos.
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La bomba esta equipada con un sensor de presion diferencial.
Punt de treball variable amb un nominal:
Cabal: 15 m3/h
Altura: 18 m
Connexié entrada: DN40
Conneci6 sortida : DN40
Pressio maxima de treball: 16bar PN16
Tensi6 nominal: 3 x 380-500 V
Marca Grundfos o similar model TPE2 40-200-N A-F-A-BQQE
Altres conceptes
p-27 INSTELECO U Disjuntor guardamotor trifasic per proteccid de motors eléectrics dimensiontas d'acord a
I'element a protegir. Inclou tots els elements per la seva instal-lacié, el correcte funcionament
i la comprovacid, aixi com els elements auxlilars necessaris
BG4GM u Disjuntor guardamotor trifasic per proteccié de motors eléctrics
Altres conceptes
P-28 K218AE11  m2 Desmuntatge de cel ras, amb mitjans manuals, neteja i aplec del material per a la seva
reutilitzacié i carrega manual de runa sobre camio o contenidor
Altres conceptes
P-29 KFQ3VCJLL m Aillament térmic d'escuma elastomérica amb revestiment d'alumini per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C, per a tub de diametre exterior 76 mm,
de 32 mm de gruix, sense HCFC-CFC, col-locat superficialment amb grau de dificultat mitja
BFQ3VCJA m Aillament térmic d'escuma elastomérica amb revestiment d'alumini per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C, per a tub de diametre exterior 76 mm,
de 32 mm de gruix, sense HCFC-CFC
BFYQ3080 u Part proporcional d'elements de muntatge per a aillament térmic d'escuma elastomerica, de
32 mm de gruix
Altres conceptes
P-30 KFQ3VCPL m Aillament térmic d'escuma elastomérica amb revestiment d'alumini per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C, per a tub de diametre exterior 114 mm,
de 32 mm de gruix, sense HCFC-CFC, col-locat superficialment amb grau de dificultat mitja
BFQ3VCPA m Aillament térmic d'escuma elastomerica amb revestiment d'alumini per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C, per a tub de diametre exterior 114 mm,
de 32 mm de gruix, sense HCFC-CFC
BFYQ3080 u Part proporcional d'elements de muntatge per a aillament térmic d'escuma elastomerica, de
32 mm de gruix
Altres conceptes
P-31 KNF51327 u Valvula de seguretat ACS amb rosca de llautd, amb connexié femella-femella de diametre
1/2"", tarada a 3 bar, de temperatura maxima 120°C, muntada superficialment
BNF51321 u Valvula de seguretat ACS amb rosca, de llautd, amb connexi6 femella-femella, de diametre
1/2"", tarada a 3 bar, 120°C de temperatura maxima
Altres conceptes
P-32 PATRUX01 u Partida corresponent a la modificacio de la legal-litzacié projecte RITE actual per adaptacio a

la nova instal-lacié. Legalitzacié de totes les instal-lacions realitzades incloent-les en
I'expedient actualment legalitzat en cas d'existir o en un de nou, s'inclou el projecte de
legalitzacio, taxes d'industria, inspeccions, lliurament de documentacié a la propietat per la
seva presentacié a I'Entitat d'Inspeccio i Control per la seva validacié. També Inclou la
generaci6 de la documentacid As-Built de la instal-lacié executada, sempre tenint en compte
les estandards de documentaci6 grafica de TMB
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Sense descomposicio

PREU

P-33

PATRUX02

Partida corresponent a la modificacié de la legal'litzaci6 projecte Baixa Tensi6 per tal de
recollir I'estat final de la Sala de Maquines i les linies afegides corresponent als equips
interiors. Legalitzacié de totes les instal-lacions realitzades incloent-les en I'expedient
actualment legalitzat en cas d'existir o en un de nou, s'inclou el projecte de legalitzacio, taxes
d'industria, inspeccions, lliurament de documentacio a la propietat per la seva presentacio a
I'Entitat d'Inspeccié i Control per la seva validacio. També Inclou la generacié de la
documentacié As-Built de la instal-lacid executada, sempre tenint en compte les estandards
de documentacié grafica de TMB

Sense descomposicio

P-34

PD19-49MZ

BEV1-H6EZ

Desguas d'aparell Fan-Coil amb tub de Polipropilé de paret tricapa per a evacuacié
insonoritzada, segons norma UNE-EN 1451-1, de DN 32 mm, classe de reaccio al foc B-s1,
d0 segons norma UNE-EN 13501-1, junt elastic, fins a baixant, caixa o claveguerd

Material per a instal-laci6 de Desguas d'aparell Fan-Coil amb tub de Polipropile de paret
tricapa per a evacuacié insonoritzada, segons norma UNE-EN 1451-1, de DN 32 mm, classe
de reaccié al foc B-s1, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, junt elastic, fins a baixant, caixa o
claveguero, inclou accessoris genérics p/tub PPD=32mm i element de muntatge p/tub
PPD=32mm

Altres conceptes

P-35

PE43-480B

BE41-000Y

Conducte circular d'alumini+espiral d'acer+fibra de vidre amb alumini reforcat, de 250 mm de
diametre sense gruixos definits, tub flexible i muntat superficialment

Conducte circular d'alumini+espiral d'acer+fibra de vidre amb alumini reforcat, de 250 mm de
diametre sense gruixos definits
Altres conceptes

P-36

PEJ6-CA15

BN72-H5GX

BNC1-H50D

BFM5-H63M

BNE2-1N5J

BN33-2JWV

BEJ5-CA15

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Cassett de la marca CLIVET Mod.CFK 015.0 CC4 o equivalent:
Fancoil tipus cassette a 4 tubs artflux amb el panell de 360°.  Disposa d'un ventilador DC
INVERTER per proporcionar diferents nivells de confort. Potencia refrigeracié min./max: 3,64
/4,96 kW, Potencia calefaccié min./max: 4,61 / 6,15 kW, Nivell sonor: 33 / 39 / 43 dB(A),
Tensio: 220 - 240 V [+N+T, Pot. absorbida: 50 W, Caudal d'aire: 783 / 997 / 1.184 m3/h,
Connexions hidrauliques: 3/4" ( Bateria Fred ), 1/2°" ( Bateria Calor )., col-locat, comprovat i
posat en servei

Valvula de 2 vies tot/res per a fan-coil amb rosca, de diametre nominal 3/4" i kvs=3,2, de 16
bar de PN, cos de fosa i servomotor de 230 V, acoblat a la valvula

Valvula d'equilibrat roscada de 20 mm de diametre nominal i Kvs=5,7, fabricada en ametall,
amb preajust de cabal, preses de pressid, amb joc d'accessoris i sense dispositiu de buidat

Maniguet antivibrador flexible d'espires paral-leles d'acer inoxidable AISI 321 i malla trenada
exterior d'acer inoxidable AISI 304, per a tub de 3/4", pressié nominal de 25 bar, per a soldar

Filtre colador en forma de Y amb de rosca, 3/4”" de diametre nominal, 40 bar de pressio
nominal, acer inoxidable 1.4409 (AISI 316), malla d'acer inoxidable 1.4409 (AISI 316) amb
perforacions d'1 mm de diametre

Valvula de bola de material plastic, segons norma UNE-EN ISO 16135, manual, per a
encolar, de 2 vies, DN 15 (per a tub de 20 mm ), de 10 bar de pressié nominal, cos de PP-R i
bola d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316), portajunts a pressio, tancament de teflé PTFE i junts
d'estanqueitat d'etilé propilé dié (EPDM), accionament per maneta

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Cassett de la marca CLIVET Mod.CFK 015.0 CC4: Fancoil tipus
cassette a 4 tubs artflux amb el panell de 360°. Disposa d'un ventilador DC INVERTER per
proporcionar diferents nivells de confort. Amb sortida 0..10V, Potencia refrigeracié min./méax:
3,64 /4,96 kW, Potencia calefaccié min./méax: 4,61/ 6,15 kW, Nivell sonor: 33 / 39/ 43 dB(A),
Tensio: 220 - 240 V [+N+T, Pot. absorbida: 50 W, Caudal d'aire: 783 / 997 / 1.184 m3/h,
Connexions hidrauliques: 3/4"" ( Bateria Fred ), 1/2"" ( Bateria Calor ).

Altres conceptes

p-37

PEJ6-CD15

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 015.0 CC4 o equivalent:
Fancoil tipus conducte de mitja pressio. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless.
intercanviador interen d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra,
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BN33-2JWV

BNE2-1N5J

BFM5-H63M

BN72-H5GX

BNC1-H50D

BEJ5-CD15

UA

u

DESCRIPGIO

inclou filtre d'aire netejable de facil extraccio, inclou safata de condesats auxiliar, Potencia
refrigeracié min./ mit. / max: 4.55 / 5.27 / 5,83 kW, Potencia calefaccié min./mit./max: 4.52 /
5.28 / 5.88 kW, Nivell sonor: 47/ 53/ 58 dB(A), Pressié estatica min./max: 0/120 Pa. Tensio:
220 - 240 V |+N+T, Caudal d'aire: 704 / 893 / 1.050 m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4"" (
Bateria Fred ), 1/2"" ( Bateria Calor), col-locat, comprovat i posat en servei

Valvula de bola de material plastic, segons norma UNE-EN ISO 16135, manual, per a
encolar, de 2 vies, DN 15 (per a tub de 20 mm ), de 10 bar de pressi6 nominal, cos de PP-R i
bola d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316), portajunts a pressio, tancament de teflo PTFE i junts
d'estanqueitat d'etilé propile dié (EPDM), accionament per maneta

Filtre colador en forma de Y amb de rosca, 3/4"" de diametre nominal, 40 bar de pressid
nominal, acer inoxidable 1.4409 (AISI 316), malla d'acer inoxidable 1.4409 (AISI 316) amb
perforacions d'1 mm de diametre

Maniguet antivibrador flexible d'espires paral-leles d'acer inoxidable AISI 321 i malla trenada
exterior d'acer inoxidable AISI 304, per a tub de 3/4", pressi6 nominal de 25 bar, per a soldar

Valvula de 2 vies tot/res per a fan-coil amb rosca, de diametre nominal 3/4" i kvs=3,2, de 16
bar de PN, cos de fosa i servomotor de 230 V, acoblat a la valvula

Valvula d'equilibrat roscada de 20 mm de diametre nominal i Kvs=5,7, fabricada en ametall,
amb preajust de cabal, preses de pressié, amb joc d'accessoris i sense dispositiu de buidat

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 015.0 CC4: Fancail tipus
conducte de mitja pressio. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador
interen d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra, inclou filtre
d'aire netejable de facil extraccio, inclou safata de condesats auxiliar, Potencia refrigeracio
min./ mit. / méax: 4.55 / 5.27 / 5,83 kW, Potencia calefaccié min./mit./max: 4.52 / 5.28 / 5.88
kW, Nivell sonor: 47/ 53/ 58 dB(A), Pressi6 estatica min./max: 0/120 Pa. Tensié: 220 - 240 V
[+N+T, Caudal d'aire: 704 / 893 / 1.050 m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4"" ( Bateria Fred ),
1/2°" ( Bateria Calor).

Altres conceptes

PREU

P-38

PEJ6-CD41

BNE2-1N5J

BEJ5-CD41

BFM5-H63M

BN72-H5GX

BNC1-H50D

BN33-2JWV

u

u

u

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 041.0 CC4 o equivalent:
Fancoil tipus conducte de mitja pressio. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless.
intercanviador interen d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra,
inclou filtre d'aire netejable de facil extraccio, inclou safata de condesats auxiliar, Potencia
refrigeracié min./ mit. / max: 10.88 / 11.93 / 12,40 kW, Potencia calefaccié min./mit./max: 9.44
1 10.41 / 10.84 kW, Nivell sonor: 55/ 61/ 63 dB(A), Pressié estatica min./méax: 0/120 Pa.
Tensio: 220 - 240 V [+N+T, Caudal d'aire: 1.771 / 2.139 / 2.300 m3/h, Connexions
hidrauliques: 3/4"" ( Bateria Fred ), 1/2" ( Bateria Calor), col-locat, comprovat i posat en
servei

Filtre colador en forma de Y amb de rosca, 3/4”" de diametre nominal, 40 bar de pressid
nominal, acer inoxidable 1.4409 (AIS| 316), malla d'acer inoxidable 1.4409 (AISI 316) amb
perforacions d'1 mm de diametre

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 041.0 CC4: Fancail tipus
conducte de mitja pressio. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador
interen d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra, inclou filtre
d'aire netejable de facil extraccio, inclou safata de condesats auxiliar, Potencia refrigeracio
min./ mit. / méax: 10.88 / 11.93 / 12,40 kW, Potencia calefaccié min./mit./max: 9.44 / 10.41 /
10.84 kW, Nivell sonor: 55/ 61/ 63 dB(A), Pressio estatica min./max: 0/120 Pa. Tensié: 220 -
240 V 1+N+T, Caudal d'aire: 1.771 / 2.139 / 2.300 m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4" (
Bateria Fred ), 1/2” ( Bateria Calor).

Maniguet antivibrador flexible d'espires paral-leles d'acer inoxidable AISI 321 i malla trenada
exterior d'acer inoxidable AISI 304, per a tub de 3/4", pressi6 nominal de 25 bar, per a soldar

Valvula de 2 vies tot/res per a fan-coil amb rosca, de diametre nominal 3/4" i kvs=3,2, de 16
bar de PN, cos de fosa i servomotor de 230 V, acoblat a la valvula

Valvula d'equilibrat roscada de 20 mm de diametre nominal i Kvs=5,7, fabricada en ametall,
amb preajust de cabal, preses de pressid, amb joc d'accessoris i sense dispositiu de buidat

Valvula de bola de material plastic, segons norma UNE-EN ISO 16135, manual, per a
encolar, de 2 vies, DN 15 (per a tub de 20 mm ), de 10 bar de pressi6 nominal, cos de PP-R i
bola d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316), portajunts a pressio, tancament de teflo PTFE i junts
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d'estanqueitat d'etilé propilé dié (EPDM), accionament per maneta

Altres conceptes

PREU

P-39

PEJ6-CD61

BEJ5-CD61

BN33-2JWV

BNE2-1N5J

BFM5-H63M

BN72-H5GX

BNC1-H50D

u

u

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 051.0 CC4 o equivalent:
Fancoil tipus conducte de mitja pressio. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless.
intercanviador interen d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra,
inclou filtre d'aire netejable de facil extraccio, inclou safata de condesats auxiliar, Potencia
refrigeracié min./ mit. / max: 13.77 / 15.87 / 16,60 kW, Potencia calefaccié min./mit./max:
11.95/13.90 / 14.58 kW, Nivell sonor: 52/ 59/ 62 dB(A), Pressio estatica min./max: 0/120 Pa.
Tensid: 220 - 240 V 1+N+T, Caudal d'aire: 2.168 / 2.725 / 2.930 m3/h, Connexions
hidrauliques: 3/4"" ( Bateria Fred ), 1/2" ( Bateria Calor), col-locat, comprovat i posat en
servei

Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 051.0 CC4: Fancail tipus
conducte de mitja pressio. Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador
interen d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra, inclou filtre
d'aire netejable de facil extraccio, inclou safata de condesats auxiliar, Potencia refrigeracié
min./ mit. / max: 13.77 / 15.87 / 16,60 kW, Potencia calefaccié min./mit./max: 11.95/ 13.90 /
14.58 kW, Nivell sonor: 52/ 59/ 62 dB(A), Pressid estatica min./max: 0/120 Pa. Tensié: 220 -
240 V 1+N+T, Caudal d'aire: 2.168 / 2.725 / 2.930 m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4"" (
Bateria Fred ), 1/2” ( Bateria Calor).

Valvula de bola de material plastic, segons norma UNE-EN ISO 16135, manual, per a
encolar, de 2 vies, DN 15 (per a tub de 20 mm ), de 10 bar de pressié nominal, cos de PP-R i
bola d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316), portajunts a pressio, tancament de teflé PTFE i junts
d'estanqueitat d'etilé propilé dié (EPDM), accionament per maneta

Filtre colador en forma de Y amb de rosca, 3/4"" de diametre nominal, 40 bar de pressid
nominal, acer inoxidable 1.4409 (AIS| 316), malla d'acer inoxidable 1.4409 (AISI 316) amb
perforacions d'1 mm de diametre

Maniguet antivibrador flexible d'espires paral-leles d'acer inoxidable AISI 321 i malla trenada
exterior d'acer inoxidable AISI 304, per a tub de 3/4", pressi6 nominal de 25 bar, per a soldar

Valvula de 2 vies tot/res per a fan-coil amb rosca, de diametre nominal 3/4" i kvs=3,2, de 16
bar de PN, cos de fosa i servomotor de 230 V, acoblat a la valvula

Valvula d'equilibrat roscada de 20 mm de diametre nominal i Kvs=5,7, fabricada en ametall,
amb preajust de cabal, preses de pressid, amb joc d'accessoris i sense dispositiu de buidat

Altres conceptes

P-40

PEKB-6YXQ

BEY5-1CJK
BEKB-1N3W

Difusor rotacional helicoidal per a impulsi6 d'aire, d'aletes deflectores sectoritzades d'ABS,
amb placa frontal quadrada de planxa d'acer acabat lacat blanc de 600 mm de costat, de 48
sortides, amb plénum de connexié d'acer galvanitzat i boca de connexié circular de 248 mm
de diametre, vertical u horitzontal, i sense comporta de regulacié, muntat suspés al sostre

Part proporcional d'elements de muntatge per a difusor, muntat suspés al sostre

Difusor rotacional helicoidal per a impulsi¢ d'aire, d'aletes deflectores sectoritzades d'ABS,
amb placa frontal quadrada de planxa d'acer acabat lacat blanc de 600 mm de costat, de 48
sortides, amb plénum de connexié d'acer galvanitzat i boca de connexié circular de 248 mm
de diametre, vertical u horitzontal, i sense comporta de regulacié

Altres conceptes

P-41

PEM4-HCOC

BEC1-1GSz

Recuperador entalpic estatic amb un cabal de 2.000 m3/h i una pressi6 estatica maxima de
150 Pa, amb alimentacié monofasica de 230 V i 850 W de poténcia eléctrica total absorbida,
col.locat i connectat. La partida inclou els filtres d'aspiracid classes F-7 i F-7 i F8 a la
impulsié, amb bateria d'aigua de 23/20 kW de poténcia calor/fred, inclou valvuleria de control
per fred i calor, conneixonat de desguas

Recuperador de calor amb alimentacié monofasica a 230 V, de 2000 m3/h de cabal nominal,
transmissi6 directa amb 2 motors a impulsié i aspiracié de 400 W cada un, amb 2 filtres a
aspiracio classes F-7 i F-7 i F8 a la impulsié, amb bateria d'aigua de 23/20 kW de potencia
calor/fred, inclou valvuleria de control per fred i calor, conneixonat de desguas
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Altres conceptes

PREU

P-42

PFQ0-JAGG m

BFY3-065L u

BFQO-1186 m

Aillament termic d'escuma elastomérica per a canonades que transporten fluids a
temperatura entre -50°C i 105°C, per a tub de diametre exterior 35 mm, de 32 mm de gruix,
classe de reaccié al foc DL-s2, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC, amb
un factor de resistencia a la difusié del vapor d'aigua >= 2000, col-locat superficialment amb
grau de dificultat mitja

Part proporcional d'elements de muntatge per a aillament térmic d'escuma elastomérica, de
32 mm de gruix

Aillament termic d'escuma elastomérica per a canonades que transporten fluids a
temperatura entre -50°C i 105°C, per a tub de diametre exterior 35 mm, de 32 mm de gruix,
classe de reacci¢ al foc DL-s2, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC, amb
un factor de resisténcia a la difusié del vapor d'aigua >= 2000

Altres conceptes

P-43

PFQ0-JAHH m

BFY3-065L u

BFQO-IIQY m

Aillament termic d'escuma elastomérica per a canonades que transporten fluids a
temperatura entre -50°C i 105°C, per a tub de diametre exterior 54 mm, de 32 mm de gruix,
classe de reacci¢ al foc DL-s2, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC, amb
un factor de resistencia a la difusié del vapor d'aigua >= 2000, col-locat superficialment amb
grau de dificultat mitja

Part proporcional d'elements de muntatge per a aillament térmic d'escuma elastomérica, de
32 mm de gruix

Aillament termic d'escuma elastomérica per a canonades que transporten fluids a
temperatura entre -50°C i 105°C, per a tub de diametre exterior 54 mm, de 32 mm de gruix,
classe de reacci¢ al foc DL-s2, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC, amb
un factor de resisténcia a la difusié del vapor d'aigua >= 2000

Altres conceptes

P-44

PG10-H839 u

BGW0-0950 u
BG10-H4SO u

Armari metal-lic, adequat per a l'intempérie, per a quadres de comandament i proteccid, amb
linia per a aparells de capgalera i 250 moduls mes, totalment equipat, muntat

Part proporcional d'accessoris per a armaris metal-lics

Armari metal-lic, adequat per a l'intemperie, per a quadres de comandament i proteccio, amb
linia per a aparells de capgalera i 250 moduls mes
Altres conceptes

P-45

PG2J-4BVG m

BG2J-0BCC m
BGY1-10Y0 u

Safata metal-lica reixa Indeterminat d'acer galvanitzat en calent, d'algaria 100 mm i amplaria
200 mm, col-locada suspesa de paraments horitzontals amb elements de suport

Safata metal-lica reixa d'acer galvanitzat en calent, d'algaria 100 mm i amplaria 200 mm

Part proporcional d'elements de suport per a safates metal-liques d'acer galvanitzat en calent
de 200 mm d'amplaria, per a instal-laci6 suspesa de paraments horitzontals

Altres conceptes

P-46

PG2J-4BVH m

BG2J-0BCD m
BGY1-10YI u

Safata metal-lica reixa Indeterminat d'acer galvanitzat en calent, d'algaria 100 mm i amplaria
300 mm, col-locada suspesa de paraments horitzontals amb elements de suport

Safata metal-lica reixa d'acer galvanitzat en calent, d'algaria 100 mm i amplaria 300 mm

Part proporcional d'elements de suport per a safates metal-liques d'acer galvanitzat en calent
de 300 mm d'amplaria, per a instal-laci6 suspesa de paraments horitzontals
Altres conceptes

P-47

PG33-E44W m

BG33-G2WZ m

Cable amb conductor de coure de tensié assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x2,5 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissié fums, col-locat en canal o safata

Cable amb conductor de coure de tensié assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x2,5 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissié fums
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Altres conceptes

PREU

P-48

PG33-E44X

BG33-G2WX

m

m

Cable amb conductor de coure de tensié assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de secci6 5x4 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissié fums, col-locat en canal o safata

Cable amb conductor de coure de tensié assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x4 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissié fums

Altres conceptes

P-49

PG33-E451

BG33-G2WS

m

m

Cable amb conductor de coure de tensié assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x25 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacci¢ al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissi6 fums, col-locat en canal o safata

Cable amb conductor de coure de tensié assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x25 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissi6 fums

Altres conceptes

P-50

PG47-ELTN

BGWD-0AS2
BG49-18CY

u

u

u

Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C,
tetrapolar (4P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall
segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics

Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C,

tetrapolar (4P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall

segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN
Altres conceptes

P-51

PG47-ENBF

BG49-18Z4

BGWD-0AS2

u

u

u

Interruptor automatic magnetotermic de 50 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C,
tetrapolar (4P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall
segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

Interruptor automatic magnetotérmic de 50 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C,
tetrapolar (4P), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall
segons UNE-EN 60947-2, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN

Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics
Altres conceptes

P-52

PG4B-DWY

BG4L-09Y8

BGWD-0AS3

u

u

u

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, bipolar
(2P), de sensibilitat 0,03 A, de desconnexio fix instantani, amb boté de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, bipolar
(2P), de 0,03 A de sensibilitat, de desconnexi¢ fix instantani, amb bot6 de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN

Part proporcional d'accessoris per a interruptors diferencials
Altres conceptes

P-53

PG4B-DWY

BGWD-0AS3

u

u

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, tetrapolar
(4P), de sensibilitat 0,3 A, de desconnexi6 fix instantani, amb boté de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

Part proporcional d'accessoris per a interruptors diferencials
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BGA4L-09X2 u

DESCRIPGIO

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, tetrapolar
(4P), de 0,3 A de sensibilitat, de desconnexi6 fix instantani, amb boté de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN

Altres conceptes

PREU

P-54

PG4B-DWZ2 u

BGWD-0AS3 u
BGA4L-09X3 u

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 63 A d'intensitat nominal, tetrapolar
(4P), de sensibilitat 0,3 A, de desconnexi6 fix instantani, amb boté de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN

Part proporcional d'accessoris per a interruptors diferencials

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 63 A d'intensitat nominal, tetrapolar
(4P), de 0,3 A de sensibilitat, de desconnexi6 fix instantani, amb boté de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN

Altres conceptes

P-55

PG4C-BICS u

BGWD-0AS7 u
BG4A-2R4F  u

Interruptor en carrega modular de 125 A d'intensitat nominal i 400V de tensié assignada
d'aillament (Ui), tetrapolar (4P), tall completament aparent amb indicador mecanic de
senyalitzacié de I' estat dels contactes, sense indicador lluminds, categoria d'is AC-22A
segons UNE-EN 60947-3, de 4 moduls d'amplaria (18mm p/ modul), fixat a pressio

Part proporcional d'accessoris per a interruptors manuals

Interruptor en carrega modular de 125 A d'intensitat nominal i 400V de tensié assignada
d'aillament (Ui), tetrapolar (4P), tall completament aparent amb indicador mecanic de
senyalitzacid de I' estat dels contactes, sense indicador lluminés, categoria d'is AC-22A
segons UNE-EN 60947-3, de 4 moduls d'amplaria (18mm p/ modul)

Altres conceptes

P-56

PJORO7CST u

BEZ4-JOR6 kg

Desmuntatge de bomba de calor Expansi6 Directe amb mitjans manuals, elevadors amb
desconnexié de les xarxes de subministrament i carrega de sobre camié o contenidor per el
seu reciclatge inclou reclictage a part de refrigerant i olis

Reciclatge de gas refrigerant tipus R-407c o R-410a, per a circuits refrigerants, incloent part
proporcional recipient i el seu posterior reciclatge per emperesa especialitzada
Altres conceptes

p-57

PJORO7CST u

Desmuntatge dels equips interiors existents substituits amb mitjans manuals, elevadors amb
desconnexid de les xarxes de subministrament i carrega de sobre camié o contenidor per el
seu reciclatge inclou aquell reclictage que sigui necessari

Altres conceptes

P-58

PUFORMO00 u

Partida corresponent a la Formaci6 al personal de TMB que la propietat cregui necessari, en
I'Gs i manteniment de les instal-lacions realitzades

Sense descomposicio

P-59

TNIRCL2574 m

Suministro y montaje de tubo NIRON CLIMA compuesto de polipropileno copolimero random
PP-R RP con fibra de vidrio (1/4)PP-R // (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 7.4 serie 3.2, de
didmetro 25 mm y 3,5 mm de espesor. Tuberia fabricada y certificada segin Reglamento
Particular de Aenor RP 01.78, accesorios fabricados y certificados segin norma UNE EN
15874-3 y sistema de unién por termofusion, inserciones incorporadas y electrofusion
certificado segiin AENOR. Certificado de potabilidad Aimplas segin RD 140/2003. Incluida
p/p de accesorios y material auxiliar para montaje y sujecién para uso en instalaciones de
climatizacion (sistemas agua/agua, agua/aire) y refrigeracién industrial con agua glicolada,
con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 95 °C. Instalado con abrazaderas isofénicas
Niron de goma lisa, segun norma UNE EN 806-4. Espesor de aislamiento térmico conforme a
RITE calculado mediante procedimiento alternativo segun criterios de la norma UNE EN ISO
12241. Certificado segin 1SO 14001 y Declaracion Ambiental de Producto ( DAP ).
Presentacion en barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL2574
de la serie Niron de ITALSAN.
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NG25

UTNIRCL2574 m

AB115028AZ
NMAN25

NT25

u

u

u

u

DESCRIPGIO

Accesorio termosoldable tipo codo de polipropileno copolimero random PP-R 80, fabricado y
certificado segiin norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS, ACS) y
climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con temperaturas comprendidas
entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Tubo compuesto NIRON CLIMA de polipropileno copolimero random PP-R RP con fibra de
vidrio (1/4)PP-R /I (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 7,4 serie 3,2, de didmetro 25 mm y 3,5
mm de espesor. Fabricado segin Reglamento Particular de Aenor RP 01.78 y sistema de
unién por termofusion, inserciones incorporadas y electrofusion certificado segun AENOR.
Certificado de potabilidad Aimplas segiin RD 140/2003. Para uso en instalaciones de
fontaneria (AFS, ACS), climatizacion (sistemas agua/agua, aguafaire) y refrigeracion
industrial con agua glicolada con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 95 °C.
Certificado seglin ISO 14001 y Declaracién Ambiental de Producto ( DAP ). Presentacion en
barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL2574 de la serie Niron
de ITALSAN.

Material aux. sujecion: Abrazadera isofénica NIRON

Accesorio termosoldable tipo manguito de polipropileno copolimero random PP-R 80,
fabricado y certificado segun norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS,
ACS) vy climatizacién (calefaccion, sistemas agua/agua, agua/aire), con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Accesorio termosoldable tipo te de polipropileno copolimero random PP-R 80, fabricado y
certificado segun norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS, ACS) y
climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con temperaturas comprendidas
entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Altres conceptes

PREU

P-60

TNIRCL4011 m

AB115040AZ
NG40

UTNIRCL4011 m

NT40
NMAN40

u

u

u

u

Suministro y montaje de tubo NIRON CLIMA compuesto de polipropileno copolimero random
PP-R RP con fibra de vidrio (1/4)PP-R /I (2/4)PP-R+FV // (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5 de
diametro 40 mm y 3,7 mm de espesor. Tuberia fabricada y certificada segin Reglamento
Particular de Aenor RP 01.78, accesorios fabricados y certificados segin norma UNE EN
15874-3 y sistema de unién por termofusion, inserciones incorporadas y electrofusion segun
AENOR. Certificado de potabilidad Aimplas segun RD 140/2003. Incluida p/p de accesorios y
material auxiliar para montaje y sujecién para uso en instalaciones de climatizacion (sistemas
agualagua, agual/aire) y refrigeracion industrial con agua glicolada, con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 95 °C. Instalado con abrazaderas isofénicas Niron de goma lisa,
segun norma UNE EN 806-4. Espesor de aislamiento térmico conforme a RITE calculado
mediante procedimiento alternativo segin criterios de la norma UNE EN ISO 12241.
Certificado segun ISO 14001 y Declaracién Ambiental de Producto ( DAP ). Presentacion en
barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL4011 de la serie Niron
de ITALSAN.

Material aux. sujecion: Abrazadera isofénica NIRON
Accesorio Codo Socket, PP-RCT, D= 40 mm

Tubo compuesto NIRON CLIMA de polipropileno copolimero random PP-R RP con fibra de
vidrio (1/4)PP-R // (2/4)PP-R+FV I/ (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5, de diametro 40 mm y 3,7 mm
de espesor. Fabricado segin Reglamento Particular de Aenor RP 01.78 y sistema de unién
por termofusion, inserciones incorporadas y electrofusion certificado segin AENOR.
Certificado de potabilidad Aimplas segin RD 140/2003. Para uso en instalaciones de
fontaneria (AFS, ACS), climatizacion (sistemas agua/agua, aguafaire) y refrigeracion
industrial con agua glicolada con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 95 °C.
Certificado segun ISO 14001 y Declaracién Ambiental de Producto ( DAP ). Presentacion en
barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL4011 de la serie Niron
de ITALSAN.

Accesorio Te Socket, PP-RCT, D= 40 mm

Accesorio Manguito Socket, PP-RCT, D= 40 mm
Altres conceptes

P-61

TNIRCL6311 m

Suministro y montaje de tubo compuesto de polipropileno copolimero random PP-R 100 con
fibra de vidrio (1/4)PP-R // (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5 de didmetro 63 mm y
5,8 mm de espesor. Tuberia fabricada y certificada segun Reglamento Particular de Aenor
RP 01.72, accesorios fabricados y certificados segun norma UNE EN 15874-3 y sistema de
union por termofusion, inserciones incorporadas y electrofusion segiin RP 01.72. Certificado
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UTNIRCLG311 m

NMAN63 u

NG63 u

NT63 u

AB115060AZ u

DESCRIPGIO

de potabilidad Aimplas segun RD 140/2003. Incluida p/p de accesorios y material auxiliar
para montaje y sujecion para uso en instalaciones de climatizacién (sistemas agua/agua,
agualaire) y refrigeracion industrial con agua glicolada, con temperaturas comprendidas entre
-15°Cy 70 °C. Instalado con abrazaderas isofénicas Niron de goma lisa, segin norma UNE
EN 806-4. Espesor de aislamiento térmico conforme a RITE calculado mediante
procedimiento alternativo segun criterios de la norma UNE EN ISO 12241. Presentacion en
barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL6311 de la serie Niron
de ITALSAN.

Tubo compuesto de polipropileno copolimero random PP-R 100 con fibra de vidrio (1/4)PP-R
Il (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5, de diametro 63 mm y 5,8 mm de espesor.
Fabricado y certificado segiin Reglamento Particular de Aenor RP 01.72 y sistema de union
por termofusion e inserciones incorporadas y electrofusién certificado segin RP 01.72.
Certificado de potabilidad Aimplas segin RD 140/2003. Para uso en instalaciones de
fontaneria (AFS, ACS), climatizacion (sistemas agua/agua, aguafaire) y refrigeracion
industrial con agua glicolada con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 70 °C.
Presentacion en barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL6311
de la serie Niron de ITALSAN.

Accesorio termosoldable tipo manguito de polipropileno copolimero random PP-R 80,
fabricado y certificado segun norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS,
ACS) vy climatizacién (calefaccion, sistemas agua/agua, agua/aire), con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Accesorio termosoldable tipo codo de polipropileno copolimero random PP-R 80, fabricado y
certificado segun norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS, ACS) y
climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con temperaturas comprendidas
entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Accesorio termosoldable tipo te de polipropileno copolimero random PP-R 80, fabricado y
certificado segiin norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de fontaneria (AFS, ACS) y
climatizacion (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con temperaturas comprendidas
entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Material aux. sujecion: Abrazadera isofénica Niron, de goma lisa
Altres conceptes

PREU

P-62

TNIRCL1101 m

NT110 u

NMAN110 u

AB115110AZ u
UTNIRCL1101 m

Suministro y montaje de tubo compuesto de polipropileno copolimero random PP-R 100 con
fibra de vidrio (1/4)PP-R // (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5 de diametro 110 mm y
10,0 mm de espesor. Tuberia fabricada y certificada segin Reglamento Particular de Aenor
RP 01.72, accesorios fabricados y certificados segun norma UNE EN 15874-3 y sistema de
unién por termofusion, inserciones incorporadas y electrofusién segun RP 01.72. Certificado
de potabilidad Aimplas segun RD 140/2003. Incluida p/p de accesorios y material auxiliar
para montaje y sujecion para uso en instalaciones de climatizacion (sistemas agua/agua,
agualaire) y refrigeracion industrial con agua glicolada, con temperaturas comprendidas entre
-15°Cy 70 °C. Instalado con abrazaderas isofonicas Niron de goma lisa, segiin norma UNE
EN 806-4. Espesor de aislamiento térmico conforme a RITE calculado mediante
procedimiento alternativo segun criterios de la norma UNE EN ISO 12241. Presentacion en
barra de 4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL11011 de la serie
Niron de ITALSAN.

Accesorio termosoldable tipo te de polipropileno copolimero random PP-R RP "“"Raised
Pressure”, fabricado y certificado segin norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de
fontaneria (AFS, ACS) y climatizacién (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con
temperaturas comprendidas entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Accesorio termosoldable tipo manguito de polipropileno copolimero random PP-R RP
"Raised Pressure”’, fabricado y certificado segun norma UNE EN 15874-3, para
instalaciones de fontaneria (AFS, ACS) y climatizacién (calefaccion, sistemas agua/agua,
agualaire), con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Material aux. sujecion: Abrazadera isofonica Niron, de goma lisa

Tubo compuesto de polipropileno copolimero random PP-R 100 con fibra de vidrio (1/4)PP-R
Il (2/4)PP-R+FV // (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5, de didmetro 110 mm y 10,0 mm de espesor.
Fabricado y certificado segiin Reglamento Particular de Aenor RP 01.72 y sistema de union
por electrofusion certificado segun RP 01.72. Certificado de potabilidad Aimplas segun RD
140/2003. Para uso en instalaciones de fontaneria (AFS, ACS), climatizacion (sistemas
agualagua, agua/aire) y refrigeracion industrial con agua glicolada con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 70 °C. Presentacion en barra de 4 m, color azul Niron con
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banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL11011 de la serie Niron de ITALSAN.

NG110 u Accesorio termosoldable tipo codo de polipropileno copolimero random PP-R RP “'Raised
Pressure”, fabricado y certificado segiin norma UNE EN 15874-3, para instalaciones de
fontaneria (AFS, ACS) y climatizacién (calefaccion, sistemas agua/agua, agualaire), con
temperaturas comprendidas entre -15 °C y 95 °C, color azul Niron.

Altres conceptes
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Obra 01 Pressupost P.23-007

Capitol 01 EQUIPS GENERACIO

WUM. GO0 UA DESCRIPCIO PRELU AMIDAMENT IMPORT
1 EEH1UX02 u Refredadora aire-aigua, amb compressor scroll de regulacié continua 2,000

DC Inverter, refrigerant R-410a, amb capacitat frigorifica nominal
minima 78 kw, una capacitat calorifica nominal minima de 87 kW,
SEERnet (fixed LWT) minim 4.43 y SCOP=3,40 amb valors certificats
segons criteris Eurovent, L'equipament inclou valvula d'expansié
electronica, control de condensaci6 per funcionament de -17,8°C a
+48°C, i kit de baixa temperatura de sortida d'aigua refrigerada fins a
-8°C valvula de seguretat doble, pasarella BACnet/N2 integrada,
interruptor de fluxe, filtre d'aigua, conexions tipus Victaulic. Posta en
marxa servei técnic inclosa marca Hitachi o similar, model
RHMA-30AN (P - 10)

2 ENH2UX08 u Bomba centrifuga monobloc horitzontal, connexié roscada, bicel lular, 4,000
diametre nominal de I'aspiraci6 1 1/2", diametre nominal de la impulsié
1 1/4", pressio nominal 10 bar, motor trifasic de 400 V i 1,1 kW de
poténcia a 4914 rpm, amb una classe d'eficiencia energética IE5,
segons (IEC 60034-30-2p49p4, muntada superficialment, inclou CIM
200 Modbus interface module (P - 26)

3 EEBEUX04 u Dipdsit d'inercia d'acer negre amb aillament térmic d'escuma de 2,000
poliureta i revestiment exterior de plastic, de 1.000 | de capacitat,
purga d'aire amb connexions de rosca 1 1/2”, de pressié maxima de
servei 6 bar i 95°C de temperatura maxima (P - 9)

4 TNIRCL6311 m Suministro y montaje de tubo compuesto de polipropileno copolimero 80,000
random PP-R 100 con fibra de vidrio (1/4)PP-R /I (2/4)PP-R+FV /I
(1/4)PP-R, SDR 11 serie 5 de diametro 63 mm y 5,8 mm de espesor.
Tuberia fabricada y certificada segiin Reglamento Particular de Aenor
RP 01.72, accesorios fabricados y certificados segin norma UNE EN
15874-3 y sistema de unién por termofusion, inserciones incorporadas
y electrofusion segun RP 01.72. Certificado de potabilidad Aimplas
segun RD 140/2003. Incluida p/p de accesorios y material auxiliar para
montaje y sujecion para uso en instalaciones de climatizacion
(sistemas agualagua, agua/aire) y refrigeracion industrial con agua
glicolada, con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 70 °C.
Instalado con abrazaderas isofénicas Niron de goma lisa, segin norma
UNE EN 806-4. Espesor de aislamiento térmico conforme a RITE
calculado mediante procedimiento alternativo segun criterios de la
norma UNE EN ISO 12241. Presentacion en barra de 4 m, color azul
Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL6311 de la serie Niron
de ITALSAN. (P - 61)

5 TNIRCL11011 m Suministro y montaje de tubo compuesto de polipropileno copolimero 280,000
random PP-R 100 con fibra de vidrio (1/4)PP-R /I (2/4)PP-R+FV /I
(1/4)PP-R, SDR 11 serie 5 de diametro 110 mm y 10,0 mm de
espesor. Tuberia fabricada y certificada segiin Reglamento Particular
de Aenor RP 01.72, accesorios fabricados y certificados segun norma
UNE EN 15874-3 y sistema de unién por termofusién, inserciones
incorporadas y electrofusion segin RP 01.72. Certificado de
potabilidad Aimplas segin RD 140/2003. Incluida p/p de accesorios y
material auxiliar para montaje y sujecion para uso en instalaciones de
climatizacion (sistemas agua/agua, agua/aire) y refrigeracion industrial
con agua glicolada, con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 70
°C. Instalado con abrazaderas isofénicas Niron de goma lisa, segin
norma UNE EN 806-4. Espesor de aislamiento térmico conforme a
RITE calculado mediante procedimiento alternativo segun criterios de
la norma UNE EN ISO 12241. Presentacion en barra de 4 m, color
azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL11011 de la serie
Niron de ITALSAN. (P - 62)

6 KFQ3VCJL m Aillament térmic d'escuma elastomeérica amb revestiment d'alumini per 80,000
a canonades que transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C,
per a tub de diametre exterior 76 mm, de 32 mm de gruix, sense
HCFC-CFC, col-locat superficialment amb grau de dificultat mitja (P -
29)
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7 KFQ3VCPL m Aillament térmic d'escuma elastomérica amb revestiment d'alumini per 280,000
a canonades que transporten fluids a temperatura entre -50°C i 150°C,
per a tub de diametre exterior 114 mm, de 32 mm de gruix, sense
HCFC-CFC, col-locat superficialment amb grau de dificultat mitja (P -
30)

8 EN4226A4 u Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, 16,000
per a muntar entre brides, de 65 mm de diametre nominal, de 16 bar
de pressié nominal, cos de fosa nodular EN-GJS-400-15 (GGG40)
amb revestiment de resina epoxi (100 micres), disc d'acer inoxidable
1.4401 (AISI 316), anell d'etilé propile die¢ (EPDM), eix d'acer
inoxidable 1.4021 (AISI 420) i accionament per palanca, muntada en
perico de canalitzacio soterrada (P - 23)

9 EN4226D4 u Valvula de papallona concéntrica segons norma UNE-EN 593, manual, 4,000
per a muntar entre brides, de 100 mm de diametre nominal, de 16 bar
de pressié nominal, cos de fosa nodular EN-GJS-400-15 (GGG40)
amb revestiment de resina epoxi (100 micres), disc d'acer inoxidable
1.4401 (AISI 316), anell d'etile propile die (EPDM), eix d'acer
inoxidable 1.4021 (AISI 420) i accionament per palanca, muntada en
perico de canalitzaci6 soterrada (P - 24)

TOTAL  Capitol 01.01
Obra 01 Pressupost P.23-007
Capitol 02 EQUIPS INTERIORS
NUM. CODI Us DESCRIPCIO PREU AMEDAMENT IMPORT
1 PEJ6-CA15 u Unitat fancoil a 4 tubs tipo Cassett de la marca CLIVET Mod.CFK 1,000
015.0 CC4 o equivalent: Fancail tipus cassette a 4 tubs artflux amb el
panell de 360°. Disposa d'un ventilador DC INVERTER per

proporcionar  diferents nivells de confort. Potencia refrigeracié
min./max: 3,64 / 4,96 kW, Potencia calefaccié6 min./max: 4,61 / 6,15
kW, Nivell sonor: 33 / 39 / 43 dB(A), Tensio: 220 - 240 V |+N+T, Pot.
absorbida: 50 W, Caudal d'aire: 783 / 997 / 1.184 m3/h, Connexions
hidrauliques: 3/4" ( Bateria Fred ), 1/2"" ( Bateria Calor )., col-locat,
comprovat i posat en servei (P - 36)

2 PEJ6-CD15 u Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 3,000
015.0 CC4 o equivalent: Fancoil tipus conducte de mitja pressio.
Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador interen
d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra,
inclou filtre d'aire netejable de facil extraccio, inclou safata de
condesats auxiliar, Potencia refrigeracié min./ mit. / max: 4.55 / 5.27 /
5,83 kW, Potencia calefaccié min./mit./max: 4.52 / 5.28 | 5.88 kW,
Nivell sonor: 47/ 53/ 58 dB(A), Pressi¢ estatica min./max: 0/120 Pa.
Tensid: 220 - 240 V +N+T, Caudal d'aire: 704 / 893 / 1.050 m3/h,
Connexions hidrauliques: 3/4"" ( Bateria Fred ), 1/2"" ( Bateria Calor),
col-locat, comprovat i posat en servei (P - 37)

3 PEJ6-CD41 u Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 2,000
041.0 CC4 o equivalent: Fancoil tipus conducte de mitia pressio.
Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador interen
d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra,
inclou filtre d'aire netejable de facil extraccid, inclou safata de
condesats auxiliar, Potencia refrigeracié min./ mit. / max: 10.88 / 11.93
/12,40 kW, Potencia calefaccié min./mit./max: 9.44 / 10.41 / 10.84 kW,
Nivell sonor: 55/ 61/ 63 dB(A), Pressié estatica min./max: 0/120 Pa.
Tensio: 220 - 240 V [+N+T, Caudal d'aire: 1.771 / 2.139 / 2.300 m3/h,
Connexions hidrauliques: 3/4"" ( Bateria Fred ), 1/2"" ( Bateria Calor),
collocat, comprovat i posat en servei (P - 38)

4 PEJ6-CD61 u Unitat fancoil a 4 tubs tipo Conducte de la marca CLIVET Mod.MP 3,000
051.0 CC4 o equivalent: Fancoil tipus conducte de mitja pressio.
Disposa d'un ventilador acoplat DC Bruseless. intercanviador interen
d'elevada superficie d'intercanvi amb connexinoes a dreta i esquerra,
inclou filtre d'aire netejable de facil extraccid, inclou safata de
condesats auxiliar, Potencia refrigeracié min./ mit. / max: 13.77 / 15.87
/ 16,60 kW, Potencia calefaccié min./mit./max: 11.95 / 13.90 / 14.58
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5 PD19-49MZ

6 AELECO0001
7 ACTRLO0001

8 AOBRA0001

9 AOBRA0002

10 PEM4-HCOC

kW, Nivell sonor: 52/ 59/ 62 dB(A), Pressi6 estatica min./max: 0/120
Pa. Tensié: 220 - 240 V I+N+T, Caudal d'aire: 2.168 / 2.725 / 2.930
m3/h, Connexions hidrauliques: 3/4"" ( Bateria Fred ), 1/2"" ( Bateria
Calor), col-locat, comprovat i posat en servei (P - 39)

Desguas d'aparell Fan-Coil amb tub de Polipropilé de paret tricapa per
a evacuacio insonoritzada, segons norma UNE-EN 1451-1, de DN 32
mm, classe de reacci¢ al foc B-s1, d0 segons norma UNE-EN 13501-1,
junt elastic, fins a baixant, caixa o claveguerd (P - 34)

Punt d'alimentacié a Fan-coil de nova instal-lacio6 (P - 2)

Instal-laci6 eléctrica xarxa bus (modbus) Regulador Ambient a Sauter
-1

Actuacio de retirada i reposicio de sostre en Fan-Coil tipus Casset,
inclou els elements auxiliars i les actuacions necessaries per la
reposici¢ d'acord a I'estat inicial (P - 3)

Actuacio de retirada i reposicio de sostre en Fan-Coil tipus Conductes,
inclou els elements auxiliars i les actuacions necessaries per la
reposici¢ d'acord a I'estat inicial (P - 4)

Recuperador entalpic estatic amb un cabal de 2.000 m3/h i una pressié
estatica maxima de 150 Pa, amb alimentacié monofasica de 230 V i
850 W de poténcia eléctrica total absorbida, col.locat i connectat. La
partida inclou els filtres d'aspiracio classes F-7 i F-7 i F8 a la impulsid,
amb bateria d'aigua de 23/20 kW de potencia calor/fred, inclou
valvuleria de control per fred i calor, conneixonat de desguas (P - 41)
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01 CONDUCTES, REIXES, CANONADES | ELEMENTS AUXILIARS

DESCRIPCIO

AMIDAMENT

IMPORT

1 EEK1UX03

2 EEK1UX04

3 EEK1UX05

4 EE51LQ10HI8P

5 EEU4U030

6 EEU11113

7 KNF51327

m2

u

u

u

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota
més gran serie LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 450x200, construida en
alumini i lacada color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes
oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP, fixacio amb
clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent (P - 12)

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota
més gran serie LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 450x200, construida en
alumini i lacada color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes
oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP, fixacio amb
clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent (P - 13)

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota
més gran serie LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 600x300, construida en
alumini i lacada color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes
oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP, fixacié amb
clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent (P - 14)

Formacié de conducte rectangular de llana mineral de vidre (MW),
segons UNE-EN 14303, de gruix 25 mm, resisténcia térmica >=
0,78125 m2.K/W, amb recobriment exterior de alumini, paper kraft,
malla de reforg i vel de vidre i recobriment interior de teixit de vidre
negre ref. 24424 de la serie Conductes Climaver d'ISOVER , muntat
encastat en el cel ras (P - 8)

diposit d'expansié tancat de 200 | de capacitat, de planxa d'acer i
membrana elastica, amb connexi6 d'1' de D, col*locat roscat (P - 17)

Purgador automatic d'aire, de llauto, per flotador, de posicio vertical i
valvula d'obturacié incorporada, amb rosca de 3/8" de diametre, roscat
(P-16)

Valvula de seguretat ACS amb rosca de llautd, amb connexio
femella-femella de diametre 1/2”, tarada a 3 bar, de temperatura
maxima 120°C, muntada superficialment (P - 31)
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8 ENE2A304

9 EEINSBO100
10 EFM28A30

11 PEKB-6YXQ

12 CONDUXO01

13 EEK1UX06

14 PE43-480B

15 TNIRCL2574

16 TNIRCL4011

17 PFQO-JAGG

u

u

u

u

u

m

m

Filtre colador en forma de Y amb brides, 65 mm de diametre nominal,
16 bar de pressié nominal, fosa grisa EN-GJL-250 (GG25), malla
d'acer inoxidable 1.4301 (AISI 304) amb perforacions de 1.5 mm de
diametre, muntat superficialment (P - 25)

Kit connexionat bomba DN65 (P - 11)

Maniguet antivibratori d'EPDM amb brides, de diametre nomimal 65
mm, cos de cautxi EPDM reforgat amb nilé, brides d'acer galvanitzat,
pressié maxima 10 bar, temperatura maxima 105 °C, embridat (P - 18)

Difusor rotacional helicoidal per a impulsié d'aire, d'aletes deflectores
sectoritzades d'ABS, amb placa frontal quadrada de planxa d'acer
acabat lacat blanc de 600 mm de costat, de 48 sortides, amb plenum
de connexié d'acer galvanitzat i boca de connexi6 circular de 248 mm
de diametre, vertical u horitzontal, i sense comporta de regulacid,
muntat suspés al sostre (P - 40)

Modificaci6 i Desplagament de Conductes existents a la zona
d'ubicacid de les noves refredadores (P - 5)

Subm. i col. de reixeta lineal amb aletes fixes a 0° i paral-leles a la cota
més gran série LMT+SP+CM (S) M9016 dim. 600x600, construida en
alumini i lacada color blanc M9016 amb regulador de cabal d'aletes
oposades, construit en acer electrozincat lacat negre SP, fixaci6 amb
clips (S) i marc de muntatge CM. Marca MADEL. o equivalent (P - 15)

Conducte circular d'alumini+espiral d'acer+fibra de vidre amb alumini
reforgat, de 250 mm de diametre sense gruixos definits, tub flexible i
muntat superficialment (P - 35)

Suministro y montaje de tubo NIRON CLIMA compuesto de
polipropileno copolimero random PP-R RP con fibra de vidrio
(1/4)PP-R /I (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 7.4 serie 3.2, de
didmetro 25 mm y 3,5 mm de espesor. Tuberia fabricada y certificada
segin Reglamento Particular de Aenor RP 01.78, accesorios
fabricados y certificados segtn norma UNE EN 15874-3 y sistema de
union por termofusion, inserciones incorporadas y electrofusion
certificado segtin AENOR. Certificado de potabilidad Aimplas segun
RD 140/2003. Incluida p/p de accesorios y material auxiliar para
montaje y sujecion para uso en instalaciones de climatizacion
(sistemas agualagua, agua/aire) y refrigeracion industrial con agua
glicolada, con temperaturas comprendidas entre -15 °C y 95 °C.
Instalado con abrazaderas isofénicas Niron de goma lisa, segin norma
UNE EN 806-4. Espesor de aislamiento térmico conforme a RITE
calculado mediante procedimiento alternativo segun criterios de la
norma UNE EN ISO 12241. Certificado segin ISO 14001 vy
Declaracion Ambiental de Producto ( DAP ). Presentacion en barra de
4 m, color azul Niron con banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL2574 de
la serie Niron de ITALSAN. (P - 59)

Suministro y montaje de tubo NIRON CLIMA compuesto de
polipropileno copolimero random PP-R RP con fibra de vidrio
(1/4)PP-R I/ (2/4)PP-R+FV /I (1/4)PP-R, SDR 11 serie 5 de diametro
40 mm y 3,7 mm de espesor. Tuberia fabricada y certificada segun
Reglamento Particular de Aenor RP 01.78, accesorios fabricados y
certificados segtin norma UNE EN 15874-3 y sistema de unién por
termofusion, inserciones incorporadas y electrofusion segin AENOR.
Certificado de potabilidad Aimplas segtin RD 140/2003. Incluida p/p de
accesorios y material auxiliar para montaje y sujecién para uso en
instalaciones de climatizacion (sistemas agua/agua, agua/aire) y
refrigeracion industrial con agua glicolada, con temperaturas
comprendidas entre -15 °C y 95 °C. Instalado con abrazaderas
isofénicas Niron de goma lisa, segun norma UNE EN 806-4. Espesor
de aislamiento térmico conforme a RITE calculado mediante
procedimiento alternativo segun criterios de la norma UNE EN ISO
12241. Certificado segun ISO 14001 y Declaracion Ambiental de
Producto ( DAP ). Presentacién en barra de 4 m, color azul Niron con
banda azul Niron Clima, ref. TNIRCL4011 de la serie Niron de
ITALSAN. (P - 60)

Aillament térmic d'escuma elastomérica per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 105°C, per a tub de
diametre exterior 35 mm, de 32 mm de gruix, classe de reacci6 al foc
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18 PFQO-JAHH

DL-s2, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC, amb
un factor de resisténcia a la difusié del vapor d'aigua >= 2000, col-locat
superficialment amb grau de dificultat mitja (P - 42)

Aillament térmic d'escuma elastomérica per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 105°C, per a tub de
diametre exterior 54 mm, de 32 mm de gruix, classe de reacci6 al foc
DL-s2, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, sense HCFC-CFC, amb
un factor de resisténcia a la difusié del vapor d'aigua >= 2000, col-locat
superficialment amb grau de dificultat mitja (P - 43)
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1 EG42H2LN

2 EG416GKN

3 PG10-H839

4 PGA4C-BICS

5 PG4B-DWYE

6 PG4B-DWYN

7 PG4B-DWZ2

8 EG415A49
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Bloc diferencial de la classe A, gamma industrial, de fins a 125 A
d'intensitat nominal, tetrapolar (4P), de sensibilitat 0.03 A de
desconnexio fix instantani, temps de retard de 0 ms, amb boté de test
incorporat i indicador mecanic de defecte, construit segons les
especificacions de la norma UNE-EN 61009-1, de 5 moduls DIN de 18
mm d'amplaria, muntat en perfil DIN.

Criteri d'amidament: Unitat de quantitat instal-lada, mesurada segons
les especificacions de la DT.La instal‘laci6 inclou la part proporcional
de connexionats i accessoris dins dels quadres eléctrics. (P - 22)

Interruptor automatic magnetotérmic de 125 A d'intensitat nominal,
tipus PIA corba D, tetrapolar (4P), de 15000 A de poder de tall segons
UNE-EN 60898 i de 15 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 6 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN (P - 21)

Armari metal‘lic, adequat per a lintempérie, per a quadres de
comandament i proteccié, amb linia per a aparells de capgalera i 250
moduls mes, totalment equipat, muntat (P - 44)

Interruptor en carrega modular de 125 A d'intensitat nominal i 400V de
tensié assignada d'aillament (Ui), tetrapolar (4P), tall completament
aparent amb indicador mecanic de senyalitzacid de I' estat dels
contactes, sense indicador lluminés, categoria d'ls AC-22A segons
UNE-EN 60947-3, de 4 moduls d'amplaria (18mm p/ modul), fixat a
pressié (P - 55)

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 40 A
d'intensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat 0,03 A, de
desconnexié fix instantani, amb boté de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN (P - 52)

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 40 A
d'intensitat nominal, tetrapolar (4P), de sensibilitat 0,3 A, de
desconnexié fix instantani, amb boté de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN (P - 53)

Interruptor diferencial de la classe A, gamma terciari, de 63 A
d'intensitat nominal, tetrapolar (4P), de sensibilitat 0,3 A, de
desconnexi6 fix instantani, amb boté de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN (P - 54)

Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus
PIA corba C, bipolar (1P+N), de 6000 A de poder de tall segons
UNE-EN 60898, d'1 modul DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil
DIN (P - 20)
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9 PGA47-ENBF

10 PG47-ELTN

11 INSTELECO001

12 EG3126A6

13 PG33-E451

14 PG33-E44W

15 PG33-E44X

16 PG2J-4BVG

17 PG2J-4BVH
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Interruptor automatic magnetotérmic de 50 A d'intensitat nominal, tipus
PIA corba C, tetrapolar (4P), de 6000 A de poder de tall segons
UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN (P - 51)

Interruptor automatic magnetotérmic de 10 A d'intensitat nominal, tipus
PIA corba C, tetrapolar (4P), de 6000 A de poder de tall segons
UNE-EN 60898 i de 10 kA de poder de tall segons UNE-EN 60947-2,
de 4 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN (P - 50)

Disjuntor guardamotor ftrifasic per protecci6 de motors eléctrics
dimensiontas d'acord a l'element a protegir. Inclou tots els elements
per la seva instal-lacié, el correcte funcionament i la comprovacio, aixi
com els elements auxlilars necessaris (P - 27)

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensié assignada, amb
designaci6 RZ1-K (AS), pentapolar, de seccid6 5 x 50 mm2, amb
coberta del cable de poliolefines amb baixa emissié fums, col-locat en
canal o safata (P - 19)

Cable amb conductor de coure de tensi¢ assignada0,6/1 kV, de
designacié RZ1-K (AS), construccié segons norma UNE 21123-4,
pentapolar, de seccid6 5x25 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma
UNE-EN 50575 amb baixa emissi6 fums, col-locat en canal o safata (P
- 49)

Cable amb conductor de coure de tensi¢ assignada0,6/1 kV, de
designacié RZ1-K (AS), construccié segons norma UNE 21123-4,
pentapolar, de secci6 5x2,5 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines, classe de reaccié al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma
UNE-EN 50575 amb baixa emissio fums, col-locat en canal o safata (P
-47)

Cable amb conductor de coure de tensid assignada0,6/1 kV, de
designaci6 RZ1-K (AS), construccié segons norma UNE 21123-4,
pentapolar, de seccié 5x4 mm2, amb coberta del cable de poliolefines,
classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissioé fums, col-locat en canal o safata (P - 48)

Safata metallica reixa Indeterminat d'acer galvanitzat en calent,
d'algaria 100 mm i amplaria 200 mm, col-locada suspesa de paraments
horitzontals amb elements de suport (P - 45)

Safata metallica reixa Indeterminat d'acer galvanitzat en calent,
d'algaria 100 mm i amplaria 300 mm, col-locada suspesa de paraments
horitzontals amb elements de suport (P - 46)

2,000

4,000

6,000

50,000

30,000

350,000

350,000

100,000

50,000
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DESCRIPCIO

PRELU AMIDAMENT IMPORT

1 CTRLSAUT

CONTROL SAUTER )
1 PRODUCCIO
RECUPERADORS

16 P31--EGT346F102L100 Sonda de temperatura

de cafia L=100 mm con sensor Ni1000. Rango de -50 a 160 °C.
Proteccion IP65. Incluye funda de laton L=100 mm, rosca R1/2”
PN10

22 P31-JSF1KF001 Interruptor  flujo tipo paleta

para tuberias de 1" a 8"". Montaje rosca 1”". Contacto conmutado 250
V15 A, Tméx 120°C, Pméx 11 bar. Proteccion IP65

32 . Contador ~ FRIO/CALOR  Multical ~ 603,
caudalimetro ultrasénico Ultraflow qp 25 m3/h, 300 mm DN65, PN 25
en acero inoxidable, juego 2 sondas, 230 Vac, cable conexion, tarjeta
comunicacion ModBus RTU. Integrador M603-B Pt100 de 4 hilos,
t1-t2, V1, M-Bus incorporado. Cumple con la normativa MID

1,000

EUR
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(caudalimetro, integrador y sondas). Puerto optico para lectura de
registros histéricos (hasta 15 afios, 36 meses, 460 dias y 1.392
h)

44 DEF100F200 Valvula mariposa PN16 DN 100
estanca. Kvs 800m3/h, regulacién lineal. Tmax. 130°C.

54 0372455002 Kit de montaje para valvulas de
mariposa DEF con servomotores ASM124 y ASM134 DN80 a
DN100

64 ASM134SF132 Actuador microprocesado. Par 30 Nm.
Tecnologia SUT (sefial de mando seleccionable T/N, 3 puntos 6
0...10V). Tiempo de carrera seleccionable 120/240 s. Alimentacion 24
V. Proteccion 1P54

72 P31--EGT347F102L200 Sonda de temperatura

de cafia L=200 mm con sensor de Ni1000. Rango de -50 a 160 °C.
Proteccién IP65. Incluye funda de laton L=200 mm, rosca R1/2”
PN10

82 DSU206F002 Transmisor de presién positiva con
sensor ceramico, para liquidos, vapor, gases y refrigerantes no
agresivos con el acero inoxidable. Rango de medida 0 a 6 bar. Salida
0...10 Vdc. Presion max. 20 bar. T# max del fluido 85 °C. Conexion a
proceso 1/2°°G. Alimentacion 24V~/=. Proteccion IP 65

94 AVM105SF132 Servomotor lineal microprocesado con
tecnologia SUT para valvulas V/BUD, V/BUE, V/BUN. Accionamiento
0...10 V /2 6 3 puntos. Fuerza 250 N. Tiempo de recorrido 35/60/120
s y caracteristica de control ajustable. Carrera 8 mm. Alimentacion 24
VAC. Proteccion IP54 (horizontal)

10 4 P31--BUN025F300  Vélvula de asiento de 3 vias
roscada, cuerpo de valvula en fundicion de laton PN16; DN25;
Kvs=10m3/h; Tmax=150°C. Caracteristica seleccionable. Carrea 8
mm. Se incluyen 3 racors ref. 0361951025 para el acoplamiento a
proceso.

1 1 CUADRO DE CONTROL “"Cuadro eléctrico para
estacion/es de control, compuesto de: - Armario metalico marca Himel
o similar - transformador 220/24Vca, - base de enchufe - bornas para
cada sefial de control y elementos de proteccion. Totalmente cableado
abornas.”

12 1 EY-RC505F0E1 Controlador libremente
programable ECOS505 con capacidad de regulacion y control
auténomo, doble conexion a bus BACnet /IP. Conexion de 2 buses
para sondas EY-RU y modulos de campo ecolink EY-EM*. Con
conexion directa a buses RS485 Modbus master hasta 31 esclavos y
M-bus master hasta 40 contadores sin convertidor, puertos: 2 hilos
(M+/M- hasta 1000 m) y RS-232 (D+/D-/GND hasta 15 m). Con
funciones de horario, calendario e histdrico de datos. Alimentacion a
24 VAC/VDC. Montaje en carril DIN

13 2 EY-EM522F001 Médulo de campo
ECOLink522 de SAUTER para comunicacidon con los controladores
EY-RC50*F00*. Alimentacion a 220Vac, con 4 salidas relé (comin de
la alimentacién), 4 salidas 0...10V,4 salidas 1...10V DIM y 4 entradas
universales.

14 3 EY-EM527F001 Médulo de campo
ECOLink527 de SAUTER para comunicacidon con los controladores
EY-RC50*F00*Alimentacién a 220Vac; con 4 salidas relé (libres de
tension), 4 entradas universales y 4 entradas digitales (Contador
10Hz).

2 FAN COILS

15 9 EY-RU314F001Unidad EcoUnit314 de control local
para Ecos5, con sonda de temperatura NTC, potenciometro de ajuste
y dos botones, sin marco. Alimentacion y bus de comunicacion desde
estacion Ecosb5. Entre todas las unidades EcoUnit conectadas al
mismo Ecos5 pueden alcanzarse un total de 30 m de longitud de bus,
con un maximo de 4 unidades EcoUnit por automata

16 9 P31-0940240301A Marco de plastico de color
blanco con placa de plastico para fijacion a superficie (profundidad 17
mm) (1 unidad)

EUR
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17 2 EGT330F102 Sonda de temperatura ambiente para
montaje en superficie con sensor Ni1000. Rango de -35 a 70 °C.
Proteccion 1P30

18 10 COFRET DE CONTROLCaja de polyester
aislante para estacion de control, bornas y elementos de proteccion.
Totalmente cableado a bornas

19 7 EY-EM511F001 Médulo de campo
ECOLink511 de SAUTER para comunicacidon con los controladores
EY-RC50*F00*. Alimentacion a 24Vac; con 3 salidas triac, 3 salidas
0...10V, 4 entradas universales y 2 entradas Ni/Pt 1000.

20 3 EY-RC504F001Controlador libremente programable
ECOS504 con capacidad de regulacion y control auténomo, doble
conexion a bus BACnet /IP. Conexion de 2 buses para sondas EY-RU
y médulos de campo ECOLink. Con funciones de horario, calendario e
histérico de datos. Alimentacion a 24 VAC/VDC. Montaje en carril
DIN

3 PROGRAMACIO POSADA EN
MARXA

21 1 PROGRAMACION E INGENIERIA  “"Programacié
i enginyeria d'imatges i fitxers en el servidor Web situat a Sagrera del
Software SAUTER Vision Center, segons especificacions del projecte.
Dinamitzacié dels punts de control del Programa de Gestié. Creaci6
del llistat d'instal-lacions i banc historic de dades per a poder ser
consultat. Creacié del programa d'alarmes per al control automatic i
optimitzat del Sistema. Creaci6 i lliurament de la documentacié
necessaria amb esquemes i caracteristiques técniques del Sistema.
Comprovacié dels elements de camp i testatge dels mateixos
mitjangant patr6. Carrega de programes en les estacions de control i
numeracié d'aquestes. Programacié dels bucles de regulacié DDC i
PLC de les subestacions, inclosos esquemes de connexi6 i
comprovacio de I'equip de camp (sondes, actuadors, senyals digitals,
etc.). Integracio a través de protocol Modbus RTU de 2 Recuperadors,
Bombes de distribucié, 2 comptadors d'energia térmica i 2 Bombes
de Calor per la qual cosa sera necessari que el proveidor facility les
bases de dades. Posada en marxa i curs a [lusuari
final.”

4 LLICENCIA SOFTWARE

22 1 Sauter Vision Center Llicéncia ampliacié de 300
punts del Software SAUTER® Vision Center amb capacitat d'accés
web internet/intranet, usuaris simultanis tecnologia HTML5 a través de
qualsevol navegador web estandar.

(P-6)
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1 K218AE11

2 EB44AR05

m2

m2

Desmuntatge de cel ras, amb mitjans manuals, neteja i aplec del
material per a la seva reutilitzacié i carrega manual de runa sobre
cami6 o contenidor (P - 28)

Restitucio del cel ras registrable de plaques préviament desmuntat i
aplegat, per a una algaria de cel ras de 4 m com a maxim.

Inclou adaptacié de les instal-lacions preexistents i qualsevol

282,310

282,310
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aportacié de nou material que calgui fer servir, per no trobar-se el
material original en condicions adequades d'utilitzaci6, segons criteri
de la D.F., sempre que aquest no superi el 25% de I'amidament total
de la partida. (P - 7)

TOTAL  Titol 3
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04 ALTRES

DESCRIPCIO

PREL AMIDAMENT IMPORT

1 PAVAUX01
2 PAVAUX10

3 PATRUXO01

4 PATRUX02

5 PJORO7CST7

6 PJOR07CST8

7 PJORO07CST9

8 PUFORMO001

pa
pa

u

u

u

u

Partida alcada a justificar per la seguretat i salut a I'obra (P - 0)

Partida alcada a justificar relacionada amb tots els imprevistos
corresponents a les instal-lacions eléctriques, a les instal-lacions de
climatitzacié (Canonades i elements auxiliars) i a tots els imprevistos
d'obra civil i arquitectura. També inclou la part proporcional de la
documentacio As-Built no inclosa en les instal-lacions legalitzades,
sempre tenint en compte les estandards de documentacié grafica de
TMB (P-0)

Partida corresponent a la modificacié de la legal-litzacié projecte RITE
actual per adaptacio a la nova instal-lacio. Legalitzacié de totes les
instal-lacions realitzades incloent-les en l'expedient actualment
legalitzat en cas d'existir o en un de nou, s'inclou el projecte de
legalitzacio, taxes d'industria, inspeccions, lliurament de documentacié
a la propietat per la seva presentacié a I'Entitat d'Inspeccié i Control
per la seva validacié. També Inclou la generaci6 de la documentacié
As-Built de la instal-laci6 executada, sempre tenint en compte les
estandards de documentacié grafica de TMB (P - 32)

Partida corresponent a la modificacié de la legal-litzacié projecte Baixa
Tensi6 per tal de recollir I'estat final de la Sala de Maquines i les linies
afegides corresponent als equips interiors. Legalitzacié de totes les
instal-lacions realitzades incloent-les en l'expedient actualment
legalitzat en cas d'existir o en un de nou, s'inclou el projecte de
legalitzacio, taxes d'industria, inspeccions, lliurament de documentacié
a la propietat per la seva presentacié a I'Entitat d'Inspeccié i Control
per la seva validacié. També Inclou la generaci6 de la documentacid
As-Built de la instal-laci6 executada, sempre tenint en compte les
estandards de documentacié grafica de TMB (P - 33)

Desmuntatge de bomba de calor Expansié Directe amb mitjans
manuals, elevadors amb desconnexié de les xarxes de
subministrament i carrega de sobre camié o contenidor per el seu
reciclatge inclou reclictage a part de refrigerant i olis (P - 56)

Desmuntatge dels equips interiors existents substituits amb mitjans
manuals, elevadors amb desconnexi6 de les xarxes de
subministrament i carrega de sobre camié o contenidor per el seu
reciclatge inclou aquell reclictage que sigui necessari (P - 57)

Desmuntatge de la resta d'installacions existents que donen servei a
les instal-lacions a retirar amb mitjants manuals, elevadors amb
desconnexié de les xarxes de subministrament i carrega de sobre
camié o contenidor per el seu transport per la seva gestié com a residu
de construccio (P - 0)

Partida corresponent a la Formacio al personal de TMB que la
propietat cregui necessari, en I'ls i manteniment de les instal-lacions
realitzades (P - 58)

1,000
1,000

1,000

1,000

3,000

5,000

1,000

1,000
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Samurai M
Bomba de cal

Condensacion por aire
Compresor Scroll DC Inverter

(=] ¥ =]
Descubra &
Samurai M

Ultra compacto

Por el poco espacio que ocupa, Samurai M es un
producto ideal para las sustituciones.

Solo 2,7 m2 de superficie ocupada para 130 kW de
calefaccion.

Muy bajo nivel sonoro

Elempleo de la tecnologia DC Inverter (compresor
y ventiladores) combinado con el empleo de
paneles anti-intrusion en la version estandar
permite disponer de la gama mas silenciosa del
mercado.

Como accesorio, existe una opcion de bajo nivel
sonoro. Esta permite ganar un promedio de

6 dB(A).

or

Excelencia
energetica
Nuestros médulos bomba de calor han sido
disenados para responder a las exigencias

con opcién bajo

futuras de eficiencia energética segin los ultimos

reglamentos europeos en materia de disefio
ecologico.

scer

nivel sonoro \ 4,71

Altas prestaciones de serie

Samurai M es una gama ultra equipada ya en
su version estandar. Se incluyen de serie los
siguientes elementos:

- Kit para todas las estaciones.

- Funcionamiento master/esclava.

- Pasarelas MODBUS/BACNET.

- Proteccion contra la corrosion de las aletas.

Una gama facil de seleccionar e instalar gracias al
concepto «TODO INCLUIDO» y al panel de control

tactil integrado de uso sencillo.

Amplios rangos de
funcionamiento
(Fig. 1)

Instalacion flexible

Configurable en sélo frio mediante
microinterruptores.

Concepto modular: la regulacion integrada
permite el funcionamiento en cascada de hasta
16 modulos.

Seguridad de
funcionamiento

Los grupos Samurai M disponen de 2 circuitos
frigorificos a partir de 78 kW, por lo que garantizan
la seguridad de funcionamiento.

La gestion automatica del nimero de horas de
funcionamiento de los compresores favorece la
durabilidad de los componentes.

Samurai M - Bomba de calor

EIetls e RH’:A kW 60 kW ) 78 kﬁA" Haa w?"“ RHlez k\%lAN RHsta k\?vAN RHxhgs k\f\IAN Rthgx k\?vAN e ”2"54t3‘v"‘”
Prestaciones de Refrigeracion

Potencia nominal en Refrigeracion kw 44 60 78 99 122 159 188 221 254
Consumo eléctrico nominal en Refrigeracion kw 15,49 21,51 25,08 33,0 41,36 50,96 61,84 71,75 83,01
EER - 2,84 2,79 311 30 295 312 3,04 3,08 3,06
SEER - 438 4,50 443 424 4,42 424 428 417 434
Eficiencia energética estacional en refrigeracién Ns, ¢ % 172,2 177,0 174,2 166,6 1738 166,6 168,2 163,8 170,6
SEPR MT - 376 377 391 353 358 2,79 2,70 3,78 3,70
SEPRHT - 5,70 596 558 5,69 584 597 581 599 6,02
Nivel de potencia sonora Frio estandar / BNS dB(A) 80/75 82/77 81/77 83/79 84/80 86/82 87/82 88/83 89/84
Nivel de presion sonora 1m Frio estandar / BNS dB(A) 66/61 68/63 66/62 68/64 69/65 70/ 66 71/66 72/67 73/68
Nivel de presion sonora 10m Frio estandar / BNS dB(A) 51/46 53/48 52/48 54/50 55/51 57/53 58/53 59/54 60/55
Rangos de funcionamiento T° ext. - modo Frio °C -17,8~+48

T salida agua - modo Frio B -8~+20

Prestaciones de calefaccién

Potencia nominal en Calefaccién kw 50 61 87 99 132 161 191 231 254
Consumo eléctrico nominal en Calefaccion kw 16,39 19,87 26,93 31,73 44,44 4939 59,32 71,74 83,01
Potencia nominal Calor a-7°C (salida de agua 45°C) kw 29,35 35,80 50,40 56,26 73,94 95,97 111,39 133,95 148,62
Potencia nominal Calor a -15°C (salida de agua 40°C) kw 25,53 31,59 42,40 48,85 64,26 81,40 94,32 118,39 128,91
cop - 3,05 307 323 312 297 326 322 322 3,06
SCcoP - 345 344 340 341 354 332 336 347 330
Eficiencia energética estacional en calefaccién s, h % 135,0 134,6 133,0 1334 138,6 1298 131,4 1358 129,0
Nivel de potencia sonora Calor estandar / BNS dB(A) 82/72 84/76 84/76 85/80 89/81 87/82 88/82 89/83 90/ 84
Nivel de presion sonora 1m Calor estandar / BNS dB(A) 68/63 70/65 69/65 70/65 74/68 71/66 72/67 73/68 74/68
Nivel de presion sonora 10m Calor estandar / BNS dB(A) 53/48 55/50 55/51 56/51 60/55 58/53 59/54 60/54 61/55
Rangos de funcionamiento T° ext. - modo Calor o -15~425

T salida agua - modo Calor °c +25-+55

Dimensiones y pesos

Altura mm 2440 2500

Ancho mm 1200 3050

Largo mm 1500 2240

Largo (kit bomba fija) mm 1500 2240 - - - -
Largo (kit bomba de caudal variable) mm 2300 3050 2240

Peso neto (sin bomba / con bomba)

Compresor (Directiva de equipos a presién)

kg 587/782 610/805 893/1105  920/1132  999/1211 1922/2115 2003/2196 2235/2428 2316/2509

(Sujeto a la aplicacién de la Directiva de equipos a presién, categoria Il

Tipo de compresor
Namero de compresor

Rango de regulacién

Circuito 1
Carga de refrigerante Clicuito
(R410A) de fabrica Circuito 3
Circuito 4

Ventiladores / Intercambiador por aire

- Scroll DC Inverter + Scroll

- 2 3 4 5 6 7 8
% 33-100 25~100 20~100 15~100 12~100 10~100 8~100 7-100 6~100
kg 95 123 85 95 114 95 11 95 114
kg - - 9,1 11 11,4 10 105 11 11,4
kg - - - - 10 10,5 114

kg - - - - - - - 114

Fig.1
Temperatura exterior Temperatura salida agua
\ \ \ \ \ \
(—17,8 °C @ Refrigeracion 48 "C)
[ [ [ [
(as°c__ () calefaccion_ 25°C) 25°C (X9 calef.  55°C
20°C -10°C 0°C lo°c 20°C 30°C 40°C 50°C 20°C -10°C 0°c 10°C 20°C 30°C 40°C 50°C 60°C
Modelos bomba de calor
ED7
2.440 ' 2.440
2.440 2440 2.500

- 7 1500 /2_300

1.200

1.200
RHMA 18AN RHMA 18AN
RHMA 24AN RHMA 24AN

(Versién kit bomba de
velocidad fija o sin kit
bomba)

(Versién kit bomba de
velocidad variable)

/ZAAD

1.200

RHMA 30AN

RHMA 40AN

RHMA 50AN

(Versién kit bomba de
velocidad fija o sin kit
bomba)

/ 050 /2.240

1.200 3.050
RHMA 30AN RHMA 60AN  RHMA 75AN
RHMA 40AN RHMA 90AN  RHMA 100AN
RHMA 50AN (Version kit bomba de
(Versién kit bomba de velocidad variable o sin kit
velocidad variable) bomba)

Intercambiador de calor lado aire
Numero de ventiladores (tipo EC)
Caudal de aire

Potencia total de los ventiladores

Intercambiador de calor lado agua
Caudal de agua nominal

Caudal min./méx.

Volumen de agua minimo (sin kit bomba)

Volumen de agua minimo de instalacion - Confort
(modo Frio)

Volumen de agua minimo de instalacion - Proceso
(modo Frio)

Pérdida de carga en el intercambiador

Tipo de bomba

- Intercambiador con aletas Cu/Al

- 1 2 3 4
m*/min 3244 349,4 541,1 604,9 702,5 1024,5 1132,4 1370,1 1510,0
kw 0,87 1,06 0,95 117 161 241 297 327 395

- Intercambiador de placas soldado

Us 21 29 37 47 58 76 9,0 10,6 12,1
Vs 11-28 14~37 19~50 24-62 30~78  37~111 45-136 53~158 60~179

| 7 10 14 16 16 27 29 32 34

L 148 199 259 327 406 527 622 734 842

l 291 392 509 644 799 1038 1224 1445 1658
kPa 32 25 23 30 36 25 2 40 38

- Bomba de caudal fijo o variable (segin el modelo, consulte la p. 337)

2" Victaulic

(no incluye manguito 4" Victaulic

24" Victaulic

Didmetroy tipo de conexién hidraulica pulgadas (" (no incluye manguito Victaulic (no incluye manguito Victaulic
V'“a“s‘;gaa’;‘;'fd° ni ranurado ni soldado) ranurado ni soldado)

Datos eléctricos

Tensién de alimentacién V/Ph/Hz 400/3/50

Intensidad méxima A 35 38 61 72 85 119 133 166 180

Precio

nidad RHMA-18AN RHMA-24AN RHMA-30AN RHMA-40AN RHMA-50AN RHMA-GOAN RHMA-TSAN RHMA-SOAN RHMA-100AN
nida

27.793 € 29.923 € 40.786 € 42.127€ 46.87T1 € 75.061 € 79.500 € 90.622 € 95.058 €

Nota: Las potenciasy prestaciones indicadas corresponden a los valores sin bomba. Condiciones nominal
iones energéticas est:

agua: 40/45°C - Temperatt

les refrigeracion: régimen de agua: 7/12°C - Temperatura exterior: 35°C. Condiciones nominales calor: régimen de
pea

s responden a la norma euro 14825

ionales indic




ESPECIFICACION TECNICA DE PRODUCTO ES CV-R-1220-00

DEPOSITOS ACUMULADORES / PRODUCTORES ACS

CORAL VITRO - ACUMULACION Iapesa

CORALVITRO — CV1000RB

FCP_039_02_ES
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DESCRIPCION:

Dep6sito para ACUMULACION de agua caliente sanitaria (ACS).

Para instalacion sobre suelo, en posicion vertical. Fabricado en ACERO VITRIFICADO acorde a la norma DIN4753, con
aislamiento de PU inyectado en molde y forro externo acolchado en PVC con cierre de cremallera. Incluye sistema de
aislamiento, que permite su acceso a través de puertas de 800 mm de anchura. Proteccién catddica con anodos de magnesio.
Equipado con boca de hombre lateral DN40O para tareas de inspeccion / limpieza, o en opciodn, instalacion de placa de acero
inoxidable para resistencias eléctricas de calentamiento.

Incluye vaina para sensores y panel de control “T" (termémetro).

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

Capacidad total: Total 1000 L
Presion maxima de trabajo: 8 bar
Temperatura maxima de trabajo: 90 °C
Conexiones: ww: salida ACS 1% "M
kw / e: entrada agua de red / vaciado 1 Ya "M
z: recirculacion ACS 17 “H
eh: conexion intercambiador placas 17 "M
R: conexidn lateral resistencia 17 “H
Eficiencia energética: Clase ErP C
Pérdidas estaticas s/ EN12897 125 W
Dimensiones exteriores: D: Didmetro 950 mm
H: Altura (sin conexiones) 2250 mm
Diagonal (sin conexiones) 2443 mm
Dimensiones embalaje: Anchura / Altura 1000 x 1030 /2460 mm
Peso: Sin embalaje / Con embalaje 255/279 kg

Lapesa Grupo Empresarial, S.L.
Pol. Industrial Malpica, Calle A, Parc. 1-A * ES-50016 ZARAGOZA (ESPANA) BUREAU VERITAS
Tel.: +34 976 465 180 / Fax: +34 976 574 393 » e-mail: lapesa@lapesa.es
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GRUNDFOs O¢ e

Empresa:
Creado Por:

Datos: 05/07/2023

Contar

Descripcion

1

TPE2 40-200 N-A-F-A-BQQE-GYC

Adbvierta! la foto puede diferir del actual producto

Caodigo: Bajo pedido

Bomba de una etapa, acoplamiento cerrado y voluta con puertos de aspiracion y descarga en linea de idéntico
diametro. El disefio de la bomba incluye un sistema de extraccion superior que facilita el desmontaje del cabezal
motor (el motor, el cabezal de la bomba y el impulsor) con fines de mantenimiento o reparacion sin necesidad de
desconectar las tuberias de la carcasa de la bomba.

El cierre mecanico satisface los requisitos establecidos por la norma EN 12756. La conexion de las tuberias se
lleva a cabo por medio de bridas DIN de PN 6/10 (normas EN 1092-2 e ISO 7005-2).

La bomba esta equipada con un motor sincrono de imanes permanentes refrigerado por ventilador. El nivel de
eficiencia del motor de acuerdo con la norma IEC 60034-30-2 es IES5.

El indice de eficiencia minima del producto (MEI) es mayor o igual a 0,70. De acuerdo con el Reglamento (UE) de
la Comision vigente desde el 1 de enero de 2013, este es el valor de referencia indicativo para las bombas
hidraulicas mas eficientes disponibles en el mercado.

Un panel de control situado en la caja de conexiones del motor facilita el establecimiento del punto de ajuste

necesario, asi como la configuracion de la bomba en los modos “Min.”, “Max.” o “Parada”.

El indicador Grundfos Eye del panel de control proporciona informacion visual acerca del estado de la bomba:

* “Encendido”: El motor se encuentra en funcionamiento (indicadores luminosos de color verde girando) o en
espera (indicadores luminosos de color verde estaticos).

»  “Aviso”: El motor contintia en funcionamiento (indicadores luminosos de color amarillo girando) o se ha
detenido (indicadores luminosos de color amarillo estaticos).

» “Alarma”: El motor se ha detenido (indicadores luminosos de color rojo intermitentes).

La comunicacion con la bomba es posible por medio del accesorio de control remoto Grundfos GO Remote. El
accesorio de control remoto, ademas, facilita el ajuste y la lectura de parametros como el “Valor actual”, la
“Velocidad”, la “Potencia de entrada” y el “Consumo energético” total.

Las piezas de fundicion incluyen un revestimiento epoxidico, aplicado mediante un proceso de electrodeposicion
catddica.

La electrodeposicion catddica es un proceso de pintado por inmersion de alta calidad, consistente en la aplicacion
de un campo eléctrico alrededor de los productos que garantiza la deposicion controlada de las particulas de
pintura formando una capa delgada sobre la superficie.

Bomba

1: Carcasa de la bomba

2: Impulsor

3: Anillo de cierre

4: Cabezal de la bomba/soporte del motor
5: Mangueta del eje

Impresién del WinCAPS Grundfos [2023.26.006] 17
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Datos: 05/07/2023

Contar

Descripcion

1

La carcasa de la bomba esta dotada de un anillo de collar de acero inoxidable/PTFE sustituible que minimiza la
cantidad de liquido que se transfiere desde el lado de descarga del impulsor hasta el lado de aspiracion.

El impulsor se encuentra fijado al eje con una tuerca.

La bomba esta equipada con un cierre de fuelle de caucho no equilibrado con transmisién de par a través del
muelle y alrededor del fuelle.

El fuelle evita que el cierre desgaste el eje e impide que el movimiento axial se vea obstaculizado por la presencia
de depdsitos en el eje.
Superficies del cierre:

» Material del anillo del cierre giratorio: carburo de silicio (SiC).

» Material del asiento estacionario: carburo de silicio (SiC).
Esta combinacion de materiales se usa en casos en los que es preciso conferir al equipo una mayor resistencia a
la corrosién. La elevada dureza de esta combinacion de materiales proporciona una magnifica resistencia contra
las particulas abrasivas.
Material del cierre secundario: EPDM (caucho de etileno-propileno)
El EPDIM posee una excelente resistencia al agua caliente. EI| EPDM no es apto para el uso con aceites
minerales.

El soporte del motor forma la conexién entre la carcasa de la bomba y el motor, y estd equipado con un tornillo de
purga de aire manual que permite purgar la carcasa de la bomba y la camara del cierre mecanico.
El cierre entre el soporte del motor y la carcasa de la bomba es una junta térica.

La parte central del soporte del motor esta provista de cubiertas que protegen el eje y el acoplamiento. El eje de
la bomba se sujeta directamente al eje del motor empleando una chaveta y tornillos de ajuste.

Motor

El motor es de tipo totalmente cerrado, cuenta con refrigeracion por ventilador y sus principales dimensiones se
ajustan a las normas IEC y DIN. Las tolerancias eléctricas satisfacen los requisitos establecidos por la norma IEC
60034.

El nivel de eficiencia del motor de acuerdo con la norma IEC 60034-30-2 es IE5.

El motor no precisa proteccion externa. La unidad de control del motor incorpora proteccion contra los aumentos
de temperatura lentos y rapidos (como aquellos que tienen lugar en condiciones de sobrecarga constante y
atasco).

Mas informacion acerca del producto

Las piezas de fundicion incluyen un revestimiento epoxidico, aplicado mediante un proceso de electrodeposicion
catédica.

La electrodeposicion catddica es un proceso de pintado por inmersion de alta calidad, consistente en la aplicacion
de un campo eléctrico alrededor de los productos que garantiza la deposicion controlada de las particulas de
pintura formando una capa delgada sobre la superficie.

Datos técnicos

Paneles control:

Frequency converter: Built-in
Liquido:
Liquido bombeado: Agua

Rango de temperatura del liquido: -25.. 120 °C
Temperatura del liquido durante el funcionamiento: 50 °C

Densidad: 988 kg/m?

Viscosidad cinematica: 1 mm2/s

Técnico:

Velocidad de bomba en la que se basan los datos de bomba: 4914 rpm
Caudal real calculado: 15 m3h

Altura resultante de la bomba: 18 m

Diametro real del impulsor: 74 mm

Cédigo del cierre: BQQE

Tolerancia de curva: 1S09906:2012 3B2

Impresién del WinCAPS Grundfos [2023.26.006]
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Datos:

05/07/2023

Contar | Descripcion

1 Materiales:
Cuerpo hidraulico:
Carcasa de la bomba:

Impulsor:

Instalacion:
Presion de trabajo maxima:

Tipo de conexion:

Tamafio de la conexion:

Presién nominal para la conexién
Longitud puerto a puerto:
Tamano de la brida del motor:

Datos eléctricos:

Tipo de motor:

Potencia nominal - P2:
Frecuencia de red:

Tensién nominal:

Intensidad nominal:
RequestedVoltage:
RatedCurrentAtThisVoltage:
Cos phi - factor de potencia:
Velocidad nominal:

Clase eficiencia IE:

Eficiencia del motor a carga total:
Grado de proteccion (IEC 34-5):
Clase de aislamiento (IEC 85):
Motor N.°:

Otros:

Peso neto:

Peso bruto:

Volumen de transporte:
Finés:

NRF noruego n.°:

Pais de origen.:

Tarifa personalizada n.°:

Fundicién
EN-GJL-250
ASTM class 35
Composite
PES+30% GF

Rango de temperaturas ambientes: -20 .. 50 °C

10 bar

Presion maxima a la temp. declarada: 10 bar/ 120 °C

DIN
DN 40

PN 6/10
250 mm
56C

80A
1.1 KW
50 / 60 Hz
3 x 380-500 V
2.30-2.05 A
400 V
2.26 A
0.88-0.74
480-5900 rpm
IE5

88.5 %
IP55
F
99138044

indice de eficiencia minima, IE min:  0.70

245 kg
32 kg
0.104 m*
4616290
9043496
HU
84137051

Impresién del WinCAPS Grundfos [2023.26.006]
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Empresa:
Creado Por:
Teléfono:

Datos: 05/07/2023

Bajo pedido TPE2 40-200 N-A-F-A-BQQE-GYC 50 Hz

H ‘TPEZ 40-200, 3*400 V | eta
[m] [%]
24
100 %
22
20 100
18 ) 90
164 80
14 70
12 160
10 50
8 L 40
6 30
4| 20
24 10
20 %
0 T T T T T T T T T T T T T T T T T
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 Q[m¥h]
Q=15m?%h H=18m
n =93 % /4914 rpm Liquido bombeado = Agua
Temperatura del liquido durante el funcionamiento = 50 °C Densidad = 988 kg/m?
Bomba eta =72.8 % Bomb+motor+conv.frecuenc Eta = 64.1 %
P NPSH
W] [m]
1400 4 I35
P1 (motor + conv. de frecuencia)
12004 30
y .
P2
1000 4 25
8004 20
6004 15
4004 10
2004 5
0
O e —— 0
P1 (motor + conv. de frecuencia) = 1134 W
P2 =998.4 W
NPSH =2.03 m
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Empresa:
Creado Por:

GRUNDFOS D ™
Datos: 05/07/2023
.. H TPE2 40-200, 3*400 V | eta
Descripcion Valor [m] [%]
Informacién general: 24
. - 100 %
Producto: A A BOGE-GYC 22+
Codigo:: Bajo pedido 20 100
Numero EAN:: Bajo pedido 18 90
Precio: EUR 6416 164 - 80
Técnico: 144 F70
Velocidad de bomba en la que se 4914 rpm 124 60
basan los datos de bomba: 10 | 50
Caudal real calculado: 15 m¥h 8 | 40
Altura resultante de la bomba: 18 m 6 | 30
Altura maxima: 200 dm 4l | 20
Diametro real del impulsor: 74 mm 5 . 10
Codigo del cierre: BQQE . 20 % .
Tolerancia de curva: 1S09906:2012 3B2 0 5 10 15 20 25 Tamem’
Version de la bomba: A Q=15m¥h H=18m
Materiales: oSS SSaTn e bontente s
Cuerpo hidréaulico: Fundicion Temperatura del liquido durante el funcionamiento = 50 °C
Carcasa de la bomba: EN-GJL-250 Bomb-+motor+conv.frecuenc Eta = 64.1 %
Carcasa de la bomba: ASTM class 35 [\7v1 i _Nrrr?]H
. P1 (motor + conv. de frecuencia)

Impulsor: Composite 1200 4 I 30
Impulsor: PES+30% GF 1000 4 P2 25
Codigo de material: A 800 4 L 20
Instalacion: 600 - 15
Rango de temperaturas ambientes: -20..50°C 4004 10
Presién de trabajo maxima: 10 bar 200+ S

iz avi e ]
Presion maxima a la temp. declarada: 1Q par/ 120 °C 0 P1 (motor + conv. de frecuencia) = 1134 W 0

P2 =998.4 W
Tipo de conexion: DIN NPSH =2.03m
Tamafo de la conexién: DN 40
Presion nominal para la conexion: PN 6/10
Longitud puerto a puerto: 250 mm
Tamanio de la brida del motor: 56C D
Cédigo de conexién: F 2 — | -
Liquido: p— s
Liquido bombeado: Agua - gg} -
Rango de temperatura del liquido: -25..120 °C - 8
Temperatura del liquido durante el 50 °C 21565
funcionamiento:
Densidad: 988 kg/m?
Viscosidad cinematica: 1 mm2/s
Datos eléctricos: -
Tipo de motor: 80A
Potencia nominal - P2: 1.1 kW i
Frecuencia de red: 50/60 Hz
Tension nominal: 3 x 380-500 V
Intensidad nominal: 2.30-2.05A
Tension solicitada: 400 V
Intensidad nominal con esta tension:  2.26 A
Cos phi - factor de potencia: 0.88-0.74
Velocidad nominal: 480-5900 rpm
Clase eficiencia IE: IE5
Eficiencia del motor a carga total: 88.5 %
Grado de proteccion (IEC 34-5): IP55
Clase de aislamiento (IEC 85): F
Proteccion de motor integrada: ELEC
Motor N.°: 99138044
Paneles control:
Panel de control: HMI200 (estandar)
Impresién del WinCAPS Grundfos [2023.26.006] 5/7



Empresa:

Creado Por:
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05/07/2023

Datos:
Descripcion Valor
Médulo funcién: FM300 (avanzado)
Convertidor de frecuencia: Built-in
Otros:
indice de eficiencia minima, IE min: 0.70
Peso neto: 24.5 kg
Peso bruto: 32 kg
Volumen de transporte: 0.104 m?
Arch. config. n.°: 98819255
Finés: 4616290
NRF noruego n.°: 9043496
Pais de origen.: HU
Tarifa personalizada n.°: 84137051

Impresién del WinCAPS Grundfos [2023.26.006]
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Empresa:

N Creado Por:
Teléf :
GRUNDFOS »\ "
Datos: 05/07/2023

Bajo pedido TPE2 40-200 N-A-F-A-BQQE-GYC 50 Hz

158

S
~ T2
1 ) 5
0 -
( /j\ - Q%J_Fr
® 40 . 165
72 | 82 250

134

134

Nota: todas las unidades estan en [mm] a menos que se indiquen otras. Exencién de responsabilidad: este esquema dimensional
simplificado no muestra todos los detalles.
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007.0+-041.0

ELFOSpace BOX3

Unidad terminal

Por agua

Instalacion interior tipo cassette
Potencias de 2,98 a 11,19 kW

\

v Dos modulos (600 x 600 y 800 x 800) para una perfecta integracion
arquitectonica

v Versiones para instalacion de 2 tubos y de 4 tubos

TERMINAL Units - AHU

v Tecnologia DC para un ahorro energético de hasta un 70%

Y Mando a distancia y bomba de descarga de la condensacion de serie

Conforme

funciones y caracteristicas

o = ) (W) 126

Fri6 & calor Cassette Agua DC Motor ELFOControl®
EVO

dimensiones y espacios funcionales

Tamaiios CFK  007.0 011.0 015.0 021.0 031.0 041.0
cc2 A- Longitud mm 575 575 575 840 840 840
cc2 B - Profundidad mm 575 575 575 840 840 840
cc2 C-Altura mm 261 261 261 230 300 300
cc2 D - Longitud mm 647 647 647 950 950 950
cc2 E - Profundidad mm 647 647 647 950 950 950
cc2 F - Altura mm 50 50 50 45 45 45
cc2 Al mm >1000 >1000 >1000 >1000 >1000 >1000
cc2 A2 mm >1000 >1000 >1000 >1000 >1000 >1000
cc2 B1 mm >1000 >1000 >1000 >1000 >1000 >1000
cc2 B2 mm >1000 >1000 >1000 >1000 >1000 >1000
CC2 Peso en funcionam. kg 16,5+2,5 16,5+2,5 16,5+2,5 23+6 27+6 27+6
cca A - Longitud mm 575 575 575 840 840 840
cca B - Profundidad mm 575 575 575 840 840 840
cc4 C-Altura mm 261 261 261 300 300 300
cca D - Longitud mm 647 647 647 950 950 950
cca E - Profundidad mm 647 647 647 950 950 950
JATENCION! CC4  F-Altura mm 50 50 50 45 45 45
Para un buen funcionamiento de la unidad es fundamental cca M mm >1000 >1000 >1000 >1000 >1000 >1000
que se mantengan las distancias de proteccién indicadas cca A2 mm >1000 >1000 >1000 >1000 >1000 >1000
por las dreas verdes. cc4 B1 mm >1000 >1000 >1000 >1000 >1000 >1000
cc4 B2 mm >1000 >1000 >1000 >1000 >1000 >1000
cc4 Peso en funcionam. kg 16,7+2,5 16,7+2,5 16,7+2,5 27,5+6 30+6 30+6

Los datos detallados anteriormente se refieren a la unidad estdndar para las configuraciones de fabricacion indicadas. Para todas las
demas configuraciones consulte el Boletin técnico especifico.

CC2 2tubos
CC4 4tubos

cuiveT



versiones y configuraciones

CONFIGURACION BATERIA: CONFIGURACION ESTANDAR:
CC2 Configuracién de la bateria con instalacién de 2 tubos (Estandar) IRPCB Electrénica con control remoto con infrarrojos (Estandar)
cc4 Configuracion de la bateria con instalacién de 4 tubos RO5 Control remoto por infrarrojos RO5 (Estandar)

VEC Ventilador alta eficiencia EC (Estandar)

XYE Puerta de comunicacion XYE (Estédndar)

datos técnicos

Tamanos CFK 007.0 011.0 015.0 021.0 031.0 041.0
2 tubos
Velocidad maxima
Caudal de aire m3/h 535 610 781 175 1581 1871
+ Potencia frigorifica (1 kw 2,98 3,96 4,2 5,93 7,87 11,19
Potencia sensible (1 kw 2,49 3,2 345 5 6,68 9,04
Caudal de agua () Ih 530 700 750 1050 1440 1960
Perdidas de carga agua (1) kPa 10 1,5 12,3 23,8 22,3 36,6
+ Potencia térmica (2) kw 2,61 4,08 4,95 6,06 9,16 8,98
Caudal de agua (2) I/h 640 830 870 1300 1730 2350
Pérdidas de carga agua (2) kPa 121 9,2 9,4 25,9 28,8 49,2
Potencia absorbida total w 15 28 43 4 85 126
Velocidad media
Caudal de aire m3h 429 477 611 987 1371 1415
+ Potencia frigorifica (1) kw 2,53 3,26 3,48 53 7,12 8,82
Potencia sensible (1) kw 2,08 2,57 2,74 4,34 5,95 7,03
Caudal de agua () Ih 450 580 610 920 1280 1530
Perdidas de carga agua (1) kPa 7 8,2 8,6 191 18,1 22,7
+ Potencia térmica (2) kw 2,89 3,34 3,99 6,35 8,54 8,99
Caudal de agua (2) I/h 540 670 700 1140 1570 1860
Pérdidas de carga agua (2) kPa 8,5 8,6 8,2 20,1 24 31,2
Potencia absorbida total w 9 15 28 30 59 58
Velocidad minima
Caudal de aire m3h 322 381 494 768 1236 1198
+ Potencia frigorifica (1 kw 2 2,76 3,01 4,4 6,67 7,48
Potencia sensible (1 kw 1,59 21 2,31 3,52 5,5 5,97
Caudal de agua () Ih 350 510 540 770 1220 1280
Perdidas de carga agua (1) kPa 5 6,5 74 13,6 16,3 16,4
+ Potencia térmica (2) kw 2,24 2,73 3,26 5,32 79 7,74
Caudal de agua (2) I/h 420 560 580 1130 1460 1590
Pérdidas de carga agua (2) kPa 53 6 6,1 19,9 20,7 23,3
Potencia absorbida total w 5 9 21 20 45 39
4 tubos
Velocidad maxima
Caudal de aire m3/h 493 669 673 1184 1642 1708
+ Potencia frigorifica (1 kw 2,16 2,78 2,77 4,96 7,98 8,04
Potencia sensible (1 kw 1,86 24 2,33 4,15 6,68 6,58
Caudal de agua () I/h 420 530 560 900 1420 1430
Perdidas de carga agua (1) kPa 17,4 13,15 16,8 14,8 33,9 33
+ Potencia térmica (3) kw 3,13 3N 3,94 6,15 9,75 9,93
Caudal de agua (3) I/h 320 370 420 580 890 900
Pérdidas de carga agua (3) kPa 23,5 24,1 26,8 25,3 42,4 48,7
Potencia absorbida total w 24 38 42 62 121 139
Velocidad media
Caudal de aire m3/h 395 523 526 997 1421 1297
+ Potencia frigorifica (1) kw 1,86 2,38 2,38 4,38 7,25 6,62
Potencia sensible (1) kw 1,58 2 1,97 37 5,99 5,51
Caudal de agua () Ih 370 460 490 800 1290 1190
Perdidas de carga agua (1) kPa 13,5 9,4 131 1,5 30 22,6
+ Potencia térmica (3) kw 2,63 3,4 33 5,43 8,96 8,33
Caudal de agua (3) I/h 280 320 360 520 820 760
Pérdidas de carga agua (3) kPa 171 17,9 19,2 20,5 36,6 32,5
Potencia absorbida total w 18 35 27 44 83 70
Velocidad minima
Caudal de aire m3/h 295 415 425 783 1285 1096
+ Potencia frigorifica (1 kw 1,49 2,05 2,07 3,64 6,7 5,84
Potencia sensible (1 kw 1,24 1,67 17 3,05 5,5 4,81
Caudal de agua () I/h 300 400 430 670 1200 1050
Perdidas de carga agua (1) kPa 9,3 7 10,3 8,1 24 17,7
+ Potencia térmica (3) kw 2,08 2,65 2,83 4,61 8,42 7,51
Caudal de agua (3) Ih 230 280 320 450 7170 690
Pérdidas de carga agua (3) kPa 1,3 131 14,5 14,5 32,6 27
Potencia absorbida total w 14 30 20 30 66 49
Alimentacion esténdar Vin’Hz 220-240/1/50
Tipo ventilador impulsion 4 - RAD DC
Cantidad ventiladores impulsién - 1
H  Nivel de Presién Sonora (5) dB(A) 39 42 43 43 48 49
M Nivel de Presién Sonora (5) dB(A) 33 36 38 39 44 43
L Nivel de Presién Sonora (5) dB(A) 27 30 32 33 4 39
H  Nivel de Potencia Sonora (5) dB(A) 51 54 55 55 60 64
M Nivel de Potencia Sonora (5) dB(A) 45 48 50 51 56 55
L Nivel de Potencia Sonora (5) dB(A) 39 42 44 45 53 51
El producto cumple con la Directiva Europea ErP (Energy Related Products), que incluye el (4) RAD DC = Ventilador radial DC Brushless
Reglamento Delegado (UE) No. 2016/2281de la Comision, también conocido como Ecodesign LOT21. (5) Niveles sonoros medidos en camara anecoica y referidos a unidad para instalacion de 2 tubos. El
(1) Agua en entrada intercambiador 7°C (salto térmico 5°C) - Aire ambiente 27°C D.B./19°C W.B. nivel de presion sonora se ha medido a 1 m de distancia de la superficie externa de la unidad en
(2) Agua en entrada intercambiador 45°C (salto térmico 5°C) - Aire ambiente 20°C funcionamiento en campo abierto.

(3) Agua en entrada intercambiador 65°C (salto térmico 10°C) - Aire ambiente 20°

s=CLiveT
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TERMINAL Units - AHU

accesorios

KJR90X  Control ambiente electrénico de pared KJR90

KJR150X Controlador grupo unidades internas

CCM30BX Controlador centralizado para montaje en la pared

360PX  Plafones de plastico de impulsién y aspiracién de aire

CCMO09  Control centralizado con planificador semanal

CCM180X Controlador centralizado para el montaje en la pared del temporizador
semanal 6.2"

CCM270X Controlador centralizado para el montaje en la pared del temporizador
semanal 10.1"

Los accesorios cuyo codigo termina en "X" se suministran por separado.

CCM18UX Convertidor de protocolo (gateway) MODBUS hasta 16 unidades
CCM18X  Convertidor de protocolo (gateway) MODBUS hasta 64 unidades
CCMO08X BACnet Gateway hasta 256 unidades

GW-LON(A) LonWorks Gateway hasta 32 unidades

LONGW64 LonWorks Gateway hasta 64 unidades

KNXX KNX Gateway

3X2X Kit valvula de 3 vias ON/OFF para instalacién de 2 tubos

3vax Kit valvula de 3 vias ON/OFF para instalacién de 4 tubos

DTX Bandeja de goteo de condensado auxiliar

Para mayor informacion sobre la compatibilidad entre los diversos accesorios consulte el Boletin técnico correspondiente o la seccion Sistemas y Productos en nuestra pagina Web.

Los datos incluidos en el presente catdlogo no son vinculantes y podréan ser modificados por el fabricante sin obligacion alguna de previo aviso.

www.clivet.com
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ELFODUCT MP

ELFODuct

Unidad terminal

Por agua

Instalacion interior, horizontal y vertical, para encastra
Canalizable

Potencias de 6 a 20,2 kW

N

Le unidad ELFODuct MP costituyen la unidad terminal de agua de
tratamiento de aire de nueva generacion ideal para la instalacion
donde es necesario realizar una distribucion del aire por medio de
conductos.

Las unidades se han proyectado para ser instalada en el doble
techo o en la pared, se caracterizan por unas dimensiones muy
reducidas y un nivel de ruido extremadamente bajo.

Las principales caracteristicas son:

®m version para instalacién a 2 tubos y a 4 tubos;

® version para instalacién horizontal en el doble techo, o versién
vertical sobre la pared;

® elevada eficiencia energetica, gracias a la configuracién con un
grupo ventilador acoplado a un motor DC Brushless;

B presion estatica disponible hasta 120 Pa;
ELFODuct MP INH B niveles sonoros extremadamente reducidos;

® intercambiador interno de elevada superficie di intercambio, con
conexiones de agua a derechas y a izquierdas y posibilidad de

TERMINAL Units - AHU

ELFODuct MP INV

E\rP/ reversibilidad en instalacién;
® amplia gama de accesorios para la instalacion completa;
Cm:ro;m ®» completa gama de termostatos electromecanicos y electronicos

y comunicacién serie RS485 para conexion a BMS.

funciones y caracteristicas

2@

Frid & calor  Vertical:para  Horizontal: Agua ELFOControl DC Motor
encastrar para EvO
encastrar

dimensiones y espacios funcionales

Tamaifios ELFODUCTMP 15 21 25 31 a 51 61 il
CCZINV_ A-Longitud  mm 880 880 880 1280 1280 1280 1680 1680 _

CC2-INV_ B-Profundidad mm 580 580 580 580 580 580 580 580

CCZINV_ C-Altura mm 250 250 250 250 250 250 250 250
CC2INV_ Al mm 400 400 400 400 400 400 400 400 _
CC2INV A2 mm 200 200 200 200 200 200 200 200
CC2INV_ B mm 250 250 250 250 250 250 250 250
v Cl mm 100 100 100 100 100 100 100 100
Pesoenfuncion. kg 34 35 a7 48 50 53 65 68

CC2INH A-longitud  mm 880 880 880 1280 1280 1280 1680 1680

CC2INH B-Profundidad mm 555 555 555 555 555 555 555 555

CC2INH  C-Altura mm 250 250 250 250 250 250 250 250

CCZINH A1 mm 400 400 400 400 400 400 400 400
CC2INH A2 mm 200 200 200 200 200 200 200 200
CCZINH Pesoenfuncion. kg 34 35 37 48 50 53 65 68
CC4-INV_ A-Longitud mm 80 80 - 1280 1280 1680 1680 -

CCA-INV_ B-Profundidad mm 580 580 - 580 580 580 580 -
CC4-INV  C-Altura mm 250 250 5 250 250 250 250 E
CC4-INV_ A1 mm 400 400 - 400 400 400 400 -
CC4-INV A2 mm 200 200 - 200 200 200 200 -
CC4-INV  B1 mm 250 250 < 250 250 250 250 -
B P‘I ELFODuct MP INH CC4-INV C1 mm 100 100 - 100 100 100 100 -
CC4-INV_ Pesoenfuncion. kg 36 37 . 51 53 67 69 -
CC4-INH A-Longitud  mm 880 880 - 1280 1280 1680 1680 -

JATENCIGN! CC4-INH B-Profundidad mm 555 55 ~~ - =~ 556 555 556 555 -
f:nr: ur:;::['m:iim::?ite;ntg;elg iél?;?::c;ss e CC4-INH  C - Altura mm 250 250 - 250 250 250 250 -
Al que s& on CC4-INH Al mm 400 400 - 400 400 400 400 -
proteccidn indicadas por las dreas verdes. _§C4—|NH A2 E'l__ltl 200 200 = 200 200 200 200 =
CC4-INH _Peso en funcion. k 36 37 5 51 53 67 69 .

Los datos detallados anteriormente se refieren a la unidad esténdar para las configuraciones de fabricacidn indicadas.
Para todas las demés configuraciones consulte el Boletin técnico especifico.
CC2-INV 2 tubos-Version vertical para encastrar

CC24NBn. 2 s-Version horizontal pars encastrar
coaaE 14l gs-\!‘ejl ﬁar encastrar
CCHINE Ersion hor | para encastrar



versiones y configuraciones

VERSION: CONFIGURACION BATERIA:
INH Versidn horizontal para encastrar (Estandar) cc2 Configuracidn de la bateria con instalacion de 2 tubos (Esténdar)
INV Version vertical para encastrar cca Configuracion de la bateria con instalacidn de 4 tubos (tamafios 15+21, 31:61)
CONEXIONES AGUA: RETORNO:
DX Conexiones para el agua a la derecha (Esténdar) RP Retorno por detrés (Estandar)
SX Conexiones para el agua a la izquierda R3 Recuperacidn del aire por abajo
RF Retorno frontal
datos técnicos rd
Tamafios ELFODUCT MP 15 21 25 31 a4 51 61 i
2 tubos )
Velocidad maxima
Caudal de aire ~ m¥h 1100 1.200 1150 2100 2300 2.200 3100 2.950

 Patencia frigorifica (1 kW 6,01 748 859 10,30 12,90 15,00 17,20 20,20
Potencia sensible ) kw 4,57 5,56 616 8,10 9,95 11,10 13,30 14,90
Caudal de agua M Vh 1.034 1.287 1477 1772 2213 2580 2.958 3.474
Perdidas de carga agua {1)  kPa 28,70 37,80 3240 21,00 3310 2510 2310 22,00

» Potencia térmica (2) kw 6,55 7,90 8,30 1,70 14,40 15,20 19,40 20,40
Caudal de agua 2 Uh 1127 1.359 1428 2,012 2477 2614 3.337 3.509
Pérdidas de carga agua (2) kPa 29,60 36, 70 26,30 23,60 35,80 22,30 25,50 19,50

Potencia absorbida total w 179 179 79 330 330 330 409 409
Velocidad media _ N - N - - - _
Caudal de aire m3h 913 1.008 978 1.953 2139 2.068 2.8 214

» Potencia frigorifica (1) kw 5,35 6,71 777 9,85 12,33 14,44 16,22 19,18
Potencia sensible ) kw 4,00 491 5,49 7.69 945 10,62 1243 14,04
Caudal de agua () Uh 921 1155 1.336 1694 2121 2483 2.790 3299

~ Perdidas de carga agua (1) kPa 22,80 30,50 26,50 19,20 30,20 23,20 20,50 19,90

» Potencia térmica 2) kW 579 7.04 746 1,15 1373 14,59 18,23 19,31
Caudal de agua {2) Un 996 1211 1.283 1918 2.361 2510 3136 3.3
Pérdidas de carga agua (2) kPa 23,20 29,10 21,20 21,40 32,50 20,60 22,50 17,50

Potencia absorbida total w 138 138 138 290 290 290 340 340
Velocidad minima
Caudal de aire ma/h 715 792 782 1617 17N 1760 2170 2.154

» Potencia frigorifica (1) kw 4,60 5,78 6,76 8,76 10,97 13,06 13,79 16,62
Potencia sensible 1 kw 3,36 413 4,67 6,72 8,25 9,46 10,30 11, 90
Caudal de agua (1 Vh 91 994 1163 1 50? 1.887 2.247 2.3n 2.859
Perdidas de carga agua (1) kPa 16,80 22,60 20,10 15,20 23,90 19,00 14,80 14,90

» Potencia térmica 2) kw 4,93 6,01 6,44 9,85 1212 13,12 15,34 16,58
Caudal de agua (2) Uh 848 1.033 1107 1694 2.085 2.257 2638 2.852
Pérdidas de carga agua (2) kPa 16,80 21,20 15,80 16,70 25,30 16,60 15,90 12,90

Potencia absorbida total w 128 128 128 283 283 283 305 305
Cantidad ventiladores |mp|.!|5|0n = 1 1 1 2 2 2 3 3
4 tubos

Velocidad maxima

Caudal de aire m3h 1.050 1140 - 2.000 2170 2.670 2,930 -

+ Patencia frigorifica 1 kw 5,83 7,22 - 9 96 12,40 13,20 16,60 -
Potencia sensible (1) kw 442 535 5 7.83 9,53 10,40 12,80 :
Caudal de agua (1) Uh 1.003 1.242 - 1713 2133 2.270 2.855 -
Perdidas de carga agua () kPa 27,00 35 30 - 19,60 30,60 13,20 21,40 -

» Potencia térmica (3) kW 5,88 6,20 - 10,31 10,84 13,78 14,58 -
Caudal de agua_ @) I 505 533 - 887 933 1185 1.254 .

~ Pérdidas de carga agua (3) kPa 30,70 33,60 - 2790 3040 2590 2840 -
Potencia absorbida total w 175 175 - 330 330 409 409 :
Velocidad media )

Caudal de aire mh 893 980 - 1.880 2.040 2456 2725 :

» Potencia frigorifica M kw 5,27 6,57 - 9,59 11,93 12,53 15,87 ;
Potencia sensible () kw 3,94 4,80 - 7,49 9,12 9,80 12,15 E
Caudal de agua ) Uh 907 1131 - 1,649 2.053 2156 2.730 =
Perdidas de carga agua (1) kPa 22,10 29,20 E 18,20 28,30 1,90 19,60 =

» Potencia térmica (3) kW 5,28 5,61 - 9,90 10,41 13,04 13,90 E
Caudal de agua (3) Ih 454 482 - 851 895 1121 1195 -
Pérdidas de carga agua (3) kPa 24,80 27,50 - 25,70 28,00 23,20 25 80 -

Potencia absorbida total W 138 138 - 290 290 340 340 -
Velocidad minima
‘Caudal de aire m¥h 704 775 - 1.600 1.758 1.922 2.68 -

» Potencia frigorifica (1) kw 4,55 5,68 - 8 6? 10,88 10,77 13,77 -
Potencia sensible (1 kw 332 4,06 - 6, ﬁ? 8,20 8,22 10,32 -
Caudal de agua {)_ Uh 783 978 = 1492 1872 1.852 2.369 =
Perdidas de carga agua () kPa 16,50 21,90 - 14,90 23,50 8,80 14,80 -

» Potencia térmica (3 kW 4,52 4,80 = 8,90 9,44 1,09 1,95 5
Caudal de agua (3) Wh 388 413 - 765 812 954 1.028 -
Pérdidas de carga agua (3 kPa 18,10 20,20 - 20,80 23,00 16,80 19,10 :

Potencia absorbida total w 128 128 - 283 283 305 305 -

Cantidad ventiladores impulsién - 1 1 - 2 2 3 3 -

Alimentacidn estandar v 220-240/1/50

Tipo ventilador impulsion 4 - CFG

H___ Nivel de Presion Sonora (5) dBA) 58 59 59 62 63 63 62 62
M Nivel de Presin Sonora (5) dBja) 53 54 54 60 8 61 59 59
L Nivel de Presion Sonora (5) dB(A) 47 48 48 54 55 55 52 52
H__Nivel de Potencia Sonora (5) dB(A) 69 70 70 73 7 74 73 73
M e Potencia Sonors (5) dB(a) 64 65 65 7 7 7 70 70
L Nivel de Potencia Sonora (5) dB(A) 58 59 59 65 66 66 63 63
Ei producto cumple con la Directiva Europea ErP (Energy Related Products), que incluye el Reglamento (3]  Agua en entrada intercambiador 65°C (salto Iérmico 10°C) - Alre ambiente 20°C

Delegado (UE) No. 2016/2281 de la Comisidn, también conocido como Ecodesign LOT21. (4) CFG=ventilador centrifugo AC

Caudal de aire sin conductos (0 Pa de presién disponible) (5)  Miveles sonoros medidos en cdmara anecoica y referidos a unidad para instalacidn de 2 wbos. El

(1) Agua en entrada intercambiador 7°C (salto térmico 5°C) - Aire ambiente 27°C D.B. Hﬁwﬂ l l I WT&MW& se ha medido a 1m de distancia de la superficie externa de la unidad en
{2)  Agua en entrada intercambiador 45°C (salto térmico 5°C) - Aire ambiente 20°C on campo ablerto.

TERMINAL Units - AHU
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accesorios

VEC
TRM
TRP
TRMP

CTSP1

CPVM

2v2
2V2X
2va

2vax

3va
3vax
3v4

3vax

10v4

10v4xX

1ov2
10v2x
KIB22X
KiB24X

KIB32X
KIB34X

BRO
BROX
BRV
BRVX
CcDP
CDPX
FAPS
FAPSX
SFCF
SFCFX

Ventilador alta eficiencia EC
Tablero de bornes con clixson di minima
Regleta de bornes para conectar el motor con proteccion IP40

Regleta de bornes para conectar el motor con clickson de minima y
proteccién IP40

Electrénica CLIVET TALK TERMINAL SPACE con puerto en serie RS485
Modbu

Tarjeta adicional para mando vélvulas y ventiladores EC 0-10V
(disponible sélo con opcidnes: CTSP1)

Kit vélvula de 2 vias ON/OFF para instalacion a 2 tubos
Kit valvula de 2 vias ON/OFF para instalacion a 2 tubos

Kit vélvula de 2 vias ON/OFF para instalacion a 4 tubos (tamafios
015.0+021.0, 031.0=061.0)

Kit valvula de 2 vias ON/OFF para instalacion a 4 tubos {tamafios
015.0+021.0, 031.0=061.0)

Kit vélvula de 3 vias ON/OFF para instalacion de 2 tubos
Kit valvula de 3 vias ON/OFF para instalacion de 2 tubos

Kit valvula de tres vias para una instalacion de 4 tubos "on/off"
(tamafios 015.0+021.0, 031.0=061.0)

Kit vélvula de tres vias para una instalacién de 4 tubos "on/off"
(tamafios 015.0+021.0, 031.0=061.0)

Kit valvula de 3 vias 0-10V para instalacion 4 a tubos (tamafios
015.0021.0, 031.0061.0)

Kit vélvula de 3 vias 0-10V para instalacién 4 a tubos (tamafios
015.0=021.0, 031.0061.0)

Kit valvula de 3 vias 0-10V para sistema de 2 tubos
Kit vélvula de 3 vias 0-10V para sistema de 2 tubos
Kit hidrdulico y de equilibrio para vélvula de 2 vias y sistema de tres tubos

Kit hidréulico y de equilibrio para valvula de 2 vias y sistema de cuatro
tubos (tamafios 015.0=021.0, 031.0=061.0)

Kit hidrdulico y de equilibrio para vélvula de 3 vias y sistema de dos tubos

Kit hidréulico y de equilibrio para valvula de 3 vias y sistema de cuatro
tubos (tamafios 015.0+021.0, 031.0:061.0)

Bandeja de recogida de condensaciones auxiliar con aislamiento térmico
Bandeja de recogida de condensaciones auxiliar con aislamiento térmico
Bandeja recogida condensados auxiliar (instalacién vertical)

Bandeja recogida condensados auxiliar (instalacidn vertical)

Bomba de descarga de condensados

Bomba de descarga de condensados

Filtro de aire plano simple EU3 (Eurovent 4/5) no canalizable

Filtro de aire plano simple EU3 (Eurovent 4/5) no canalizable

Seccidn con filtro de aire EU3 (Eurovent 4/5) canalizable

Seccidn con filtro de aire EU3 (Eurovent 4/5) canalizable

Los accesorios cuyo cddigo termina en *X" se suministran por separado
Para mayor informacion sobre la compatibilidad entre los diversos accesorios consulte el Boletin técnico correspondiente o la seccidn Sistemas y Productos en nuestra pégina Web.

SFHEX
HIDE2X
HIDE3X
HIDE4X
HIDT2X
HIDT3X
HIDTIBX
PTABX

DCPX

EH230X
EH400X

RE700

RE1000

RE1500

RE2000

MCRX
PRODAX
PCCRIX
PGFRIX
PMAX
PSOMAX
PCCMAX

PGFMAX
SILMAX
CUFMX
CUFAX

$230X
GMX
GRAX
TMX

Seccidn filtro de aire canalizable con filtro de aire EUS (Eurovent 4/5)
Control ambiente semplificado E/I + 3V + on/off para instalacidn a pared
Control ambiente multifuncién para instalacidn a pared

Control ambiente multifuncién para vélvulas 0-10V.

Control ambiente electronico HID-T2

Contol ambiente electronico HID-T3

Control ambiente electrdnico de pared HIDTI8X

Sonda remota temperatura aire ambiente para termostatos
electromecanicos.

Dispositivo para mando de varias unidades con un tinico control de
ambiente

Seccion calefaccion con resistencias eléctricas de 230 V

Seccion calefaccion con resistencias eléctricas de 400 V con
termostato de seguridad

Resistencia eléctrica integrada 0.7 kW con termostato de seguridad y
cuadro eléctrico de potencia

Resistencia eléctrica integrada 1.0 kW con termostato de seguridad y
cuadro eléctrico de potencia

Resistencia eléctrica integrada 1.5 kW con termostato de seguridad y
cuadro eléctrico de potencia

Resistencia eléctrica integrada 2.0 kW con termostato de sequridad y
cuadro eléctrico de potencia

Cdmara de mezcla y recirculacién

Plenum a 90° de aspiracidn aire

Plenum de aspiracidn aire con conexiones circulares
Plenum de aspiracion aire con junta flexible

Camara impelente recta de impulsidn y aspiracion de aire
Cdmara impelente a 90° de impulsién aire

Cdmara impelente conductos circulares de impulsidn de aire con
aislamiento térmico

Camara impelente de impulsion aire con junta flexible
Seccion silenciador de laberinto de impulsién y aspiracién de aire
Cubierta de impulsién de aire con red anti-voldtil

Cubierta de aspiracidn de aire con red anti-volatil con filtro de aire EU3
(Eurovent 4/5)

Servomotor 230v on-off para cdmara de mezcla y recirculacién
Rejilla de impulsién

Rejilla d' aspiracion con filtro

Seguridad de minima temperatura agua caliente

Los datos incluidos en el presente catdlogo no son vinculantes y podran ser modificados por el fabricante sin obligacidn alguna de previo aviso.

www.clivet.com
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—Industry
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ECO EC oL 1 1 1 | 1 1 1 1 1 1 | 1 1 1 1 | J9
design motor 300 400 500 600 700 800 900 1000 TOO 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000
¢ 2018 (o) Q[m3/h]

MAXIMA EFICIENCIA TERMICA DEL RECUPERADOR DE CALOR / MAXIMUM THERMAL EFFICIENCY OF HEAT RECOVERY: 84,0 [%] (U.R.: 80/50 [%]; T= -5/+20 [°C])

Caudal nominal @50 [Pa] Air flow rate @50 [Pa] [m¥/h] 1930 [m¥s] 0,536
(audal nominal @ 150 [Pa] Air flow rate @150 [Pa] [mé/h] 1810 [m¥/s] 0,502

DATOS NOMINALES (ECODESIGN: directiva 2009/125/CE, reglamento n. 1253/2014) / NOMINAL DATA (ECODESIGN: directive 2009/125/CE, regulation n. 1253/2014)

Caudal nominal (qnom) Nominal flow rate (qnom) [m¥/h] 1780
[m¥/s] 0,494
Potencia eléctrica de entrada (Weyeff) Effective electric power input (Weeff) W] 850
Potencia especifica interior de ventilacin de los componentes de ventilacion (SFPint) Internal specific fan power of ventilation components (SFPint) [W/(m¥s)] 1070
Potencia especifica interior de ventilacién de los componentes de ventilacion limite 2018 Internal specific fan power of ventilation components, 2018 limit W/(m¥s)] 1075
Velocidad frontal con caudal de disefio Face velocity at design flow rate [m/s] 0,7
Presion exterior nominal (Aps.ext) Nominal external pressure (Aps.ext) [Pa] 365
(aida de presion interior de los componentes de la ventilacion (4 psint), entrada Internal pressure drop of ventilation components ( ps;nt), supply [Pa] 264
(aida de presidn interior de los componentes de la ventilacion (4 psint), salida Internal pressure drop of ventilation components (A ps,nt), exhaust [Pa] 269
Eficiencia térmica de la recuperacion de calor (nt, aire seco, AT 20 [°C]) Thermal efficiency of heat recovery (n, dry air, AT 20 [°C]) [%] 14,6
Eficiencia estdtica de ventiladores (conforme a reglamento UE n. 327/2017) Fans static efficiency (according to UE regulation n. 327/20T1) [%] 53,2
Potencia actstica en la cabina (Lwa) (asing sound power level (Lwa) [dB(A)] 56
indice de fugas exteriores Maximum external leakage rate max3,5@-400Pa  (EN13141-7)
Indice de fugas interiores Maximum internal leakage rate max5,5@+250Pa  (EN13141-7)
« Los datos nominales se refieren a una configuracion (serie grafico FT) en « Nominal values refer to a configuration (“F7” line on the above chart)
que los ventiladores operan con una tension de ajuste de 10 [V]y en que where fans operate at a working voltage of 10 [V] and two filters made of
estan instalados dos filtros de microfibra de vidrio: un filtro F7 en el lado glass microfiber are installed: one F7 filter on the supply side and one F7
de entrada y un filtro F7 en el lado de salida. El gréafico filter on the exhaust side. The above “flow/pressure” graphic shows data
"caudal/presion” se refiere a la entrada. taken from the supply side.
« Unidad de ventilacion no residencial (UVNR) bidireccional (UVB). « Bidirectional (UVB) non-residential ventilation unit (NRVU)
« Sistema de recuperacion calor tipo aire/aire. - Heat recovery system: air/air

« Tipo funcionamiento: ajuste 10 V. Installed drive: 10 V regulation.

« Compuerta de by-pass motorizada que puede controlarse Motorized by-pass facility can be controlled manually and automatically

automaticamente y/o0 manualmente mediante pantalla de control through remote display.

« Equipado de serie con una sondas para la medicion de las temperaturas < All units are equipped with two temperature sensors, one for inside air
del aire interior y exterior. and one for outside air.

« Equipado con presostato diferencial para el control del nivel < All units are equipped with a differential static pressure sensor. An
contaminacion de los filtros. Un testigo de estado instalado en el display appropriate indicator on the unit remote display will show the filters
DEG indica el nivel maximo de colmatacion de los filtros. status once connected to the unit base controller.

* Todo accesorio y funcionalidad adicional depende del tipo de control « Additional features and options may be available depending on the
elegido. selected controller.

20
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DATOS NOMINALES MOTORES ELECTRICOS / ELECTRIC MOTORS NOMINAL DATA Intercambiador de flujo cruzado certificadc
Volt. [V] Freq. [Hz] Inom' [A] Potuom'[W] | Vnom' [rpm]

EUROVENT
: - CERTIFIED
230 +- 15% 1~ 50/60

/ 2,8x2 425x2 2760 PERFORMANCE

(1) Valores referidos a una tensién de ajuste de 10V y al caudal nominal / Assuming working voltage is 10 V.

www. eurovent-certification.com

NIVEL ACUSTICO / NOISE LEVELS

SWL' [dB] banda de octava (Hz) / octave band [Hz] SWL? SPL > cassa / case
250 500 1000 2000 4000 8000 [dB] [dBA)] | Tm[dBA)] | 3m [dB(A)]
93 85 88 80 78 79 78 74 9% 86 56 50
1= potencia actstica por banda de octava 1=sound power listed by octave band.
2= potencia actstica total 2 = total sound power.
3= presion acustica, medidaa1(m) y 3 (m) de la cabina de la mdquina 3=sound pressure, measured respectively at 1[m] and 3 [m] from the unit case.

CAUDAL VS EFICIENCIA TERMICA DE LA RECUPERACION DE CALOR / FLOW RATE VS THERMAL EFFICIENCY OF HEAT RECOVERY

Eff RH 0%, AT 20°0 ——— Eff RH50%, 4T 20 ——— A 1y —
100 -
% -
90 -
& -
8 -
S e
&=~ NN [NV DR [ E [ [ R oS o S et e e e —
0 -
55 -
60 -
5 -
50 [ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
300 400 50 60 700 80 90 1000 10 1200 T00 M0 500 1600 700 1800 1900 2000
Q[m3/h]

DIMENSIONES / DIMENS/ON

315 300 650 100

1250 1250 1100 1310 550 1450 610 132,0 140,0
VERTICAL HORIZONTAL —
RCE/V RCE/H =

4092

Dim. total LxHx P Packaging: Lx Hx P
N. 1filtro por lado, dimensiones: 500 x 625 x 48 [mm] N.Tfilter per side, dimensions: 500 x 625 x 48 [mm]
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1 PRODUCCIO | RECUPERADORS

P1 PATI 3 - BOMBA CALOR 1

AUTORITZACIO PER ARRENCADA AUTOMATICA

ALARMA GENERAL

ORDRE CONSIGNA MAQUINA

TEMP. CIRCUIT IMPULSIO

TEMP. CIRCUIT RETORN

ESTAT FUNCIONAMENT

ALARMA INTERRUPTOR DE FLUX

VARIABLES NECESSARIES PEL CALCUL COP IEER:
LECTURA CAPACITAT COMPRESSOR MAQUINA

LECTURA CONSUM ENERGIA ELECTRICA (OPCIO POLSOS)
LECTURA CONSUM ENERGIA ELECTRICA (OPCIO MODBUS)
LECTURA ENERGIA TERMICA PRODUIDA (DN65)

CALCUL COP INSTANTANI (VARIABLE SOFT.)

CALCUL COP MIG (VARIABLE SOFT.)

CALCUL EER INSTANTANI (VARIABLE SOFT.)

CALCUL EER MIG (VARIABLE SOFT.)

COMPTADOR HORARI TEMPS FUNCIONAMENT

ALARMA DE MANTENIMENT HORES FUNCIONAMENT

P1 PATI 3 - BOMBES BOMBA C. 1 MODBUS RTU
ORDRE ON/OFF BOMBA 1.1

ALARMA BOMBA 1.1

MODULACIO VARIADOR FREQUENCIA BOMBA 1.1
ORDRE ON/OFF BOMBA 1.2

ALARMA BOMBA 1.2

MODULACIO VARIADOR FREQUENCIA BOMBA 1.2
ROTACIO HORES FUNCIONAMENT

P1 PATI 3 - BOMBA CALOR 2

AUTORITZACIO PER ARRENCADA AUTOMATICA

ALARMA GENERAL

ORDRE CONSIGNA MAQUINA

TEMP. CIRCUIT IMPULSIO

TEMP. CIRCUIT RETORN

ESTAT FUNCIONAMENT

ALARMA INTERRUPTOR DE FLUX

VARIABLES NECESSARIES PEL CALCUL COP IEER:
LECTURA CAPACITAT COMPRESSOR MAQUINA

LECTURA CONSUM ENERGIA ELECTRICA (OPCIO POLSOS)
LECTURA CONSUM ENERGIA ELECTRICA (OPCIO MODBUS)
LECTURA ENERGIA TERMICA PRODUIDA (DN65)

CALCUL COP INSTANTANI (VARIABLE SOFT.)

CALCUL COP MIG (VARIABLE SOFT.)

CALCUL EER INSTANTANI (VARIABLE SOFT.)

CALCUL EER MIG (VARIABLE SOFT.)

COMPTADOR HORARI TEMPS FUNCIONAMENT

ALARMA DE MANTENIMENT HORES FUNCIONAMENT

P31--EGT346F102L100 1
P31--EGT346F102L100 1

P31-JSF1KF001 1

JEE G QIS G T W S G U U U N

N = & o a aa

P31--EGT346F102L100 1
P31--EGT346F102L100 1

P31-JSF1KFO001 1

JEEN G IR U I U QL G UL G IS G N




" SAUTER

Creating Sustainable Environments,

Proyecto: 13967.1 Oferta: s70128
Cliente: JOAN HONTECILLAS ESTRADA (ATICA PROJE
Fecha: 21/07/2023

TMB HORTA SIST. AIGUA VESTIDORS | SALES ANNEXES P1 PE PB

P1 PATI 3 - BOMBES BOMBA C. 2 MODBUS RTU
ORDRE ON/OFF BOMBA 2.1

ALARMA BOMBA 2.1

MODULACIO VARIADOR FREQUENCIA BOMBA 2.1
ORDRE ON/OFF BOMBA 2.2

ALARMA BOMBA 2.2

MODULACIO VARIADOR FREQUENCIA BOMBA 2.2
ROTACIO HORES FUNCIONAMENT

COS VALVULA PAPALLONA IMPULSIO FRED
PECA ACOBLAMENT SERVO | COS VALVULA
ORDRE SERVO. T/R VALVULA
RETROSENYAL POSICIO SERVO. VALVULA

COS VALVULA PAPALLONA RETORN FRED
PEGCA ACOBLAMENT SERVO | COS VALVULA
ORDRE SERVO. T/R VALVULA
RETROSENYAL POSICIO SERVO. VALVULA

COS VALVULA PAPALLONA IMPULSIO CALOR
PECA ACOBLAMENT SERVO | COS VALVULA
ORDRE SERVO. T/R VALVULA
RETROSENYAL POSICIO SERVO. VALVULA

COS VALVULA PAPALLONA RETORN CALOR
PEGCA ACOBLAMENT SERVO | COS VALVULA
ORDRE SERVO. T/R VALVULA
RETROSENYAL POSICIO SERVO. VALVULA

TEMP. DIPOSIT INERCIA AF
TEMP. DIPOSIT INERCIA AC

TEMP. CIRCUIT IMPULSIO SECUNDARI AF
TEMP. CIRCUIT IMPULSIO SECUNDARI AC

TRANSDUCTOR PRESSIO SECUNDARI AF
TRANSDUCTOR PRESSIO SECUNDARI AC

PB - RECUPERADOR VESTUARI 1 MODBUS
ORDRE VENTILADOR IMPULSIO

ORDRE VENTILADOR RETORN

ESTAT VENTILADOR IMPULSIO

ESTAT VENTILADOR RETORN

ALARMA GENERAL

MODULACIO VENTILADOR IMPULSIO
MODULACIO VENTILADOR RETORN
ALARMA FILTRE 1

ALARMA FILTRE 2

ORDRE COMPORTA BY PASS RECUP
SONDA TEMPERATURA RETORN

ORDRE 0-10 V VALVULA BATERIA FRED
COS VALVULA BATERIA FRED DN25
ORDRE 0-10 V VALVULA BATERIA CALOR

| ET| EA| ED [ EC | SA| SD | INT |Elementos de Campoy A T

N = o o a aa

DEF100F200 1
0372455002 1
1 ASM134SF132 1
1
DEF100F200 1
0372455002 1
1 ASM134SF132 1
1
DEF100F200 1
0372455002 1
1 ASM134SF132 1
1
DEF100F200 1
0372455002 1
1 ASM134SF132 1
1
1 P31--EGT347F102L200 1
1 P31--EGT347F102L200 1
1 P31--EGT346F102L100 1
1 P31--EGT346F102L100 1
1 DSU206F002 1
1 DSU206F002 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1 |AVM105SF132 1
P31--BUNO25F300 1
1 |AVM105SF132 1
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Creating Sustainable Environments,

Proyecto:
Cliente:
Fecha:

13967.1 Oferta: s70128
JOAN HONTECILLAS ESTRADA (ATICA PROJE
21/07/2023

TMB HORTA SIST. AIGUA VESTIDORS | SALES ANNEXES P1 PE PB
| ET| EA| ED [ EC | SA| SD | INT |Elementos de Campoy A T

COS VALVULA BATERIA CALOR DN25

PB - RECUPERADOR VESTUARIS EXTERNS (MODBUS)
ORDRE VENTILADOR IMPULSIO

ORDRE VENTILADOR RETORN

ESTAT VENTILADOR IMPULSIO

ESTAT VENTILADOR RETORN

ALARMA GENERAL

MODULACIO VENTILADOR IMPULSIO
MODULACIO VENTILADOR RETORN
ALARMA FILTRE 1

ALARMA FILTRE 2

ORDRE COMPORTA BY PASS RECUP
SONDA TEMPERATURA RETORN

ORDRE 0-10 V VALVULA BATERIA FRED
COS VALVULA BATERIA FRED DN25
ORDRE 0-10 V VALVULA BATERIA CALOR
COS VALVULA BATERIA CALOR DN25

Total senales:
2 FAN COILS

PB FC (ELFOSPACE BOX3 015.0)

ORDRE VENTILADOR IMPULSIO EC

TEMP. AMBIENT + POT.+ PRESENCIA + VEL. VENT.
ACCESSORI MARC INDIVIDUAL SONDA SUPERFICIE
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA FRED (NO SAUTER)
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA CALOR (NO SAUTER

TEMP. AMBIENT VESTUARI 1
TEMP. AMBIENT VESTUARI 2

PB FC CENTRE CONTROL (ELFODUCT MP 41)

ORDRE VENTILADOR IMPULSIO EC

TEMP. AMBIENT + POT.+ PRESENCIA + VEL. VENT.
ACCESSORI MARC INDIVIDUAL SONDA SUPERFICIE
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA FRED (NO SAUTER)
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA CALOR (NO SAUTER

P31--BUNO25F300 1

A A A A A A A A A aa A

AVM105SF132
P31--BUNO25F300
1 AVM105SF132
P31--BUNO25F300

= Aa A A

CUADRO DE CONTROL @ 1
EY-RC505F0E1 1
EY-EM522F001 2
EY-EM527F001 3
2 4 2 70
1

EY-RU314F001 1
P31-0940240301A 1

1

1
EGT330F102 1
EGT330F102 1

COFRET DE CONTROL | 1

EY-EM511F001 1
1

EY-RU314F001 1

P31-0940240301A 1

COFRET DE CONTROL | 1
EY-EM511F001 1




" SAUTER

Creating Sustainable Environments,

Proyecto:
Cliente:
Fecha:

13967.1

JOAN HONTECILLAS ESTRADA (ATICA PROJE

21/07/2023

Oferta: s70128

TMB HORTA SIST. AIGUA VESTIDORS | SALES ANNEXES P1 PE PB

P ENTRESOL FC DEP. VESTUARI (ELFODUCT MP 61)
ORDRE VENTILADOR IMPULSIO EC

TEMP. AMBIENT + POT.+ PRESENCIA + VEL. VENT.
ACCESSORI MARC INDIVIDUAL SONDA SUPERFICIE
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA FRED (NO SAUTER)
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA CALOR (NO SAUTER

P ENTRESOL FC INFRAESTRUCTURA (ELFODUCT MP 15)
ORDRE VENTILADOR IMPULSIO EC

TEMP. AMBIENT + POT.+ PRESENCIA + VEL. VENT.
ACCESSORI MARC INDIVIDUAL SONDA SUPERFICIE
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA FRED (NO SAUTER)
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA CALOR (NO SAUTER

P ENTRESOL FC MAGATZEM (ELFODUCT MP 61)

ORDRE VENTILADOR IMPULSIO EC

TEMP. AMBIENT + POT.+ PRESENCIA + VEL. VENT.
ACCESSORI MARC INDIVIDUAL SONDA SUPERFICIE
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA FRED (NO SAUTER)
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA CALOR (NO SAUTER

P ENTRESOL FC SALA ANNEXA (ELFODUCT MP 41)

ORDRE VENTILADOR IMPULSIO EC

TEMP. AMBIENT + POT.+ PRESENCIA + VEL. VENT.
ACCESSORI MARC INDIVIDUAL SONDA SUPERFICIE
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA FRED (NO SAUTER)
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA CALOR (NO SAUTER

P1 FC SALA ESPERA (ELFODUCT MP 15)

ORDRE VENTILADOR IMPULSIO EC

TEMP. AMBIENT + POT.+ PRESENCIA + VEL. VENT.
ACCESSORI MARC INDIVIDUAL SONDA SUPERFICIE
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA FRED (NO SAUTER)
ORDRE ACTUADOR VALVULA BATERIA CALOR (NO SAUTER

| ET| EA| ED [ EC | SA| SD | INT |Elementos de Campoy A T

COFRET DE CONTROL
EY-RC504F001

EY-RU314F001
P31-0940240301A

COFRET DE CONTROL
EY-EM511F001

EY-RU314F001
P31-0940240301A

COFRET DE CONTROL
EY-EM511F001

EY-RU314F001
P31-0940240301A

COFRET DE CONTROL
EY-EM511F001

EY-RU314F001
P31-0940240301A

COFRET DE CONTROL
EY-EM511F001

COFRET DE CONTROL
EY-RC504F001

EY-RU314F001
P31-0940240301A




S AU T E R Proyecto: 13967.1 Oferta: s70128
k, Cliente: JOAN HONTECILLAS ESTRADA (ATICA PROJE

Creating Sustainable Environments, Fecha: 21/07/2023

TMB HORTA SIST. AIGUA VESTIDORS | SALES ANNEXES P1 PE PB

| ET| EA| ED [ EC | SA| SD | INT |Elementos de Campoy A T

COFRET DE CONTROL @ 1
EY-EM511F001 1

COFRET DE CONTROL | 1
EY-RC504F001

-

Total seiales: @ 38 0 0 0 9 18 0

Total puntos: | 46 6 6 2 13 | 20 70

ET: Entrada Temperatura Ni-1000.
EA: Entrada Analdgica 0-10 Vcc / 4-20 mA.

ED: Entrada Digital. Total Puntos de la Instalacién: 93
EC: Entrada de Contaje (Pulsos).
SA: Salida Analdgica. Total Puntos de Integracion: 70

SD: Salida Digital.
INT: Integracion.
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Creating Sustainable Environments.

Control FC Ventilador EC Modbus

TFC-EC-MD (v.20 2.0)

Los termostatos Modbus TFC-EC-MD para Fan Coil
con ventilador EC se utilizan ampliamente en am-
bientes residenciales, hoteles, hospitales, escuelas,
oficinas, para mantener una temperatura ambiente
de confort con el mayor ahorro energético posible
y nivel sonoro reducido

Caracteristicas

Control de ventilador EC con voltaje de arranque configurable e O Ay
Facil instalacion encastrada y segura

Empotrable en caja eléctrica EU Standard de 55 x 55 mm
Comunicacién Modbus

Configurable para 2 6 4 tubos

Avanzado en tecnologia y disefio

Entrada de ocupacién y para sensor remoto opcional
Cambio de Modo Frio/Calor Automatico

Botonadura tactil sensitiva o= |

Esquema de cableado

. o0 [ 2
a PRECAUCION: RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA @ [ j;
Desconecte la alimentacién antes de hacer las 5 [[ fE
conexiones eléctricas. © [[ arT
dEI Ic,ontacto (cjon comp%nentes somdeti~dos a voItajtles £ ] SCo < ﬂj <m
e?nlcTSsopfl;?aleesc.ausar escargas y dafios personales & <Q>J ‘f‘N“ K i
Keycard . ]]:
X GND — I]:
Especificacion
Alimentacion 95~240Vac, 50/60Hz Sensor NTC10K (B3950)
Senal de Control 0-10VDC para ventilador EC Precision +0.5°C / £ 1¢°F
Relé de vdlvula 3A(1A-inductivo) Rango de ajuste 5~35°C
Temperatura de -5~45°C Rango de Temperaturaen 5 ~99°C
almacenaje display
Consumo de potencia < 1.5W Error en la temporizacion < 1%
Material de la Carcasa  PC +ABS ( Ignifugo) Caja eléctrica EU Standard 55 x 55
Seccion de cables Bornas para cables de seccién 2 x 1.5 mm? or 1 x 2.5 mm?
Clase de Proteccion IP20 Teclado operativo Botones Tactiles Capacitivos



Control FC Ventilador EC Modbus

Instalacion

B Asegurese de haber desconectado la alimentacién!. Compruebe si puede poner en ON el equipo de
Climatizacién cambiando la consigna. Si en 5 minutos no lo consigue tendrd seguridad de que no hay
alimentacion.

B Separe la parte frontal girando y tirando de ella suavemente y entonces conecte los cables de
alimentacion, salidas, el sensor remoto (si se necesita) a los terminales adecuados.

B Fije, mediante los tornillos suministrados, la parte posterior embutida en la caja eléctrica.

B Inserte el frontal con display en la ranura de la placa de instalacion de la parte posterior vy ajustela. Listo

Set
Unit: mm Room Temp.Valve  Fan
86.0 50.0 Temp. On/off | Speed
659 ot i !
P Week 1 34567 \
wn =T Energysaving 23N
@m | B
o ES g = < .L %HH 4 Period
g~ 6 m % = Network | @ SET
% auﬂnﬁfﬂﬂm Heating On —
e Manual — "‘ (1{ ; $5G 35 :[ums - AutoFan
» Lock —+ ON OFF ———— Timing On/Off
| -.-
7 Cooling T @)‘ P BBEEh l Clock
[ Heating |
\ A4d / Ventilation |
- ” ) M % o A \4
U s Sleeping —+
=
— Power
496 __ | Mode Fan On/off yp Down
Funcionamiento
Botones/Funcion Accion
d) Conmuta la alimentacién del termostato On/Off
¥ A Aumenta/disminuye la consigna o el valor de los parametros del menu técnico de ajustes del instalador
& Pulsando sucesivamente se selecciona la velocidad del ventilador: Alta-Media-Baja-Auto

Bloqueo/Desbloqueo Pulsando simultaneamentey & por 5 seg. se bloquea/desbloquea el teclado del termostato.
(Ver los 2 tipos de bloqueo posibles mediante el parametro 3 del menu técnico del instalador)

M Una breve pulsacion va rotando los modos: Calor / Frio /Ventilacién solo
(Solo si el parametro 4del mend tiene el valor 02 que permite el cambio manual)

Lectura Temperatura Pulse por 5 seg. el botony para leer la temperatura del sensor remoto si se instalé
del Sensor Remoto



Control FC Ventilador EC Modbus

Menu Técnico del Instalador

A Esta operacidn esta reservada exclusivamente a personal técnico!
Estando el termostato en Off, es decir sin alimentacion, pulse los 2 botones My $§ simultaneamente para
entrar en el menu. Con los botonesy y A ajuste el valor del parametro. Pulsando M ird pasando de un
parametro a otro. El termostato saldra del menu automaticamente tras 90 segundos sin pulsar botones.

Parametro

1

10

11

12

13
14
15

16

Funcion

Calibracién de Temperatura

Ventilador en Confort

Tipo de bloqueo del teclado

Modos posibles
Cambio de modo

Limite Min. de Consigna

Limite Max. de Consigna

Retorno a los ajustes de
fabrica

Display de Temperaturas

Estado al quitar la Tarjeta de

Ocupacion

2/4 tubos

S1: Voltaje de arranque del

ventilador EC

S2: Max. voltaje del
ventilador EC

P1: Velocidad Baja
P2: Velocidad Media
P3: Velocidad Alta

Sensor(es) Operativo(s)

Auto Working Mode
Types Note

Temperatura de Consigna
ECO en Calor

Temperatura de Consigna
ECO en Frio

Anchura de Zona Muerta

Modbus IP MAC direccion

Baudrate

Valor Configurable
-9°C to +9°C (internal sensor)

00: Al alcanzar consigna el ventilador se para

01: Al alcanzar consigna el ventilador queda en baja velocidad

00: Se bloquean todos los botones salvo el de On/Off

01: Se bloquean todos los botones

00: Solo Frio 01: Solo Calor 03: Modo Auto "***
02: Cambio Manual = Calor / Frio / Ventilacion
5°C-15°C

15°C-35°C

00: No 01: Activado.

Pulse por 5 seg. el botdn O tras seleccionar 01 para recuperar

el ajuste de fabrica

00: Se muestra la temperatura ambiente y la de consigna

01: Se muestra solo la temperature de consigna
00: Modo de ahorro de energia (ECO)

01: Modo en espera (todas las salidas desactivadas)

2: Unidad a 2 tubos
4: Unidad a 4 tubos
De0aS2

DeS1a10

% (S2-S1) +S1, Range:0-15

% (S2-S1) +S1, Range:30-75
% (S2-S1) +S1, Range:80-100
1: Sensor Interno

2: Sensor Externo

3: Sensor Interno y Externo

1= RT/ST Auto Mode "****

2= RS Auto Mode "**

10°C - 20°C

25°C-35°C

1°Ca5°C
0X00-0XFF

1: 9600; 2: 19200; 3: 38400; 4: 56000; 5: 115200

Por Defecto
-2
00

01

03

05
35
00

00

00

10

65
100

15

30

01



Control FC Ventilador EC Modbus

Notas sobre el Cambio Automdtico

El termostato tiene dos tipos de cambio automdtico de Modo Frio/Calor:

RT/ST por diferencia entre temperatura ambiente (RT) y de consigna (ST)
Esta modalidad de cambio solo es aplicable a configuracion de 4 tubos (Paraémetro 10 = 4)

ST > RT el termostato pasa a Modo Calor

ST < RT el termostato pasa a Modo Frio

RS por diferencia entre temperatura ambiente (RS) y la temperatura de un sensor remoto
instalado en la tuberia (Pardmetro 16 = 3) unica del FC a 2 tubos (Pardmetro 10 = 2)

RS > RT el termostato pasa a Modo Calor

RS < RT el termostato pasa a Modo Frio

Si el parametro 4 toma el valor 03 = Modo Auto, el boton M queda deshabilitado y el
cambio automdtico de modo Frio/Calor se produce segtin se haya configurado el pardmetro
A:

RS si el FC es a 2 tubos (P. 10 = 2) hay sensor remoto adicional (P.16 =3) y Parametro A = 2
RT/RS si el FC es a 4 tubos (P.10 =4, configuracion por defecto) y Parémetro A = 1

Se mostrard una seial de error “ERR” si el P. 4 y el P.16 estdn mal configurados
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